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Uvod

Kruhovy makroblesk Canon Lite MR-14EX |l je zébleskova jednotka pro
fotografovani detailt fotoaparaty Canon EOS, kompatibilni

s automatickymi zableskovymi rezimy E-TTL II/E-TTL/TTL. Zableskova
jednotka je vybavena riznymi funkcemi vhodnymi pro Sirokou fadu
objektivll od jednoduchého po pokrocilé fotografovani. Je vybavena
funkcemi ovladani poméru intenzity zablesk(i mezi vybojkami A a B,
jednostranného emitovani zablesku, fotografovani s vice bezdratovymi
blesky pomoci dalSich vedlejSich zableskovych jednotek a manualniho
blesku.

Prectéte si tento navod k pouziti i navod k pouziti vaseho
fotoaparatu.

Pred pouzitim produktu si prectéte tento navod k pouziti a navod
k pouziti vaseho fotoaparatu a seznamte se s jejich pouzitim.

Pouziti blesku MR-14EX Il s fotoaparatem

Pouziti s fotoaparatem EOS DIGITAL (fotoaparatem typu A)
Blesk MR-14EX |l mGzete pouzit ke snadnému fotografovani makra
s bleskem pomoci ovladani automatického blesku stejnym
zplsobem, jako v pfipadé vestavéného blesku fotoaparatu.

Pouziti s fotoaparatem EOS na kinofilm
Fotoaparat s automatickym zableskovym rezimem
E-TTL I/E-TTL (fotoaparat typu A)
Blesk MR-14EX |l mGzete pouzit ke snadnému fotografovani
makra s bleskem pomoci ovladani automatického blesku stejnym
zplsobem, jako v pfipadé vestavéného blesku fotoaparatu.
Fotoaparat s automatickym zableskovym systémem TTL
(fotoaparat typu B)
Informace vyhledejte na strané 76.

* V tomto navodu k pouziti se predpoklada, ze je blesk MR-14EX I
pouzivan s fotoaparatem typu A.



Kontrolni seznam polozek

Nez zacnete, pfesvédcte se, Ze soucasti baleni blesku MR-14EX 1l jsou
vSechny nasledujici polozky. Pokud cokoli chybi, kontaktujte prodejce.

MR-14EX I Krytka objektivu Pouzdro
(str. 16)

* Davejte pozor, abyste Zadnou z vySe uvedenych poloZek neztratili.



Konvence pouzité v tomto navodu
lkony pouzité v tomto navodu

S

®
B4/36/38/
310/816

(str.™*)

0

i
*

: Oznacuje vybérovy volic.
: Oznacuje tlagitko nastaveni.

Udava, ze pfislusna funkce zlstava aktivni po dobu
4s,6s,8s, 10 s nebo 16 s po uvolnéni tlacitka.

: Cisla referenénich stranek s dal$imi informacemi.
: Upozornéni umoznujici predejit potizim pfi

fotografovani.

: Doplnikové informace.
: % zobrazena napravo od nazvu stranky signalizuje,

ze funkce je k dispozici pouze tehdy, je-li rezim snimani
nastaven na moznost
<P/Tv/Av/M/B> (rezim kreativni zony).

Zakladni predpoklady
V postupech obsluhy se pfedpoklada, Ze vypinace napajeni
fotoaparatu i blesku MR-14EX |l jsou pfesunuty do polohy <ON>.
Ikony pouzité pro tlagitka, volice a symboly v textu odpovidaji
ikonam, které se nachazeji na fotoaparatu a blesku MR-14EX 11
V postupech obsluhy se pfedpoklada, ze polozky nabidky
a uzivatelské funkce fotoaparatu a uzivatelské a osobni funkce
blesku MR-14EX Il jsou nastaveny na vychozi hodnoty.
VSechny ¢iselné hodnoty plati pro pouziti ¢tyf alkalickych baterii
LR®6 velikosti AA a vychazi ze zpdsobl méfeni stanovenych
spole¢nosti Canon.
V postupech obsluhy se pfedpoklada, Ze je pouzivan makro objektiv.
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Oznaceni

Zableskova jednotka

Predni strana ' '

Tlagitko uvolnéni (str. 16) ———————— = £

k@g— Zaostfovaci svétlo

Pripojovaci kabel

i

(str. 22)
Bleskova vybojka B ——— /2%
Krytka objektivu /
zavit pro filtr (str. 16-1 7)\\\ Bleskova vybojka A

Zaostfovaci svétlo (str. 22) %

=

Zadni strana

<[2A]> Ukazatel <(Bz)> Ukazatel



Oznaceni
Ridici jednotka

Tlacitko funkci 3

@ Panel LCD

Tlagitko funkci 4

Tlagitko funkci 2

Tlaéitko funkci 1

<RATIO>
<LAMP> ———— Nastaveni poméru
Tlagitko zaostfovaciho intenzity zablesku /

svétla (str. 22) Volici tlagitko bleskové

vybojky (str. 25, 32, 47,

49, 53, 55)
< > . v . .
T:\gglt)ki rezimu blesku - VypinaZ napéjeni (str. 18)
tr. 20 32 49 55 <ON>  : Zapnuté napéjeni
(str. 20, 32, 49, 55) <LOCK> : Blokovani tacitek/
voli¢e (zapnuté
<4 napajeni)
Indikator pfipravenosti = <OFF> : Vypnuté napajeni
blesku / tla¢itko zkuSebniho - . -
zablesku Indikator potvrzeni spravné
(str. 18, 50, 61-63) expozice s bleskem (str. 20)
Zajistovaci packa L_Jpevﬁovaci <@ > Vybérovy volic
patice (str. 15)
Uvoliovaci tlacitko (str. 15) <@ > Tlagitko nastaveni

Upevriovaci patice (str. 15) > Kontakty

Kryt konektort 2%\ Kryt prostoru pro
: ’7 baterie (str. 14)
o “

~

Zasuvka pro pfipojeni
externiho napdjeciho zdroje

Uvolrovaci packa
krytu prostoru pro baterie

(str. 14)
Zaijistovaci kolik



Oznaceni

Panel LCD

Automaticky zableskovy rezim E-TTL IVE-TTL/TTL (str. 21)

SHARGE - |ndikator baterie (str. 18) —— ——@ : Synchronizace
s vysokymirychlostmi
o (str. 30, 40)

ETTL : Automaticky — I Synchronizace na
zableskovy rezim druhou lamelu
E-TTL II/_E-"FTL zavérky (str. 31, 40)

TTL : Automaticky

funkce (str. 61)

: Normalni ———————
fotografovani

: ZvySeni teploty =3..2..1.
(omezeni zableskl
blesku / str. 69)

e
8

e
Pl

———1— Urovef expozice
s bleskem
Clona

zableskovy s .
rezim TTL ETTL CHARGE j ED: Uzivatelské
I

(e |

B4 : Kompenzace expozice \— @D: Osobni funkce
s bleskem (str. 27, 40) (str. 65)

Kompenzace expozice s bleskem

L Sekvence braketingu
expozice s bleskem (str. 62)
- ®@: Braketing expozice
s bleskem (str. 28,

40)
RATIO : FTTL
Nastaveni poméru ;B ‘_
intenzity zableskd W RATIO E

i—— Pomér intenzity

Skupina zableski . N
zablesku

: Zablesk A:B (fizeni poméru)
[A ] : Zablesk A (jednostranné emitovani zablesku)
: Zablesk B (jednostranné emitovani zéblesku)

@ Uvedené obrazovky jsou pouze pfiklady. Na displeji budou zobrazena
pouze nastaveni platna v daném okamziku.
Funkce, jako jsou <IKSZEl> a <IHEZM>, zobrazené nad tlacitky funkci 1
az 4, se méni podle stavu nastaveni.
PFi manipulaci s tlaCitkem nebo volicem se zapne podsvétleni panelu
LCD (str. 19).
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Oznaceni

Manualni blesk (str. 32)

M: Manualni blesk —7M
2
17128. . 1/64 . . 1/32 — | Vykon manualniho
' blesku

Z

D
W RATIO RE

A ]2, . 1
Skupina zébleska

upina zables “ﬂ-g- T T BT
[CA 1:zablesk A | .

: Zablesk B

Fotografovani s vice bezdratovymi blesky pomoci
optického prenosu (str. 43)

ISEW: Hlavni jednotka

o, Bezdratové ETTL

A :Bezdratové

fotografovani th 1 | fotog _rafgvam
(hlavni) svoptlckym
prenosem

Skupina zablesku

: Zablesk A:B
(ovladani
poméru intenzity
zablesk()

:Zablesk A

: Zablesk B

: Zablesk C (vedlejsi C)

: Zablesk A, B a C (pouze, je-li C.Fn-15
nastaveno na hodnotu 1)

Ch : Pfenosovy kanal

:

11



@) Upozornéni pro emitovani série zableski

Chcete-li zabranit opotfebeni a poSkozeni zableskové jednotky

v dusledku prehrati, neemitujte vice nez 20 souvislych zablesku.
Po emitovani 20 souvislych zablesku udélejte prestavku dlouhou
nejméné 10 minut.

Pokud je emitovano 20 souvislych zableskt a poté jsou znovu
opakované emitovany zablesky v kratkych intervalech, muze dojit
k aktivaci bezpeénostni funkce a omezeni zableskt blesku. Po dobu
omezeni zableskl blesku je interval zableski automaticky nastaven
na hodnotu mezi priblizné 8 a 15 sekundami. Pokud k tomu dojde,
udélejte prestavku dlouhou nejméné 10 minut.

Podrobné informace naleznete v éasti ,,Omezeni zableskul blesku

z divodu zvysené teploty“ na strané 69.
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Zaciname s fotografovanim
makra s bleskem

V této kapitole jsou popsany pfiprava pfed zahajenim
fotografovani makra s bleskem a zakladni operace pfi
fotografovani.

0 P¥i fotografovani detaill je expozice znaéné ovliviiovana
podminkami objektu. Proto doporuéujeme fotografovat jeden
objekt s riznymi expozicemi (str. 27) a okamzité po pofizeni
snimku expozici zkontrolovat.

Pokud je jako rezim snimani fotoaparatu nastaven piné
automaticky rezim nebo rezim motivovych programt, nelze
nastavit funkce Y pfidané na pravou stranu od nadpisu
stranky. Chcete-li povolit vSechny operace uvedené v této
kapitole, nastavte rezim snimani fotoaparatu P/Tv/Av/M/B
(rezim kreativni zony).

13



Instalace baterii
Pouzijte Ctyfi baterie LR6 velikosti AA.

Oteviete kryt.
Posunite uvolfiovaci packu doleva, jak
je znazornéno na obrazku, posurite
kryt prostoru pro baterie smérem dolG
a otevrete jej.

Vlozte baterie.
Podle obrazku v prostoru pro baterie
zkontrolujte, zda jsou poly ,+“ a ,—*
spravné orientovany.
Drazky na bo€nim povrchu prostoru
pro baterie oznacuji pél ,—“. To je
vyhodné pfi vyméné baterii na
temném misté.

Zavrete kryt.
Zavrete kryt prostoru pro baterie
a posurite jej smérem nahoru.
Poté, co zaskoc€i na misto, je kryt
prostoru pro baterie zajistén.

Interval zablesk( a pocet zablesku

Interval zablesku
Rychly blesk Normalni blesk
Priblizné 0,1 az 3,3 s | PFiblizné 0,1 az 5,5s | Pfiblizné 100 az 700

Pocet zablesku

Uvedené udaje plati pro nové alkalické baterie LR6 velikosti AA, oboustranné
emitovani zablesk( a vychazi ze zplisobl méfeni stanovenych spole¢nosti Canon.
Funkce Rychly blesk umozriuje fotografovat s bleskem dfive, nez je blesk piné
nabity (str. 18).

0 Upozorniujeme, ze nékteré lithiové baterie R6 velikosti AA se
vyjimeéné mohou pfi pouzivani zahfivat na vysoké teploty.
Z bezpecnostnich divodu nepouzivejte ,lithiové baterie R6
velikosti AA".
Pouziti jiného typu baterii LR6 velikosti AA nez alkalickych mdze zpUsobit
nespravny dotyk baterii z divodu nepravidelného tvaru jejich kontaktu.

14



Nasazeni Fidici jednotky na fotoaparat

@ Jestlize baterie ménite po emitovani série zableskl, pamatuijte, Ze
baterie mohou byt horké.
Zableskova jednotka vyZaduje napajeni bateriemi i v pfipadé, Ze je pouzit
externi napajeci zdroj (str. 68).

@ Pokud se b&hem nabijeni zobrazi <©<3> nebo se vypne panel LCD,
vyméiite baterie za nové.
Pouzijte novou sadu ¢tyF baterii stejné znacky. Pfi vyméné baterii
vymérite vSechny &tyfi baterie najednou.
Lze rovnéz pouzit baterie R6 Ni-MH velikosti AA.

Nasazeni fidici jednotky na fotoaparat
vy

Pripojte ridici jednotku.
Zasunte upevriovaci patici fidici
jednotky zcela do sanék pro
prisludenstvi fotoaparatu.

Zajistéte ridici jednotku.
Posunite zajiStovaci packu
upevnovaci patice doprava.
Kdyz packa zapadne na misto, blesk
je zajistén.

Sejméte ridici jednotku.
PFidrzte uvolfiovaci tlagitko, posunte
packu pro zajisténi doleva a sejméte
fidici jednotku. I

0 Pred nasazenim ¢i sejmutim blesku MR-14EX Il jej nezapomerite vypnout.

15



Nasazeni zableskové jednotky na objektiv

Nasadte zableskovou jednotku na pfedni stranu makroobjektivu.

Drzte stisknuté uvolnovaci
tla¢itko a nasad'te zableskovou
jednotku na predni stranu
objektivu.
Zkontrolujte, zda je zableskova
jednotka fadné nasazena.
PFi otaceni zableskovou jednotkou
lehce stisknéte tlaCitko uvolnéni.
Pfi snimani zableskové jednotky
drzte tlacitko uvolnéni stisknuté.

Nasazeni krytky objektivu

Neni-li zableskova jednotka pouzivana, nasadte na ni poskytnutou
krytku objektivu, abyste objektiv ochranili.

5 Na zableskovou jednotku Ize také
nasadit filtr o priméru 67 mm
(str. 17).

0 Béhem fotografovani méjte zableskovou jednotku nasazenou na
objektivu. Budete-li fotografovat a pfi tom drzet zableskovou jednotku
v ruce, muze dojit k popaleni nizkou teplotou.
Bezprostfedné po emitovani souvislych zableskd nebo modelovaciho
blesku se nedotykejte zableskové jednotky ani baterii (str. 23). Mohli
byste se popalit. Pfed sejmutim zableskové jednotky a vyménou baterii
se ujistéte, Ze je zableskova jednotka vychladla.

@ PFi pouziti nasledujicich objektivii nasadte na predni stranu objektivu (zavit
pro filtr) adaptér Macrolite (prodava se samostatné) a az potom nasadte
zableskovou jednotku.

« EF100mm f/2.8L Macro IS USM: Macrolite Adapter 67
* EF180mm f/3.5L Macro USM: Macrolite Adapter 72C

16



Nasazeni zableskové jednotky na objektiv

Pouziti filtru

PFi fotografovani s bleskem mizete
pouzit volné prodejny filtr. Filtr 1ze
nasadit dvéma niZze popsanymi zpusoby.
Filtry nelze pouzivat sou¢asné

s nékterymi makroobjektivy.

(1) Na predni stranu zableskové jednotky nasadte filtr o priméru 67 mm
(viz obrazek vyse).

(2) Nasadte zableskovou jednotku na objektiv, na jehoz pfedni strané je
nasazen filtr (zavit pro filtr).

Kompatibilita filtru
(1) (2)
EF50mm f/2.5 Compact Macro Ne*
EF100mm /2.8 Macro
EF100mm /2.8 Macro USM
EF100mm f/2.8L Macro IS USM Ano Ano
EF180mm f/3.5L Macro USM

EF-S60mm /2.8 Macro USM
MP-E65mm /2.8 1-5x Macro Photo
* Objektiv nelze pouzivat s filtrem, protoZe nasazeny filtr se dotyka predni strany

objektivu a brani v zaostfovani. Mze také dojit k poskozeni filtru nebo zavadé
objektivu.

Makroobjektiv

Pouziti slune€ni clony

Chcete-li pouzivat makrofotograficky objektiv MP-E65mm
/2.8 1-5x Macro Photo (prodava se samostatné), nasadte na
objektiv nejprve sluneéni clonu a teprve potom zableskovou
jednotku.

Pokud pouzivate jiny makroobjektiv, nelze slunec¢ni clonu pouzit.

17



Zapnuti napajeni

Presuiite vypina¢ napajeni do
polohy <ON>.
Spusti se nabijeni blesku.
Bé&hem nabijeni je na panelu LCD
zobrazeno < SHARGE > Po dokongeni
nabijeni blesku indikator zmizi.

S A A ¢ Zkontrolujte, zda je blesk
O O=0 O o
@QMPO QRAT\O-( pripraven.

& Indikator pfipravenosti blesku nejprve
@ nesviti, poté se rozsviti zelené (blesk
*/QT je pfipraven pro funkci Rychly blesk)
Locke a nakonec €ervené (blesk je plné
nabity).

Stisknutim tla¢itka zkuSebniho
zablesku (indikatoru pfipravenosti
blesku) emitujte zkuSebni zablesk.

Rychly blesk

Funkce Rychly blesk umozriuje fotografovat s bleskem, zatimco
indikator pfipravenosti blesku sviti zelené (nez je blesk pIné nabity).
Funkce je k dispozici, kdyZ je rezim Fizeni fotoaparatu nastaven na
jednotlivé snimky. Vykon blesku je pfiblizné 1/2 az 1/5 celkového
vykonu, ale je vhodny pro fotografovani v kratSich intervalech.

Méjte na paméti, Ze pokud je nastaveno kontinualni snimani, braketing
expozice s bleskem, manualni blesk nebo fotografovani s vice
bezdratovymi blesky, nelze funkci Rychly blesk pouzit.

Automatické vypnuti napajeni

Napajeni se po pfiblizné 90 sekundach necinnosti automaticky vypne,
aby se Setffila energie baterii. Blesk MR-14EX |l znovu zapnete
stisknutim tlacitka spousté fotoaparatu do poloviny nebo stisknutim
tlacitka zkuSebniho zablesku (indikatoru pfipravenosti blesku).

0 Funkci Rychly blesk nelze pouzit, pokud je nastaven rezim blesku
<TTL>.
Zkusebni zablesk nemGze byt emitovan, je-li aktivni asovaé &4/36/
®8/&10/316 fotoaparatu.

18



Zapnuti napajeni

Funkce blokovani

Pfesunutim vypinace napdjeni do polohy <LOCK > Ize zakazat operace
s tlacitky a voli€em blesku. Funkce je vhodna jak ochrana nastaveni
funkci blesku pfed jejich nahodnou zménou po provedeni nastaveni.
PFi manipulaci s tlacitkem nebo voli€em se na panelu LCD zobrazi text
<LOCKED>. (Funkce zobrazené nad tlacitky funkci 1 az 4, jako jsou
<HEIM> a <IEAl>, se nezobrazuiji.)

Podsvétleni panelu LCD

PFi manipulaci s tlacitkem nebo voli€¢em se na dobu 12 s zapne zelené
podsvétleni panelu LCD. Manipulaci s podsvétlenym panelem LCD se
doba podsvétleni prodlouzi.

I:Eﬂ] Nastaveni blesku zistane nezménéno i po vypnuti napajeni. Chcete-li
zachovat nastaveni pfi vyméné baterii, vioZte nové baterie béhem
1 minuty od vypnuti vypinace napajeni a vyjmuti baterii.
Jestlize se zvysila teplota zableskové jednotky v disledku emitovani
souvislych zableskl, doba do automatického vypnuti napajeni se miize
prodlouzit.
Pokud je vypina¢ napajeni presunut do polohy <LOCK> Ize emitovat
zkuSebni zablesk a zapnout nebo vypnout zaostfovaci svétlo. PFi
manipulaci s tlacitkem nebo volicem se rovnéz zapne podsvétleni panelu
LCD.
P¥i kontinualnim snimani mazete emitovat rychly blesk (C.Fn-06, str. 62).
Automatické vypnuti napajeni Ize zakazat (C.Fn-01, str. 61).
Muizete zvolit metodu nabijeni pfi pouziti externiho napajeciho zdroje
(C.Fn-12, str. 63).
Mizete zménit nastaveni podsvétleni panelu LCD (C.Fn-22, str. 64).
MuzZete zménit barvu podsvétleni panelu LCD (P.Fn-03, str. 65).
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Piné automatické fotografovani s bleskem

Pokud nastavite rezim snimani fotoaparatu <P > (programova
automaticka expozice) nebo pIné automaticky rezim, muzete
fotografovat v pIné automatickém rezimu blesku E-TTL Il nebo E-TTL.

Nastavte rezim blesku <ETTL>.
Stisknéte tlacitko <MODE> a nastavte
rezim <ETTL>.

Zkontrolujte, zda neni zobrazen
symbol <IN >.

Zaostrete na fotografovany
objekt.

ETTL Stisknutim tlagitka spousté do
- poloviny zaostfete.

T V hledacku se zobrazi rychlost
-3. .2..1..!..1 2.3 zavérky a clona.

Zkontrolujte, zda v hledacku sviti
symbol <§>.

Vyfotografujte snimek.
PFi Uplném stisknuti tlacitka spousté
se emituje zablesk a bude pofizen
snimek.
Pokud byla dosaZena standardni
expozice s bleskem, rozsviti se na
dobu 3 s indikator spravné expozice
s bleskem.

I:Eﬁ] | kdyZ je blesk nasazen na fotoaparatu, ktery podporuje automaticky
zableskovy rezim E-TTL Il, zobrazi se na panelu LCD symbol <ETTL>.
Pokud se indikator spravné expozice s bleskem nerozsviti nebo pokud je
pfi kontrole snimku na displeji LCD fotoaparatu fotografovany objekt
tmavy (podexponovany), pfesurite se blize k objektu a vyfotografuijte jej
znovu. Pii pouziti digitélniho fotoaparatu muzete také nastavit vyssi

citlivost ISO.
,PIn& automaticky rezim* oznacuje rezimy snimani <&} >, <(J>
a <[>,
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Pouziti automatickych zableskovych rezimu

E-TTL Il a E-TTL v rezimu snimani

Jednoduse nastavte rezim snimani fotoaparatu < Av > (priorita clony
AE) nebo <M > (ruéni expozice) a miZete provést pokrogilé
fotografovani makra s bleskem pomoci automatického zableskového
rezimu E-TTL II/E-TTL.

Av

Muzete fotografovat s bleskem a dosahnout standardni expozice
hlavniho objektu i pozadi a pfi tom muazete urcit hloubku ostrosti.
Tento rezim vyberte, pokud chcete ruéné nastavit clonu. Fotoaparat
pak automaticky nastavi rychlost zavérky odpovidajici cloné, aby bylo
dosazeno standardni expozice. Pokud je scéna tmava, bude pouzita
synchronizace s nizkou rychlosti, aby bylo dosazeno standardni
expozice hlavniho fotografovaného objektu i okoli. Standardni
expozice hlavniho objektu je dosaZzena pomoci blesku, zatimco
standardni expozice pozadi je dosazena pomoci dlouhé expozice
zajisténé nizkou rychlosti zavérky.

JelikozZ se pro nedostatecné osvétlené scény pouzije mala rychlost

zaveérky, doporucujeme pouzit stativ.

Pokud zobrazena hodnota rychlosti zavérky blika, znamena to, ze

expozice v pozadi bude podexponovana nebo pfeexponovana.

Upravte clonu, dokud nepfestane blikat zobrazena hodnota rychlosti

zaveérky.

Tento rezim vyberte, pokud chcete nastavit rychlost zavérky i clonu
ruéné.

Standardni expozice hlavniho fotografovaného objektu je dosazena
pomoci blesku. Expozice pozadi je dosazena kombinaci rychlosti
zavérky a clony, kterou nastavite.

Je-li nastaven rezim snimani <Tv> (priorita zavérky AE) a je runé nastavena
rychlost zavérky, je clona nastavena automaticky. To ov§em nedoporucujeme,
protoZe clonu nelze nastavit ru¢né.

Pokud pouzijete rezim snimani <DEP> nebo <A-DEP>, bude vysledek stejny
jako pfi pouziti rezimu <P > (programovéa automaticka expozice).

Pouzité rychlosti synchronizace blesku a clony

Rychlost zavérky Clona
P Automatické nastaveni (1/X s az 1/60 s) | Automatické nastaveni
Av Automatické nastaveni (1/X s az 30 s) Ruéni nastaveni
M Ruéni nastaveni (1/X s az 30 s, ¢as B) Ruéni nastaveni

Maximalni rychlost synchronizace blesku fotoaparatu je 1/X's.
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Pouziti automatickych zableskovych rezimt E-TTL Il a E-TTL v reZimu snimani

Zaostrovaci svétlo

@7@7@— > Stisknutim tlagitka <LAMP > rozsvitite
ﬁ-LAMP
Y o

na 20 s zaostfovaci svétlo a zaostreni
tak bude snadnégjsi. DalSim stisknutim
tlacitka svétlo vypnete.

Zaostfovaci svétlo se vypne automaticky
pfi domacknuti tlacitka spousté
fotoaparatu.

RAT\O-((

0 Upozorfiujeme, Ze pohled do zaostfovaci lampy z bezprostfedni blizkosti
muzZe mit za nasledek poskozeni zraku.
P¥i fotografovani s rozsvicenym zaostfovacim svétlem mize dojit
k podexponovani. V pfipadé nutnosti nastavte kompenzaci expozice
nebo kompenzaci expozice s bleskem.
V podminkach, kdy neni emitovan zablesk, jako napfiklad v rezimu
vypnutého blesku nebo pfi snimani filml se zaostfovaci svétlo nevypne,
ani kdyz domacknete tlacitko spouste.

@ Mdzete zménit metodu rozsviceni zaostfovaciho svétla (C.Fn-18, str. 64).
MuzZete zménit jas zaostfovaciho svétla (C.Fn-01, str. 65).
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Pouziti automatickych zableskovych rezimG E-TTL Il a E-TTL v reZimu snimani

Modelovaci blesk *

Pokud stisknete tlacitko nahledu hloubky ostrosti na fotoaparatu, bude
blesk emitovat sérii zableskl po dobu 1 s. Tato funkce se nazyva
modelovaci blesk. Funkce se pouziva pfi kontrole efektu stind na
objektu a vyvazeni osvétleni. Modelovaci blesk mizete emitovat také
pfi fotografovani s vice bezdratovymi blesky (str. 44).

0 Chcete-li zabranit opotfebeni a poSkozeni zableskové jednotky
v dusledku prehrati, neemitujte souvisle vice nez 20 modelovacich
zablesku. Po souvislém emitovani 20 zableskd udélejte prestavku
dlouhou nejméné 10 minut.
Jestlize je nepretrzité emitovano vice nez 20 modelovacich zablesk,
mUze dojit k aktivaci bezpe€nostni funkce a omezeni zablesku blesku.
Pokud k tomu dojde, udélejte prestavku dlouhou nejméné 10 minut.
PFi snimani s Zivym nahledem nelze emitovat modelovaci zablesk
(ovladanim fotoaparatu).
P¥i pouziti zableskové jednotky EOS M, EOS 3000V, EOS 3000N,
EOS 300, EOS 500N, EOS IX, EOS IX 7 je modelovaci blesk (ovladanim
fotoaparatu) zablokovan. C.Fn-02 nastavte na hodnotu 1 nebo 2 (str. 61)
a emitujte modelovaci zablesk pomoci tlacitka zkuSebniho zablesku.

@ Modelovaci zablesk mlzete emitovat pomoci tlacitka zkusebniho zablesku
(C.Fn-02, str. 61).

Prenos informaci o teploté chromati¢nosti

Tato funkce optimalizuje vyvazeni bilé pfi fotografovani s bleskem
prfenosem informaci o teploté chromati¢nosti do fotoaparatu

EOS DIGITAL, kdyz je emitovan zablesk. Pokud nastavite vyvazeni
bilé fotoaparatu <BWWE> nebo <%>, funkce se aktivuje automaticky.
Informaci, zda je fotoaparat kompatibilni s touto funkci, naleznete

v technickych udajich v navodu k pouziti daného fotoaparatu.
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Efektivni dosah blesku (odkazy)

EF50mm /2.5 Compact Macro

EF100mm /2.8 Macro/
EF100mm /2.8 Macro USM/

1SO100 1S0400
t 45 EF100mm f/2.8L Macro IS USM
o X 1S0100 1S0400
S 2 t 3
¥ 16 o2
o
1 z 16
8 1
56 8
4 56
32
28 28
25 033 05 07 103305 07 1
013 02 03 05 01302 03 05 Zvétseni —
+Life-Size Converter EF 0,5 0,67 1 05067 1
Zvétseni —
MP-E65mm /2.8 1-5x Macro Photo EF-S60mm /2.8 Macro USM
1ISO100 1S0400 1S0100 1S0400
t 16 t 3
o n o2
S 4 o
5 8 S 16
[ [
56 1
4 8
28 56
4
12 3 4 51 2 3 4 5 28
8

Zvétseni —

EF180mm /3.5L Macro USM

1ISO100 1SO400

0,25 0,33 0,5 0,67

32
22

1

euo|n) —

16

1"

a
8

5,6
4

35

0102 03 05 07
Zvétseni —
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1

1025033 05 067 1
Zvétseni —

|:| : Efektivni dosah blesku
(oboustranné emitovani
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Nastaveni poméru intenzity zablesk( *

Muzete ménit pomér intenzity zableskl mezi bleskovymi vybojkami
A a B nebo emitovat zablesk pouze pomoci jedné z nich. Tim maze

Pomér intenzity zableskd muZete nastavit v pfirdstcich po jedné
poloviné nasledujicim zpusobem: 8:1 az 1:1 az 1:8 (13 nastaveni).

Pouze bleskova vybojka B

Blesk s nastavenym pomérem intenzity zableska A:B

RATIO AE
g

Nastavte hodnotu <[_A:B |>.
Stisknutim tlagitka <RATIO>
zobrazte polozku <RATIO A:B>

a<[A:B ]>.

Stisknéte tla¢itko <IHZEN>.
Stisknéte tlagitko funkci 3 <IKZEE>.
Zvyrazni se hodnota poméru intenzity
zablesku.

Nastavte pomér intenzity
zablesku.
Otogenim volitem < B) > nastavte
pomeér intenzity zableskd A:B
a potom stisknéte tlagitko < (&) >.
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Nastaveni poméru intenzity zableski ™

Jednostranné emitovani zablesku

Nastavte polozku <[_A > nebo
< >.
Stisknutim tlacitka <RATIO>
zobrazte polozky <RATIO OFF >
a<[_A 1> nebo <RATIO OFF>

| +)
WRATIO OFF
A

’ a< >,
Pouze Pouze
bleskova bleskova
vybojka A vybojka B

ETTL ETTL

s S
;B ;B
¢ T WRATIO OFF ¢ T WRATIO OFF

Lcr | # ]

0 U nize uvedenych modell neni ovladani poméru intenzity zableskd
k dispozici. Obé strany emituji zablesk o stejném vykonu nebo je zablesk

emitovan pouze na jedné strané.
EOS 3000N, EOS 300, EOS 500N, EOS IX, EOS IX 7.

@ Pomér intenzity zablesku 8:1 az 1:1 az 1:8 odpovida po prfevodu na pocet
flkrokl poméru 3:1 az 1:1 az 1:3 (pfirlstky po 1/2).
NiZe je uveden podrobny pfehled nastaveni poméru intenzity zablesku.
81, 41,21, 1:11, 12,14, 18
| |

56:1 281 141 1:14 1:28 156
Neni-li zobrazena polozka <[CA:B ]>, <[ A _]>nebo<[__B >,
emituji vybojky A i B zablesk o stejném vykonu.
Je-li nastaven rezim blesku <M >, naleznete dal$i informace na
str. 32-34.
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Kompenzace expozice s bleskem*

Podobné jako u normalni kompenzace expozice je mozné nastavit
kompenzaci pro zableskovou expozici. Hodnotu kompenzace expozice
s bleskem Ize nastavit v krocich po +3 EV v pfirUstcich po 1/3 EV.

[0 il q)

Lock ON

VU UxJ U
UMP Udx URA%_.)@

Lock QN
OFF,

Stisknéte tlaéitko <IIEAMl> nebo

<é®>.

Stisknéte tlacitko funkci 2 <IEAM>
nebo < (8) >.

Zobrazi se symbol <@&> a zvyrazni
se hodnota kompenzace expozice
s bleskem.

Nastavte hodnotu kompenzace
expozice s bleskem.

Otacenim volice < B) > nastavte
pozadovanou hodnotu kompenzace
expozice s bleskem a stisknéte
tlagitko < (&) >.

Hodnota kompenzace expozice

s bleskem je nastavena.

Hodnota ,0.3“ znamena 1/3 EV

a hodnota ,0.7“ pfedstavuje 2/3 EV.
Kompenzaci expozice s bleskem
zruSite opétovnym nastavenim
hodnoty kompenzace ,+0".

@ Obecné plati, Ze pro jasné objekty nastavte zvySenou kompenzaci
expozice a pro tmavé objekty snizenou kompenzaci expozice.
Pokud se kompenzace expozice fotoaparatu nastavuje v pfirdstcich po
1/2 EV, bude i kompenzace expozice s bleskem nastavovana v rozsahu do

+3 EV v pfirGstcich po 1/2 EV.

Pokud je nastavena kompenzace expozice s bleskem na blesku i
fotoaparatu, ma vyssi prioritu nastaveni blesku.

Hodnotu kompenzace expozice s bleskem Ize nastavit pfimo voli¢em
< ) > bez stisknuti tlagitka funkci 2 <IIEZ2M> nebo < ¢8) > (C.Fn-13,

str. 63).
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Z, Braketing expozice s bleskem *

Muizete pofidit tfi snimky, pro které dojde k automatické zméné vykonu
blesku. Tato funkce se nazyva braketing expozice s bleskem (FEB).
Nastavitelny rozsah je +3 EV v pfirdstcich po 1/3 EV.

Stisknéte tlagitko <HEZI>.
Stisknéte tlacitko funkci 3 <IHEEZER>.
7@)(@ O € Zobrazi se symbol <&a>.
D-LAMP f RATIO-@

Lock QN
m ssu \\\
sn

ETTL
2

"3.2.1..9..1..243

U UanT U Nastavte Urovei braketingu
(O wro-Q ] expozice s bleskem.

Lock ON
XA Otacenim volice < €3) > nastavte
uroven braketingu expozice s bleskem
\\~ js] a stisknéte tlaitko < (&) >
Uroven braketingu expozice s bleskem
je nastavena.

Hodnota ,0.3" znamena 1/3 EV

a hodnota ,0.7" predstavuje 2/3 EV.
' 1.3 Pfi pouziti spolené s kompenzaci expozice

s bleskem je fotografovani s braketingem
expozice s bleskem provedeno podle
hodnoty kompenzace expozice s bleskem.
Pokud rozsah braketingu expozice

s bleskem prekroCi £3 EV, zobrazi se na
konci ukazatele Urovné expozice s bleskem
symbol <> nebo <)>.

@ Po pofizeni tfi snimkl se braketing expozice s bleskem automaticky zrusi.
Pred fotografovanim s braketingem expozice s bleskem je doporuéeno nastavit rezim
fizeni fotoaparatu na jednotlivé snimky a zkontrolovat, zda je blesk nabity.
Braketing expozice s bleskem Ize pouzit spole¢né s kompenzaci expozice
s bleskem nebo blokovanim expozice s bleskem.
Pokud se kompenzace expozice fotoaparatu nastavuje v pfirtstcich po 1/2 EV,
bude i kompenzace expozice s bleskem nastavovana v rozsahu do +3 EV
v prirGstcich po 1/2 EV.
Braketing expozice s bleskem Ize nastavit tak, aby zlstal aktivovan i po pofizeni tfi
snimk{ (C.Fn-03, str. 61).
Muzete zménit sekvenci fotografovani pro braketing expozice s bleskem (C.Fn-04,
str. 62).
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FEL: Blokovanim expozice s bleskem *

Funkce blokovani expozice s bleskem zablokuje spravné nastaveni
expozice s bleskem pro jakoukoli ¢ast scény.

Pokud je na panelu LCD zobrazen symbol <ETTL>, stisknéte tlagitko
<M-Fn > na fotoaparatu. Na fotoaparatech, které nemaji tlagitko
<M-Fn>, stisknéte tlacitko <% > (blokovani AE) nebo <FEL>.

Zaostrete na fotografovany
objekt.

Stisknéte tlagitko <M-Fn>. (316)
Zamérte stfed hledacku na
fotografovany objekt a stisknéte
tlacitko <M-Fn>.

Blesk MR-14EX Il emituje méfici
predzablesk a v paméti se uchova
vykon zablesku potfebny pro dany
objekt.

V hledacku se na dobu 0,5 s zobrazi
napis ,FEL".

Pfi kazdém stisknuti tlacitka <M-Fn>
bude emitovan méfici pfedzablesk

a do paméti se ulozi novy
pozadovany vykon blesku pro dany
okamzik.

0 Pokud nelze dosahnout spravné expozice po zablokovani expozice
s bleskem, blika v hledacku symbol <4>. Pfesuiite se blize k objektu,
oteviete clonu a znovu provedte blokovani expozice s bleskem. Pfi
pouziti digitalniho fotoaparatu muzete také nastavit vyssi citlivost ISO
a znovu provést blokovani expozice s bleskem.
Pokud je fotografovany objekt v hledacku pfili§ maly, nemusi byt
blokovani expozice s bleskem uéinné.
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Synchronizace s vysokymi rychlostmi*

Zasluhou synchronizace s vysokymi rychlostmi Ize blesk
synchronizovat se vSemi rychlostmi zavérky. To je vyhodné pfi
fotografovani v rezimu priroty clony AE ( Av) (oteviena clona)
s rozmazanym pozadim.

Zobrazte symbol <@>.
Stisknutim tlagitka funkci 4 <IEN<l>
zobrazte symbol <@>.
Zkontrolujte, zda v hledacku sviti
symbol <%n>.

73.2.1..9..1..2.43

[ cFn | % [ Fes |

o PFi synchronizaci s vysokymi rychlostmi plati, ze ¢im vy$Si rychlost zavérky,
tim bude niz8i smérné ¢&islo.

@ Je-li nastavena rychlost zavérky niz8i nez maximalni rychlost
synchronizace blesku, symbol <#4> se v hleda¢ku nezobrazi.
K normalnimu fotografovani s bleskem se vratite stisknutim tlacitka
funkci 4 <IETS>, kterym odstranite symbol <@®>.
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D» Synchronizace na druhou lamelu zavérky *
P¥i fotografovani s nizkou rychlosti zavérky a synchronizaci na druhou
lamelu zaveérky se pfirozenym zplsobem zachyti draha pohybujicich se
zdroju svétla. Zablesk je emitovan tésné pfed ukonéenim expozice
(uzavienim zavérky).

|

5000,

Zobrazte symbol <IIp>.

Stisknutim tla¢itka funkci 4 <IEH>
zobrazte symbol <[JP>.

73.2.1..9..1..2.43

[ cFn | % [ Fes |

|§| Synchronizace na druhou lamelu zavérky pracuje dobfe, pokud je na
fotoaparatu nastaven rezim snimani <B> (snimani s Gasem B).
K normalnimu fotografovani s bleskem se vratite stisknutim tlacitka
funkci 4 <HEMMM>, kterym odstranite symbol <I¥>.
Pokud je nastaven rezim blesku <ETTL>, jsou emitovany dva zablesky.
Prvni zablesk je méFici pfedzablesk, ktery slouzi k uréeni vykonu blesku.
Nejedna se o chybnou funkci.
Synchronizace na druhou lamelu zavérky neni pfi fotografovani s vice
bezdratovymi blesky k dispozici (str. 44).
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M: Manualni blesk ™

Vykon blesku Ize nastavit v rozsahu od 1/1 pIného vykonu do 1/128
vykonu v krocich po 1/3. Zablesk Ize emitovat nasledujicimi tfemi
zpUsoby: Vybojky A i B emituji zablesk o stejném vykonu, vybojky A a B
emituji zablesk o rGzném vykonu, zablesk emituje pouze vybojka

A nebo B.

Doporucujeme na fotoaparatu nastavit rezim snimani < Av > nebo
<M>. Nejprve zkontrolujte expozici pofizenim zkusebniho snimku.

Emise zablesku vybojkami A a B o stejném vykonu

Nastavte rezim blesku <VI>.

Stisknéte tlacitko <MODE> a nastavte
rezim <M>.

Vypnéte funkci <RATIO>.
Stisknutim tlacitka <RATIO>
vypnéte funkci <RATIO>.

Nastavte vykon blesku.
Stisknéte tlacitko funkci 2 <IIEAN>
nebo < ) >.
Zvyrazni se uroven vykonu blesku.
Otagenim volice < 3 > nastavte

’ vykon blesku a stisknéte tlacitko
< @3 >,

0 Pokud je nastavena synchronizace s vysokymi rychlostmi, je rozsah
nastaveni 1/1-1/64.
Hodnota smérného ¢&isla mezi oboustrannym a jednostrannym
emitovanim zablesku se li$i i v pfipadé stejného nastaveni vykonu blesku
(str. 75).

@ Hodnotu vykonu blesku Ize misto stisknuti tlacitka funkci 2 <IEZ2l> nebo
< (8 > nastavit pfimo otaenim volicem < &) > (C.Fn-13, str. 63).
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M: Manualni blesk *

Emise zablesku vybojkami A a B o rizném vykonu

Nastavte polozky <[ A |>
a< >,
Stisknutim tlacitka <RATIO>
zobrazte polozky <RATIO A:B>,
<A J>a<[B >

Zvolte zableskovou jednotku.
Stisknutim tlacitka funkci 3 <IKZEN>
nebo < €8 > a otogenim volitem
< €3 > vyberte zableskovou jednotku
A nebo B.

————

Nastavte vykon blesku.

Stisknéte tlacitko funkci 3 <IEEA>
nebo < &) >.

Otagenim volice < ) > nastavte
vykon blesku a stisknéte tlacitko

< @3 >.

Opakovanim krokl 2 a 3 nastavte
vykon blesku bleskovych vybojek
A aB.
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M: Manualni blesk *

Jednostranné emitovani zablesku

> 0=0 O Nastavte polozku <[_A > nebo
- CLEAR RATIO_@ < >,
e o Stisknutim tlagitka <RATIO>

zobrazte polozky <RATIO OFF >
a<[_A 1> nebo <RATIO OFF>

a< >,
Pouze Pouze
bleskova bleskova
vybojka A vybojka B
M M
D b )
* RATIO OFF ¢ TWRATIOOFF

1Y . 17y

Nastavte vykon blesku.
Stisknéte tlacitko funkci 3 <IEAN>
nebo < &) >.
Otagenim volice < ) > nastavte
vykon blesku a stisknéte tlacitko
< @3 >,
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M: Manualni blesk *

Zmérené manualni expozice s bleskem

PFi pouziti fotoaparatu fady EOS-1D Ize pfed fotografovanim ru¢né
nastavit iroven expozice s bleskem. To je vyhodné pro fotografovani
z kratké vzdalenosti od objektu. PouZzijte odraznou desku s 18 % Sedé
(volné prodejna) a pofidte snimek podle nasledujicich pokynu.

Proved'te konfiguraci nastaveni fotoaparatu a blesku
MR-14EX II.

Na fotoaparatu nastavte rezim snimani <M> nebo <Av>.
Nastavte rezim blesku MR-14EX I| <M>.

Zaostrete na fotografovany objekt.
Ruéné zaostfete.

Pripravte odraznou desku s 18 % Sedé.
Umistéte Sedou odraznou desku na misto fotografovaného
objektu.
Namifte fotoaparat tak, aby cela kruhova ploska bodového
méfeni ve stfedu hledacku pokryvala Sedou odraznou desku.

Stisknéte tlag¢itko <M-Fn>, <%> nebo <FEL>. (316)
Blesk MR-14EX Il emituje méfici pfedzablesk a poZzadovany
vykon blesku pro dosazeni spravné expozice s bleskem se ulozi
do paméti.
Na indikatoru urovné expozice v pravé ¢asti hledacku se zobrazi
uroven expozice s bleskem proti dosazeni standardni expozice.

Nastavte Groven expozice s bleskem.
Upravte Urovert manualniho blesku pro blesk
MR-14EX Il a clonu tak, aby byla Uroven expozice
s bleskem vyrovnana se znackou standardni
expozice.

Pofid'te snimek.
Odstrarite Sedou odraznou desku a pofidte snimek.

|§| Méfena manualni expozice s bleskem je dostupna pouze pro fotoaparaty
fady EOS-1D.
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Vymazani nastaveni blesku MR-14EX II*

Muzete obnovit vychozi hodnoty nastaveni blesku MR-14EX Il pro
funkce snimani a fotografovani s vice bezdratovymi blesky.

L Stisknéte soucasné tlacitka
@ P——— funkci 2 a 3 pro dobu 2 sekund
0—-—,0 A
b D S g) nebo déle.

socon Nastaveni blesku MR-14EX Il se
((% @ C\@ | vymaZou a obnovi se nastaveni pro
normalni fotografovani a rezim blesku

<ETTL>.

@ PFi vymazani téchto nastaveni nebudou zruSena nastaveni pfenosového
kanalu pro fotografovani s vice bezdratovymi blesky ani nastaveni
uzivatelskych a osobnich funkci (str. 58).
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Nastaveni funkci blesku
pomoci fotoaparatu

V této kapitole je popsan postup nastaveni funkci
blesku z obrazovky nabidky fotoaparatu.

0 Pokud je jako rezim snimani fotoaparatu nastaven plné
automaticky rezim nebo rezim motivovych programu, operace
uvedené v této kapitole nejsou dostupné. Nastavte rezim
snimani fotoaparatu P/Tv/Av/M/B (rezim kreativni zony).
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Ovladani blesku z obrazovky nabidky
fotoaparatu

P¥i pouziti fotoaparatd EOS DIGITAL uvedenych na trh od roku 2007
muZzete nastavit funkce blesku nebo uzivatelské funkce z obrazovky
nabidky fotoaparatu.

Pokyny pro operace s fotoaparatem naleznete v navodu k pouziti
fotoaparatu.

Nastaveni funkci blesku

¥ 9 % Vyberte polozku [Ovladani blesku
Doba prohlidky 2 Speedlite].
Tén Povolit > s gz s
Uvolnit zévérku bez karty Vyberte polozku [Ovladani blesku
Blokovani zrcadla Speedlite] nebo [Ovladani blesku].
Data pro odstranéni prachu
Ovladani blesku Speediite Vyberte poloiku [Nastaveni

funkce bleskul].

Ovladani blesku Speediite Vyberte polozku [Nastaveni funkce
Zablesk blesku Povolit blesku] nebo [Nastav. funkce ext.
E-TTL Il méfeni Pomérové
Rychl.synch. bles. v rez. Av  AUTO bIeSKU]-
Nastaveni funkce blesku Zobrazi se obrazovka nastaveni.
Vymazat nastaveni blesku
Nastaveni C.Fn blesku Nastavte funkci_

Vymaz. viech. C.Fn Speedlite

Obrazovka nastaveni a zobrazené
polozky se liSi v zavislosti na
fotoaparatu.

Vyberte polozku a nastavte funkci.

Priklad 1 Priklad 2

Nastaveni funkce blesku Nastav. funkce ext. blesku
ReZim blesku E-TTL Il
ETTI— Synchr. zavérky 1. lamela
> B3:0 @320 FEB 73
Komp.expoz.=% 3.
E-TTL Il m&feni  Pomé&rové

Mé&Feni blesku E-TTL Il (I8 Vymazat nastaveni blesku
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Ovladani blesku z obrazovky nabidky fotoaparatu

Nastaveni dostupna na obrazovce nastaveni funkce blesku

Hlavni funkce z obrazovek [Nastaveni funkce blesku] a [Nastav.
funkce ext. blesku] fotoaparatu, které Ize nastavit, jsou nasledujici.
Dostupna nastaveni se liSi v zavislosti na pouzivaném fotoaparatu,
rezimu blesku, atd. Podrobnosti naleznete na dalsi strané.

Zablesk blesku Povolit/Zakazat

Méreni blesku E-TTL I Pomérové/Primérové

Rychlost synchronizace blesku v rezimu Av

E-TTL Il (automaticky zableskovy rezim) /

Rezim blesku manualni blesk

Synchronizace zavérky 1. lamela / 2. lamela / Rychla

Kompenzace expozice s bleskem

Braketing expozice s bleskem
Vymazat nastaveni (blesku)

o Digitalni fotoaparaty EOS uvedené na trh ve druhé poloviné
roku 2014 a pozdéji

Veskeré funkce mlzete nastavit z obrazovky nastaveni funkce blesku

fotoaparatu.

® Digitalni fotoaparaty EOS uvedené na trh do prvni poloviny
roku 2014

V pfipadé vybéru nastaveni C.Fn-15-0 nebude mozné nastavit

z obrazovky nastaveni funkce blesku fotoaparatu funkci ,Ovladani

pomeéru intenzity zableskd" ani ,Fotografovani s vice bezdratovymi

blesky“. Nastavte je prostfednictvim blesku MR-14EX 1.

Podrobnosti o omezenich (funkce, které nelze nastavit) naleznete na

strané 42. Nicméné mUzete z obrazovky nastavit dal$i funkce.

o Pokud je na zébleskové jednotce nastavena kompenzace expozice
s bleskem, nelze kompenzaci expozice s bleskem nastavit na fotoaparatu.
Pokud nastavite ob& moznosti sou¢asné, pfednost ma nastaveni na
zableskové jednotce.

@ [Zablesk blesku] a [E-TTL Il méfeni] se zobrazi v kroku 2 nebo kroku 3
na predchazejici strané (lii se podle fotoaparatu).
Pokud neni zobrazena polozka [Rychl.synch. bles. v rez. Av], je mozné
ji nastavit pomoci uzivatelskych funkci fotoaparatu.
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Ovladani blesku z obrazovky nabidky fotoaparatu

40

Zéblesk blesku
Chcete-li fotografovat s bleskem, nastavte moznost [Povolit].

Méreni blesku E-TTL Il

Pro normalni expozice nastavte moznost [Pomérové]. Pokud je
nastavena moznost [Primérové], expozice s bleskem bude
zpramérovana pro celou scénu méfenou fotoaparatem. V zavislosti
na scéné muze byt nezbytna kompenzace expozice s bleskem. Toto
nastaveni je ur€eno pro pokrocilé uZivatele.

Rychlost synchronizace blesku v rezimu Av
Muzete nastavit rychlost synchronizace blesku pro fotografovani
v rezimu priority clony AE (Av) s bleskem.

Rezim blesku
V zavislosti na objektivu mazete vybrat moznost [E-TTL Il] nebo
[Manualni blesk].

Synchronizace zavérky

Muzete vybrat €asovani/metodu zablesku blesku z moznosti

[1. lamela], [2. lamela] a [Vysokorychlostni synchronizace]. Pro
normalni fotografovani s bleskem nastavte moznost [1. lamela].

Kompenzace expozice s bleskem

Podobné jako u normalni kompenzace expozice je mozné nastavit
kompenzaci pro zableskovou expozici. Hodnotu kompenzace
expozice s bleskem Ize nastavit v krocich po £3 EV v pfirGstcich
po 1/3 EV.

Braketing expozice s bleskem

Muzete potidit tfi snimky, pro které dojde k automatické zméné
vykonu blesku. Nastavitelny rozsah je az +3 EV v pfirGstcich po
1/3 EV.

Vymazat nastaveni (blesku)
Muizete obnovit vychozi hodnoty nastaveni pro zableskové jednotky.



Ovladani blesku z obrazovky nabidky fotoaparatu

Nastaveni uzivatelskych funkci blesku

Na obrazovce nabidky fotoaparatu mlzete nastavit uZivatelské funkce
pro zableskové jednotky. Zobrazené podrobnosti se li$i v zavislosti na
fotoaparatu. Pokud se funkce C.Fn-22 nezobrazi, nastavte ji
prostfednictvim zableskové jednotky. Informace o uzivatelskych
funkcich naleznete na stranach 61-64.

Vyberte polozku [Nastaveni C.Fn

Ovladani blesku Speedlite

Zablesk blesku ~ Povolit blesku].
E-TTL Il m&Feni Pomérové
Rychl.synch. bles. v rez. Av ~ AUTO

Vyberte polozku [Nastaveni C.Fn
Nastaveni funkce blesku blesku] nebo [Nastaveni C.Fn
Vymazat nastaveni blesku t bl K

Nastaveni C.Fn blesku exter.bles U].

Vymaz. v3ech. C.Fn Speediite Zobrazi se obrazovka nastaveni

uzivatelskych funkci blesku.

Nastaveni C.Fn blesku 1 Nastavte uzivatelskou funkci.
ALtomZHckE VYN Napa ent Vyberte &islo uZivatelské funkce

0:Pavolit .
1:Zakézat a nastavte funkci.

Chcete-li vymazat nastaveni vSech
uzivatelskych funkci, vyberte v kroku
1 poloZku [Vymaz. vSech. C.Fn
Speedlite] nebo [Vym. nastav. C.Fn
ext. blesk].

0 Pouzivate-li fotoaparat uvedeny na trh v roce 2011 nebo dfive nebo
fotoaparat EOS 1200D, nastaveni funkce C.Fn-22 se nevymaze ani
v pfipadé, Ze zvolite moznost [Vymaz. v§ech. C.Fn Speedlite] nebo
[Vym. nastav. C.Fn ext. blesk.]. Pokud provedete postup popsany
v ¢asti ,Vymazani vSech uZzivatelskych/osobnich funkci“ na strané 60,
dojde k vymazani v§ech uzivatelskych funkci.
Z obrazovky nabidky fotoaparatu nelze nastavit ani vymazat osobni
funkce (P.Fn, str. 65). Nastavte je prostfednictvim zableskové jednotky.
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Ovladani blesku z obrazovky nabidky fotoaparatu

Funkce, které nelze nastavit na obrazovce nastaveni funkce blesku

Pfi pouziti blesku MR-14EX Il u digitalnich fotoaparata EOS
uvedenych na trh do prvni poloviny roku 2014 nelze nastavit
nékteré funkce uvedené v tabulkach nize z obrazovky nastaveni

funkce blesku fotoaparatu (str. 38). V takovém pripadé je nastavte
prostfednictvim blesku MR-14EX II.

Je-li nastavena uzivatelska funkce C.Fn-15-0
Automaticky zableskovy rezim E-TTL

. . TP Provedeni
Funkce, které ne;zttaor;asatg\;ﬁ prostrednictvim prostiednictvim blesku
P MR-14EX Il
Pomeér intenzity zablesku A:B (ovladani) Strana 25

Fotografovani s vice bezdratovymi blesky
* Pfenosovy kanal
* Pomér intenzity zableskd A:B (ovladani) Strany 48-50
» Hodnota kompenzace expozice s bleskem
pro vedlejsi jednotku skupiny C

Manualni blesk

. . L Provedeni
Funkce, které ne;z:or;asatg;ﬁ prostiednictvim prostiednictvim blesku
P MR-14EX Il

Vykon bleskové vybojky B pfi emitovani
zableski na vybojkach A i B Strana 33

Fotografovani s vice bezdratovymi blesky
*» PFfenosovy kanal

- Vykon bleskové vybojky B Strany 48, 55-56
* VVykon blesku pro vedlejsi jednotku skupiny C

Je-li nastavena uzivatelska funkce C.Fn-15-1

VSechny funkce, jako napfiklad fotografovani s vice bezdratovymi
blesky, Ize nastavit na obrazovce nastaveni funkci blesku.

0 Je-li nastavena funkce C.Fn-15-1, neni jednostranné emitovani zablesku

(str. 26) mozné, protoze C.Fn-15-1 je nastaveni pro fotografovani s vice
bezdratovymi blesky.

I:Eﬁ] Informace o uzivatelské funkci C.Fn-15 (Makro: bezdratové ovladani)
naleznete na strané 63.
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Fotografovani s vice
bezdratovymi blesky

Tato kapitola popisuje postup fotografovani s vice
bezdratovymi blesky s optickym pfenosem pomoci
blesku Speedlite fady EX (prodava se samostatné).
Vybaveni nutné pro fotografovani s vice bezdratovymi blesky
naleznete na mapé systému na strané 68.

0 Pokud je jako rezim snimani fotoaparatu nastaven plné
automaticky rezim nebo rezim motivovych programu, operace
uvedené v této kapitole nejsou dostupné. Nastavte rezim
snimani fotoaparatu P/Tv/Av/M/B (rezim kreativni zony).

I:Eﬂ] Blesk MR-14EX |l nasazeny na fotoaparatu se nazyva ,hlavni
a bezdratové ovladany blesk Speedlite (externi zableskova
jednotka) se nazyva ,vedlejsi“.
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A Fotografovani s vice bezdratovymi blesky

PFi pouZiti blesku Speedlite fady EX vybaveného funkci bezdratové
vedlejsi jednotky vyuzivajici opticky pfenos mizete snadno bezdratové
fotografovat s nasvicenim prostfednictvim vice bleskd.

Systém je navrzen tak, aby nastaveni blesku MR-14EX Il (hlavni)
nasazeného na fotoaparat bylo automaticky pouzito pro vedle;jSi
zableskovou jednotku. Z tohoto ddvodu neni pfi fotografovani potfebné
obsluhovat vedlejsi jednotku. Bezdratové fotografovani s vice
bezdratovymi blesky s automatickym zableskovym rezimem E-TTL II/

E-TTL Ize provést pouhym nastavenim hlavni jednotky do rezimu
<ETTL>.

Umisténi a pracovni dosah

(Priklady fotografovani s vice bezdratovymi blesky)

® Fotografovani s vice blesky s pfidanou vedlejsi
jednotkou C (str. 49)

Muzete fotografovat s vice blesky s vybojkami A a B hlavni
zableskové jednotky a vedlejsi jednotkou nastavenou na skupinu
zéableskl C (vedlejsi jednotka C).

Vedlejsi jednotka C je automaticky fizena tak, aby obdrzela
standardni expozici samostatnym emitovanim skupiny C. Proto ji Ize
pouzit k odstranéni stind na fotografovaném objektu nebo

k vytvoreni akcentovaného svétla.

V budovach ‘
c %;

Mimo budovy !!!;

MASTER

44



A Fotografovani s vice bezdratovymi blesky

® Pokrocilé fotografovani s vice blesky s prfidanymi vedlejSimi
jednotkami A, B a C (str. 53)
V této ¢asti je popsano fotografovani s vice blesky s vedlejsi
jednotkou C, ke které jsou pfidany také vedlejsi jednotky A a B.
VedlejSi jednotka A je fizena k emitovani spole¢né s bleskovou
vybojkou A a vedlejSi jednotka B k emitovani spole¢né s bleskovou
vybojkou B jako jedna skupina (jako jedna zableskova jednotka).

Pokud fotografujete se skupinou zablesk(i C namifenou pfimo smérem
k hlavnimu objektu, muze dojit k pfeexponovani.

Pted fotografovanim provedte zkuSebni zablesk (str. 18) a vyfotografujte
zkuSebni snimek.

Neumistujte zadné prekazky mezi hlavni jednotku a vedle;jsi jednotky,
abyste zabranili ruSeni pfenosu.

I:Eij Pomoci miniaturniho stojanu dodavaného s vedlejsi zableskovou
jednotkou umistéte snimac vedlejSi jednotky proti hlavni jednotce.
P¥i fotografovani v budovach mize byt systém funkéni i pfi mirné
neprfesném umisténi, protoZe se prenaseny signal odrazi od stén.

45



A Fotografovani s vice bezdratovymi blesky

Ovladani skupiny vedlejSich jednotek
Vedlejsi jednotka A je fizena k emitovani spole¢né s bleskovou
vybojkou A a vedlejSi jednotka B k emitovani spole¢né s bleskovou
vybojkou B jako jedna skupina (jako jedna zableskova jednotka). Jako
vedlejsi jednotku C mlzete pouzit vice jednotek. Pocet jednotek, které
Ize pouzit jako vedlejSi jednotky A, B a C neni omezen.

Vedlejsi
jednotka C

Skupina
zableskui C

Vedlejsi
jednotka A

Skupina
zablesku A

zablesku B

Bleskova vybojka B Bleskova vybojka A
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Nastaveni bezdratové komunikace

Chcete-li pomoci automatického zableskového rezimu E-TTL II/E-TTL
provést fotografovani s vice bezdratovymi blesky, nastavte hlavni
a vedlejsi jednotku prostfednictvim nasledujiciho postupu.

Nastaveni hlavni jednotky

O O Zobrazeni polozek <A >
mo@ a <INEE>.

Stisknutim tlacitka <RATIO>
zobrazte polozky < A > (opticky
bezdratovy pfenos) a <HIESIEE>.

Je-li funkce C.Fn-15 nastavena na hodnotu 0 (str. 63),
zkontrolujte, Ze jsou zobrazeny polozky <RATIO A:B C>,
<[A:B |>a<[__C ]>(str. 49).

Je-li funkce C.Fn-15 nastavena na hodnotu 1 (str. 63), stisknéte
tlacitko <RATIO> a vyberte metodu zableskl z niZze uvedenych
moznosti (str. 53).

+ <RATIO OFF > a <[ALL |>

+ <RATIO A:B>a<[A:B |>

- <RATIO ABC>a<[AB |><[_C >

Nastaveni vedlejsi jednotky
Pouzijte navod k pouziti blesku Speedlite fady EX vybaveného funkci
vedlejsi jednotky a nastavte skupiny zablesku (A, B a C) pro vedlejsi
zableskové jednotky.

|§| Chcete-li provést normaini fotografovani s bleskem, vymazte stisknutim
tlacitka <RATIO> nastaveni hlavni jednotky.
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Nastaveni bezdratové komunikace

Nastaveni prenosového kanalu

Chcete-li zabranit ruSeni zplisobenému bezdratovymi systémy

s optickym pfenosem, které pouzivaji jini fotografové, mazete zménit
pfenosovy kanal. Nastavte stejny kanal pro hlavni jednotku

i vedlejsi jednotku.

Stisknéte tlacitko funkci 4.
Stisknutim tlacitka funkci 4
< > zobrazte symbol <IN >
v poloze nad tlacitkem funkci 1.

Nastavte kanal.
Stisknéte tlacitko funkci 1 <IKEIE>.
Otacenim volice < &) > vyberte kanal
od 1 do 4 a stisknéte tlacitko < €8) >.

[RsH=2H MASTER
gi

P I P -

o Pokud maji hlavni jednotka a vedlejsi jednotka odliSné pfenosové kanaly,
vedlejsi jednotka neemituje zablesk. Nastavte pro obé jednotky stejné Cislo.

@ Informace tykajici se konfigurace komunika¢niho kanalu vedlejsi jednotky
naleznete v navodu k pouZiti blesku Speedlite fady EX vybaveného funkci
vedlejsi jednotky.
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ETTL: Fotografovani s vice blesky s pfidanou
vedlejsi jednotkou C

V této Casti je popsano fotografovani
s vice blesky, kde je k bleskovym
vybojkam A a B pfidana vedlejSi
jednotka C.

Nastavte rezim blesku <ETTL>.

Stisknéte tlacitko <MODE> a nastavte
rezim <ETTL>.

ETTL ™ Nastavte polozky <[ A:B |>
I th 1 a<[_C >
Vi B LT R Stisknutim tlagitka <RATIO>
CC_J321-3-1.-21 zobrazte polozky <RATIO A:B C>,
<[A:B |>a<[_C J>.

[ CFn | # [ G [meEnud] Zkontrolujte zobrazeni polozek
<A > a <IN{8>.

Zkontrolujte prenosovy kanal.
Pokud jsou kanaly hlavni jednotky
a vedlejsi jednotky odliSné, nastavte
pro né stejnou &iselnou hodnotu
(str. 48).

Nastavte a umistéte vedlejsi
jednotku C.
Nastavte skupinu zableskud vedlejsi
jednotky na jednotku C a umistéte
jednotku v dosahu zobrazeném na
strané 44.
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ETTL: Fotografovani s vice blesky s pfidanou vedlejsi jednotkou C

ETTL e
tmny [ |
* PRRATIO AE CCEEED

B .

ETTL Vg

‘M—L NP

@s

RATO-(J )

Lock ON
OFF,

50

Nastavte pomeér intenzity
zableskl A:B.
Stisknéte tlacitko funkci 3 <IEEN>,
otocte voliCem < Q) >, vyberte polozku
<[CA:B ]> a stisknéte tlagitko < (&) >.
Otogenim volitem < (§) > nastavte
pomeér intenzity zableskd A:B
a potom stisknéte tlagitko < (&) >.

Nastavte hodnotu kompenzace
expozice s bleskem pro vedlejsi
jednotku C.
Otacejte volicem < ) >, vyberte
polozku <[__C__]> a potom stisknéte
tlagitko < (&) >.
Otagenim volite < 3) > nastavte
pozadovanou hodnotu kompenzace
expozice s bleskem a stisknéte
tlagitko < &) >.
Zkontrolujte, zda je blesk
pFipraven.
Zkontrolujte, zda sviti indikator
pfipravenosti blesku hlavni jednotky.
Zkontrolujte, zda je vedlejSi jednotka
zcela nabita.

Zkontrolujte €innost systému.
Stisknéte tlacitko zkuSebniho
zablesku hlavni jednotky.

VedlejSi jednotka C emituje zablesk.
Pokud jednotka neemituje zablesk,
zkontrolujte, zda je umisténa

v pracovnim dosahu.

Vyfotografujte snimek.
Nastavte fotoaparat a pofidte snimek
stejnym zplGsobem jako pfi
fotografovani s normalnim bleskem.
Pokud byla dosazena standardni
expozice s bleskem, rozsviti se na
dobu 3 s indikator spravné expozice
s bleskem.



ETTL: Fotografovani s vice blesky s pfidanou vedlejsi jednotkou C

Pokud fotografujete se skupinou zableski C namifenou pfimo smérem
k hlavnimu objektu, muze dojit k pfeexponovani.
U nize uvedenych modeld neni mozné k fotografovani s vice
bezdratovymi blesky pfidat vedlejsi jednotku C, je-li nastaven rezim
<ETTL> (s funkci C.Fn-15-0). Je-li nastaven rezim <M>, Ize na viech
fotoaparatech typu A provadét fotografovani s vice bezdratovymi blesky
(str. 2).

EOS 3000N, EOS 300, EOS 500N, EOS IX, EOS IX 7.
Pokud se v blizkosti vedlejsi jednotky vyskytuje zafivka nebo pocitacovy
monitor, mGze pfitomnost svételného zdroje zplsobit chybnou funkci
vedlejsi jednotky a nedmysiné emitovani zablesku.
Pokud pofidite snimek nebo emitujete zkuSebni zablesk s umisténou
vedlejsi jednotkou A a B, kdyz je nastavena funkce C.Fn-15-0, mlze dojit
k zablesku vedlejSich jednotek A a B. Vypnéte vedlejsi jednotky skupiny
AaB.

Modelovaci zablesk mlzete emitovat i béhem fotografovani s vice
bezdratovymi blesky (str. 23).

Dojde-li k automatickému vypnuti napajeni vedlejsi jednotky, zapnete
vedlejsi jednotku stisknutim tlacitka zkuSebniho zablesku hlavni
jednotky. Upozorfiujeme, Ze zku$ebni zablesk nemuze byt emitovan, je-li
aktivni casovat &4 /®6/38/&10/316 fotoaparatu.
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ETTL: Fotografovani s vice blesky s pfidanou vedlejsi jednotkou C

Fotografovani s vice blesky pomoci bezdratovych funkci

Kompenzace expozice s bleskem a dal$i nastaveni zvolena na hlavni
jednotce budou také automaticky nastavena na vedlejSich jednotkach.
Neni potfebné obsluhovat vedlejSi jednotku. Fotografovani s vice
bezdratovymi blesky s nasledujicimi nastavenimi Ize provadét stejnym
zpusobem jako normalni fotografovani s bleskem.

* Kompenzace expozice * Synchronizace s vysokymi
s bleskem <HEZM> (str. 27) rychlostmi <IETTH> (str. 30)

* Braketing expozice s bleskem ¢ Manualni blesk (str. 32, 55)
<HEM> (str. 28)

* Blokovani expozice s bleskem
(str. 29)

ﬁ] P¥i stisknuti tladitka funkci 4 < [IEEA> se zobrazi funkce <IEM>
a <HEM>.
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ETTL: Pokrocilé fotografovani s vice blesky
s pfidanymi vedlejSimi jednotkami A,Ba C

Je-li funkce C.Fn-15 nastavena na
hodnotu 1 (str. 63), Ize fotografovani

s vice blesky provadét nejen
prostfednictvim vedlejsi jednotky C, ale
také prostfednictvim vedlejSich jednotek
A a B. Nahled fidiciho z&blesku
naleznete v ¢asti ,Ovladani skupiny
vedlejSich jednotek” na strané 46.
Fotografovani s vice blesky Ize provadét
s bleskovymi vybojkami A a B, stejné
jako s vedlejsimi jednotkami emitujicimi
zablesky o stejném vykonu nebo pouze
s pfidanou vedlejsi jednotkou A nebo B,
bez ohledu na nastaveni skupiny
zablesku vedlejsi jednotky (str. 54).

ETTL »

‘mn th. 1
* GARATIO AE C CIEERED
L I TE R T

E'B. 2. .1..=..1 ..2.13

Coen | % | or [wen)

Nastavte polozky <[ A:B |>
a<[_C >
Zkontrolujte, zda je nastaven rezim
blesku <ETTL>.
Stisknutim tlacitka <RATIO>
zobrazte polozky <RATIO A:B C>
a<[A:B]><[C ]~
Zkontrolujte zobrazeni polozek
L. - BS MASTER BN

Nastavte a umistéte vedlejsi
jednotky A, B aC.
Zkontrolujte, zda je u vSech
vedlejSich jednotek a hlavni jednotky
nastaven stejny pfenosovy kanal.
Nastavte vedlejs$i jednotky v pofadi A,
B a C a umistéte je na své misto.
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ETTL: Pokrocilé fotografovani s vice blesky s pfidanymi vedlej$imi jednotkami A, B a C

54

Vyfotografujte snimek.
Nastavte pomér intenzity zableskd
skupiny zablesku (bleskova vybojka
+ vedlejsi jednotka) A:B a hodnotu
kompenzace expozice s bleskem pro
vedlejsi jednotku C podle postupu
popsaného v &asti ,Fotografovani
s vice blesky s pfidanou vedlejsi
jednotkou C* (str. 49), potom pofidte
snimek.

Chcete-li emitovat zablesk z bleskové vybojky A a B a vedlejsi jednotky
o stejném vykonu blesku, nastavte v kroku 1 polozky <RATIO OFF>
a <[CALL ]>. Jako skupinu z&bleski pro vedlej$i jednotky mizete
nastavit jakoukoli skupinu zableskt A, B nebo C.

Chcete-li pfidat pouze vedlejsi jednotky A a B, nastavte v kroku 1

hodnotu <RATIO A:B>a <[A:B |>.



M: Fotografovani s vice bezdratovymi blesky
s ruénim nastavenim vykonu blesku

V této Casti je popsano fotografovani s vice bezdratovymi blesky
pomoci rezimu manualniho blesku. Mzete fotografovat s odliSnym
nastavenim vykonu blesku pro jednotlivé skupiny zablesku. Nastavte
vS§echny parametry na hlavni jednotce.

Nastavte rezim blesku <M>.
Stisknéte tlacitko <MODE> a nastavte
rezim <M>.

Nastavte skupinu zableski.
Stisknutim tlagitka <RATIO>
zobrazte polozky < A7 > (opticky
bezdratovy prenos) a <INFSIEE>.

Je-li funkce C.Fn-15 nastavena na hodnotu 0 (str. 63),
zkontrolujte, Ze jsou zobrazeny polozky <RATIO A:B:C>
a<_A |><[_ B [><[__C |>. S pfidanou vedlejsijednotkou
C muzete provadét fotografovani s vice bezdratovymi blesky.

Je-li funkce C.Fn-15 nastavena na hodnotu 1 (str. 63), stisknéte
tlagitko <RATIO> a vyberte metodu zablesku z nize uvedenych
moznosti. S pfidanymi vedlejSimi jednotkami A, B a C mlzete
provadét fotografovani s vice bezdratovymi blesky.

+ <RATIO OFF > a <[ALL |>

+<RATIO A:B>a<[A |><[ B >

+ <RATIO A:B:C>a<[_A |><[_ B |><[_C |>

————

6= O

Vyberte skupinu zablesku.
Pokud jste v kroku 2 zvolili moznost
<A _]>< > nebo
<A J><[B |><[_C ]>,
stisknéte tlacitko funkci 3 <IEEN>
nebo < €8 > a otagenim volitem
< @) > vyberte skupinu, u které
chcete nastavit vykon blesku.

AMP
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M: Fotografovani s vice bezdratovymi blesky s ru¢nim nastavenim vykonu bleskd

Nastavte vykon blesku.
Stisknéte tlacitko funkci 3 <HEXAM>
nebo < ) >.
Otagenim volige < ) > nastavte
vykon blesku a stisknéte tlacitko
<®)>.
Opakovanim kroku 3 a 4 nastavte
vykon blesku pro vS§echny skupiny.

Vyfotografujte snimek.

Kazda skupina emituje zablesk
s nastavenym vykonem blesku.

0 Pokud pofidite snimek nebo emitujete zkuSebni zablesk s umisténou
vedlej$i jednotkou A a B, kdyZ je nastavena funkce C.Fn-15-0, muze dojit
k zablesku vedlejsich jednotek A a B. Vypnéte vedlejsi jednotky skupiny
AaB.

@ Je-li nastavena polozka <[_ALL ]> a funkce C.Fn-15 je nastavena na
hodnotu 1, jako skupinu zableskl pro vedlej$i jednotky muzete nastavit
jakoukoli skupinu zableskd A, B nebo C. Kazda skupina emituje zablesk
podle nastaveného vykonu blesku.
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Prizpusobeni blesku
MR-14EX I

V této kapitole je popsan postup uZivatelského
nastaveni blesku MR-14EX Il pomoci uZivatelskych
funkci (C.Fn) a osobnich funkci (P.Fn).

0 Pokud je jako rezim snimani fotoaparatu nastaven piné
automaticky rezim nebo rezim motivovych programd, operace
uvedené v této kapitole nejsou dostupné. Nastavte rezim
snimani fotoaparatu P/Tv/Av/M/B (rezim kreativni zony).
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C.Fn/P.Fn: Nastaveni uzivatelskych a osobnich funkci

Funkce blesku MR-14EX |l muZete prostfednictvim uZivatelskych a osobnich
funkci pfizpUsobit svym prioritam pfi fotografovani. Upozorfiujeme, Ze osobni
funkce poskytuji uZivatelské nastaveni jedine¢né pro blesk MR-14EX II.

C.Fn: Uzivatelské funkce

Zobrazte obrazovku
uzivatelskych funkci.
Pridrzte tlagitko funkci 1 <IEEIE>
dokud se nezobrazi obrazovka.
Zobrazi se obrazovka uzivatelskych funkci.
Vyberte polozku, kterou chcete
nastavit.
Otagenim volige < €33 > vyberte
polozku (€islo), kterou chcete nastavit.
Zménte nastaveni.
Stisknéte tlagitko < (&) >.
Zobrazi se polozka nastaveni.
o pr Otagenim volice < () > vyberte
poZadované nastaveni a stisknéte
1Ot tlagitko < €8) >.
Stisknutim tlagitka funkci 4 <IEXN>
obnovite stav pfipravenosti
k fotografovani.

P.Fn: Osobni funkce

Zobrazte obrazovku osobnich
funkci.
Po provedeni kroku 1 v postupu pro
uzivatelské funkce stisknéte tlacitko
funkci 1 <HEZM>.
Zobrazi se obrazovka osobnich
funkci.
Nastavte funkci.
Nastavte osobni funkci stejnym
zplsobem, jaky je popsan v krocich
2 a 3 pro uzivatelské funkce.
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C.Fn/P.Fn: Nastaveni uZivatelskych a osobnich funkci

Seznam uzivatelskych funkci

Cislo Funkce Strana
C.Fn-01 g Automatické vypnuti napajeni
C.Fn-02 | =mmopELING | Modelovaci blesk str. 61
- Automatické zruSeni braketingu expozice
C.Fn-03 AUTOCANCEL | o\ oo
C.Fn-04 Sekvence braketingu expozice s bleskem
C.Fn-05 MODE Rezim méfeni blesku str. 62
C.Fn-06 3|, QUICK Rychly blesk s kontinualnim snimanim
N ZkuSebni zablesk s automatickym
C.Fn-07 3B, TEST bleskem
Nabiti blesku pomoci externiho
C.Fn-12 el napajeciho zdroje str. 63
C.Fn-13 Nastaveni méFeni expozice s bleskem
C.Fn-15 WIRELESS Makro: bezdratové ovladani
Makro: zaostfovaci svétlo zapnuto/
C.Fn-18
" LAMP vypnuto str. 64
C.Fn-22 B Podsvétleni panelu LCD
Seznam osobnich funkci
Cislo Funkce Strana
P.Fn-01 LAMP-0- Jas zaostiovaciho svétla
P.Fn-02 [ )) Kontrast zobrazeni na panelu LCD str. 65
P.Fn-03 n & Barva podsvétleni panelu LCD

@ Pokud se nezobrazi obrazovka uzivatelskych funkci, ani kdyz podrzite
tlacitko funkci 1 <IKEZMM>, nastavte vypina¢ napdjeni fotoaparatu do polohy

<OFF > nebo sejméte blesk MR-14EX |l z fotoaparatu a pokraduijte.
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C.Fn/P.Fn: Nastaveni uZivatelskych a osobnich funkci

Vymazani vSech uzivatelskych/osobnich funkci

Stisknutim tladitka funkci 2 <KX > a potom tlacitka funkci 1 <IKIEH>
na obrazovce uzivatelskych funkci mizete vymazat nastavené
uzivatelské funkce.

Stejnym zplsobem muZzete na obrazovce osobnich funkci vymazat
nastavené osobni funkce.

0 Pokud se po nastaveni uzivatelskych funkci zableskové jednotky na
obrazovce nabidky fotoaparatu nezobrazi funkce C.Fn-22, nastavte je podle
postupu popsaného na strané 58.

@ V8echny uzivatelské funkce zableskové jednotky mizete nastavit nebo
vymazat z obrazovky nabidky fotoaparatu (str. 41).
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C.Fn: Nastaveni uzivatelskych funkci

C.Fn-01: & (Automatické vypnuti napajeni)

Pokud neni po dobu pfiblizné 90 sekund pouzit zadny ovladaci prvek
blesku MR-14EX II, automaticky se vypne napajeni, aby se Setfila energie.
Tuto funkci Ize zakazat.

0: ON (Povolit)

1: OFF (Zakazat)

@ Jestlize se zvysi teplota zableskové jednotky v disledku emitovani
souvislych zableskud, doba do automatického vypnuti napdjeni se mize
prodlouzit.

C.Fn-02: =&, MODELING (Modelovaci blesk)

0: ® (Povolit (tlacitko nahledu hloubky ostrosti))
Modelovaci zablesk je emitovan stisknutim tlagitka nahledu hloubky
ostrosti na fotoaparatu.

1: 5 (Povolit (tlagitko zkusebniho zablesku))
Modelovaci zablesk je emitovan stisknutim tlagitka zkuSebniho
zablesku blesku MR-14EX 11.

2: ®/% (Povolit (obéma tlacitky))
Modelovaci zablesk je emitovan stisknutim tlagitka nahledu hloubky
ostrosti na fotoaparatu nebo tlacitka zkusebniho zablesku blesku
MR-14EX II.

3: OFF (Zakazat)
Emitovani modelovaciho zablesku je zakazano.

0 Je-li na fotoaparatu spustén casova¢ &4 /36/38/310/316, nelze emitovat
modelovaci zablesk pomoci tlacitka zkusebniho zablesku.

C.Fn-03: AUTO CANCEL (Automatické zruseni braketingu

expozice s bleskem)

Muzete nastavit, zda se po vyfotografovani tfi snimkd pomoci braketingu
expozice s bleskem automaticky zrusi nebo nezrusi braketing expozice
s bleskem.

0: ON (Povolit)

1: OFF (Zakazat)
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C.Fn: Nastaveni uZivatelskych funkci

C.Fn-04: (Sekvence braketingu expozice s bleskem)

Muzete zménit pofadi snimani sekvence braketingu expozice s bleskem:
0: Standardni expozice, —: Snizena expozice (tmavsi) a +: ZvySena
expozice (svétlejsi).

0: 0—~——+

1: —>0—-+

C.Fn-05: MODE (Rezim méreni blesku)

Muzete zménit rezim méfeni automatického blesku pro fotografovani
s bleskem.

0: E-TTL IVE-TTL

1: TTL

0 Pouzivate-li fotoaparat EOS DIGITAL nebo fotoaparat EOS 300X,
nenastavujte hodnotu 1. V zavislosti na modelu fotoaparatu nemusi byt
méfeni bleskl fizeno spravné. Blesk naptiklad nemusi emitovat zablesk,
nebo mlize zablesk emitovat vzdy na piny vykon. Nelze také provadét
fotografovani s vice bezdratovymi blesky.

PFi nastavovani funkci z nabidky fotoaparatu, mohou byt funkce
[2: Autom. méfeni externiho blesku] a [3: Ru¢ni méfeni externiho
blesku] zobrazeny $edé. V takovém pfipadé je nelze zvolit.

=]

1 je nastaveni snimani pomoci automatického zableskového rezimu TTL
u fotoaparatt EOS na film typu A nebo typu B.

Pfi pouziti fotoaparatu typu B nelze provést fotografovani s automatickym
zableskovym rezimem E-TTL II/E-TTL, ani kdyZ je nastavena moznost 0.

C.Fn-06: 3|, QUICK (Rychly blesk s kontinualnim snimanim)

Muzete nastavit, zda ma byt pouzita funkce Rychly blesk (k emitovani
zablesku, kdyz indikator pfipravenosti blesku sviti zelené) v rezimu
kontinualniho snimani.

0: OFF (Zakazat)

1: ON (Povolit)

0 Pokud je emitovan zablesk funkci Rychly blesk (str. 18) béhem
kontinudlniho snimani, muze dojit k podexponovani, protoze se zkrati
efektivni dosah blesku. Nastaveni 1 doporu€ujeme pouzit pouze v pfipadé,
Ze chcete zkratit interval snimani.
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C.Fn: Nastaveni uZivatelskych funkci

C.Fn-07: 3K, TEST (Zkus. zablesk s aut. bleskem)

Vykon blesku pfi emitovani zkuSebniho zablesku v automatickém
zableskovém rezimu E-TTL II/E-TTL/TTL mGzete zménit.

0: 1/32 (1/32)

1: 1/1 (PIny vykon)

C.Fn-12: B (Nabiti blesku pomoci externiho napajeciho zdroje)

0: = .+ (Externi a interni zdroj)
Blesk je nabijen sou¢asné internim i externim napajecim zdrojem.
1:  (Pouze externi zdroj)
Chcete-li minimalizovat spotfebu interniho zdroje napajeni, mlzete
k nabijeni pfi emitovani zableskl pouzit pouze externi napajeci zdroj,
ale ovladani blesku MR-14EX Il vyZaduje interni napajeci zdroj.

C.Fn-13: (Nastaveni méfeni expozice s bleskem)

0: gA+@® (Tlacitko a ovladac blesku Speedlite)
1: @ (Pouze ovladac blesku Speedlite)

Kompenzaci expozice s bleskem a vykon blesku mlzete nastavit
pfimo otagenim volicem < &) > (misto stisknuti tla¢itka <IEE>).

C.Fn-15: WIRELESS (Makro: bezdratové ovladani)

0: C (Vedlejsi jednotka C)
Pri fotografovani s vice bezdratovymi blesky Ize bezdratové ovliadat
vedlejsi jednotky nastavené ve skupiné zablesku C.
1: ALL (Vedlejsi jednotky A, B a C)
Pri fotografovani s vice bezdratovymi blesky Ize u vedlejSich jednotek I
nastavenych ve skupiné zablesku A a B, stejné jako u vedlejSich
jednotek nastavenych ve skupiné zablesku C emitovat zarover
zablesky celé skupiny napojené na pfislusnou bleskovou vybojku
A a B hlavni jednotky.

0 Je-li nastavena hodnota 1, nelze provadét jednostranné emitovani zablesku.
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C.Fn: Nastaveni uZivatelskych funkci

C.Fn-18: LAMP (Makro: zaostrovaci svétlo zapnuto/vypnuto)

LAMP (Tlac¢itkem zaostfovaciho svétla)

Stisknutim tlacitka <LAMP > vypnete nebo zapnete zaostfovaci svétlo.
& xe (Dvakrat napal zmaéknéte tlagitko spousts.)

Dvéma rychlymi polovi¢nimi stisknutimi tlacitka spousté (dvojité
kliknuti) zapnete nebo vypnete zaostfovaci svétlo. Tato funkce se hodi,
kdyz nemate pfi fotografovani volnou ruku. Zaostfovaci svétlo mizete
také zapnout/vypnout stisknutim tlagitka <LAMP >.

Pouzivate-li k zaostfeni automatické zaostfovani (AF) a mate
nastavenou hodnotu této funkce na 1, dejte pozor, jak stisknete tlagitko
spousté. Mize dojit k nechténému zapnuti zaostfovaciho svétla.

Pokud pfi fotografovani s modely EOS D60 a EOS D30 pouzivate tuto
zableskovou jednotku, nebude fungovat spravné, ani kdyz dvakrat rychle
napul stisknete tlacitko spousté (dvaoijité kliknuti). Svétlo zapnéte/vypnéte
pomoci tlacitka <LAMP>.

C.Fn-22: ‘& (Podsvétleni panelu LCD)

Pfi manipulaci s tlacitkem nebo volicem se zapne podsvétleni panelu LCD.
Nastaveni tohoto podsvétleni mizete zménit.

0:
1:
2:
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12sec (Zapnuto na 12 s)
OFF (Zakazat podsvétleni panelu)
ON (Podsvétleni vzdy zapnuto)



P.Fn: Nastaveni osobnich funkci

P.Fn-01: LAMP-O- (Jas zaostfovaciho svétla)

Jas zaostfovaciho svétla Ize nastavit v 5
arovnich.

Kontrast panelu LCD Ize nastavit v 5
arovnich.

P.Fn-03: ®, -&- (Barva podsvétleni panelu LCD)

Muzete zvolit barvu podsvétleni panelu LCD.
0: GREEN (Zelena)
1: ORANGE (Oranzova)
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Pameét'ova funkce

Nastaveni blesku MR-14EX Il miZete uloZit a pozdéji opét vyvolat.
Paméytovou funkci Ize pouZzit kdykoli je na obrazovce zobrazen symbol
<EXEA >, napfiklad je-li nakonfigurovano nastaveni fotografovani

s vice bezdratovymi blesky stisknutim tlacitka <RATIO>, nebo pfi
normalnim fotografovani, kdyz je nastaveno ovladani poméru intenzity
zableskl nebo jednostranné emitovani zablesku.

Stisknéte tlacitko funkci 4.
Stisknutim tlacitka funkci 4
< > zobrazte symbol < [VETER] >
v poloze tlagitka funkci 3.

Ulozte nebo nactéte nastaveni.

ETTL V4
;n‘ th 1 Stisknéte tlacditko funkci 3 <[ERY>.
=% RATIO A:E CINEEEA
SR 1 logens
[ Jttogeta Stisknéte tlaitko funkci 1 <IENE>.
Save JLoo | S Nastaveni se ulozi (do paméti).

Nacteni
Stisknéte tlacitko funkci 2 <ILH>.
Nastavi se ulozena nastaveni.

0 V pfipadé uzivatelskych funkci se uklada pouze nastaveni C.Fn-15.
Nastaveni osobnich funkci se neuklada.
Nelze ulozit vice nastaveni najednou. Pfi dal§im uloZeni bude pavodni

nastaveni pfepsano novym.
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Odkazy

Tato kapitola nabizi mapu systému, nejcastéjSi dotazy
a popis pouziti blesku MR-14EX Il s fotoaparatem
typu B.
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Systém MR-14EX I

Fotografovani s bezdratovym bleskem

Blesk Speedlite s funkci vedlejsi
jednotky

®

® Kruhovy makroblesk Lite MR-14EX Il

@ Napajeci blok CP-E4
Externi napajeci zdroj pozivajici baterie LR6 velikosti AA.

@ Blesk Speedlite s funkci bezdratové vedlejsi jednotky
vyuzivajici opticky prenos
600EX-RT, 600EX, 580EX II, 580EX, 550EX, 430EX II, 430EX,
420EX, 320EX, 270EX II.

@ Adaptér Macrolite
Adaptér pro upevnéni zableskové jednotky na objektiv (str. 16).

0 U externiho napajeciho zdroje pouzijte napdjeci blok CP-E4. Pouziti
jiného externiho napajeciho zdroje nez od spole¢nosti Canon muze
zplsobit zavadu.

Jednotky Speedlite bez funkce prepinani skupin zableskl (A, B a C)
uvedené pod bodem ), Ize pfi fotografovani s vice bezdratovymi blesk
pouzit jako vedlejsi jednotky A. (Nelze je pouzit jako vedlejsi jednotky B
nebo C.)
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Omezeni zablesku blesku z divodu zvySené teploty

Pokud jsou opakované v kratkych intervalech emitovany souvislé
zablesky nebo modelovaci zablesky, mlze se zvysit teplota blesku
MR-14EX Il. Opakované emitovani zablesk( automaticky aktivuje
omezeni zablesku blesku, aby zabranilo opotfebeni a poskozeni
zableskové jednotky v dusledku pfehfati. Po dobu omezeni zableskud
blesku je zobrazeno varovani, které signalizuje zvyseni teploty,

a interval zablesku se automaticky nastavi na hodnotu mezi 8 a 15 s.

Varovani pred zvysenim teploty

Kdyz se zvysi vnitini teplota zableskové jednotky, zobrazi se varovani

ve dvou urovnich.

Zobrazeni Uroven 1 Uroven 2
(Interval zablesku pfFiblizné 8 s) | (Interval zablesku: pfiblizné 15 s)
T P
lkona B ;B
Panel LCD Cervena (svitici) Cervena (blikajici)

Pocet souvislych zablesku a délka prestavky

V nasledujici tabulce je uveden pocet souvislych zableskd, po jejichz
emitovani se zobrazi varovani urovné 1, a délka prestavky, kterou je
nutné ucinit, nez bude mozné uskutecnit normalni fotografovani

s bleskem.

Funkce

Pocet souvislych zablesku
nutny k dosazeni varovani
urovné 1 (pfiblizné)

Délka nezbytné

prestavky (pfiblizné)

Souvislé zablesky*

Modelovaci blesk
(str. 23)

48krat nebo vice

10 minut nebo déle

* PFi plném vykonu
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Omezeni zablesku blesku z divodu zvySené teploty

0

70

| v pfipadé, Ze neni zobrazeno varovani Urovné 1, se se zahfivanim
zableskové jednotky interval zableskl prodlouzi.

Pokud se zobrazi varovani urovné 2, udélejte prestavku dlouhou
nejméné 15 minut.

Dal$i informace o upozornénich na pocet emitovanych zableskd najdete
na strané 12 (souvislé zablesky) nebo na strané 23 (modelovaci blesk).
Bezprostfedné po emitovani souvislych zableskd nebo modelovaciho
zablesku se nedotykejte zableskové jednotky ani baterii. Mohli byste se
popalit. Pfed sejmutim zableskové jednotky nebo pfed vyménou baterii
se ujistéte, Ze je zableskova jednotka jiz chladna.

Je-li nastaveno funkce C.Fn-22-1 (str. 64), nezobrazi se varovani
spojené s ¢ervené podsvétlenym panelem LCD, ani kdyZ poroste teplota
zableskové jednotky.



Pokyny k FeSeni potizi

Pokud dojde k potizim s bleskem, zkuste nejdfive vyhledat potfebné
informace v téchto pokynech k feSeni potizi. Jestlize pomoci téchto
pokynu k FeSeni potizi pfislu§né potize nevyfesite, obratte se na
prodejce nebo nejblizsi servisni stfedisko Canon.

® Normalni fotografovani
Napajeni se nezapne.

Zkontrolujte, zda jsou baterie vloZzeny se spravnou orientaci (str. 14).
Ujistéte se, Ze je zavien kryt prostoru pro baterie (str. 14).
Vymérite baterie za nové.

Vlozte baterie do zableskové jednotky, i kdyz pouZivate externi napéjeci
zdroj (str. 68).

Blesk MR-14EX Il neemituje zablesky.

Zasurite upeviiovaci patici zcela do sanék pro pfislusenstvi fotoaparatu,
posurite zajiStovaci packu doprava a zajistéte Fidici jednotku

k fotoaparatu (str. 15).

Je-li ukazatel < SHARSE > zobrazen 30 s a déle, vyméfite baterie (str. 14).
Jsou-li elektrické kontakty Fidici jednotky nebo fotoaparatu znedisténé,
otfete je (str. 9) vihkym hadFikem.

Napajeni se samo vypina.

Doslo k aktivaci funkce automatického vypnuti napéjeni blesku
MR-14EX |l. Stisknéte tlacitko spousté do poloviny nebo stisknéte tlacitko
zkuSebniho zablesku (str. 18).

Snimky jsou preexponované nebo podexponované.

Pokud je v zabéru objekt s vysokou odrazivosti, pouZzijte blokovani
expozice s bleskem (str. 29).

Pokud hlavni objekt vypada velmi tmavy nebo velmi jasny, nastavte
kompenzaci expozice s bleskem (str. 27).

Pfi synchronizaci s vysokymi rychlostmi plati, Zze &im vyS$Si rychlost
zaveérky, tim bude niz8i smérné Cislo. Pfesurite se blize k objektu (str. 30).

Neemitujte zablesk tak, aby vedlejsi jednotka C mifila pfimo na objekt
(str. 44).
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Pokyny k feSeni potizi

Snimek je velmi rozmazany.

Pokud je nastaven rezim snimani v rezimu priority clony AE (Av)

a scéna je tmava, automaticky se aktivuje synchronizace s nizkymi
rychlostmi (snizi se rychlost zavérky). Pouzijte stativ nebo nastavte rezim
snimani na programovou automatickou expozici (P) ¢i piné automaticky
rezim (str. 21). Méjte na paméti, Ze mizete nastavit rychlost
synchronizace také prostfednictvim funkce [Rychl.synch. bles. v rez.
Av] (str. 40).

Nelze nastavit pomér intenzity zableski, kompenzaci expozice
s bleskem nebo braketing expozice s bleskem.

Nastavte rezim snimani P/Tv/Av/M/B (rezim kreativni zény) (str. 13).

® Fotografovani s vice bezdratovymi blesky s optickym
pfrenosem

Fotografovani s vice bezdratovymi blesky je vypnuto.

Je-li nastaven automaticky zableskovy rezim TTL, jsou zakazany funkce
ovladani poméru intenzity zablesk( a fotografovani s vice bezdratovymi
blesky. Nastavte C.Fn-05 na hodnotu 0 (str. 62).

Vedlejsi jednotka neemituje blesk.

Zkontrolujte zobrazeni polozek < A7 > a <INESIZ®> na obrazovce hlavni
jednotky (str. 47).

Zkontrolujte fadné nastaveni skupiny zablesku vedlejsi jednotky.
Nastavte stejné Ciselné hodnoty pro pfenosové kanaly hlavni jednotky
a vedlejsi jednotky (str. 48).

Zkontrolujte, zda se vedlejsi jednotka nachazi v dosahu pfenosu hlavni
jednotky (str. 44).

Namifte bezdratovy snimac na vedlejSi jednotce smérem k hlavni
jednotce (str. 44).

Pokud jsou hlavni jednotka a vedlejsi jednotka pfili§ blizko, nemusi
pfenos fungovat spravneé (str. 74).
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Technické udaje

e Typ
Typ:

Kompatibilni fotoaparaty:

Automaticky zableskovy rezim E-TTL II/E-TTL/TTL

Kruhova zableskova jednotka pro fotografovani detaill
Fotoaparaty EOS typu A (s automatickym zableskovym rezimem
E-TTL I/E-TTL)

Fotoaparaty EOS typu B (s automatickym zableskovym rezimem TTL)

® Zableskova jednotka

Smérné ¢islo:

Pokryti blesku:

Doba zablesku:
Prenos informaci o
teploté chromati¢nosti:

Filtr:

Zaostfovaci svétlo:

® Rizeni expozice
Systém fizeni expozice:
Efektivni dosah blesku:

Rezim blesku:

Oboustranné emitovani zablesku: pribl. 14 (ISO 100, v metrech)
Jednostranné emitovani zablesku: pribl. 10,5 (ISO 100,

v metrech)

Pribl. 80° vertikalné&, 80° horizontalné

Normalni blesk: pfibl. 1,8 ms nebo méné, Rychly blesk: pfibl.
2,3 ms nebo méné

Informace o teploté chromati¢nosti blesku je odeslana do
fotoaparatu, jakmile je emitovan blesk

Na pfedni stranu zableskové jednotky Ize nasadit filtr o rozméru
67 mm

Pokryti

« Horni svétlo: pfibl. 60° vertikalné a 60° horizontalné

« Dolni svétlo: pfibl. 45° vertikalné a 45° horizontalné
Intenzita svétla: nastavitelna

Automaticky zableskovy rezim E-TTL II/E-TTL/TTL, manualini blesk
Normalni blesk: pfibl. 20 mm —5m

Rychly blesk: pfibl. 20 mm — 2,7 m (pfi smérném ¢isle 7,5 m)
Synchronizace s vysokymi rychlostmi: pfibl. 20 mm — 2,7 m

(pfi 1/250 s)

* Oboustranné emitovani zablesku, s objektivem /2.8, ISO 100

* Vzdalenost od zableskové jednotky

Oboustranné emitovani zablesku, jednostranné emitovani zablesk(

Ovladani poméru intenzity 8:1 — 1:1 — 1:8, pfirGstky po 1/2

zablesku:

Kompenzace expozice
s bleskem:

Braketing expozice
s bleskem:

Blokovani expozice
s bleskem:

Synchronizace
s vysokymi rychlostmi:

Manualni blesk:

Potvrzeni spravné
expozice s bleskem:

Modelovaci blesk:

+3 EV v pfirdstcich po 1/3 EV nebo 1/2 EV

+3 EV v prirtstcich po 1/3 EV nebo 1/2 EV (pfi pouziti s kompenzaci
expozice s bleskem)

Aktivovano multifunkénim tlacitkem fotoaparatu nebo tlacitky
blokovani expozice s bleskem / blokovani AE

Povolit

Normalni blesk: 1/1 az 1/128 vykonu (v pfirtstcich po 1/3 EV)
Synchronizace s vysokymi rychlostmi: 1/1 az 1/64 vykonu

(v pfirtstcich po 1/3 EV)

Rozsviti se indikator spravné expozice s bleskem

Emituji se stisknutim tlacitka nahledu hloubky ostrosti na fotoaparatu
nebo tlacitkem zkuSebniho zablesku blesku MR-14EX Il
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Technické udaje

o Nabijeni blesku

Interval zablesk Normalni blesk: Pfiblizné 0,1 az5,5s
(doba nabijeni): Rychly blesk: Pfiblizné 0,1 az 3,3 s

* Pfi pouziti alkalickych baterii LR6 velikosti AA
Zobrazeni indikatoru Sviti Cervené: Ize pouzit normalni blesk
pfipravenosti blesku: Sviti zelené: Ize pouzit rezim Rychly blesk

® Funkce optického bezdratového prenosu z hlavni jednotky

Zpusob pfipojeni: Opticky puls

Kanal: Kanal 1 az 4

Rizeni vedlej$ich jednotek: AZ 3 skupiny (A, B, C)

Dosah prenosu: V budovach: pfibl. 0,2 az 5 m (v predni ¢asti)

Mimo budovy: pfibl. 0,2 az 3 m (v pfedni ¢asti)
Pribl. 60° vertikalné a 80° horizontalné

o Prizpusobitelné funkce

UzZivatelské funkce: 12

Osobni funkce: 3

® Napajeni

Napajeci zdroj blesku Ctyfi alkalické baterie LR6 velikosti AA
MR-14EX II: * Lze pouzit také baterie R6 Ni-MH velikosti AA
Zivotnost baterie Priblizné 100 az 700 zablesku

(pocet zableska): * PFi pouziti alkalickych baterii LR6 velikosti AA
Funkce Uspory energie: Vypnuti po priblizné 90 s necinnosti

Externi napajeci zdroj: Lze pouzit napéjeci blok CP-E4

® Rozméry a hmotnost

Rozméry (S x V x H): Zableskova jednotka:
Pribl. 129,6 x 112,1 x 25,3 mm
Ridici jednotka:
Pfibl. 69,6 x 118,8 x 71,4 mm
Hmotnost: Pribl. 455 g (pouze blesk MR-14EX Il bez baterif)

V8echny vy$e uvedené technické udaje vychazeji ze zpisobu méreni
stanovenych spole¢nosti Canon.
Technické udaje a vzhled produktu podiéhaji zmé&nam bez upozornéni.
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Smérné cislo (pribl., ISO 100, v metrech)

Normalni blesk

Technické udaje

Synchronizace s vysokymi
rychlostmi (pfi plném vykonu)

Vykon (o] y (o] anné Jednostranné
blesku emitova'r.u' erflitova'r.\i zavérky en’1ilové|]i erflitova'r.\i
7 14,0 10,5 1/125 8,9 6,6
12 9,9 74 1/160 8,5 6,3
1/4 7,0 53 1/200 8,0 6,0
1/8 4,9 3,7 1/250 7,6 5,7
116 3,5 2,6 1/320 6,2 4,6
1/32 25 1,9 1/400 55 4.1
1/64 1,8 1,3 1/500 4,9 3,7
1/128 1,2 0,9 1/640 4.4 3,3
1/800 3,9 3.1
1/1000 3,5 2,6
1/1250 3.1 2,3
1/1600 2,7 21
1/2000 2,4 1,8
1/2500 2,2 1,6
1/3200 1,9 1,5
1/4000 1,7 1,3
1/5000 1,5 1.2
1/6400 1.4 1,0
1/8000 1.2 0,9
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Pouziti blesku MR-14EX Il s fotoaparatem
typu B

V této Easti jsou uvedeny dostupné a nedostupné funkce pfi pouziti
kruhového makroblesku Lite MR-14EX Il s fotoaparatem typu B
(fotoaparat EOS na film podporujici automaticky zableskovy

rezim TTL).

PFi pouziti blesku MR-14EX Il s automatickym zableskovym reZzimem
s fotoaparatem typu B se na panelu LCD zableskové jednotky zobrazi
symbol <TTL>.

Funkce dostupné pfi pouziti s fotoaparaty typu B
Automaticky zableskovy rezim TTL
Oboustranné/jednostranné emitovani zablesku
Kompenzace expozice s bleskem
Braketing expozice s bleskem
Manuaini blesk
Synchronizace na druhou lamelu zavérky
Fotografovani s vice bezdratovymi blesky: Manualni blesk

Funkce nedostupné pfi pouziti s fotoaparaty typu B
Automaticky zableskovy rezim E-TTL II/E-TTL
Ovladani poméru intenzity zableskd
Blokovani expozice s bleskem
Synchronizace s vysokymi rychlostmi
Fotografovani s vice bezdratovymi blesky: Fotografovani s automatickym
zableskovym rezimem
Rychly blesk
Modelovaci blesk

0 PFi pouziti nékterych fotoaparatt EOS typu B na film mohou byt
deaktivovany funkce kompenzace expozice s bleskem, braketing expozice
s bleskem, synchronizace na druhou lamelu zavérky a dalsi.
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PFistroj nesmi byt vystaven stékajici nebo Splichajici vodé.

Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, napfiklad slune¢nimu svétlu,
ohni a podobné.

Vybité baterie nesmi byt dobijeny.

Pouze Evropska unie a EHP (Norsko, Island a
Lichtenstejnsko)
Tento symbol znamena, Ze podle smérnice o OEEZ (2012/19/EU)
a podle vnitrostatnich pravnich predpist nema byt tento vyrobek
B kvidovan s odpadem z domacnosti. Tento vyrobek ma byt vracen
do sbérného mista, napf. v ramci autorizovaného systému odbéru
jednoho vyrobku za jeden nové prodany podobny vyrobek nebo v
autorizovaném sbérném misté pro recyklaci odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ). Nevhodné
nakladani s timto druhem odpadu by mohlo mit negativni dopad
na zivotni prostfedi a lidské zdravi, protoze elektricka a
elektronicka zafizeni zpravidla obsahuji potencialné nebezpecné
latky. Vase spoluprace na spravné likvidaci tohoto vyrobku
souc¢asné napomuze efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdrojd.
Dalsi informace o mistech sbéru vaseho odpadniho zafizeni k
recyklaci vam sdéli mistni urad vas$i obce, spravni organ
vykonavajici dozor nad likvidaci odpadu, sbérny OEEZ nebo
sluzba pro odvoz komunalniho odpadu. Dalsi informace tykajici se
vraceni a recyklace OEEZ naleznete na adrese

WWww.canon-europe.com/weee.
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Canon

Popisy uvedené v tomto navodu k pouziti jsou aktualni k Fijnu 2014. Informace
o kompatibilité s kterymikoli produkty uvedenymi na trh po tomto datu vam
poskytne servisni stfedisko Canon. Nejnovéjsi verzi navodu k pouZziti naleznete
na webovych strankach spole¢nosti Canon.
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Bevezetés

A Canon MR-14EX Il makro kérvaku egy Canon EOS
fényképez6gépekkel hasznalhatd, E-TTL II/E-TTL/TTL automatikus
vakurendszerekkel kompatibilis, kdzeli felvételkészitéshez hasznalhatéd
vakuegység. A vakuegység a fényképezési lehetéségek széles
skaldjahoz, az egyszer(i fotozastol a professzionalis felvételekig
szamos kulonb6dzé funkcioét kinal. A funkcidk keretében az A és B
villan6csd vakuzasi aranya beallithato, lehetéség van az egyoldalas
miikddtetésre, tovabbi segédvakuk alkalmazasaval a vaku tdbbvakus
vezeték nélkili rendszerben hasznalhaté, valamint a kézi mikodtetés is
lehetséges.

E kezelési kézikonyv mellett tekintse at a fényképezégépe
kezelési kézikonyvét is.

A termék hasznalata el6tt ismerkedjen meg annak mikddésével:
olvassa el ezt a kezelési kézikdnyvet és a fényképez6gépe kezelési
kézikonyvét is.

Az MR-14EX Il hasznalata fényképezogéppel

Hasznalat EOS DIGITAL fényképezégépekkel (Type-A
féenyképezdgépekkel)

Az MR-14EX Il vakuegységet egyszeriien hasznalhatja automata
vakus makrofotézashoz, éppen ugy, mintha a fényképezégép
beépitett vakujat venné ehhez igénybe.

Hasznalat EOS filmes fényképezégépekkel
E-TTL I/E-TTL automatikus vakurendszerrel ellatott
fényképezogép (Type-A fényképezogép)
Az MR-14EX Il vakuegységet egyszerlien hasznalhatja automata
vakus makréfotézashoz, éppen ugy, mintha a fényképezdgép
beépitett vakujat venné ehhez igénybe.
TTL automatikus vakurendszerrel ellatott fényképezégép
(Type-B fényképezégép)
Lasd: 76. oldal.

* Ez a kezelési kézikonyv az MR-14EX Il vakuegység Type-A
fényképezogéppel torténé hasznalatara vonatkozik.



Tartozéklista

Miel6tt hasznalatba venné az MR-14EX Il vakuegységet, ellendrizze az
alabbi tartozékok hianytalan meglétét. Amennyiben barmelyik tartozék
hianyzik, forduljon a forgalmazoéhoz.

MR-14EX I Objektivsapka Taska
(16.0.)

* Ugyeljen arra, hogy a fenti tartozékokat ne veszitse el.



A kézikonyvben hasznalt jelolések
A kézikonyvben szerepl6 ikonok

85 : A vélasztotarcsat jeldli.

® : A beallitogombot jeldli.

®4156/38/ : Azt jelzi, hogy a gomb felengedése utan az adott

310/516 funkcid 4, 6, 8, 10 vagy 16 masodpercig marad
érvényben.

(**.0.) : Oldalszam tovabbi informaciok eléréséhez.

(1] : Figyelmeztetés felvételkészitési problémak
megeldzésére.

& : Kiegészit6 informaciok.

* : Az oldal cimének jobb oldalan megjelens

azt jeldli, hogy az adott funkcio a fényképezdgép
<P/Tv/Av/M/B> (Kreativ Zona) felvételi modjaban
hasznélhato.

Alapfeltételek
A leirt miveletek azt feltételezik, hogy a fényképez&gép és az
MR-14EX Il vakuegység tapkapcsoldja is <ON> allasban van.
A gombok, tarcsak és szimbdélumok szévegben szereplé ikonjai
megegyeznek a fényképezbégépen és az MR-14EX Il vakuegységen
talalhato ikonokkal.
A miveletek feltételezik, hogy a fényképez6gép, illetve az
MR-14EX Il menu-, egyedi és személyes funkcidinak beallitasainal
az alapértelmezett értékek vannak megadva.
Minden érték négy AA/LR6 méreti alkalielem/akkumulator
hasznélatan és a Canon tesztelési szabvanyain alapul.
A miveletek makréobjektiv hasznalatat feltételezik.
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Elnevezések

Vakuegység

El6lnézet ”‘ '

i

Kioldégomb (16.0.) ———————= § Osszekotokabel

@ / Fokuszlampa (22. 0.)
Bvillanécsé ——— 77777
Objektivsapka/
szlirémenet A villanécsé
(16-17.0.)
Fokuszlampa (22. 0.) / @

S
Hatulnézet

<[MA)> Jelz6fény —— 2= 7 <(BK|> Jelzéfeny



Vezérl6egység

Elnevezések

3-as funkciogomb

—— LCD-panel

2-es funkciégomb

1-es funkciogomb

4-es funkciégomb

<RATIO>
<LAMP> Vakuzasi arany
Fokuszlampa bedllitasa/Villandcsé-
gomb (22. 0.) O O=0 O valaszté gomb (25., 32.,
\\@).LAMP raro-(G 47.,49.,53., 55. 0.)

<MODE> o) 4 = 5 5

. Y —,——— Tapkapcsolo (18. o.
Vaku méd gomb (20., \\ @% % <OpN>p : B((akapcs)olés
82,49, 55.0) /D <LOCK> : Gomb-/

Lok tarcsazar
<4 __[T = = (Bekapcsolas)
Vakukészenlét jelzsfénye/ == <OFF>  : Kikapcsolas
Vakuteszt gomb

(18., 50., 61-63. 0.)

Régzitétalp reteszelékarja (15. o.

Zargomb/kioldégomb (15. 0.)

Vakus expoziciét megerdsitd
jelz6fény (20. 0.)

< @ > Valasztétarcsa

< (® > Beallitogomb

Erintkezdk

Régzitétalp (15. 0.)
Csatlakozofedél

Kulsé tapforras-
csatlakoz6

Rogzitécsap

—y

Elem-/
akkumulatorrekesz
fedele (14. 0.)

Elem-/akkumulatorrekesz
fedele — zarkiold6 kar (14. 0.)



Elnevezések

LCD-panel

E-TTL I/E-TTL/TTL automatikus vaku (21. 0.)

SHARGE : Elem-/akkumulatortdltttség-—

: Gyors
szinkronizalas
(30., 40. 0.)

D> Masodik redény
szinkronizalasa
(31.,40.0.)

jelz6 (18. 0.)
ETTL: E-TTL I/E-TTL
automatikus
vaku
TTL : TTL automatikus
vaku

o, . Normal felvétel ——
& Tulmelegedés
(A vakuvillantas
korlatozasa/69. o.)

ez

@E: Egyedi funkciok
(61.0.)

7‘ Vakuexpozicié szintje

F5.6 | Rekeszérték

J

5B Vaku—expoziciékompenzéciéJ
(27.,40.0.)

Vaku-expoziciékompenzacié értéke

\— @D: Személyes

funkcidk
(65.0.)

VES sorozat (62. 0.)

L @ :VES(28.40.0)

RATIO : FTTL

Vakuzasi arany beallitasa | =M ‘
v ¢ RRATIO

Villanascsoport
: A:B mikddtetése
(vakuzasi arany vezérlése)

(A %

gi1
]

[A ] : A miikédtetése (egyoldalas mikddtetés)
: B miikddtetése (egyoldalas miikddtetés)

1t1———— Vakuzasi arany

@ Az itt bemutatott képerny6k csupan példak. A kijelzén csak az aktualisan

alkalmazott beallitasok lathatok.

Az 1-4. funkciégomb felett megjelend funkciok, példaul a <IEZM> és a
<HEZAN> a beallitasoktdl figgéen valtoznak.
A gombok és a tarcsak hasznalatakor az LCD-panel vilagitasa bekapcsol

(19. 0.).
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Elnevezések

Kézi vaku (32. 0.)

M: Kézi vaku————— M
)
17128. . 1/68 . . 1/32 — | Kezivaku
. fényereje
F5.6

D
RRATIORE

1Il+ g1
Vill rt i
illanascsopo {- M6 . . 1/ . . 04
[CAT] : Amikédtetése | -
[CB] :Bmikddtetése

Vezeték nélkiili tobbvakus fényképezés optikai atvitellel
(43.0.)

WESEW: Févaku

3m, : Vezeték nélkilli ETTL | A Optikai atvitelt
S S S alkalmazé vezeték
fényképezés 1l th 1

(févaku) 7 42‘ RATIO A6 C CIEEEED nélkili fényképezés
Villanascsoport —————— - [A:B |41 - E.'I .1
: AB milkodtetése III'EI. AN "'i1 ..2.13

(vakuzasi

arany vezérlése)
: A mikodtetése
: B miikodtetése

B ]
: C mikddtetése
[ALL]

Ch : Atviteli csatorna

ail

(C segédvaku)
: A, B és C milkodtetése
(csak ha a C.Fn-15 beadllitasa: 1)
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@ Ovintézkedések folyamatos vakuhasznalat esetén

A vakuegység tulmelegedés okozta karosodasanak elkeriilése
érdekében ne villantsa a vakut 20-nal tobbszor gyorsan egymas utan.
20 egymas utani felvétel készitése utan legalabb 10 percig ne
hasznalja a vakut.

Ha a vaku egymas utan huaszat villan, majd ezutan a vakut révid idén
beliil tobbszor hasznalja, aktivalodhat a biztonsagi funkcio, és
korlatozhatja a vakuvillantast. Korlatozott vakuvillantas esetén az
ujratoltési idé automatikusan kb. 8-15 masodperces értékre all at.
Ebben az esetben legalabb 10 percig ne hasznalja a vakut.

A részletekért tekintse meg ,,A vakuvillantas korlatozasa
tulmelegedés miatt” cimii részt a 69. oldalon.
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A vakus makrofotoézas
kezdeti lépései

Ez a fejezet a vakus makrofotozas el6tti
el6késziileteket, valamint a fényképezéssel
kapcsolatos alapvetd tudnivaldkat mutatja be.

0 Kozeli téma fotézasakor a téma korilményei nagy mértékben
befolyasoljak a megfelelé expozicids beallitasokat.
Ezért javasolt ugyanarrél a témardl kiilonb6zé expoziciés
beallitasokkal felvételeket késziteni (27. 0.), majd a felvételt
kévetéen azonnal ellenérizni az expoziciot.
Ha a fényképez6gépen teljesen automatikus vagy képzéna
felvételi mod van bedllitva, akkor az oldalcim jobb oldalan ¢
jellel jelolt funkciok nem allithatok be. A fényképezdgépen
allitsa be a P/Tv/Av/M/B (Kreativ Z6na) modot, ha a
fejezetben leirt 6sszes miiveletet hasznalni szeretné.

13



Az elemek/akkumulatorok behelyezése

Négy darab AA/LR6 méretl elemet/akkumulatort hasznaljon.

Nyissa ki a fedelet.

Csusztassa balra a zarkiold6 kart az dbran
lathatd médon, ezutan pedig csusztassa
lefelé, majd nyissa ki az elem-/
akkumulatorrekesz fedelét.

Helyezze be az elemeket/
akkumulatorokat.

Ugyeljen arra, hogy az elemek/akkumulatorok
,+" és .~ pblusa az elem-/
akkumulatorrekeszen feltiintetett iranyba
mutasson.

Az elem-/akkumulatorrekesz oldalso6 részén
lathatéd bemélyedések jeldlik a .~ pélust. Ez
akkor lehet hasznos, ha az elemeket/
akkumulatorokat s6tét helyen cseréli.

Zarja be a fedelet.
Zarja le az elem-/akkumulatorrekesz fedelét,
és csusztassa felfelé.

Ha a helyére kattant, az elem-/
akkumulatorrekesz fedele zarva van.

Ujratoltési id6 és villanasok szama

Ujratoltési ido
Gyors vaku Normal vaku
Kb. 0,1-3,3 mp Kb. 0,1-5,5 mp Kb. 100-700

Villanasok szama

Uj, AA/LR6 méretli alkalielemek hasznalataval, mindkét oldal miikodtetésével,
a Canon tesztszabvanyainak megfelel6 vizsgalat alapjan.

A Gyors vaku funkcié lehetévé teszi a vakus fényképezést a vaku teljes
feltdltése el6tt (18. 0.).

0 Vegye figyelembe, hogy egyes AA/R6 méretii litium-akkumulatorok
ritka esetben rendkiviil felforrésodhatnak. Biztonsagi okokb6l ne_
hasznaljon ,,AA/R6 méretii litium-akkumulatort”!

Az alkdlielemektdl eltéré AA/LR6 méretl elemek hasznalata az
érintkezok eltéré alakja miatt nem megfeleld érintkezést okozhat.

14



A vezérlbegység felszerelése a fényképez6gépre

0 Ha folyamatos vakuhasznalat utan cseréli ki az elemeket/
akkumulatorokat, legyen 6vatos, mert az elemek/akkumulatorok
felforrésodhatnak.

A vakuegységbe kiils6 tapforras (68. 0.) hasznalata esetén is be kell
helyezni az elemeket/akkumulatorokat.

I:Eil Ha a kijelz6n a <oxg> jel lathato, vagy az LCD-panel Ujratéltés kdzben
kikapcsol, cserélje ki az elemeket/akkumulatorokat.
Hasznaljon ugyanolyan markaju négy Uj elemet/akkumulatort. Egyszerre
cserélje ki mind a négy elemet/akkumulatort.
AA/R6 méretili Ni-MH akkumulatorok is hasznalhatok.

A vezérlbegység felszerelése a fényképezbgépre

Szerelje fel a vezérl6egységet.
Csusztassa be a vezérl6egység
rogzitétalpat teljesen a
fényképez6gép vakupapucsaba.

Rogzitse a vezérléegységet.
Csusztassa jobbra a rogzitétalp
zarokarjat.

Ha a régzitkar a helyére kattan, az
egység rogzitve van.

Tavolitsa el a vezérl6egységet.
A zargomb/kioldbgomb megnyomasa
kdzben csusztassa balra a zarokart,
és vegye le a vezérl6egységet.

0 Az MR-14EX |l vakuegység felszerelése és eltavolitasa el6tt mindig
kapcsolja ki azt.

15



A vakuegység felszerelése az objektivre

Szerelje fel a vakuegységet a makréobjektiv ellilsé részére.

A kioldogombot nyomva tartva
helyezze fel a vakuegységet az
objektiv eliils6 részére.
Ellenérizze a vakuegység
biztonsagos rogzitését.
A vakuegység elforgatdsahoz a
forgatas kdzben enyhén nyomja le a
kioldégombot.
A vakuegység eltavolitasakor tartsa
nyomva a kioldégombot.

Az objektivsapka felhelyezése
Az objektiv védelme érdekében hasznalaton kivil helyezze fel a
mellékelt objektivsapkat a vakuegységre.

A vakuegységre egy 67 mm atmeérdji
sz(r6 is felszerelhet6 (17. 0.).

0 Fényképezéskor lgyeljen ra, hogy a vakuegység fel legyen szerelve az
objektivre. Ha fényképezéskor a kezében fogja a vakuegységet, az enyhe
égési sérllést okozhat.

Ne érjen a vakuegységhez vagy az elemekhez/akkumulatorokhoz
kozvetlenll sorozatos vakuzas vagy vakuteszt utan (23. o.). Ellenkezé
esetben égési sériilést szenvedhet. A vakuegység eltavolitdsa vagy az
elemek/akkumulatorok cseréje elétt gy6z&djon meg arrdl, hogy a vaku
lehdilt.

@ Az alabbi objektivek hasznalatakor helyezze fel a Macrolite kdzgyrt
(kulén vasarolhaté meg) az objektiv elejére (a szlirémenetre), majd erre
helyezze fel a vakuegységet.

« EF100mm f/2.8L Macro IS USM: 67 mm-es Macrolite k6zgy(r(
« EF180mm f/3.5L Macro USM: 72C Macrolite kdzgy(ri

16



A vakuegység felszerelése az objektivre

Sz(ir6é hasznalata

A vakus fényképezéshez hasznalhatja a
kereskedelmi forgalomban kaphat6
sz(ir6ket. Az alabbiakban leirt kétféle
modon lehet sz(irét felhelyezni. Egyes
makroobjektivekkel nem lehet szlrét
hasznalni.

(1) Helyezzen fel egy 67 mm-es szirét a vakuegység homlokfeliiletére
(lasd a fenti abrat).

(2) Helyezze fel a vakuegységet a lencse elllsd részére (szlirémenetre)
szerelt szlrével rendelkezd objektivre.

Sziir6 alkalmazhato
(1) (2)
EF50mm f/2.5 Compact Macro Nem*
EF100mm /2.8 Macro
EF100mm /2.8 Macro USM
EF100mm f/2.8L Macro IS USM Igen Igen
EF180mm f/3.5L Macro USM

EF-S60mm /2.8 Macro USM
MP-E65mm /2.8 1-5x Macro Photo

Makroobjektiv

*

Az objektivhez nem hasznalhat6 sziir6, mert a felszerelt sziir6 az objektiv
homlokfellletéhez érve akadalyozza a fokuszalast. Ez emellett a sz{iré
sériiléséhez vagy az objektiv meghibasodasahoz vezethet.

Napellenz6 hasznalata

Ha az MP-E65mm /2.8 1-5x Macro Photo objektivhez késziilt
napellenzét (kilén megvasarolhatd) kivanja hasznalni, akkor a I
vakuegységet a napellenzé objektivre valé felszerelése utan illessze

a helyére.

Barmilyen mas makréobjektiv hasznalata esetén a napellenzé nem
helyezhet6 fel.

17



Bekapcsolas

OQWQ O_|
TIO—

Allitsa a tapkapcsolot <ON>
allasba.

5 /[ Megkezdbdik a vaku Ujratoltése.
O Ujratéltés kdzben az LCD-panelen a
S < SHARGE > jkon jelenik meg. Az ikon

a vaku Ujratoltésének befejezését
kovetden eltiinik.

O « Q O 0 Ellendrizze a vaku készenlétét.

(O RATIO- A vakukészenlét jelz6fénye el6szor

] nem vilagit allapotrél zéld szinlre
(a Gyors vaku funkcié hasznalhato),
majd vorosre valt (teljes toltést jelez).
A vaku villanasanak teszteléséhez
nyomja meg a vakuteszt gombot
(a vakukészenlét jelzéfényét).

Gyors vaku

A Gyors vaku funkcié zélden vilagité vakukészenlét jelzéfény mellett
(miel6tt a vaku elérte volna a teljes toltttséget) is lehetéveé teszi a
vakus fényképezést. Akkor hasznalhatd, ha a fényképezdgép felvételi
modja egyképes felvételre van beallitva. A vaku fényereje a teljes
fényer6 kb. 1/2—1/5 része lesz, de révidebb Ujratoltési idé mellett érhetd
el a fényképezéshez.

Vegye figyelembe, hogy a Gyors vaku funkcié nem hasznalhato, ha
sorozatfelvétel, VES, kézi vaku funkcio vagy tébbvakus vezeték nélkuli
felvételkészitési funkcié van beallitva.

Automatikus kikapcsolas

Az elem/akkumulator kimélése érdekében a vaku automatikusan
kikapcsol, ha kb. 90 masodpercig nincs hasznalatban. Az MR-14EX ||
Ujboli bekapcsolasahoz nyomja le félig a fényképezégép
exponalégombjat, vagy nyomja meg a vakuteszt gombot (a
vakukészenlét jelzéfényét).

0 A Gyors vaku funkcié nem hasznalhaté, ha a vaku méd beallitasa <T TL>.
Nem lehet vakutesztet végezni, ha a fényképezégép &4 /36/58/310/516
idézit6je be van kapcsolva.
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Bekapcsolas

Zarfunkcio

A tapkapcsolo <LOCK> allasba kapcsolasaval letilthatja a vaku
gombjait és tarcsainak hasznalatat. Ezzel hatékony médon
megakadalyozhatja a vaku funkciébeallitasainak véletlen médositasat
azok megadasa utan.

Gomb vagy tarcsa hasznalatakor az LCD-panelen a <LOCKED> felirat
jelenik meg. (Az 1-4. funkciégomb fol6tt kijelzett funkcidk, példaul a
<HEM>, illetve a <HEZM> nem jelennek meg.)

Az LCD-panel megvilagitasa

A gombok és tarcsak hasznalatakor az LCD-panel vilagitasa

12 méasodpercre bekapcsol. Ha megvilagitott LCD-panel mellett
mikodteti ezeket a kezel6szerveket, azzal meghosszabbitja a
megvilagitas id6tartamat.

El A vaku a kikapcsolast kdvetéen is meg6rzi a bedllitasokat. Ha a
beallitadsokat az elemek/akkumulatorok cseréjekor is meg szeretné &rizni,
akkor a tapkapcsolo kikapcsolasat és az elemek/akkumulatorok
eltavolitasat kdvetéen 1 percen belil cserélje ki az elemeket/
akkumulatorokat.

Ha a vaku folyamatos hasznalatatél a vakuegység felmelegedett, az
automatikus kikapcsolasig eltel6 idé hosszabb lehet.

Ha a tapkapcsolo <LOCK> éllasban van, a vaku villanasa tesztelhet6 és a
fékuszlampa be-/kikapcsolhaté. Tovabba a gombok és a tarcsak
hasznalatakor az LCD-panel vilagitasa bekapcsol.

Sorozatfelvétel kdzben hasznalhatja a Gyors vaku funkciot

(C.Fn-08/62. 0.). I
Az automatikus kikapcsolas letilthaté (C.Fn-01/61. o.).

Kivalaszthatja a kiils6 tapforras csatlakoztatasakor hasznalni kivant toltési
moédot (C.Fn-12/63. o.).

Az LCD-panel megvilagitasi beallitdsa médosithaté (C.Fn-22/64. o.).

Az LCD-panel megvilagitasanak szine megvaltoztathaté (P.Fn-03/65. o.).
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Teljesen automatikus vakus fényképezés

Ha a fényképez6gép <P > (Programautomatika) vagy teliesen
automatikus felvételi modba van allitva, akkor teljesen automatikus
E-TTL II/E-TTL vaku médban is fotézhat.

Allitsa be az <ETTL> vaku
maédot.
Nyomja meg a <MODE> gombot, és
allitsa be az <ETTL> mddot.
Ellenérizze, hogy megjelenik-e a
<IFSiEE> ikon.
Fékuszaljon a témara.
Az élesség beallitasahoz nyomja le

ETTL félig az exponalégombot.
. A zarid6 és a rekeszérték megjelenik
= a kereson.

|3..2..1..0.1..2.43 Ellendrizze, hogy a <%> jel vilagit-e a

keresdben.

Készitse el a képet.
Ha teljesen lenyomja az
exponalégombot, a vaku villan,
és elkészil a kép.
Ha a készllék normal vakus
expoziciot érzékel, a vakus
expoziciot megerésitd jelzéfény
3 masodpercig vilagit.

@ Az LCD-panelen az <ET TL> még akkor is megjelenik, ha a vaku E-TTL Il
automatikus vakut tdmogato fényképez&géphez van csatlakoztatva.
Ha a vakus expozicié megerdsitésének jelzéfénye nem vilagit, illetve a
téma sotét (alulexponalt), amikor a képet megtekinti a fényképezdgép
LCD-monitoran, Iépjen kdzelebb a témahoz, és készitsen Ujra felvételt.
Digitalis fényképez6gép hasznalatakor magasabb ISO-érzékenység is
beallithato.
A ,Teljesen automatikus Gizemmaod” a <@ >, <> és <@> felvételi
maodot jelenti.
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E-TTL Il és E-TTL automatikus vaku
hasznalata a felvételi médokkal

Egyszerlen éllitsa be a fényképezégépen az < Av > (Rekesz-
elévalasztasos AE) vagy az <M> (Kézi expozicio) felvételi modot, hogy
specialis vakus makrofotozast végezzen az E-TTL II/E-TTL
automatikus vakuval.

Készithet Ggy vakus felvételeket, hogy mind a f6 témahoz, mind a
hattérhez normal expoziciét allit be a mélységélesség figyelembevételével.
Ezt a médot a rekesznyilas kézi megadasahoz valassza. Ezutan
normal expozicidhoz a fényképez6gép automatikusan bedllitia a
rekesznyilasnak megfeleld zarid6t. Ha a jelenet sotét, akkor a
fényképezdgép a f6 téma és a hattér normal expoziciéjahoz lassu
szinkronizalasi sebességet hasznal. Amig a fé téma normal
Av expozicidja a vakunak, addig a hattér normal expozicidja a hosszabb
zaridét alkalmazo hosszabb expozicidnak kdszonhetd.
Mivel a gyengén megvilagitott jeleneteknél a gép hosszabb zarid6t
alkalmaz, ajanlatos allvanyt hasznaini.
A zariddkijelzés villogasa azt jelzi, hogy a hattér-expozicié alul- vagy
tulexponalt lesz. Allitsa a rekesznyilast addig, amig a zarid6kijelzés
villogasa meg nem sziinik.

Akkor vélassza ezt a médot, ha a zarid6 és a rekesznyilas értékét is
sajat kezlleg kivanja kivalasztani.

M | A f6téma normal expozicioja vaku hasznalataval torténik. A hattér
expozicidja az On altal beallitott zaridé és rekesznyilas
kombinacidjanak fliggvénye.

A zarid6 <Tv > (Zarid6-el6valasztasos AE) modban torténd kézi beallitasakor
a fényképez6gép automatikusan allitia be a rekesznyilast. Ez azonban nem
javasolt, mivel a rekesznyilas kézi bedllitasara nincs lehetéség.

A <DEP> vagy <A-DEP> felvételi mod hasznalata esetén az eredmény megegyezik
a <P> (Programautomatika) mod hasznalataval elérheté eredménnyel.

Vakuszinkron id6k és az alkalmazott rekeszértékek

Zaridoé Rekeszérték
P | Automatikus beadllitas (1/X mp.—1/60 mp.) | Automatikus beallitas
Av | Automatikus bedllitas (1/X mp.—30 mp.) Kézi beallitas
M Kézi beallitas (1/X mp.—30 mp., Bulb) Kézi bedllitas

Az 1/X mp. a fényképez6gép maximalis vakuszinkron ideje.
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E-TTL Il és E-TTL automatikus vaku hasznélata a felvételi médokkal

Fokuszlampa

A <LAMP > gomb megnyomasaval

20 masodpercre bekapcsolhatja a
fékuszlampat, megkdnnyitve a
fokuszalast. A lampat a gomb Ujboli
megnyomasaval kapcsolhatja ki.

A fékuszlampa a fényképezdgép
exponalégombjanak teljes lenyomasakor
automatikusan kikapcsol.

0 Legyen dvatos, mivel a fokuszlampaba kozelrél belenézve
lataskarosodas léphet fel.
Ha vilagité fokuszlampa mellett készit felvételt, alulexponalt képet
kaphat. Sziikség esetén dllitson a fényképez&gép vagy a vaku
expoziciokompenzaciojan.
Olyan esetekben, amikor a vaku nem Iép mikédésbe, példaul kikapcsolt
vaku esetén vagy videofelvétel kdzben a fékuszlampa az exponalégomb
teljes lenyomasakor sem alszik ki.

ﬁ] A fokuszlampa megvilagitasi médja médosithaté (C.Fn-18/64. o.).
A fokuszlampa fényereje megvaltoztathaté (C.Fn-01/65. o.).
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E-TTL Il és E-TTL automatikus vaku hasznalata a felvételi médokkal

Tesztvillantas *

Ha a fényképez6gép mélységélesség-elénézet gombjat megnyomja, a
vaku 1 masodpercig folyamatosan mikddik. Ezt a funkciot nevezzik
Jesztvillantasnak”. Ez a téman jelentkezé arnyékhatas és a
fényegyensuly ellenérzése soran hatékony megoldas. A tesztvillantas
tobbvakus vezeték nélkili fényképezéskor (44. o.) is hasznalhato.

0 A vakuegység tulmelegedés okozta karosodasanak elkerilése érdekében
ne végezzen egyszerre 20-nal tobb tesztvillantast. 20 egymas utani
villantas utan legalabb 10 percig ne haszndlja a vakut.

Ha egyhuzamban husznal tobbsz6r hasznalja a tesztvillantast,
bekapcsolhat a biztonsagi funkcio, és korlatozhatja a vakuvillantast.
Ebben az esetben legalabb 10 percig ne hasznalja a vakut.

El6 nézet felvétel kdzben a tesztvillantas funkcié (a fényképezégéprél) nem
hasznalhaté.

A vakuegység EOS M, EOS 3000V, EOS 3000N, EOS 300, EOS 500N,
EOS IX, EOS IX 7 fényképezdgépekkel vald hasznalata esetén a
tesztvillantas funkcié (a fényképezagéprdl) le van tiltva. Allitsa a C.Fn-02
paramétert 1 vagy 2 értékre (61. 0.), és a vakuteszt gomb megnyomasaval
inditsa a tesztvillantas funkciot.

El A tesztvillantas a vakuteszt gombbal indithaté (C.Fn-02/61. o.).

Szinhémérsékleti adatok atvitele

Ez a funkcié oly modon optimalizalja a fehéregyensulyt vakus
fényképezés soran, hogy a vaku villanasakor a szinhémérsékleti
adatokat atviszi az EOS DIGITAL fényképez&gépbe. Ha a
fényképezégép fehéregyensuly-beallitasa <BIB> vagy <4%>, a funkcio
automatikusan bekapcsol.

Olvassa el fényképezdgépe kezelési kézikonyvének miszaki adatokkal
foglalkozo részében, hogy a fényképez&gép kompatibilis-e ezzel a
funkcioval.
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A vaku hatétavolsaga (referencia)
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A vakuzasi arany beallitasa *

Lehet&sége van az A és B villan6csé vakuzasi aranyanak, illetve csak
az egyik mikodtetésének a beallitasara. Ezzel a szoborszeriibb
megjelenés érdekében arnyékokat hozhat Iétre a téman. A vakuzasi
arany félértékenként allithato a kdvetkezék szerint: 8:1—1:1-1:8

(13 beallitas).

Csak a B villanécsé

Vakuzas beallitott A:B vakuzasi arany hasznalataval

Valassza az <[_A:B_|> beallitast.
Nyomja le a <RATIO> gombot a
<RATIO A:B>és <[ A:B ]>

megjelenitéséhez.

RATIOAR:E

Nyomja meg a <IliZlll> gombot.
Nyomja meg a 3-as <IKTEl>
funkciégombot.

Kiemelten megjelenik a vakuzasi

arany.

Allitsa be a vakuzas aranyat.
A < ) > elforgataséaval éllitsa be az
A:B vakuzasi aranyt, majd nyomja
meg a < (&) > gombot.
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A vakuzasi arany beallitasa

Egyoldalas miikodtetés

Valassza az <[_A _|>vagy
<[ B > beallitast.
A <RATIO> gomb megnyomasaval
jelenitse meg a <RATIO OFF> és
<[ A_]>vagy a <RATIO OFF>
és <[ B__|> elemeket.

| <]
W RATIO OFF

Csakaz A CsakaB
villanécsé  villanécsd

ETTL ETTL

;B ;B
¢ WRATIO OFF ¢ T WRATIO OFF

Lo | % [l ch | % |

0 A vakuzasi arany az alabbi tipusok esetében nem allithaté. Mindkét oldal
azonos vakufényerével villan, vagy egyoldalas miikddtetés alkalmazhaté.
EOS 3000N, EOS 300, EOS 500N, EOS IX, EOS IX 7.

@ A 8:1-1:1-1:8 vakuzasi arany |épéskdzonkénti szamokra konvertalva a
3:1-1:1-1:3 aranyoknak (1/2-es Iépésekben) felel meg.
A vakuzasi arany beallitasainak részletei alabb lathatok.

81, 41,21, 1:1412, 14 . 18
L}
56:1 281 141 1:1.4 1:28 1:56

Amikor az <[_A:B |>, <[ A |>vagy <[__ B> nem jelenik meg,
akkor az A és B villan6cs6 azonos vakufényerdvel villan.

Az <M> vaku mod beallitasaval kapcsolatban tekintse meg a kovetkezd
oldalakat: 32-34. o.
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Vaku-expoziciokompenzacié *

A normadl expoziciokompenzaciéval megegyezé mddon a vakuhoz is
beallithaté az expozicidkompenzacid. A vaku-expoziciokompenzacioé
értéke +3 lépésig allithatd be, 1/3 1épésenként.

|TI7J
500

VU VU U
@-LAMP

Nyomja meg a <IHEAll> vagy
< (s) > gombot.

Nyomja meg a 2-es <IEAN>
funkciégombot vagy a < €8) > gombot.
Megjelenik a <B&> ikon, és a vaku-
expoziciokompenzacio értéke
kiemelten lesz lathato.

Adja meg a vaku-
expoziciokompenzacio értékét.

A < @) > forgatasaval adja meg a
vaku-expozicibkompenzacio értékét,
majd nyomja meg a < €8) > gombot.
A vaku-expoziciokompenzacio
értékének beallitasa elkészdlt.

A ,0.3" 1/3 Iépést jelent, a ,,0.7” pedig
2/3 lépést.

A vaku-expoziciokompenzacio
kikapcsolasahoz allitsa vissza a
kompenzacié értékét ,+0” értékre.

I:Eﬁj Amig altalaban sétét téma esetén csdkkentett, addig vilagos témanal
megndvelt expoziciokompenzaciét érdemes beallitani.
Ha a fényképez6gép expoziciokompenzacidja 1/2 Iépésenként allithato,
akkor a vaku-expoziciokompenzacié is 1/2 |épésenként adhatd meg,

legfeljebb +3 lépésig.

Ha a vaku-expoziciokompenzacio a fényképezdgépen és a vakun is be
van allitva, a vaku beallitasa élvez elsébbséget.

A vaku-expozicickompenzacié értéke kdzvetleniil a < ) > hasznalataval
is beallithato, a 2-es <IEZAM> funkcidgomb vagy a < (&) > gomb
megnyomasa nélkil (C.Fn-13/63. o.).
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2 VES*

A vaku fényerejének automatikus valtoztatasa mellett készithet harom
felvételt. Ezt ,vaku-expoziciésorozatnak (VES)” nevezik. A megadhato
tartomany +3 Iépés 1/3 Iépésenként.

73.2..1..9..1..2.43

VU VUV U
@-LAMP

Nyomja meg a <HIEEM> gombot.
Nyomja meg a 3-as <IEZM>
funkciégombot.

Megjelenik a <% > ikon.

Adja meg a VES szintjét.
A < ) > forgatasaval adja meg a VES
szintjét, majd nyomja meg a < (s) >
gombot.
A VES szintjének bedllitdsa befejez6dott.
A ,0.3” 1/3 Iépést jelent, a ,,0.7” pedig
2/3 lépést.
Ha a vaku-expozici6kompenzacidval
egyltt haszndlja, a VES felvételeinek
elkészitéséhez a készllék a vaku-
expoziciokompenzacio értékét
hasznalja.
Ha a VES tartomanya meghaladja a +3
|épést, a vakuexpozicio szintjenek végén
a <{>vagy <) >jelenik meg.

ﬁ] A harom felvétel elkészitése utan a VES automatikusan kikapcsol.
Miel6tt a VES hasznalataval felvételeket készitene, ajanlott a fényképezégép
felvételi modjat egyképes felvételre bedllitani, valamint ellendrizni, hogy a vaku
az egyes felvételekhez Ujratoltédott-e.
A VES hasznalhat6 a vaku-expozicikompenzaciéval vagy az FE-rogzitéssel.
Ha a fényképezégép expoziciokompenzacidja 1/2 Iépésenként allithato, akkor a
vaku-expoziciékompenzacié is 1/2 |épésenként adhaté meg, legfeljebb +3 lépésig.
Bedllithatja, hogy a VES a harom felvétel elkészitése utan is bekapcsolva maradjon

(C.Fn-03/61. 0.).

Modosithatja a VES felvételeinek elkészitési sorrendjét (C.Fn-04/62. o.).
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FEL: FE-rogzités *

A vakuexpozicié (FE) rogzitése rogziti a helyes vakuexpozicios
bedllitast a jelenet részeihez.

Mikdzben az LCD-panelen az <ETTL> lathato, nyomja meg a
fényképezégép <M-Fn> gombjat. Az <M-Fn> gombbal nem
rendelkezd fényképezdgépeken az <% > (AE-rogzités) vagy <FEL>
gombot nyomja meg.

Fokuszaljon a témara.

Nyomja meg az <M-Fn> gombot.

— (&16)
A keres6 kdzéppontjat iranyitsa a

targyra, majd nyomja meg az
<M-Fn> gombot.

4 Az MR-14EX Il vakuegység
el6évillantast alkalmaz, a téma
fényképezéséhez szliikséges fényerét

A keres6ben 0,5 masodpercre a
,FEL” ikon jelenik meg.

Az <M-Fn> gomb minden
megnyomasakor elévillanast
alkalmaz a vaku, és az aktualisan
szikséges fényer6t tarolja a

0 Ha az FE-régzitéssel nem érheté el helyes expozicio, a <4> jel villog a
keresében. Menjen kdzelebb a ttmahoz, nyissa ki a rekeszt, és hajtsa
végre ismét az FE-rogzitést. Digitalis fényképez6gépek hasznalata
esetén magasabb ISO-érzékenység beallitasat kdvetden ujra
végrehajthatja az FE-régzitést.

Ha a téma talsagosan kicsi a keresében, akkor eléfordulhat, hogy az
FE-régzités nem mikédik hatékonyan.
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Gyors szinkronizalas *

A gyors szinkronizalas alkalmazasakor a vaku az 6sszes zaridével
képes szinkronizalni. Ez a funkcioé akkor lehet hasznos, ha rekesz-
elévalasztasos AE (Av) mddban (nyitott rekesszel) készit felvételeket
a hattér elmosasaval.

L‘—J Jelenitse meg a <@> ikont.
Nyomja meg a 4-es <IEIM>

@(LEAR@i fUI’lkCi(')gombOt a <> ikon
D-LAMP Lokcit@ megjelenitésehez.
@ °” Ellendrizze, hogy a <4x> jel vilagit-e a
m @ keresdben.
ETTL

n

J3.2.1...1..2.48

0 Gyors szinkronizalas hasznalata esetén minél révidebb a zarid6, a
kulcsszam annal kisebb lesz.

@ Ha a beéllitott zaridé hosszabb, mint a maximalis vakuszinkron idd, akkor
a <%> nem jelenik meg a keresében.
Ha vissza szeretne térni a normal vakus fényképezéshez, akkor nyomja
meg a 4-es <IBTNAM> funkciogombot a <@> kikapcsolasahoz.
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D Masodik redény szinkronizalasa *

A hosszu zaridével és a masodik redény szinkronizalasaval készitett
képek természetes médon 6rokitik meg a mozgé fényforrasok
mozgasat. A vaku éppen az expozicié befejezédése (a rekesz
zarédasa) el6tt villan.

J Jelenitse meg a <[> ikont.
Nyomja meg a 4-es <IEQM>

7@&';@7@ funkciogombot a <I»> ikon
O w’lﬁ@ megjelenitéséhez.
ETTL

Y

"3.2.1..8.1..2.43

I:Eil A masodik redény szinkronizalasa a fényképezégép <B> (Bulb) felvétel
madjaval mikddik megfeleléen.
Ha vissza szeretne térni a normal vakus fényképezéshez, akkor nyomja
meg a 4-es <IBINA> funkciégombot a <II¥> kikapcsolasahoz.
Ha a vaku mod beallitdisa <ETTL>, a vaku kétszer villan. Az els6
villanas a szlikséges vakufényeré6 meghatarozasara szolgalo eldvillantas
Nem utal hibéra.
A masodik redény szinkronizalasa funkcié tébbvakus vezeték nélkiili
fényképezés esetén le van tiltva (44. o.).
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M: Kézi vaku *

A vaku fényereje 1/1 teljes fényer6tél 1/128 teljesitményig allithato, 1/3
lépésenként. A vaku a kdvetkez6 harom modon hasznalhato: az A és B
villan6csd azonos vakufényerével villan, az A és B eltérd
vakufényerdével villan, csak az A vagy B villanocsé mikadik.

A fényképez6gép felvételi médjanak ajanlott bedllitasa < Av > vagy
<M>. Elész6r készitsen probafelvételt az expozicios beallitasok
ellenérzése céljabdl.

Az A és B villanocs6 azonos vakufényerével
torténé miikodtetése

Allitsa be az <M> vaku médot.
Nyomja meg a <MODE> gombot, és
allitsa be az <M> modot.

Kapcsolja ki a <RATIO> funkcioét.

Nyomja meg a <RATIO> gombot a
<RATIO> kikapcsolasahoz.

Allitsa be a vaku fényerejét.
Nyomja meg a 2-es <IEAN>
funkcidgombot vagy a < €&) >
gombot.

A kijelzdn kiemelten jelenik meg a
vaku fényerészintjének beallitasa.

A < @) > forgatasaval adja meg a
vaku fényerejét, majd nyomja meg a
< (&) > gombot.

0 Gyors szinkronizalas beallitasa esetén a bedllitasi tartomany 1/1-1/64 lesz.
A kétoldalas és egyoldalas miikddtetés kulcsszama akkor is eltéré lesz,
ha a vaku fényerejének beallitdsai megegyeznek (75. o.).

ﬁ] A vaku fényereje kozvetleniil beallithaté a < @) > elforgatasaval, a 2-es
<IN > funkciégomb vagy a < €8) > gomb megnyomasa nélkiil (C.Fn-13/63. 0.).
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M: Kézi vaku*

Az A és B villanocso eltéré vakufényerével
torténé miikodtetése

Valasszaaz<[__ A |>ésa
<[__B__]> beallitast.
Nyomja le a <RATIO> gombot a
<RATIO A:B>, <[ A _]>és
<[ B__]> megjelenitéséhez.

¢ X RATIO RE

() Valasszon ki egy vakuegységet.
Nyomja meg a 3-as <IEEN>

S t“ Z S funkcidgombot vagy a < (e} >
# A | . gombot, majd a < () > elforgatasaval
104 . véalassza ki az A vagy B
/ vakuegységet.

Adja meg a vakufényerét.
Nyomja meg a 3-as <IEZ>
funkcibgombot vagy a < €&} >
gombot.
A < ) > forgatasaval adja meg a
vaku fényerejét, majd nyomja meg a
< (8 > gombot.
Ismételje meg a 2. és a 3. [épéstaz A
és B villandcs6 vakufényerejének
beallitasahoz.
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M: Kézi vaku*

Egyoldalas miikodtetés

= — Valassza az <[_A _|>vagy
©©+©©m <[B__]> beallitast.
D s oo 2 A <RATIO> gomb megnyomasaval

jelenitse meg a <RATIO OFF> és
<[ A_]>vagy a <RATIO OFF>
és < > elemeket.

Csakaz A CsakaB

villanécsé villanécsé

RATIO OFF
REL O

Adja meg a vakufényerét.
Nyomja meg a 3-as <IEAN>
funkciégombot vagy a < €& >
gombot.
A < Q) > forgatasaval adja meg a
vaku fényerejét, majd nyomja meg a
< (@ > gombot.
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M: Kézi vaku*

Mért kézi vaku expoziciobeallitasa

EOS-1D sorozatu fényképezdgép hasznalata esetén a vakuexpozicié
szintje kézzel beadllithato a felvételkészités el6tt. Ez a tématodl kis
tavolsagban végzett felvételkészitéskor lehet hasznos. Hasznaljon
18%-os sziirke fényvisszaverd anyagot (a kereskedelmi forgalomban
kaphato), és készitse el a felvételeket az alabbiak szerint.

Végezze el a fényképezégép és az MR-14EX Il
vakuegység beallitasat.
Allitsa be a fényképezdgép felvételi modjat <M> vagy < Av >
értékre.
Allitsa az MR-14EX Il vaku modjat <M> értékre.

Fokuszaljon a témara.
Fokuszaljon kézzel.

Hasznaljon 18%-os sziirke fényvisszaver6 anyagot.
Helyezze a szirke fényvisszaver® anyagot a téma helyére.
Iranyitsa ugy a fényképezdégépet, hogy a keresé kdzépsé részén
talalhaté teljes szpot fénymérés kore a szurke fényvisszaveré
anyagra essen.

Nyomja meg az <M-Fn>, <%> vagy <FEL> gombot. (316)
Az MR-14EX |l vakuegység eldvillantast alkalmaz, a helyes

tarolja.
A Kkeres6 jobb oldalan az expoziciészint-jelz6 mutatja a normal
expozicidhoz tartozé vakuexpozicids szintet.

Allitsa be a vakuexpozicioé szintjét.
Allitsa be az MR-14EX |l egység kézi vaku szintjét és a
rekeszeértéket ugy, hogy a vakuexpozici6 szintje a
normal expozicios jelnél legyen.

Készitse el a képet. I
Tavolitsa el a szurke fényvisszaveré anyagot, és készitse el a
képet.

El A vakuexpozicio kézi beallitdsa csak az EOS-1D sorozat
fényképez6gépeihez érhetd el.



Az MR-14EX Il beallitasainak torlése *

Az MR-14EX |l felvételkészitési funkcidit és a tobbvakus vezeték nélkdli
felvételkészités beadllitasat visszaallithatja az alapértelmezett értékekre.

L J Nyomja meg egyszerre a 2-es és a
3-as funkciogombot, és tartsa

;} ;} nyomva 6ket legalabb 2
0 o masodpercig.
(\ @ Ekkor az MR-14EX Il egység

beallitasai tériédnek, majd
visszaallnak a normal felvételi médra
és az <ETTL> vaku modra.

@ A tobbvakus vezeték nélkili felvételkészitéskor hasznalt atviteli csatorna,
valamint az egyedi és a személyes funkcio beallitasai a beallitasok
torlésekor sem vesznek el (58. 0.).
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A vakufunkciok beallitasa
a fényképezogépen

Ez a fejezet a vaku beadllitdsainak megadasat mutatja
be a fényképezdgép meniiképernydjén.

0 Ha a fényképez6gépen teljesen automatikus vagy képzéna
felvételi mdéd van bedllitva, a fejezetben leirt miveletek nem
érhetbk el. A fényképezégépen éllitsa be a P/Tv/Av/M/B
(Kreativ Z6na) felvételi modot.
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Vakuvezérlés a fényképezogép meniiképernydjérol

A 2007 utan késziilt EOS DIGITAL fényképez&gépeken a vakufunkcidk
és az egyedi funkciok beallithatok a fényképezdgép
menulképernydjérél.

A fényképez6gép funkcioival kapcsolatban olvassa el a fényképezdgép
kezelési kézikbnyvét.

Vaku funkciobeallitasok

0O A B ¥ 9 % Valassza a [Kiils6 Speedlite

Lefitasiids  2mp vezérlés] lehetéséget.
Hangjelzés Enged . wp o .
Zérkioldés kértya nélkil oN Valassza a [Kiils6 Speedlite

Tiikor felcsapasa OFF vezérlés] vagy a [Vakuvezérlés]
Portorlési adatok P
Kiils Speediite vezérlés lehetSséget.

Valassza a [Vaku
Kils6 Speediite vezerlés funkciobeallitasok] lehetéséget.

Vaku villantas Enged Valassza a [Vaku
E-TITL Il mérés Kiértékel6 .z TS o
Vakuszinkron id6 Av médban  AUTO funkcwbea"'taSOk] vagy a [KUISO

Vaku funkciobeallitasok vaku funkc.beall.] lehet6séget.
Vakubeéllitasok toriése

Vaku C.Fn bedllitésai Megjelenik a beallité képernyd.
Minden Speedlite C.Fn tordl

Allitsa be a funkciét.
A beallitoképerny6 és a
megjelenitett elemek
fényképezégépenként eltéréek
lehetnek.
Valasszon beallitast, és adja meg
értékét.

2. példa

Kuilsé vaku funkc.beall.
Vaku méd E-TTL
Zérszinkron 1

VES

Vaku funkciébeallitasok

ETTL

> B34:0
=exp. komp.
E-TTL Il mérés

E-TTL Il vakumérés (OB Vakubeallitasok torlése
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Vakuvezérlés a fényképezégép meniiképernydjérdl

A Vaku funkcidbeallitasok képernyén elérhet6 beallitasok

A fényképez6gép [Vaku funkciobeallitasok], illetve [Kiils6 vaku
funkc.beall.] képernyé&jén bedllithatd f6 funkcidk az alabbiakban
lathatok. Az elérhet6 beallitasok fényképezdgéptdl, vakumaodtdl stb.
fuggben eltéréek lehetnek. A részleteket a kdvetkez6 oldalon taldlja.

Vakuvillantas Engedélyezés/Tiltas

E-TTL Il vaku fénymérés Kiértékel6/Atlagold

Vakuszinkron idé Av médban

Vaku méd E-TTL Il (automatikus vaku) / Kézi vaku
Zar szinkronizalasa 1. redény / 2. redény / Gyors

Vaku-expoziciokompenzacié
VES
(Vaku)beallitasok torlése

® 2014 masodik felében vagy azt kovetéen késziilt EOS digitalis
fényképezégépek

Az Osszes funkcid beallithatd a fényképez6gép vaku funkcidbeallitasok

képernyéjérél.

® 2014 elso felében vagy korabban késziilt EOS digitalis
fényképezdgépek

A C.Fn-15-0 beallitas esetén a ,Vakuzasi arany vezérlése”, illetve a

,Vezeték nélkuli tobbvakus fényképezés” funkcié nem allithatd be a

fényképezbgép vaku funkcidbeallitdsok képernyéjérél. Ezek az

MR-14EX Il egység kezelbfeliiletérdl érhetdk el.

A korlatozasok (nem beallithato funkciok) részleteit a 42. oldalon talalja.

Mas funkcidk azonban beallithatok a képernydrél.

0 Ha a vaku-expoziciokompenzacio értékét a vakurol allitotta be, akkor a
vaku-expoziciokompenzacié beallitasat a fényképezdgéprél nem lehet
elvégezni. Ha egyszerre mindkét beallitast megadta, akkor a vakuegység
beallitasa élvez els6bbséget.

@ [Vakuvillantas] és az [E-TTL Il mérés] az el6z6 oldalon szerepld 2. vagy
3. lépésben jelenik meg (fényképezdgépenként valtozo).
Ha nem jelenik meg a [Vakuszinkron idé Av médban] bedllitas, akkor a
fényképez6gép egyedi funkcidival allithaté be.
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Vakuvezérlés a fényképez6gép menlképernydjérdl

40

Vakuvillantas
A vakus fényképezéshez adja meg az [Enged] beallitast.

E-TTL Il vaku fénymérés

Normal exponalashoz a [Kiértékeld] bedllitast adja meg. Ha az
[Atlagold] beallitast adja meg, a vakuexpozicié a fényképezdgép
altal mért teljes jelenetre lesz atlagolva. A jelenettdl fliggéen
szukség lehet vaku-expozici6kompenzaciora. A beallitas hasznalata
csak halado felhasznaléknak javasolt.

Vakuszinkron idé Av médban
A vakuszinkron idejét megadhatja, ha rekesz-el6valasztasos AE
(Av) modban vakuval fényképez.

Vaku mod
A fényképezés céljatol fliggben valaszthatja az [E-TTL Il] vagy [Kézi
vaku] lehet&séget.

Zar szinkronizalasa

A vaku villantasanak id6zitését/mddszerét a kdvetkez6 beallitasok
kozul valaszthatja ki: [1. redény], [2. red6ny] és [Gyors
szinkronizalas]. Normal vakus fényképezéshez az [1. redény]
beallitast hasznalja.

Vaku-expoziciokompenzacié

A normal expoziciokompenzaciéval megegyezé mddon a
vakuhoz is beallithaté az expoziciokompenzacié. A vaku-
expoziciokompenzacio értéke +3 lépésig allithato be,

1/3 Iépésenként.

VES

A vaku fényerejének automatikus valtoztatasa mellett készithet
harom felvételt. A megadhato tartomany legfeljebb +3 Iépés
1/3 l1épésenként.

(Vaku)beallitasok torlése
A vakuegységek beallitasai visszaallithatok az alapértékekre.



Vakuvezérlés a fényképezégép meniiképernydjérdl

Egyedi vakufunkciok beallitasai

A vaku egyedi funkciéit a fényképez6gép menuképernysjérdl is
beallithatja. A bedllitas részletei féenyképezdgeptdl fliggben eltéréek
lehetnek. Ha a C.Fn-22 beallitas nem jelenik meg, akkor az a
vakuegységen dllithaté be. Az egyedi funkcidkrol a 61-64. oldalon
olvashat.

Kills6 Speedite vezérlés Valassza a [Vaku C.Fn beallitasai]
Vaku villantas Enged |ehet65éget.

E-TTL Il mérés Kiértékeld . ZNIZe .
Vakuszinkron id6 Av médban  AUTO Valassza a [Vaku C.Fn bealhtasal]
Vaku funkciobeallitasok vagy a [Kiilsé vaku C.Fn beallitasa)
Vakubeéllitdsok toriése P

Vaku C.Fn beallitasai lehetéseéget.

Minden Speediite C.Fn toré| Megjelenik az egyedi vakufunkciok

beallitasara szolgald képernyéje.

Vaku CFr bedlifésal = Allitsa be az egyedi funkciot.
Q“E‘:gmpd”ka"““'és Valassza ki az egyedi funkcid

1Tl szamat, és allitsa be a funkciot.

Az egyedi vakufunkciok 6sszes
beallitasanak toriéséhez az 1.
Iépésben valassza a [Minden
Speedlite C.Fn torol] vagy a [Kiilsé
vaku C.Fn beall. torol.] beallitast.

0 Ha 2011-ben vagy korabban késziilt, illetve EOS 1200D tipusu
fényképezdgépet hasznal, akkor a C.Fn-22 bedllitasok a [Minden
Speedlite C.Fn torol], illetve a [Kiilsé vaku C.Fn beall. torol] lehet6ség
kivalasztasa esetén sem torlédnek. A 60. oldalon leirt, ,Az sszes
egyedi/személyes funkcié torlése” mivelet elvégzésével minden egyedi
funkcié torlédik.

A fényképez6gép meniiképernydjérél nem lehet személyes funkciokat
beallitani, illetve torélni (P.Fn/65. o.). Beallitasukhoz hasznalja a vakut.
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Vakuvezérlés a fényképez6gép menlképernydjérdl

A vaku funkcidbeallitasok képerny6n nem beallithato
funkcidk

Amennyiben az MR-14EX Il vakuegységet 2014 els6 felében vagy
korabban késziilt EOS digitalis fényképezogéppel hasznalja, egyes
funkciok nem allithatok be a fényképezdgép vaku funkcidbeallitasok
képernydjérél, ahogyan az alabbi tablazatokban lathaté (38. o.). llyen
esetben a beallitast az MR-14EX |1l vakuegységen végezze el.

A C.Fn-15-0 egyedi funkcio beallitasa esetén
E-TTL automatikus vaku

Miivelet az MR-14EX Il

A fényképez6géprol nem beallithaté funkciok vakuegységen

A:B vakuzasi arany (vezérlés) 25. oldal

Vezeték nélkili tébbvakus fényképezés
« Atviteli csatorna
» A:B vakuzasi arany (vezérlés) 48-50. oldal
* Vaku-expoziciokompenzacié értéke a C
segédvaku esetén

Kézi vaku

A fényképezégéprél nem bellithaté funkciok | Muvelet az MR-14EX I

vakuegységen
Vaku fényereje a B villanécsé esetén az
A és B mikédtetésekor 33. oldal
Vezeték nélkiili tobbvakus fényképezés
* Atviteli csatorna 48. 55-56. oldal

« Vaku fényereje a B villanécsd esetén
« Vaku fényereje a C segédvaku esetén

A C.Fn-15-1 egyedi funkcio beallitasa esetén
Minden funkcio, példaul a vezeték nélkdli tébbvakus fényképezés is
beallithaté a vaku funkciobeallitasok képernydrol.

0 Az egyoldalas miikodtetés (26. 0.) nem hasznalhatd, ha a C.Fn-15-1 be van
allitva, mert a C.Fn-15-1 vezeték nélkili tobbvakus fényképezésre
vonatkoz6 beallitas.

E] A C.Fn-15 egyedi funkciéval (Makro: Vez. nélkili szabalyz.) kapcsolatos
tudnivalok a 63. oldalon talalhatok.
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Vezeték nélkiili
tobbvakus féenyképezés

Ez a fejezet a vezeték nélkili segédvaku funkciéval
ellatott, EX-sorozatu Speedlite vakuval (kilon
vasarolhatdé meg) végzett, optikai atvitelt hasznalo
vezeték nélkili fényképezést mutatja be.

A vezeték nélkuli tobbvakus fényképezéshez sziikséges
kellékekkel kapcsolatban a 68. oldalon lathatd rendszertérkép
ad tajékoztatast.

0 Ha a fényképez6gépen teljesen automatikus vagy képzéna
felvételi moéd van bedllitva, akkor a jelen fejezetben leirt
mveletek nem érhetdk el. A fényképezdgépen allitsa be a
P/Tv/Av/M/B (Kreativ Zéna) felvételi médot.

El A fényképez6géphez csatlakoztatott MR-14EX Il vaku a ,févaku”,
a vezeték nélkil vezérelt Speedlite (kiilsé vakuegység) pedig a
,segédvaku”.
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A Vezeték nélkiili tobbvakus fényképezés

Az optikai atvitelt hasznald, vezeték nélkili segédvaku funkciéval
ellatott, EX-sorozatu Speedlite vakuval a vezeték nélkili vezérlés révén
egyszerlen készithet tdbb vakuval megvilagitott felvételeket.

A rendszer ugy van kialakitva, hogy a fényképezégéphez
csatlakoztatott MR-14EX Il (févaku) beallitasai a segédvakun is
automatikusan érvényre jutnak. igy a fényképezés kézben a
segédvakut nem kell kiilon mUkodtetni. Ezutan a févakun az <ETTL>
beallitast valasztva egyszeriien fényképezhet vezeték nélkul az

E-TTL II/E-TTL automatikus vakuval.

Elhelyezés és miikodési tartomany

(Példak a vezeték nélkili tobbvakus fényképezésre)
® Tébbvakus fényképezés C segédvakuval (49. 0.)

Tobbvakus felvételt készithet a févaku A és B villanécsévének
egyuttes mikodtetésével, valamint a C villanascsoportonként
beallitott segédvaku (C segédvaku) hasznalataval.

A C segédvaku vezérlése automatikusan torténik, igy csak a C
villanascsoport hasznalataval normal expozicié érhet6 el. Ezzel
kikusz6bdlhetok a téman megjelend arnyékok, vagy kiemeld
megvilagitas hozhato létre.

Beltérben

Atviteli tartomany Kb.3 m Kb.5m
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A Vezeték nélkili tdbbvakus fényképezés

® Specialis tobbvakus fényképezés A, B és C segédvakuval (53. 0.)

Ez a szakasz a C segédvakuval végzett tdbbvakus fényképezést
mutatja be abban az esetben, amikor az A és B segédvaku is részt
vesz a felvétel elkészitésében. Az A segédvakut az A villanécsé, a B
segédvakut pedig a B villan6cs6 csoportként (egyetlen
vakuegyseégként) vezeérli.

0 Ha ugy fényképez, hogy a C villanascsoport kdzvetlenil a f& témat
vilagitja meg, az tulexponalt képet eredményezhet.
A fényképezés el6tt végezzen vakutesztet (18. 0.) és készitsen
tesztképet.
Az atvitel zavarasanak elkerulése érdekében ne helyezzen akadalyokat a
févaku és a segédvakuk kozé.

EI A segédvakuhoz mellékelt miniadllvany segitségével iranyitsa a
segédvaku érzékel6jét a févaku felé.
Beltéri fényképezés esetén az atviteli jel visszaverddik a falakrol, igy nem
teljesen pontos beallitas esetén is hasznalhat a készllék.
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A Vezeték nélkili tobbvakus fényképezés

A segédcsoport vezérlése

Az A segédvakut az A villanécs6, a B segédvakut pedig a B villanécsé
csoportként (egyetlen vakuegységként) vezérli. Tébb vakuegység is
hasznalhaté C segédvakuként. Nincs arra vonatkoz6 korlatozas, hogy
hany vakuegység hasznalhaté A, B, illetve C segédvakuként.

C segédvaku

B villanécsé A villanécsé
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Vezeték nélkiili beallitasok

Az E-TTL II/E-TTL automatikus vakuval végzett vezeték nélkili
tébbvakus fényképezéshez a kdvetkezé modon allitsa be a févakut és a
segédvakut.

A févaku beallitasa

Jelenitse meg a <A"> és
<ISTW> elemet.
Nyomja le a <RATIO> gombot a
<A > (vezeték nélkili optikai atvitel)
és a <IN W> megjelenitéséhez.

Ha a C.Fn-15 beallitasa 0 (63. 0.), ellenérizze, hogy a

<RATIO A:B C>, <[_A:B |>és <[__C_]> megjelenik-e (49. 0.).
Ha a C.Fn-15 beallitasa 1 (63. 0.), akkor nyomja meg a <RATIO>
gombot, majd az alabbi lehetéségek kozll valassza ki a vakuzas
modjat (53. 0.).

« <RATIO OFF> és <[_ALL |>

+ <RATIO A:B>és <[A:B |>

+<RATIO A:BC>és<[A:B |><[ C >

A segédvaku beallitasa

A segédvaku funkcidval ellatott, EX-sorozatu Speedlite vakuk kezelési
kézikdnyvében leirtaknak megfeleléen allitsa be a segédvakuk
villanascsoportjat (A, B és C).

I:Eﬁl Normal vakus fényképezéshez a <RATIO> gomb megnyomasaval torélje a
févaku beallitasait.
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Vezeték nélkili beallitdsok

Az atviteli csatorna beallitasa

A mas fotdsok altal hasznalt optikai atvitelt alkalmazo vezeték nélkuili
rendszerek zavarasanak elkerllése érdekében modosithatja az atviteli
csatornat. Mind a févakunal, mind pedig a segédvakunal ugyanazt
a csatornat allitsa be.

Nyomja meg a 4-es
funkciogombot.
Nyomja meg a 4-es < [EEL>
funkciégombot a <IKZIME> jel 1-es
funkciégomb folotti
megjelenitéséhez.

Allitsa be a csatornat.
Nyomja meg az 1-es <IEIN>
funkcibgombot.
A < B > forgatasaval valasszon
csatornat az 1-4 tartomanybdl, majd
nyomja meg a < () > gombot.

0 Ha a févakun és a segédvakun kiildnb6zé atviteli csatorna van beallitva,
akkor a segédvaku nem fog villanni. Mindkét egységen ugyanazt az értéket
allitsa be.

E] A segédvaku kommunikaciés csatornajanak beallitasaval kapcsolatos
tudnivalokat a segédvaku funkcidval ellatott, EX-sorozatu Speedlite
vakuegységek kezelési kézikdnyvében taldlja.
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ETTL.: Tébbvakus fényképezés C segédvakuval

Ez a szakaszaz A és B
villanécsévekhez hozzaadott C
segédvakuval végzett tdbbvakus
fényképezést mutatja be.

ETTL »

D
+ 4 rATI0 AE C MEEED
21 .1 . 12

lIl'!..E..1..=..1..E.:3

Coen | %2 | or ]

Allitsa be az <ETTL> vaku
modot.
Nyomja meg a <MODE> gombot, és
allitsa be az <ETTL> madot.

Allitsa be az <[ A:B _|> és
<[ C 1> paramétert.
Nyomja le a <RATIO> gombot a
<RATIO A:B C>, <[A:B ]>¢és
<[_C 1> megjelenitéséhez.
Ellenérizze, hogy a <A"> és
<IESIEW> lathato-e.

Ellendrizze az atviteli csatornat.
Ha a févaku és a segédvakuk
csatornai eltéréek, allitsa azokat
egyez6 értékre (48. 0.).

Allitsa be, majd helyezze ela C

segédvakut.

Allitsa be a C segédvaku
villanascsoportjat, majd helyezze el a
vakut a 44. oldalon lathaté tavolsagon
belil.
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ETTL: Tébbvakus fényképezés C segédvakuval

ETTL VY
i th 1
+ ARATIO AE C IEEED
B w2
[ C_ ]2 1.8.1..2.3
[ I
ETTL V'
‘m th. 1
* 2RRATI0 AE C CEEED

E=1 PR 5 B

=LAMP RATIO-((_J
T

Lock ON
FF, >

O O=0 O

[
\
‘@-LAMP RATIO=|
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Allitsa be az A:B vakuzasi aranyt.
Nyomja meg a 3-as <IKZll>
funkciégombot, a < o) > forgatasaval
vélassza ki a <[_A:B_]> lehetSséget,
majd nyomja meg a < €8) > gombot.

A < (Q) > elforgatasaval allitsa be az A:B
vakuzasi aranyt, majd nyomja meg a
< €8) > gombot.

Adja meg a C segédvakura jellemzé
vaku-expoziciokompenzacioé értékét.
A < ) > elforgatasaval valassza ki a
< > |ehetéséget, majd nyomja
meg a < (¢) > gombot.
A < ) > forgatasaval adja meg a vaku-
expoziciokompenzacio értékét, majd
nyomja meg a < €8 > gombot.
Ellendrizze a vaku készenlétét.

Ellendrizze, hogy vilagit-e a févaku
vakukészenlét-jelzéfénye.

Ellendrizze, hogy a segédvaku teljesen
fel van-e t6ltve.

Ellenérizze a miikodést.

Nyomja meg a févaku vakuteszt
gombjat.

A C segédvaku egyet villan. Ha nem
villan, akkor ellendrizze, hogy a
miikddési tartomanyon beliil van-e.

Készitse el a képet.
Allitsa be a fényképezégépet, és
készitse el a képet a normal vakus
fényképezés esetén megszokott médon.
Ha a készlilék normal vakus expoziciét
érzékel, a vakus expoziciét megerdsité
jelz6fény 3 masodpercig vilagit.



ETTL: Tobbvakus fényképezés C segédvakuval

Ha ugy fényképez, hogy a C villanascsoport kdzvetlenil a f6 témat
vilagitia meg, az tulexponalt képet eredményezhet.
A C segédvaku hozzaadasaval végzett vezeték nélkiili tobbvakus
fényképezés az alabb felsorolt tipusoknal nem hasznalhaté, ha az
<ETTL> lizemmod be van allitva (C.Fn-15-0). Ha az <M> tizemmaod
van bedllitva, akkor a vezeték nélkiili tobbvakus felvételkészitési funkcid
minden Type-A fényképez&géppel hasznalhato (2. o.).

EOS 3000N, EOS 300, EOS 500N, EOS IX, EOS IX 7.
Ha valamely segédvaku kdzelében fénycsdves megvilagitasu fényforras
vagy szamitogép-monitor helyezkedik el, a fényforras a segédvaku
helytelen miikbdéséhez, véletlen villanasahoz vezethet.
Ha C.Fn-15-0 bedllitas mellett ugy készit felvételt vagy végez
tesztvillantast, hogy az A és B segédvaku pozicidja be van allitva, akkor
az A és B segédvakuk mikddésbe Iéphetnek. Kapcsolja ki az A és B
segédvakut.

Vezeték nélkili tobbvakus felvétel soran is végezhet tesztvillantast
(23.0.).

Ha a segédvaku automatikus kikapcsolas funkciéja miikodésbe lép,
akkor nyomja meg a févaku vakuteszt gombjat a segédvaku
bekapcsolasahoz. Megjegyzés: Nem lehet vakutesztet végezni, ha a
fényképezdgép G4 /36/68/510/316 idézitsje be van kapcsolva.
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ETTL: Tébbvakus fényképezés C segédvakuval

Tobbvakus fényképezés a vezeték
nélkiili funkciok hasznalataval

A vaku-expoziciokompenzacié és a févakun megadott egyéb
bedllitdsok a segédvaku(ko)n is automatikusan érvényre jutnak. Nincs
szUkség a segédvaku kulon beallitasara. A vezeték nélkili tdbbvakus
fényképezés a kdvetkezd beallitasokkal ugyanugy végezhet6, mint a
normal vakus felvételkészités.

¢ Vaku-expoziciokompenzacio * Gyors szinkronizalas

<HEAM> (27.0.) <IEQM> (30. 0.)
* VES <HEEM> (28. 0.) * Kézi vaku (32. és 55. 0.)

* FE-rogzités (29. 0.)

@ A 4-es <[IEMEL > funkciégomb megnyomasakor megjelenik a <IGTEl> és
<HEM> elem.
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ETTL: Specialis tobbvakus fényképezés A,
B és C segédvakuval

Ha a C.Fn-15 paraméter 1-re van allitva
(63. 0.), akkor tébbvakus felvételt nem
csak a C segédvakuval lehet végezni,
hanem az A és B segédvakuk
felhasznélasaval is. A vakuvezérlés
leirasat a 46. oldal ,A segédcsoport
vezérlése” cim(l szakaszaban talalja.
Tobbvakus fényképezésekor az A és B
villanécsovek, valamint a segédvaku(k)
azonos vakufényerével mikoédnek, a
segédvakuhoz tartozo villanascsoport
beallitasaitol figgetlenil (54. o.).

ETTL p; Allitsa be az <[CA:B |> és
‘o th 1 <[ C]> paramétert.
+ CARATIO AE C DEEED C.Fn

Ellenérizze, hogy az <ETTL> vaku

maéd van-e beallitva.

Nyomja le a <RATIO> gombot a

L CFn [ # | Gr [MENU1] <RATIO A:B C>¢és <[A:B |>
<[_C 1> megjelenitéséhez.
Ellenérizze, hogy a <A"> és
<IMESITW> lathato-e.

Allitsa be és helyezze el az A, B

és C segédvakut.

Ellenérizze, hogy minden segédvaku
a févakuval azonos atviteli csatornara

AR I K IR H
]

van-e allitva.
Allitsa be az A, B, illetve C
segédvakut, majd allitsa be azok I

megfeleld helyzetét.
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ETTL: Specialis tébbvakus fényképezés A, B és C segédvakuval

54

Készitse el a képet.
Allitsa be a villanascsoport
(villanocsé + segédvaku) A:B
vakuzasi aranyat és a C segédvaku
értékét a , Tobbvakus fényképezés C
segédvakuval” (49. 0.) szakaszban
leirtaknak megfelel6en, majd
készitsen egy felvételt.

Az A és B villan6cs6, valamint a segédvaku azonos vakufényerével
torténd villantasahoz az 1. Iépésben allitsa be a <RATIO OFF > és
<[CALL ]> elemet. Az A, B, illetve C barmelyike beallithaté a
segédvakuk villanascsoportjaként.

Ha csak A és B segédvakut kivan hozzaadni, akkor az 1. 1épésnél allitsa
be a <RATIO A:B> és <[_A:B ]> elemet.



M: Vezeték nélkiili tobbvakus fényképezés
kézi vakufényeré-beallitassal

Ez a szakasz a vezeték nélkili tdbbvakus fényképezést mutatja be kézi
vaku hasznalatakor. Az egyes villanascsoportokhoz kilén vakufényeré-
beallitast adhat meg. Allitsa be az 6sszes paramétert a févakun.

Allitsa be az <M> vaku médot.
Nyomja meg a <MODE> gombot, és
allitsa be az <M> mddot.

Allitsa be a villanascsoportot.

Nyomja le a <RATIO> gombot a
<A > (vezeték nélkili optikai atvitel)
és a <INSTW> megjelenitéséhez.

Ha a C.Fn-15 beallitasa 0 (63. 0.), ellenérizze, hogy a

<RATIO A:B:C>és<[_A |><[_B |><[__C ]> megjelenik-
e. A C segédvaku hozzaadasaval tdbbvakus vezeték nélkuli
felvételeket készithet.

Ha a C.Fn-15 beallitasa 1 (63. o0.), akkor nyomja meg a <RATIO>
gombot, majd az alabbi lehetéségek kozil valassza ki a vakuzas
madjat. Az A, B és C segédvaku hozzdadasaval tdbbvakus vezeték
nélkuli felvételeket készithet.

« <RATIO OFF> és <[_ALL |>

« <RATIO A:B>és<[A |><[B >

- <RATIO A:B:C>és<[_ A |><[ B |><[_C ]>

————

) Oml) O

Valassza ki a villanascsoportot.
Ha a 2. lépésnélaz <[ A ]>
<[ B J>vagy<[_ A |>
e <[B_]> <[ C > lehet6séget
FET valasztotta, akkor nyomja meg a 3-as
<IKZEl> funkcidgombot vagy a
< €8 > gombot, majd a < ) >
elforgatasaval valassza ki azt a
villanascsoportot, amelyiknek a
fényerejét be kivanja allitani.
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M: Vezeték nélkiili tobbvakus fényképezés kézi vakufényeré-beallitassal

Adja meg a vakufényerét.
Nyomja meg a 3-as <HEZMll>
funkciégombot vagy a < €& >
gombot.
A < Q) > forgatasaval adja meg a
vaku fényerejét, majd nyomja meg a
< €8 > gombot.
Ismételje meg a 3. és a 4. lépést az
Osszes csoport vakufényerejének
megadasahoz.

Készitse el a képet.

Minden csoport a beallitott
vakufényerének megfeleléen villan.

0 Ha C.Fn-15-0 beallitas mellett ugy készit felvételt vagy végez tesztvillantast,
hogy az A és B segédvaku pozicidja be van allitva, akkor az A és B
segédvakuk mikoédésbe Iéphetnek. Kapcsolja ki az A és B segédvakut.

|§| Ha a C.Fn-15 beallitas értéke 1, és az <[_ALL ]> van bedllitva, akkor az A,
B vagy C barmelyike beallithaté a segédvakuk villanascsoportjaként. Minden
csoport a beallitott vakufényerének megfeleléen fog mikddni.
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Az MR-14EX II
személyre szabasa

Ez a fejezet az MR-14EX Il vakuegység személyre
szabasat ismerteti az egyedi funkcidk (C.Fn) és a
személyes funkciok (P.Fn) hasznalataval.

o Ha a fényképez6gépen teljesen automatikus vagy képzéna
felvételi moéd van bedllitva, a fejezetben leirt miveletek nem
érhetbk el. A fényképezégépen éllitsa be a P/Tv/Av/M/B
(Kreativ Z6na) felvételi modot.
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C.Fn/P.Fn: Egyedi és személyes funkcidk beallitasa

Az MR-14EX Il vakuegység funkcidit fényképezési szokasainak megfeleléen
allithatja be az egyedi és személyes funkciok magadasaval. Megjegyzés:

A személyes funkciok kifejezetten az MR-14EX Il vakuegységre vonatkozd,
személyre szabott beallitdsokat tesznek lehet6vé.

C.Fn: Egyedi funkciok

Jelenitse meg az Egyedi funkciok
képerny6t.
Tartsa nyomva az 1-es <IKZH>
funkciogombot a megfelel6 képernyd
megjelenéséig.
Megjelenik az Egyedi funkcidk képernyé.

Valassza ki a megadandé beallitast.
A < ) > forgatasaval valassza ki a
megadni kivant beallitast (szamot).

Médositsa a beallitast.
Nyomja meg a < &) > gombot.
Megjelenik a beallitani kivant elem.
5 CFn 08 A< €§3 > forgatasaval valassza ki a
kivant beallitast, majd nyomja meg a
o < (&) > gombot.
A 4-es <IHIEEXMR> funkciégomb
megnyomasaval térjen vissza a
fényképezésre kész allapotba.

P.Fn: Személyes funkciok

Jelenitse meg a Személyes funkciok
képernyot.
Az Egyedi funkciok beallitasahoz tartozd
eljaras 1. 1épésének elvégzése utan
nyomja meg az 1-es <HEZM>
funkciégombot.
Megjelenik a Személyes funkciok képernys.

Allitsa be a funkciét.
A Személyes funkcidkat az Egyedi
funkciok beallitasanak 2. és 3.
lépésével egyez6 modon allithatja be.
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C.Fn/P.Fn: Egyedi és személyes funkciok beallitasa

Az Egyedi funkciok listaja

Szam Funkcié Oldal
C.Fn-01 L% Automatikus kikapcsolas
C.Fn-02 =K, MODELING | Tesztvillantas 61. 0.
C.Fn-03 AUTO CANCEL | VES automatikus visszavonas
C.Fn-04 7] VES sorozat
C.Fn-05 MODE Vaku fénymérési modja 62. 0.
C.Fn-06 3|, QUICK Gyors vaku sorozatfelvétellel
C.Fn-07 3m, TEST Tesztkisltés autovakuval
C.Fn-12 LY | Vaku Ujratoltése kils6 tapforrasrol 63. o,
C.Fn-13 Vaku expoziciomérési bedllitasa
C.Fn-15 WIRELESS Makro: Vezeték nélkili vezérlés
C.Fn-18 LAMP Makro: Fékuszlampa be/ki 64 0.
C.Fn-22 B LCD-panel megvilagitasa

A Személyes funkciok listaja

Szam Funkcio Oldal
P.Fn-01 LAMP-0- Foékuszlampa fényereje

P.Fn-02 © LCD-panel kontrasztja 65. 0.
P.Fn-03 LR el LCD-panel megvilagitasanak szine

I:Eﬁl Ha az Egyedi funkciok képernyé az 1-es <IEEZMl> funkciégomb nyomva
tartasakor sem jelenik meg, akkor allitsa a fényképez6gép tapkapcsolodjat

<OFF> allasba, vagy vegye le a fényképez6géprél az MR-14EX I

vakuegységet, és ugy végezze el a beallitast.
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C.Fn/P.Fn: Egyedi és személyes funkciok beallitasa

Az Osszes Egyedi/Személyes funkcio torlése

A beadllitott egyedi funkciok térléséhez nyomja meg a 2-es <KZIl>
funkciogombot, majd az Egyedi funkciék képernyén nyomja meg az
1-es <IZMM> funkcibgombot.

Hasonloé modon, ugyanezeket a miiveleteket a Személyes funkcidk
képernyén elvégezve tordlheti a beallitott személyes funkcidkat.

0 Ha a vaku egyedi funkcidinak a fényképez&gép meniképernydjérdl torténd
beallitasat kévetéen nem jelenik meg a C.Fn-22 paraméter, akkor az 58.
oldalon leirt médon végezze el a bedllitast.

|§| A fényképez&gép menuképernydjén (41. o.) megadhatja, illetve térdlheti a
vaku 6sszes egyedi funkcidjanak beallitasat.
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C.Fn: Egyedi funkciok beallitasa

Ha az MR-14EX Il vakuegységet kb. 90 masodpercig nem haszndlja, az
elemek/akkumulatorok kimélése érdekében kikapcsol. Ezt a funkciot
letilthatja.

0: BE (engedélyezve)

1:  KiI (letiltva)

El Ha a vakuegység példaul a folyamatos hasznalattél stb. felmelegszik, akkor
az automatikus kikapcsolasig eltel6 id6 hosszabb lehet.

C.Fn-02: 2B, MODELING (Tesztvillantas)

0: ® (Engedélyezve (a Mélységélesség-eldnézet gombon))
A tesztvillantashoz nyomja meg a fényképez&gép Mélységélesség-
elénézet gombjat.

1: % (Engedélyezve (a vakuteszt gombon))
Nyomja meg az MR-14EX Il vakuteszt gombjat a tesztvillantas
végrehajtasahoz.

2: ®/% (Engedélyezve (mindkét gombon))
A tesztvillantast a fényképezdgép Mélységélesség-elénézet gombjaval
és az MR-14EX |l vakuteszt gombjaval is végrehajthatja.

3: Kl (letiltva)
Letiltja a tesztvillantast.

0 Ha a &4/%6/58/310/316 id6zité be van kapcsolva a fényképezgépen,
akkor a vakuteszt gombbal nem lehet tesztvillantast végezni.

C.Fn-03: AUTO CANCEL (VES automatikus visszavonas)

Megadhatja, hogy a VES funkcié kikapcsolddjon-e automatikusan a VES
hasznalataval készitett harom felvétel utan.

0: BE (engedélyezve)

1: Ki (letiltva)
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C.Fn: Egyedi funkciok beallitasa

C.Fn-04: 2 (VES sorozat)

Modosithatja a VES sorozat felvételkészitési sorrendjét: 0: Normal
expozicid, —: Csokkentett expozicio (sotétebb kép) és +: Novelt expozicid
(vildagosabb kép).

0: 0—--—+

1 -0+

C.Fn-05: MODE (Vaku fénymérési médja)

Modosithatja a vakus fényképezéshez a vaku altal hasznalt automatikus
fénymérési modot.

0: E-TTL I/E-TTL

1: TTL

0 EOS DIGITAL fényképez6gép vagy EOS 300X hasznalata esetén ne
allitsa be 1-re. A hasznalt tipustol figg6en el6fordulhat, hogy a vaku
fénymérésének vezérlése nem lesz megfeleld, példaul a vaku nem villan
vagy mindig teljes fényerével villan. Emellett tobbvakus vezeték nélkili
fényképezést sem lehet végezni.

Ha a funkcidkat a fényképez6gép menujébdl allitia be, akkor eléfordulhat,
hogy a [2: Automatikus kiils6 vaku fénymérés] és a [3: Kézi kiils6 vaku
fénymérés] elemek sziirkén jelennek meg. llyen esetben ezeket az
elemeket nem Iehet kivalasztani.

&1

Az 1-es bedllitas Type-A EOS filmes fényképez6gépen vagy Type-B EOS
filmes fényképez&gépen végzett TTL automata vakus fényképezéshez
hasznalhato.

Type-B fényképezbégéppel az E-TTL II/E-TTL automata vakus fényképezés a 0
bedllitas mellett is lehetséges.

C.Fn-06: 3& QUICK (Gyors vaku sorozatfelvétellel)

Beadllithatja, hogy sorozatfelvétel kdzben hasznalni kivanja-e a Gyors vaku
funkciot (mikodtesse-e a vakut, amikor a vakukészenlét jelzéfénye zdlden vilagit).
0: Ki (letiltva)

1: BE (engedélyezve)

0 Ha sorozatfelvétel kdzben hasznalja a Gyors vaku funkcioét (18. o.), akkor a
képek alulexponaltak lehetnek, mivel a vaku hatétavolsaga kisebb lesz.
Az 1-es bedllitas hasznalata csak akkor javasolt, ha csdkkenteni kivanja a
felvételkészitések kozotti idot.



C.Fn: Egyedi funkciok beallitasa

C.Fn-07: &, TEST (Tesztkisiités autovakuval)

Médosithatja a vaku fényerejét a vakuteszt E-TTL Il automatikus vaku
modban térténd elvégzéséhez.
0: 1/32(1/32)

1: 11 (Teljes fényerd)

C.Fn-12: &4 (Vaku ujratoltése kiilsé tapforrasrol)

0: m .+ 4 (Kiils6 és bels6 tapforrasrol)
A toltés a kils6 és bels6 tapforrasrol egyszerre torténik.

1: Al (Csak kiils6 tapforrasrol)
A vaku villantashoz valé toltéséhez kiils6 tapforrast hasznalva
minimalisra cs6kkentheti a belsé tapforras terhelését; ekkor a belsé
tapforras az MR-14EX |l vakuegység vezérléséhez sziikséges.

C.Fn-13: (Vaku expoziciomérési beallitasa)

0: &+@® (Speedlite gomb és tarcsa)

1: @ (Csak Speedlite tarcsa)
A vaku-expoziciokompenzacio vagy a vaku fényereje a <IIEEAMl> gomb
megnyomasa helyett kdzvetleniil a < (3) > forgatasaval allithato be.

C.Fn-15: WIRELESS (Makré: Vezeték nélkiili vezérlés)

0: C (C segédvaku)
Tobbvakus vezeték nélkili fényképezés soran a C villanascsoportba
beallitott segédvakuk vezeték nélkil vezérelheték.

1: OSSZES (A, B és C segédvaku)
Tobbvakus vezeték nélkuli fényképezés soran az A és B, valaminta C
villanascsoportba beallitott segédvakuk a févaku A, illetve B
villanécsovéhez kapcsolt csoportként mikddtetheték.

0 Ha a beallitott érték 1, akkor az egyoldalas miikodtetés nem érhetd el.
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C.Fn: Egyedi funkciok beallitasa

C.Fn-18: LAMP (Makré: Fokuszlampa be/ki)

0: LAMP (Fokuszlampa gombbal)
A <LAMP> gomb megnyomasaval kapcsolhatja be/ki a fokuszlampat.
1: BAZxe (Az exponalégomb kétszeri, félig torténé lenyomasa)
A fokuszlampa be-/kikapcsolasahoz gyorsan kétszer egymas utan
nyomja le félig az exponalégombot (dupla kattintas). Ez a funkcié akkor
hasznos, ha nincs szabad keze a fényképezés soran. A fokuszlampa
be-/kikapcsolasa a <LAMP > gomb megnyomasaval is lehetséges.

0 Ha az élességbeallitast AF funkciéval végzi, mikézben ezen funkcié 1-re
van beallitva, akkor tigyeljen arra, hogyan nyomja meg az
exponalégombot. Eléfordulhat, hogy véletlenil bekapcsolja a
fékuszlampat.

Ha a vakut EOS D60 vagy EOS D30 fényképezdgéppel hasznalja, akkor
az exponalégomb kétszeri gyors, félig térténd lenyomasa (dupla
kattintas) sem fog megfelel6éen mikddni. A ldampa be-/kikapcsolasahoz
hasznalja a <LAMP> gombot.

C.Fn-22: :3: (Az LCD-panel megyvilagitasa)

A gombok és a tarcsak hasznalatakor az LCD-panel vilagitasa bekapcsol.
Ennek a vilagitasnak a beallitdsat modosithatja.

0: 12 mp. (12 masodpercig marad bekapcsolva)

1: Kl (a kijelz6 megvilagitasanak kikapcsolasa)

2: BE (a megvilagitas folyamatosan bekapcsolva marad)
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P.Fn: Személyes funkciok beallitasa

P.Fn-01: LAMP-IC:X- (Fékuszlampa fényereje)

A fokuszlampa fényereje 5 fokozatban
allithato.

P.Fn-02: @ (LCD-panel kontrasztja)

Az LCD-panel kontrasztja 5 fokozatban
allithato.

P.Fn-03: "‘6 (Az LCD-panel megyvilagitasanak szine)

Kivalaszthatja az LCD-panel megvilagitasanak szinét.
0: GREEN (Zold)
1: ORANGE (Narancssarga)
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Memoériafunkcioé

Mentheti, majd késdbb visszaallithatja az MR-14EX Il vakuegység
beallitasait. A memériafunkcié akkor hasznalhatd, amikor a kijelzén a
<KL > lathato, példaul a tébbvakus vezeték nélkiili fényképezés
beallitasainak <RATIO> gombbal térténé megadasakor vagy normal
fényképezés soran a vakuzasi arany vagy az egyoldalas mikddtetés

beallitasakor.

ETTL Y
‘e th. 1
¢ PARATIO AE © CEERED

12

[(A:B ]2 -

Nyomja meg a 4-es
funkciogombot.
Nyomja meg a 4-es < ENEd>
funkciégombot a <EIEN> jel 3-as
funkciégomb helyén torténd
megjelenitéséhez.

Mentse vagy toltse be a
beallitasokat.
Nyomja meg a 3-as <[EILN>

funkciégombot.

Mentés
Nyomja meg az 1-es <IEXE>
funkciégombot.

A beallitasokat menti (memoriajaban
tarolja) az egység.

Betoltés
Nyomja meg a 2-es <IIEH>
funkciégombot.
A mentett bedllitasok érvénybe
lépnek.

0 Egyedi funkcidk esetében a vaku csak a C.Fn-15 bedllitasokat menti.
A személyes funkciok beallitasait a vaku nem menti.
Nem lehet t6bb beallitast menteni. Ismételt mentéskor az 0j beallitasok

fellilirjak az eléz6eket.
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Referencia

Ez a fejezet rendszertérképet, a gyakran ismételt
kérdéseket és az MR-14EX |l vakuegység Type-B
fényképezdgéppel torténd hasznalatanak leirasat
tartalmazza.
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Az MR-14EX Il rendszer

Vezeték nélkiili vakus fényképezés

Segédvaku funkciéval rendelkezé
Speedlite vaku

®

W ——2

@ MR-14EX Il makro kdrvaku

(@ CP-E4 vaku gyorstolté
Nyolc AA/LR6 elembél/akkumulatorbdl allé kiilsé tapforras.

(@ Speedlite vaku optikai atvitelt alkalmazé vezeték nélkiili
segédfunkcioval
600EX-RT, 600EX, 580EX II, 580EX, 550EX, 430EX Il, 430EX,
420EX, 320EX, 270EX Il

@ Macrolite kézgyiirii
Kozgylri a vakuegység objektivre régzitéséhez (16. o.).

0 Kils6 tapforras csatlakoztatdsahoz hasznalja a CP-E4 vaku gyorstoltét.
Ha nem Canon gyartmanyu kiilsé tapforrast hasznal, az hibas
mikodéshez vezethet.

A villanascsoportok (A, B és C) kapcsolasi funkciéjaval nem rendelkezd,
3 pontban felsorolt Speedlite vakuk a tébbvakus vezeték nélkili
felvételkészitéskor A segédvakuként hasznalhatok. (B vagy C
segédvakuként nem alkalmazhatok.)
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A vakuvillantas korlatozasa tulmelegedés miatt

A folyamatos hasznalat vagy a révid idén belili tobbszori tesztvillantas
az MR-14EX |l vakuegység tulmelegedését okozhatja. A vaku ismételt
mikodtetése a vaku tulmelegedés miatti teljesitménycsokkenésének
vagy karosodasanak elkertlése érdekében bekapcsolja a vaku
villantasat korlatozo funkcioét. A vakuvillantas korlatozasa alatt a
tulmelegedést jelzé figyelmeztetd ikon jelenik meg, az ujratdltési id6
pedig automatikusan kb. 8—15 masodperces értékre all at.

Figyelmeztetés a tulmelegedésre

Ha a vakuegység belsé hdmérséklete megemelkedik, kétszintl
figyelmeztetés jelenik meg.

Kiielzés . 1. szint . 2. szint
) (Ujratoltési id6: kb. 8 mp.) (Ujratoltési id6: kb. 15 mp.)
22 222
lkon §l)‘ %D‘
LCD-panel Voros (vilagit) Voros (villog)

Egymast koveté vakuvillanasok szama és pihentetés

A kovetkezd tablazatban az 1. szintl figyelmeztetés megjelenitéséig
egymast kévet6 vakuvillanasok szama, valamint a normal
fényképezésig elteld pihentetés ideje lathato.

Az 1. szinti figyelmeztetésig Sziikséges
Funkcié egymast kovetd villanasok pihentetés ideje
szama (iranyelv) (iranyelv)
Folyamatos
vakuhasznalat* Legalabb 48 Legalabb 10 perc
Tesztvillantas (23. 0.)

* Teljes fényerével
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A vakuvillantas korlatozasa tulmelegedés miatt

0

70

Ha a vakuegység kezd tulmelegedni, akkor az Ujratoltési idé akkor is
megnovekszik, ha az 1. szintl figyelmeztetés nem jelenik meg.

A 2. szintli figyelmeztetés megjelenésekor legalabb 15 percig ne
hasznalja a vakut.

A 12. oldalon (folyamatos vakuhasznalat), illetve a 23. oldalon
(tesztvillantas) a villanasok szamara vonatkoz6 eléirasokat talal.

Ne érjen a vakuegységhez vagy az elemekhez/akkumulatorokhoz
kézvetlenul sorozatos mikddtetés vagy vakuteszt utan. Ellenkezd
esetben égési sériilést szenvedhet. A vakuegység eltavolitasa vagy az
elemek/akkumulatorok cseréje el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a vaku
lehdilt.

A C.Fn-22-1 bedllitasa (64. o0.) esetén az LCD-panelen voros
megvilagitassal megjelené figyelmeztetés a vakuegység tulmelegedése
esetén sem lesz lathato.



Hibaelharitasi utmutaté

Amennyiben a vakuval kapcsolatban probléma mertine fel, el6sz6r

Hibaelharitasi utmutaté nem tartalmazza, forduljon tajékoztatasért
markakeresked&jéhez vagy a legkdzelebbi Canon szervizkézponthoz.

® Normal felvétel

A vakuegység nem kapcsol be.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy megfelelé polaritassal helyezte-e be az
elemeket/akkumulatorokat (14. o.).

Ellendrizze, hogy az elem-/akkumulatorrekesz fedele le van-e zarva (14. o.).
Cserélje ki az elemeket/akkumulatorokat.

Akkor is helyezzen elemeket/akkumulatorokat a vakuegységbe, ha kilsé
tapforrast csatlakoztat (68. o.).

Az MR-14EX Il vakuegység nem villan.

Tolja be teljesen a rogzitétalpat a fényképezdgép vakupapucsaba,
csuUsztassa a zarokart jobbra, majd rogzitse a vezérléegységet a
fényképezégéphez (15. 0.).

Ha a < SHARGE > je|zés legalabb 30 masodpercen keresztiil lathatd, cserélie ki az
elemeket/akkumulatorokat (14. 0.).

Ha a vezérléegység vagy a fényképez6gép elektromos érintkezdi
beszennyezddtek, akkor tordlje le az érintkezdket egy szaraz kendével
(9.0.).

A késziilék kikapcsol.

Az MR-14EX |l vakuegység automatikus kikapcsolasi funkcidja miikédésbe
lépett. Nyomja le félig az exponaldgombot, vagy nyomja meg a vakuteszt
gombot (18. 0.).

A képek tul- vagy alulexponaltak.

Ha a képen szerepl6 targyrol tul sok fény verédik vissza, hasznalja az
FE-rogzitést (29. 0.).

Ha a f6 téma tul s6tét vagy tul vilagos, allitsa be a vaku-
expozicidkompenzacié értékét (27. o.).

Gyors szinkronizalas hasznalata esetén minél rovidebb a zaridg, a
kulcsszam annal kisebb lesz. Menjen kdzelebb a témahoz (30. o.).

A C segédvakut ne kdzvetleniil a f6 téma felé iranyitva hasznalja (44. o.).
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Hibaelhéritasi utmutato

A kép nagyon elmosédott.

Ha a felvételi mod beallitasa rekesz-elévalasztasos AE (AvV) és a jelenet
soOtét, a fényképez6gép automatikusan bekapcsolja a lassu
vakuszinkronizalast (a zaridé hosszabb lesz). Hasznaljon allvanyt, vagy
allitsa be a Programautomatika (P') vagy a teljesen automatikus felvételi
modot (21. 0.). A szinkronizalasi sebességet megadhatja a
[Vakuszinkron idé6 Av médban] beallitasban is (40. o.).

A vakuzasi arany, a vaku-expoziciokompenzacio
vagy a VES nem allithato be.

Valassza a P/Tv/Av/M/B (Kreativ Zona) felvételi médot (13. 0.).

® Tobbvakus, vezeték nélkiili fényképezés optikai atvitellel

A vezeték nélkiili tobbvakus fényképezés le van tiltva.

TTL automatikus vaku értékd vaku méd beallitasa esetén a vakuzasi
arany vezérlése és a tobbvakus vezeték nélkili fényképezés funkcié le
van tiltva. Allitsa a C.Fn-05 paramétert 0-ra (62. 0.).

A segédvaku nem villan.

Ellenérizze, hogy a <A > és a <INESIEE> megjelenik-e a févaku
kijelzéjén (47. o.).

Ellendrizze, hogy a segédvaku villanascsoportjanak beallitasa
megfelel6-e.

Allitsa a févaku és a segédvakuk csatornait egyezé értékekre (48. 0.).
Ellenérizze, hogy a segédvaku a févaku atviteli tartomanyaban van-e
(44.0.).

Iranyitsa a segédvaku vezeték nélkili érzékel6jét a févaku iranyaba
(44 0.).

Ha a févaku és a segédvakuk tul kézel vannak egymashoz, eléfordulhat,
hogy az atvitel nem mikodik megfeleléen (74. o.).
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Miiszaki adatok

® Tipus
Tipus:

Hasznalhat6
fényképezégépek:

® Vakuegység
Kulcsszam:

Vaku hatéterilete:
Vakuvillanas ideje:

Szinhémérsékleti adatok
atvitele:

Sz(ird:

Fokuszlampa:

o Expoziciovezérlés

Expoziciovezérld rendszer:

Vaku hatétavolsaga:

Vaku maéd:
Vakuzasi arany vezérlése:

Vaku-expoziciokompenzacio:

VES:
FE-régzités:

Gyors szinkronizalas:
Kézi vaku:

Vakuexpozicié megerésitése:

Tesztvillantas:

E-TTL II/E-TTL/TTL automatikus vaku

Gydrls vaku kozeli felvételekhez

Type-A EOS fényképezégépek (E-TTL II/E-TTL automatikus
vakurendszerrel)

Type-B EOS fényképez6gépek (TTL automatikus vakurendszerrel)

Mindkét oldal villan: Kb. 14 (ISO 100, méter)

Egyoldalas miikddtetés: Kb. 10,5 (ISO 100, méter)

Kb. 80° fligg6leges, 80° vizszintes irdanyban

Normal vaku: Legfeljebb kb. 1,8 ms, Gyors vaku: Legfeljebb
kb. 2,3 ms

A vaku villanasakor a szinh6mérsékleti adatok atkerliinek a
fényképezbgépre

A vakuegység homlokfelllletére egy 67 mm-es sz(iré
szerelhetd fel

Lefedettség

* Fels6 lampa: Kb. 60° fliggbleges és 60° vizszintes iranyban
« Alsé lampa: Kb. 45° fiigg6leges és 45° vizszintes iranyban
Fényerd: Allithato

E-TTL I/E-TTL/TTL automatikus vaku, kézi vaku

Normal vaku: Kb. 20 mm-5m

Gyors vaku: Kb. 20 mm-2,7 m (7,5 méteres kulcsszam)
Gyors szinkronizalas: Kb. 20 mm—-2,7 m (1/250 mp)

* Mindkét oldal villan, /2.8 objektiv, ISO 100

* Vakuegységtol mért tavolsag

Mindkét oldal villan, egyoldalas mikddtetés

8:1-1:1-1:8, 1/2-es |épéskdzzel

+3 1épés 1/3 vagy 1/2 1épésekben

+3 1épés 1/3 vagy 1/2 |épésekben (a vaku-
expoziciokompenzaciéval hasznalva)

A fényképezbgép tébbfunkcioju gombjaval vagy FE-rogzités/
AE-rogzités gombjaval kapcsolhaté be

Bekapcsolva

Normal vaku: 1/1-1/128 teljesitmény (1/3 Iépésekben adhatd
me

Gygr)s szinkronizalas: 1/1-1/64 teljesitmény (1/3 Iépésekben
adhaté meg)

A vakus expoziciét megerésitd jelzéfény vilagitani kezd

A fényképezdgép Mélységélesség-elénézet gombjaval indithatd
vagy az MR-14EX Il vakuteszt gombjaval
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Muszaki adatok

e Vaku ujratoltése
Ujratoltési idé
(Ujratoltési id6):

Vakukészenlét jelzéfénye:

Normal vaku: Kb. 0,1-5,5 mp

Gyors vaku: Kb. 0,1-3,3 mp

* AA/LR6 méreti alkalielemek/akkumulatorok hasznalata
esetén

Vérdsen vilagit: normal vakuzés lehetséges

Zolden vilagit: Gyors vaku hasznalhaté

o Optikai atvitelt alkalmazé vezeték nélkili féegységfunkcio

Csatlakozasi méd:
Csatorna:

Segédvakuk vezérlése:
Atviteli tartomany:

Optikai jelek

1-4. csatorna

Legfeljebb 3 csoport (A, B, C)

Beltérben: Kb. 0,2-5 m (eldl)

Kultéri helyszinen: Kb. 0,2—-3 m (eldl)

Kb. 60° fliggoleges és 80° vizszintes iranyban

® Személyre szabhaté funkciok

Egyedi funkciok:
Személyes funkciok:

® Tapforras

Az MR-14EX Il
tapellatasa:
Elem/akkumulator
kapacitasa
(villanasok szama):
Energiatakarékossag:
Kils6 tapforras:

® Méret és tomeg
Méret (sz& x ma x mé):

Toémeg:

12
3

Négy AA/LR6 méretl alkalielem/akkumulator

* AA/R6 méretli Ni-MH akkumulatorok is hasznalhatok.

Kb. 100-700 villanas

* AA/LR6 méretii alkalielemek/akkumulatorok hasznalata
esetén

Kikapcsolas kb. 90 mp. tétlenséget kévetéen

A CP-E4 vaku gyorstolté hasznalhatd

Vakuegység:

Kb. 129,6 x 112,1 x 25,3 mm

Vezérl6egység:

Kb. 69,6 x 118,8 x 71,4 mm

Kb. 455 g (csak az MR-14EX Il vakuegység, elemek/
akkumulatorok nélkdl)

Minden fenti specifikacié a Canon tesztelési szabvanyain alapul.
A termék miiszaki adatai és kiils6 megjelenése elézetes értesités nélkil

megvaltozhatnak.
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Kulcsszam (kb., ISO 100, méter)

Normal vaku

Gyors szinkronizalas
(teljes fényerdvel)

Miszaki adatok

Vaku Mindkét Egyoldalas Zaridé | Mindkétoldal | Egyoldalas

fényereje | oldal villan | mikodtetés villan miikodtetés
17 14,0 10,5 1/125 8,9 6,6
12 9,9 7.4 1/160 8,5 6,3
1/4 7,0 53 1/200 8,0 6,0
1/8 4,9 3,7 1/250 7,6 57
1/16 3,5 2,6 1/320 6,2 4,6
1/32 2,5 1,9 1/400 55 4,1
1/64 1,8 1,3 1/500 4,9 3,7
1/128 1,2 0,9 1/640 4,4 3,3
1/800 3,9 3,1
1/1000 3,5 2,6
1/1250 3,1 2,3
1/1600 2,7 2,1
1/2000 2,4 1,8
1/2500 2,2 1,6
1/3200 1,9 1,5
1/4000 1,7 1,3
1/5000 1,5 1,2
1/6400 1,4 1,0
1/8000 1,2 0,9
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Az MR-14EX Il hasznalata Type-B
fényképezogéppel

Ez a szakasz a MR-14EX Il makro kérvakuk Type-B
fényképezdgépekkel (TTL automatikus vakurendszert tamogatdé EOS
filmes fényképezdgépekkel) torténd hasznalatakor rendelkezésre allo,
valamint hianyzo funkcidkat ismerteti.

Ha az MR-14EX Il vakuegységet automatikus vakurendszerrel és
Type-B fényképez&géppel hasznalja, akkor a vaku LCD-panelén a
<TTL> jelzés jelenik meg.

A Type-B fényképezégépeken rendelkezésre allé funkcidk
TTL automatikus vaku
Kétoldalas/egyoldalas mikddtetés
Vaku-expoziciékompenzacio
VES
Kézi vaku
Masodik redény szinkronizalasa
Vezeték nélkili tobbvakus fényképezés: Kézi vaku

A Type-B fényképezégépeken nem hasznalhaté funkciok
E-TTL II/E-TTL automatikus vaku
Vakuzasi arany vezérlése
FE-régzités
Gyors szinkronizalas
Vezeték nélkili tobbvakus fényképezés: Automatikus vakus fényképezés
Gyors vaku
Tesztvillantas

0 Type-B EOS filmes fényképez6gépek hasznalata esetén el6fordulhat, hogy
a vaku-expoziciokompenzacid, a VES, a masodik redény szinkronizalasa,
illetve mas funkciok le lesznek tiltva.
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Ugyeljen arra, hogy ne cseppenjen vagy froccsenjen folyadék a késziilékre.
Az elemeket/akkumulatorokat ne tegye ki erés héhatasnak (pl. napsutés,
tiz stb.).

A szarazelemeket nem szabad télteni.

Csak az Eurépai Unio és az EGT (Norvégia, Izland és
Liechtenstein) orszagaiban
Ez a szimbolum azt jelzi, hogy a helyi térvények és a
WEEE-iranyelv (2012/19/EU) szerint a termék nem kezelhetd
I haztartasi hulladékként. A terméket a kijel6lt nyilvanos
gy(ijtépontokon kell leadni, példaul hasonlé cserekészilék
vasarlasakor, illetve barmelyik, elektromos és elektronikai
berendezésekbdl szarmazo hulladék (WEEE) atvételére
feljogositott gyjtéponton. Az ilyen jelleg(i hulladékok a nem
megfeleld kezelés esetén a bennik talalhatd veszélyes anyagok
révén artalmasak lehetnek a kérnyezetre és az emberek

egészségére. Tovabba, a termékbdl szarmazo hulladék megfeleld

kezelésével hozzajarulhat a természetes nyersanyagok
hatékonyabb hasznositasahoz. A berendezésekbdl szarmazo,
Ujrahasznosithaté hulladékok elhelyezésére vonatkozo tovabbi
tudnivalokeért forduljon a helyi dnkormanyzathoz, a

kozterulet-fenntartd vallalathoz, a haztartasi hulladék begydijtését
végzd vallalathoz, illetve a hivatalos WEEE-képviselethez. Tovabbi

tudnivalokat a WEEE-termékek visszajuttatasarol és
Ujrahasznositasarol a
www.canon-europe.com/weee.
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Canon

MACRO RING LITE
MR-14EXII




Wprowadzenie

Lampa btyskowa Macro Ring Lite MR-14EX Il stuzy do wykonywania
zdjeé z bliska przy uzyciu aparatéw Canon EOS zgodnych z systemami
automatyki btysku E-TTL II/E-TTL/TTL. Lampa btyskowa oferuje funkcje
przystosowane do réznych trybéw fotografowania od prostych do
zaawansowanych zastosowan. Uwzgledniono funkcje kontroli proporcji
btysku miedzy pierscieniami A i B, blysku jednostronnego,
fotografowania z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi

z wykorzystaniem dodatkowych jednostek podporzadkowanych

i recznego ustawiania lampy btyskowej.

Nalezy przeczytac te instrukcje obstugi oraz instrukcje
dotaczong do aparatu fotograficznego.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczytac te
instrukcje obstugi oraz instrukcje dotaczong do aparatu
fotograficznego, aby zapoznaé¢ si¢ z dziataniem urzgdzenia.

Uzywanie lampy btyskowej MR-14EX Il z aparatem

Uzywanie z aparatem cyfrowym EOS (aparat typu A)

Lampa btyskowa MR-14EX Il utatwia wykonywanie zdje¢ w trybie
makro dzieki sterowaniu automatykg btysku podobnie jak

w przypadku wbudowanej lampy btyskowej aparatu.

Uzywanie lampy z aparatem analogowym EOS
Aparat z systemem automatyki btysku E-TTL II/E-TTL (aparat
typu A)
Lampa btyskowa MR-14EX Il utatwia wykonywanie zdje¢ w trybie
makro dzieki sterowaniu automatyka btysku podobnie jak
w przypadku wbudowanej lampy btyskowej aparatu.
Aparat z systemem automatyki btysku TTL (aparat typu B)
Zobacz str. 76.

* W tej instrukcji obstugi zatozono, ze lampa btyskowa MR-14EX Il jest
uzywana z aparatem typu A.



Lista kontrolna elementéow

Przed rozpoczeciem sprawdz, czy dostarczono wszystkie nastepujace
elementy wyposazenia lampy btyskowej MR-14EX Il. W przypadku
braku elementéw skontaktuj sie ze sprzedawca.

MR-14EX I Dekiel na obiektyw Pokrowiec
(str. 16)

* Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢, aby nie zgubi¢ powyzszych elementéw.



Konwencje stosowane w niniejszej instrukcji

lkony w niniejszej instrukcji

485 : Pokretto wybierania.

@® . Przycisk zatwierdzania.

b4156/58/ : Oznacza, ze funkcja pozostaje aktywna przez

310/516 4 sek., 6 sek., 8 sek., 10 sek. lub 16 sek. po zwolnieniu
przycisku.

(str. **) : Numery stron, na ktérych mozna znalez¢ wiecej
informaciji.

(1] . Ostrzezenie pozwalajgce zapobiec problemom
z fotografowaniem.

@ . Informacje uzupetniajace.

* : Symbol % widoczny po prawej stronie obok tytutu

strony oznacza, ze funkcja jest wykonywana po
przetaczeniu aparatu do trybu fotografowania
<P/Tv/Av/M/B> (tryb strefy tworczej).

Podstawowe zalozenia
Informacje w tej instrukcji obstugi podano z zatozeniem, ze
przetaczniki zasilania aparatu i lampy btyskowej MR-14EX Il sg
ustawione w pozycji <ON>.
Ikony przyciskéw, pokretet i symbole uzywane w tekscie
odpowiadajg ikonom umieszczonym na aparacie i lampie btyskowej
MR-14EX .
Informacje w niniejszej instrukcji podano z zatozeniem, ze menu
i funkcje indywidualne aparatu oraz funkcje indywidualne i wtasne
lampy btyskowej MR-14EX Il s zgodne z ustawieniami domys$inymi.
Wszystkie wartosci podano z zatozeniem zastosowania czterech
baterii alkalicznych typu AA/LRG i w oparciu o standardy testowania
firmy Canon.
W procedurach obstugi zatozono, ze uzywany jest obiektyw makro.
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Nazewnictwo

Lampa btyskowa

Widok z przodu ' '

\— Przewod

= e ==( —— Lampa regulacji

ostrosci (str. 22)
Pierscien lampy —— 77/~
btyskowej B
Dekiel na obiektyw/
Mocowanie filtra Pierécien lampy
(str. 16-17) btyskowej A

Lampa regulacji ostrosm
(str. 22)

Przycisk zwalniania blokady
(str. 16)

Widok z tytu

<[(4A]> Wskaznik <[BIE)> Wskaznik



Panel sterowania

Przycisk funkcyjny 2

Nazewnictwo

Przycisk funkcyjny 3

i—— Panel LCD

Przycisk funkcyjny 1

<LAMP>

Przycisk lampki ostrosci

(str. 22)

<MODE>

Przycisk trybu btysku
(str. 20, 32, 49, 55)

<4
Wskaznik gotowosci lampy/
Przycisk btysku kontrolnego
(str. 18, 50, 61-63)

Dzwignia blokady stopki
(str. 15)

Przycisk zwalniania blokady
(str. 15)

Przycisk funkcyjny 4

<RATIO>

Przycisk ustawiania
proporcji blysku/wyboru
pierécienia lampy btyskowej
(str. 25, 32, 47, 49, 53, 55)

—,——Przetacznik zasilania (str.18)

<ON> : Wigczenie zasilania
<LOCK>: Blokada przycisku/
pokretta
(wiaczenie zasilania)

<OFF> : Wylaczenie zasilania

Wskaznik potwierdzenia ekspozycji
lampa btyskowa (str. 20)

<@ > Pokretto wybierania

< (8 > Przycisk zatwierdzania

Stopka do
mocowania (str. 15)

zrodia zasilania

Pokrywa ztgcz
Gniazdo zewnetrznegTL/ :

Trzpien blokady

Pokrywa komory
akumulatora (str. 14)

Dzwignia zwalniania blokady
pokrywy komory akumulatora
(str. 14)



Nazewnictwo

Panel LCD

Automatyka btysku E-TTL I/E-TTL/TTL (str. 21)

SHARGE - \Wskaznik baterii (str. 18) ——

ETTL : Automatyka
btysku E-TTL II/
E-TTL

TTL : Automatyka

: Synchronizacja
z krétkimi czasami
(str. 30, 40)

[P : Synchronizacja
blysku na drugg
zastone (str. 31, 40)

btysku TTL ETTL

:m,: Normalne
fotografowanie

38 Wzrost
temperatury
(ograniczanie
btysku/str. 69)

ez

CHARGE @D: Funkcje

indywidualne
(str. 61)

Poziom ekspozycji
lampy
FS_EJ— Przystona

&3 : Korekta ekspozycji lampy 4
(str. 27, 40)

Warto$¢ korekty ekspozycji
lampy

@D: Funkcje wiasne
(str. 65)

Kolejnos¢ korekt w
L sekwencji bracketingu
ekspozycji z lampa (str. 62)

G :Bracketing

ekspozycji z lampg
(str. 28, 40)

RATIO:

ETTL
Ustawienie proporcji b ‘

blysku ’ n‘nmlo AE
Grupa btyskow
:Btysk A:B

(sterowanie proporcjami btysku)
: Btysk A (btysk jednostronny)
: Blysk B (btysk jednostronny)

uf

&1

77 41 . 211 . 1#1———— Proporcje blysku

Na ilustracjach przedstawiono konfiguracje przyktadowe. Wyswietlacz

przedstawia tylko te ustawienia, ktére zostaty w danym momencie

zastosowane.

Funkcje (np. <IEZME> i <HEAM>) wyswietlane nad przyciskami
funkcyjnymi od 1 do 4 sg zalezne od ustawien.
Podczas postugiwania sie przyciskiem lub pokrettem, panel LCD jest

podswietlony (str. 19).
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Nazewnictwo

Reczne ustawienie lampy blyskowej (str. 32)

M: Reczne ustawianie f M
lampy btyskowej
A
B
1/128. . 1/64 . . 1/32 Reczne ustawianie
. lampy btyskowej
F5.6 iloscig $wiatta
[ Chn | 3 [ [ swc |

M

D
W RATIO RE

1."4 P Fr- P |
G btysko u
rupa blyskow {_ 1B . L AR L.
[CA"] :Blysk A "
[B ] :BlyskB

Fotografowanie z wieloma bezprzewodowymi lampami
btyskowymi korzystajacymi z teletransmisji optycznej
(str. 43)

: Jednostka gtéwna
ETTL ”l A : Fotografowanie
3m, : Fotografowanie | bezprzewodowe
bezprzewodowe | >y th 1 wykorzystujace transm
(jednostka giowna) | * &RRATIO AE C DEEED optyczng
Grupa btyskow 7— i1 . E:.‘I .1 Ch :Kanat transmisji
:Blysk A:B _'3..2..1..'..1..2..‘3
(sterowanie m "
proporcjami
blysku) | CFn | % | Gr [MENU1]
[A ] :BlyskA -
:Blysk B
:Blysk C

(jednostka podporzadkowana C)
ALL | :BlyskA,BiC

(tylko przy ustawieniu C.Fn-15

réwnym 1)

11



@) Srodki ostroznosci podczas fotografowania z btyskiem

Aby zapobiec zuzywaniu sie i uszkodzeniu lampy btyskowej z powodu
przegrzania, nie nalezy wykonywac wiecej niz 20 seryjnych zdje¢

z blyskiem. Po wykonaniu 20 seryjnych zdje¢ z blyskiem nalezy
przerwa¢ prace na przynajmniej 10 minut.

W przypadku wykonania 20 zdje¢ z btyskiem w serii, a nastepnie
wyzwalanie btysku w krétkich odstepach czasu moze zostac
aktywowane zabezpieczenie lampy ograniczajace wyzwalanie blysku.
Podczas dziatania ograniczenia, interwat blysku zostanie
automatycznie ustawiony w przedziale od 8 do 15 sekund. W takim
przypadku nalezy zaprzesta¢ korzystania z lampy na co najmniej

10 minut.

Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w czesci
,sO0graniczenie wyzwalania btysku w zwiazku ze wzrostem
temperatury” na stronie 69.

12




Rozpoczynanie fotografowania
z lampa blyskowa w trybie makro

W rozdziale opisano podstawowe czynnosci
wykonywane przed rozpoczeciem korzystania z lampy
btyskowej w trybie makro oraz podstawowg obstuge
lampy btyskowe;.

0 Cechy obiektu w znacznym stopniu wptywaja na ekspozycje
podczas wykonywania zdje¢ z bliska. Zalecane jest wiec
fotografowanie tego samego obiektu przy réznym naswietleniu
(str. 27) i sprawdzanie ekspozycji natychmiast po wykonaniu
zdjecia.

Gdy aparat dziata w petni automatycznym trybie
fotografowania lub w trybie strefy obrazéw, nie mozna
konfigurowac funkcji wyréznionych symbolem ¢ po prawej
stronie obok tytutu strony. Aby wiaczy¢ wszystkie funkcje
opisane w tym rozdziale, nalezy ustawi¢ jeden

z nastepujacych trybow fotografowania:

P/Tv/Av/M/B (tryb strefy tworczej) w aparacie.

13



Wkiladanie baterii
Uzyj czterech baterii AA/LR6.

Otworz pokrywe.

Przesun dzwignie zwalniajaca blokade

w lewo w sposob przedstawiony na ilustracji.
Zsun pokrywe w dot, a nastepnie otwdrz
pokrywe komory akumulatora.

W16z baterie.

Sprawdz, czy bieguny ,+"i,~" sg
odpowiednio skierowane, zgodnie

z informacjg na komorze akumulatora.
Rowki na bocznych powierzchniach komory
akumulatora wskazujg . Jest to wygodne
rozwigzanie w przypadku wymiany baterii
W ciemnym miejscu.

Zamknij pokrywe.

Zamknij pokrywe komory akumulatora

i przesun jg w gére.

Blokada pokrywy komory akumulatora
sygnalizowana jest charakterystycznym
kliknieciem.

Interwat btysku i liczba bltyskow

Interwat btysku

Tryb Szybki btysk Tryb normalny

Liczba blyskow

Okoto 0,1-3,3 s Okoto 0,1-5,5 s Okoto 100-700

Przy zastosowaniu nowych baterii alkalicznych AA/LR6 (btysk obustronny)
i w oparciu o standardy testowania firmy Canon.

Funkcja Szybki btysk umozliwia fotografowanie z lampa btyskowa przed
catkowitym jej natadowaniem (str. 18).

alezy pamietac, ze w rzadkich przypadkach niektore baterie litowe

0 Nalez ietac, 2 dkich dkach niektére baterie lit
AA/R6 moga sie bardzo nagrzewa¢ podczas uzytkowania. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa nie nalezy uzywac ,,baterii litowych AA/R6”.

Korzystanie z baterii AA/LR6 innych niz alkaliczne moze wigzacé sie
z nieprawidtowym kontaktem stykow, z uwagi na nieregularny ksztatt

stykéw baterii.

14



Podtaczanie panelu sterowania do aparatu

0 W przypadku koniecznosci wymiany baterii po serii zdje¢ z btyskiem
nalezy pamietaé, ze baterie moga byé rozgrzane.
Baterie sg wymagane do zasilania lampy btyskowej nawet wéwczas, gdy
uzywane jest zewnetrzne zrédio zasilania (str. 68).

EI Jezeli zostanie wys$wietlony symbol <©53> lub panel LCD zostanie
wylaczony podczas tadowania lampy, nalezy wymieni¢ baterie na nowe.
Uzyj nowego zestawu czterech baterii tego samego producenta.
W przypadku wymiany baterii, nalezy wymieni¢ wszystkie cztery sztuki.
Mozna takze uzy¢ akumulatoréw Ni-MH AA/R6.

Podtaczanie panelu sterowania do aparatu

Podlacz panel sterowania.
Wsun stopke do mocowania panelu
sterowania do oporu do goracej
stopki aparatu.

Zabezpiecz panel sterowania.
Przesun w prawo dzwignie blokujaca
stopki mocujace;.

Blokada sygnalizowana jest
charakterystycznym kliknieciem.

Odtacz panel sterowania.
Trzymajac wcisniety przycisk
zwalniania blokady, przesunh
jednoczesnie dzwignie blokady
w lewg strone i odigcz panel
sterowania.

[
™ LOCK P Jk@
=15

A

o Przed podtgczeniem lub odtgczeniem lampy btyskowej MR-14EX Il nalezy I
wytaczyc jej zasilanie.
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Podtaczanie lampy blyskowej do obiektywu

Podtacz lampe blyskowg do przedniej czesci obiektywu makro.

Podiacz lampe btyskowa do
przedniej czesci obiektywu po
nacisnieciu i przytrzymaniu
przycisku zwalniania blokady.
Upewnij sie, ze lampa btyskowa jest
prawidtowo przymocowana.
Podczas obracania lampy btyskowej
delikatnie nacisnij przycisk zwalniania
blokady i obro¢.
Odfacz lampe btyskowa po
nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku
zwalniania blokady.

Mocowanie dekla na obiektyw

Aby chroni¢ obiektyw, nalezy mocowac¢ dostarczony dekiel na obiekty
do lampy btyskowej wéwczas, gdy nie jest uzywana.

2 Filtr o $rednicy 67 mm mozna
réwniez przymocowac do lampy
btyskowej (str. 17).

0 Nalezy koniecznie przymocowacé lampe btyskowg do obiektywu podczas
fotografowania. Przytrzymywanie lampy btyskowej rekg podczas
fotografowania moze spowodowac oparzenie.

Nie wolno dotykac lampy btyskowej lub baterii bezposrednio po serii
btyskéw lub blysku modelujgcym (str. 23). Dotknigcie tych elementéw
moze spowodowac oparzenie. Przed odtgczeniem lampy btyskowej lub
wymiang baterii nalezy upewni¢ sie, ze lampa zostata schtodzona.

@ Jezeli uzywane sg nastepujace obiektywy, nalezy przymocowac adapter
Macrolite (sprzedawany oddzielnie) do przedniej czesci obiektywu (gwint
filtru), a nastgpnie przymocowac lampe btyskowa.

« EF100mm /2.8L Macro IS USM: Adapter Macrolite 67
« EF180mm /3.5L Macro USM: Adapter Macrolite 72C
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Podtaczanie lampy btyskowej do obiektywu

Korzystanie z filtru

Podczas fotografowania z lampg
btyskowg mozna uzywad filtru
dostepnego w sprzedazy. Filtr mozna
przymocowac zgodnie z dwiema
procedurami opisanymi ponize;.
Filtréw mozna uzywac razem

z niektérymi obiektywami makro.

(1) Przymocuj filtr 67 mm na przedniej czesci lampy btyskowej (zob.
powyzszg ilustracje).

(2) Przymocuj lampe btyskowg do obiektywu z filtrem przymocowanym
do przedniej czesci obiektywu (gwint filtru).

i Zgodnosc¢ filtru
Obiektyw makro
(1) (2)
EF50mm f/2.5 Compact Macro Nie*

EF100mm /2.8 Macro
EF100mm /2.8 Macro USM
EF100mm /2.8L Macro IS USM
EF180mm /3.5L Macro USM Tak
EF-S60mm f/2.8 Macro USM
MP-E65mm /2.8 1-5x Macro Photo

Tak

Nie mozna uzywac obiektywu z filtrem, poniewaz mechanizm regulacji ostrosci
koliduje z przymocowanym filtrem dotykajacym przedniej czesci obiektywu.
Ponadto filtr moze ulec uszkodzeniu lub obiektyw moze funkcjonowaé
nieprawidtowo.

Korzystanie z ostony

Jezeli konieczne jest uzycie dedykowanej ostony z obiektywem
MP-E65mm /2.8 1-5x Macro Photo (sprzedawana oddzielnie),

nalezy przymocowac¢ lampe btyskowg po przymocowaniu ostony do
obiektywu.

Nie mozna przymocowac ostony, jezeli uzywane sg inne obiektywy I
makro.
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Wiaczanie zasilania

Ustaw przetacznik zasilania

w potozeniu <ON>.
Rozpocznie sie tadowanie lampy.
Podczas tadowania symbol < SHARGE >
jest wyswietlany na panelu LCD. Po
zakonczeniu tadowania lampy
btyskowej ten wskaznik jest ukrywany.

QWQ Q,1

Sprawdz, czy lampa jest gotowa
do pracy.
Stan wskaznika gotowosci lampy
blyskowej zmienia sie z ,,wytaczony” na
»zielony” (tryb Szybki blysk gotowy)
i ,czerwony” (petne natadowanie).
Naci$nij przycisk btysku testowego lampy
btyskowej (wskaznik gotowosci lampy),
aby wyzwoli¢ btysk testowy.

Tryb Szybki blysk

Funkcja Szybki btysk umozliwia fotografowanie z lampa btyskowg wéwczas,
gdy wigczony jest zielony wskaznik gotowosci lampy (przed petnym
natadowaniem lampy). Ta funkcja jest dostepna wéwczas, gdy ustawiono
wyzwalanie migawki aparatu na pojedyncze zdjecia. llosci $wiatta bedzie
wynosi¢ ok. 1/2—1/5 warto$ci maksymalnej, jednak jest wystarczajaca

w przypadku fotografowania z krétszym interwatem btysku.

Nie mozna korzysta¢ z funkcji Szybki btysk podczas wykonywania serii zdjeé,
z ustawieniem bracketingu ekspozycji z lampa, ustawieniem recznym lub
fotografowania z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi.

Automatyczne wytaczanie

W celu zaoszczedzenia energii baterii, zasilanie zostanie automatycznie
wytgczone po okresie bezczynnosci trwajacym ok. 90 sekund. Aby ponownie
wigczy¢ lampe btyskowg MR-14EX Il, nalezy wcisna¢ do potowy spust migawki
aparatu lub nacisna¢ przycisk btysku testowego (wskaznik gotowosci lampy).

0 Szybki btysk nie moze by¢ stosowany w trybie btysku <TTL>.
Btysk testowy nie moze by¢ wyzwalany po uaktywnieniu timera aparatu
»4/36/58/510/516.
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Wiaczanie zasilania

Funkcja blokady

Ustawienie przetacznika zasilania w potozeniu <LOCK> umozliwia
wytgczenie przyciskow i pokretet lampy blyskowej. Zapobiega to
przypadkowej zmianie nastaw lampy btyskowej po ich ustawieniu.
W przypadku préby uzycia przycisku lub pokretta komunikat
<LOCKED> (Blokada) jest wyswietlany na panelu LCD. (Funkcje
wyswietlane ponad przyciskami funkcyjnymi 1-4, takie jak <IEZE>
i <HEZM>, nie sg widoczne.)

Podswietlenie panelu LCD

Uzycie przycisku lub pokretta powoduje wigczenie pod$wietlenia panelu
LCD na 12 sekund. Jezeli przycisk lub pokretto zostanie uzyte
woéwczas, gdy podswietlenie panelu LCD jest wigczone, pozostanie ono
wigczone przez odpowiednio dtuzszy czas.

Iﬁl Ustawienia blysku pozostajg zapisane nawet wowczas, gdy zasilanie jest
wytaczone. Aby zachowac¢ ustawienia podczas wymiany baterii, nalezy
wymieni¢ baterie w ciagu 1 minuty po wytaczeniu zasilania i wyjeciu
baterii.

Jezeli temperatura lampy btyskowej wzro$nie z powodu wykonywania
serii zdje¢ z wyzwalaniem btysku, to czas do automatycznego wytaczenia
moze sie wydtuzy¢.

Po ustawieniu przetacznika zasilania w potozeniu <LOCK> mozna
wyzwoli¢ btysk testowy lub wigczyé/wytaczy¢ lampe regulaciji ostrosci.
Podczas postugiwania sie przyciskiem lub pokrettem panel LCD zostaje
podswietlony.

Tryb Szybki blysk moze by¢ stosowany w przypadku wykonywania serii
zdje¢ (C.Fn-06/str. 62).

Automatyczne wytaczanie zasilania mozna wytaczy¢ (C.Fn-01/str. 61).
Gdy uzywane jest zewnetrzne zrédto zasilania (C.Fn-12/str. 63), mozna
wybraé stosowang metode fadowania.

Mozna zmieni¢ ustawienie podswietlania panelu LCD (C.Fn-22/str. 64).
Mozna zmieni¢ kolor pod$wietlenia panelu LCD (P.Fn-03/str. 65).
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Catkowicie automatyczne fotografowanie z lampa btyskowa

Ustawienie trybu fotografowania aparatu w potozeniu <P >
(Programowa AE) lub ,Petna automatyka” umozliwia fotografowanie
z lampa btyskowa w trybie petnej automatyki btysku E-TTL II/E-TTL.

ETTL

=
"3..2.1.9.1..243

F5.6

Ustaw tryb btysku <ETTL>.

Nacisnij przycisk <MODE> i ustaw na
<ETTL>.

Upewnij sie, ze symbol <INESIEE>
nie jest wyswietlany.

Ustaw ostros¢ na obiekcie.

Nacisnij spust migawki do potowy,
aby ustawi¢ ostros¢.

Czas naswietlania i przystona sg
wyswietlane w wizjerze.

Sprawdz, czy ikona <%> jest
wigczona w wizjerze.

Wykonaj zdjecie.

Po nacisnieciu spustu migawki do
konca, nastgpi wyzwolenie btysku
lampy i wykonane zostanie jedno
zdjecie.

Jezeli uzyskana zostata standardowa
ekspozycja, wskaznik potwierdzenia
ekspozycji lampy btyskowej zostanie
wigczony na 3 sekundy.

E] Nawet po podtaczeniu do aparatu obstugujacego system automatyki
btysku E-TTL Il symbol <ETTL> jest wyswietlany na panelu LCD.
Jezeli wskaznik potwierdzenia ekspozycji lampy btyskowej nie zostanie
wiaczony lub wéwczas, gdy obiekt jest ciemny (niedo$wietlony) podczas
kontroli obrazu na monitorze LCD aparatu, zbliz si¢ do obiektu i powtérz
zdjecie. W przypadku aparatu cyfrowego istnieje dodatkowo mozliwos$é
zwiekszenia czutosci ISO w aparacie.
Peina automatyka” dotyczy trybéw fotografowania <@} >, <> i <@>.
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Korzystanie z automatyki blysku E-TTL Il i E-TTL
w trybach fotografowania

Wystarczy wybra¢ nastepujacy tryb fotografowania aparatu: < Av >
(AE z preselekcja przystony) lub <M> (Reczna regulacja ekspozycji),
aby korzysta¢ z automatyki btysku E-TTL II/E-TTL podczas
zaawansowanego fotografowania z lampg btyskowa w trybie makro.

Fotografowanie z lampa btyskowa mozna kontynuowa¢ po uzyskaniu
standardowej ekspozycji zarowno gtéwnego obiektu, jak i tta
z uwzglednieniem gtebi ostrosci.
Wybierz ten tryb, aby recznie ustawi¢ przystone. Aparat automatycznie
ustawi czas naswietlania zgodnie z ustawieniem przystony, w celu
uzyskania standardowej ekspozyciji. Jezeli scena jest ciemna, uzyty
zostanie dtugi czas synchronizacji w celu uzyskania standardowej
Av ekspozycji zaréwno gtéwnego obiektu, jak i tta. Standardowa ekspozycja
gtéwnego obiektu uzyskiwana jest za pomocg btysku, natomiast
w przypadku tta, standardowa ekspozycja jest uzyskiwana dzieki
zastosowaniu diugiego czasu naswietlania.
Poniewaz diugi czas naswietlania zawsze jest stosowany w przypadku
niedos$wietlonych scen, zaleca sie korzystanie ze statywu.
Jesli wartos¢ czasu naswietlania miga oznacza to, ze tlo bedzie
niedoswietlone lub prze$wietlone. Wyreguluj przystone do momentu, gdy
warto$¢ czasu naswietlania przestanie migac.

Wybierz ten tryb, aby recznie ustawi¢ zaréwno czas naswietlania, jak

i przystone.

M | Standardowa ekspozycja gtéwnego obiektu uzyskiwana jest za pomoca
btysku. W przypadku tta, standardowa ekspozycja uzyskiwana jest poprzez
ustawiong kombinacje czasu naswietlania i przystony.

Gdy czas naswietlania jest regulowany recznie w trybie fotografowania <Tv>
(Preselekcja czasu), przystona zostanie ustawiona automatycznie. Nie jest to jednak
zalecane, poniewaz nie mozna regulowaé przystony recznie.

W przypadku korzystania z trybéw fotografowania <DEP> lub <A-DEP> rezultat bedzie
taki sam, jak w przypadku trybu <P > (Programowa AE).

Czasy synchronizacji btysku i uzywane wartosci przystony

Czas naswietlania Przystona

P | Ustawienie automatyczne (od 1/X sek. do 1/60 sek.) attjtf)ﬁ\gtligzlie

Av | Ustawienie automatyczne (od 1/X sek. do 30 sek.) Ustawienie reczne

M | Ustawienie reczne (od 1/X sek. do 30 sek.; tryb Bulb) | Ustawienie reczne

1/X sek. jest maksymalng wartoscig czasu synchronizacji btysku aparatu.
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Korzystanie z automatyki btysku E-TTL Il i E-TTL w trybach fotografowania

Lampa regulacji ostrosci

Naci$nij przycisk <LAMP >, aby wiaczy¢
lampe regulacji ostrosci na 20 sekund

i utatwi¢ ustawienie ostrosci. Nacisnij
przycisk ponownie, aby wytaczy¢ lampe.
Lampa regulacji ostrosci jest wylaczana
automatycznie po nacisnieciu spustu

migawki aparatu do konca.

22

Spogladanie w lampe regulacji ostrosci z bliska moze spowodowaé
uszkodzenie wzroku.

Fotografowanie z wigczong lampa regulacji ostro$ci moze spowodowac
niedoswietlenie. Jezeli jest to konieczne, mozna ustawi¢ korekte
ekspozycji lub korekte ekspozycji lampy.

Jezeli btysk nie jest wyzwalany (np. tryb wytgczenia lampy btyskowej lub
podczas nagrywania filméw), lampa regulacji ostrosci nie zostanie
automatycznie wylaczona, nawet po nacisnieciu spustu migawki do
konca.

Mozna zmieni¢ metode wiaczania lampy regulacji ostrosci (C.Fn-18/
str. 64).
Mozna zmieni¢ jasno$¢ lampy regulacji ostrosci (P.Fn-01/str. 65).



Korzystanie z automatyki btysku E-TTL Il i E-TTL w trybach fotografowania

Bltysk modelujacy *

Gdy zostanie nacis$niety przycisk podgladu gtebi ostrosci na aparacie,
btysk jest wyzwalany w trybie ciagtym przez 1 sekunde. Ta funkcja jest
zwana ,btyskiem modelujagcym”. Umozliwia to sprawdzenie rozktadu
cieni na obiekcie i roztozenia oswietlenia. Blysk modelujgcy mozna
réwniez wyzwala¢ podczas fotografowania z wieloma
bezprzewodowymi lampami btyskowymi (str. 44).

0 Aby zapobiec zuzywaniu i uszkodzeniu lampy btyskowej z powodu
przegrzania, nie nalezy stosowaé btysku modelujacego wiecej niz 20 razy
po kolei. Po 20 kolejnych zastosowaniach nalezy przerwac prace na
przynajmniej 10 minut.

Jesli bedziesz uzywat btysku modelujacego wigcej niz 20 razy po kolei,
moze sie wigczy¢ zabezpieczenie i ograniczy¢ wyzwalanie blysku.

W takim przypadku nalezy zaprzestac korzystania z lampy na co najmniej
10 minut.

Podczas fotografowania w trybie Live View nie mozna wyzwala¢ btysku
modelujacego (przy uzyciu aparatu).

Btysk modelujacy (wyzwalany przy uzyciu aparatu) jest wytaczony
wowczas, gdy lampa btyskowa jest uzywana z aparatami EOS M,

EOS 3000V, EOS 3000N, EOS 300, EOS 500N, EOS IX, EOS IX 7.
Nalezy ustawi¢ warto$¢ C.Fn-02 réwna 1 lub 2 (str. 61) i wyzwalaé btysk
modelujacy przy uzyciu przycisku btysku testowego.

Iﬁl Btysk modelujacy mozna wyzwala¢ przy uzyciu przycisku btysku testowego
(C.Fn-02/str. 61).

Przekazywanie informacji o temperaturze barwowej

Funkcja ta optymalizuje balans bieli podczas fotografowania z lampg
btyskowg przekazujac informacje o temperaturze barwowej do aparatu
cyfrowego EOS po wyzwoleniu btysku. Jezeli balans bieli aparatu
ustawiony jest jako <[> lub <%>, ta funkcja jest wiaczana
automatycznie.

W dziale danych technicznych instrukcji obstugi znajduja sie informacje
na temat zgodnosci z tg funkcja.
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Efektywny zasieg lampy blyskowej (informacje)

EF50mm f/2.5 Compact Macro EF100mm f/2.8 Macro/
1S0100 150400 EF100mm f/2.8 Macro USM/
i EF100mm f/2.8L Macro IS USM
o2 _ 180100 1S0400
3 2 s
g 16 g 2
2o S 16
3 § 1
56 8
4 56
32 4
28 28
L 033 05 07 103305 07 1
01302 03 05 01302 03 05 Powigkszenie —
+Life-Size Converter EF 0,5 0,67 1 05067 1
Powigkszenie —
MP-E65mm /2.8 1-5x Macro Photo EF-S60mm f/2.8 Macro USM
1SO100 1SO400 1SO100 1SO400
T 16 T 32
L) 11 ) 22
& 3 & 16
2 2
S 56 S
o 4 O 8
28 56
4
12 3 4 51 2 3 4 5 28
: ) 8
Powiekszenie —

025033 05 067 1025033 05 067 1
Powigkszenie —
EF180mm f/3.5L Macro USM

1S0100 1S0400
t R
o 2
G
ﬁ 10
S
o Q
8
56
4
35
0102030507 10102030507 1 [_]: Efektywny zasieg lampy
Powigkszenie — btyskowej (btysk obustronny)
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Ustawienie proporcji blysku*

Mozna dostosowac proporcje btysku miedzy pierscieniami lamp
btyskowych A i B lub tylko jednego z nich. Pozwala to utworzy¢ cienie
na obiekcie i uzyskaé¢ bardziej tréjwymiarowy wyglad. Proporcje btysku
mozna ustawi¢ w nastepujacych odstepach co poét stopnia: 8:1 do 1:1
do 1:8 (13 ustawien).

'I"ylko ﬁierécieﬁ lampy
btyskowej B

Lampa btyskowa z ustawionymi proporcjami btysku A:B

Ustaw < >,
Naciénij przycisk <RATIO>, aby
wyswietlic <RATIO A:B>
i<CA:B ]>.

Nacis$nij przycisk <IHEE>.
Nacisnij przycisk funkcyjny 3
<IN >
Ustawienie proporcji zostanie
podswietlone.

Ustaw proporcje btysku.
Obro¢ pokretto < €3) >, aby ustawi¢
proporcje btysku A:B, a nastepnie
nacisénij przycisk < €8 >.
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Ustawienie proporcji btysku ™

Blysk jednostronny

Ustaw<[ A [>lub<[_B >
Nacisnij przycisk <RATIO>, aby
wyswietli¢ ustawienie
<RATIO OFF>i<[_A ]>Iub
<RATIO OFF>i<[_B_]>.

| <]
W RATIO OFF

Tylko pierscien Tylko piersciefi
lampy lampy
btyskowej A btyskowej B

Lor | % ]

ETTL ETTL

;B ;B
¢ T WRATIO OFF ¢ T WRATIO OFF

0 Sterowanie proporcjami btysku jest niedostepne w przypadku ponizszych
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modeli. Btysk zostanie wyzwolony po obu stronach z tg sama iloscig Swiatta
lub bedzie stosowany blysk jednostronny.

EOS 3000N, EOS 300, EOS 500N, EOS IX, EOS IX 7.

Proporcje btysku 8:1 do 1:1 do 1:8 to odpowiednik 3:1 do 1:1 do 1:3
(odstepy 1/2 stopnia) po przeksztatceniu na liczbe f/stopien.
Ponizej przedstawiono szczegoty ustawienia proporcji btysku.

81, 41,21, 11412, 14, 18
L}
56:1 281 141 1:14 1:28 1:56

Jezeli ustawienie <[_A:B |>, <[ A _]>Ilub<[__B > nie jest

wyswietlane, pierscienie lamp btyskowych A i B bedg generowaé btysk
z tg sama iloscig Swiatta.
Jezeli ustawiony jest tryb btysku <M>, zobacz strony 32-34.




Korekta ekspozycji lampy *

Ustawianie korekty ekspozycji lampy przebiega w ten sam sposéb, jak

w przypadku tradycyjnej konfiguraciji korekty ekspozycji. Warto$¢ korekty
ekspozycji lampy moze byé okreslona w przedziale +3 stopni, co 1/3 stopnia.

Naci$nij przycisk <IlIEEZ2l> lub
<(®)>.
Nacisnij przycisk funkcyjny 2
<HEAN> lub < (&) >.
Zostanie wyswietlony symbol <¢&>
i wartos¢ korekty ekspozyciji lampy
zostanie podswietlona.

Wprowadz wartosé korekty
ekspozycji lampy.
Obro¢ pokretto < €3) >, aby
wprowadzi¢ wartosé korekty
ekspozycji lampy, a nastepnie
naci$nij przycisk < €8 >.
Wartos¢ korekty ekspozycji lampy
zostata ustawiona.
,0.3” oznacza 1/3 stopnia, a ,,0.7”
oznacza 2/3 stopnia.
Aby anulowac¢ korekte ekspozycji
lampy, ustaw jej wartos¢ z powrotem
jako ,+0".

@ Zazwyczaj nalezy ustawia¢ wigksza korekte ekspozycji dla jasnych obiektow
i mniejszg korekte ekspozyciji dla ciemnych obiektdw.
Jesli korekta ekspozycji w aparacie regulowana jest co 1/2 stopnia, to korekta
ekspozycji lampy bedzie okreslona w przedziale 3 stopni, co 1/2 stopnia.
Jezeli warto$é korekty ekspozycji lampy ustawiono w lampie i aparacie,
korekta ekspozycji ustawiona przy pomocy lampy ma pierwszenstwo.
Wartos¢ korekty ekspozycji lampy mozna ustawi¢ bezposrednio za pomocg
pokretta < €3) > bez naciskania przycisku funkcyjnego 2 <IIEAM> Iub < (8) >
(C.Fn-13/str. 63).
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i, Bracketing ekspozycji z lampa ¥

Mozna wykonac trzy zdjecia z automatyczng zmiang ilosci Swiatta.
Funkcja ta zwana jest bracketingiem ekspozycji z lampa. Mozna jg
ustawi¢ w przedziale +3 stopni co 1/3 stopnia.

L J Nacis$nij przycisk <HEZH>.

— — Naciénij przycisk funkcyjny 3 <IEH>.
@ @a‘rh @ ‘ Zostanie wy$wietlona ikona <&ah>.
D»LAMP ‘ f RAT\O-@

Lock ON
I\OFF >

73..2.1..8..1..2.43

U U U Ustaw poziom bracketingu
-LAMP - =
1o) s on Q) ekspozycji z lampa.
@ Obréé pokretto < >, aby ustawi¢ poziom
\ bracketingu ekspozyciji z lampa, a nastgpnie
: nacisnij przycisk < éﬁé .
(0 Poziom bracketingu ekspozyciji z lampg
zostanie ustawiony.
ETTL ,0.3” oznacza 1/3 stopnia, a ,0.7” oznacza 2/3
stopnia.
b -} 1.3 Podczas stosowania réwnoczesnie z korektg

ekspozycji lampy, bracketing ekspozycji z
lampa jest wykonywany w oparciu o warto$¢
korekty ekspozycji lampy.

Jezeli ustawiony zakres bracketingu
ekspozyciji z lampa jest wigkszy niz +3 stopnie,
na koncu poziomu ekspozycji lampy zostanie
wyswietlony symbol <4> lub <) >.

ﬁ] Po wykonaniu trzech zdjg¢ bracketing ekspozyciji z lampa jest anulowany automatycznie.
Przed realizacjg sekwencji bracketingu ekspozycji z lampa zaleca si¢ ustawienie trybu
wyzwalania migawki aparatu na pojedyncze zdjecia i sprawdzenie natadowania lampy dla
kazdego zdjecia.

Bracketing ekspozycji z lampa mozna stosowaé razem z korekta ekspozycji lampy lub
blokada ekspozycji lampy.

Jesli korekta ekspozycji w aparacie regulowana jest co 1/2 stopnia, to korekta ekspozycji
lampy bedzie okre$lona w przedziale +3 stopni, co 1/2 stopnia.

Bracketing ekspozycji z lampa mozna tak ustawi¢, aby pozostawat wiaczony po wykonaniu
trzech zdje¢ (C.Fn-03/str. 61).

Mozna zmieni¢ kolejnos$¢ korekt w sekwenciji bracketingu ekspozycji z lampa
(C.Fn-04/str. 62).
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FEL: Blokada ekspozycji lampy *

Blokada ekspozycji lampy pozwala zablokowaé prawidtowe ustawienie
ekspozycji lampy dla dowolnego fragmentu sceny.

Jezeli na panelu LCD jest wyswietlany symbol <ETTL >, nacisnij
przycisk <M-Fn> aparatu. W przypadku aparatéw bez przycisku
<M-Fn> naci$nij przycisk <% > (Blokada AE) lub <FEL>.

Ustaw ostros¢ na obiekcie.

Nacisnij przycisk <M-Fn>. (416)
Ustaw obiekt na srodku wizjera
i nacisnij przycisk <M-Fn>.
Lampa btyskowa MR-14EX |l wyzwoli
przedbtysk; wymagana ilos¢ Swiatta
dla obiektu zostanie zapisana
W pamieci.
W wizjerze na 0,5 s wyswietli sie
symbol ,FEL”.
Kazde nacisniecie przycisku <M-Fn>
powoduje wyemitowanie przedbtysku
oraz obliczenie i zapamietanie
wymaganej ilosci $wiatta dla tej
chwili.

0 Jezeli prawidtowa ekspozycja nie moze by¢ uzyskana przy wigczonej
blokadzie ekspozycji lampy, symbol <%> miga w wizjerze. Zbliz sie do
obiektu, otworz bardziej przystone i ponownie skorzystaj z funkcji
blokady ekspozycji lampy. W przypadku aparatu cyfrowego istnieje
dodatkowo mozliwo$¢ zwiekszenia czutosci ISO w aparacie i ponownego
skorzystania z funkgji blokady ekspozycji lampy.

Jezeli fotografowany obiekt jest zbyt maty w wizjerze, funkcja blokady
ekspozycji lampy moze okazac¢ sie nieskuteczna.
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Synchronizacja z krétkimi czasami *

Funkcja synchronizacji z krotkimi czasami umozliwia synchronizacje
lampy btyskowej z dowolnym czasem naswietlania. Jest to wygodne
rozwigzanie wéwczas, gdy konieczne jest fotografowanie w trybie AE
z preselekcjg przystony (Av) (otwarta przystona) z rozmytym ttem.

)

D_m@mq ,@

LocK QN
OFF

(\ (@)

ETTL
)

"3.2.1..8..1..2.43

Wyswietl ikone <(®>.
Nacisnij przycisk funkcyjny 4
<IBTIl >, aby wyswietli¢ ikone <@>.
Sprawdz, czy ikona <#1> jest
wyswietlona w wizjerze.

0 W przypadku korzystania z funkcji synchronizacji z krétkimi czasami, im
krétszy czas naswietlania, tym nizsza bedzie liczba przewodnia.

|§| W przypadku ustawienia czasu naswietlania krétszego od maksymalinej
warto$ci czasu synchronizacji btysku, symbol <#u> nie pojawia sie

w wizjerze.

Aby powrdéci¢ do zwyczajnego fotografowania z lampa btyskowa, nacisnij
przycisk funkcyjny 4 <IETNSll>, aby wytaczy¢ <@B>.
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D Synchronizacja btysku na druga zastone *

Fotografowanie z dlugim czasem naswietlania i synchronizacjg na

drugg zastone umozliwia uchwycenie w naturalny sposoéb trajektorii
zrodta $wiatta poruszajgcego sie obiektu. Btysk jest wyzwalany tuz
przed zakonczeniem ekspozycji (zamknigciem migawki).

J Wyswietl ikone <[Dp>.
Nacisnij przycisk funkcyjny 4

o 7@5@@@ <EET>, aby wyswietlic ikone
-LAMP LDRCIK gN_ <»>
ETTL

)

"3.2.1..8.1..2.43

I:Eﬁl Synchronizacja na drugg zastoneg dziata szczegélnie dobrze w trybie
fotografowania <B> (Bulb).
Aby powrdci¢ do zwyczajnego fotografowania z lampa btyskowa, naci$nij
przycisk funkcyjny 4 <HEIE>, aby wytgczy¢ <[p>.
Po ustawieniu trybu blysku <ETTL>, lampa btyska dwa razy. Pierwszy
btysk to przedbtysk stuzacy do okreslenia ilosci $wiatta. Nie oznacza to
nieprawidtowego dziatania produktu.
Synchronizacja btysku na drugg zastone jest wylaczona podczas
fotografowania z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi
(str. 44).
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M: Reczne ustawianie lampy btyskowej*

llo$¢ $wiatta mozna ustawi¢ w zakresie od 1/1 do 1/128 mocy, co

1/3 stopnia. Btysk moze byé wyzwalany przy uzyciu jednej z trzech
nastepujgcych metod: Pierscienie lampy btyskowej A i B sg wyzwalane
z tg sama sitg blysku, btyski A i B sa wyzwalane z r6zng sita,
wyzwalane sg tylko btyski A lub B.

Zaleca sie ustawienie trybu fotografowania aparatu jako < Av > lub
<M>. Po pierwsze wykonaj zdjecie testowe, aby sprawdzi¢
ekspozycje.

Wyzwalanie pierscieni lampy btyskowej Ai B z tg
samag iloscig swiatta

Ustaw tryb btysku <M>.

Nacisnij przycisk <MODE> i ustaw na
<M>.

Wytacz ikone <RATIO>.
Nacisnij przycisk <RATIO>, aby
wytaczy¢ ustawienie <RATIO>.

Ustaw ilo$¢ swiatta.

Nacisnij przycisk funkcyjny 2
<HEAN> |ub < (8) >.

Poziom ilosci $wiatta zostanie
podswietlony.

Obrdé pokretto < ) >, aby ustawié
ilos¢ swiatta, a nastepnie nacisnij
przycisk < (&) >.

50

~LAWi

0 o

L1172

0 Jezeli skonfigurowana jest funkcja synchronizacji z krétkimi czasami,
zakres ustawienia wynosi 1/1-1/64.
Numer przewodni bedzie rézny dla wyzwalania obustronnego
i jednostronnego, nawet woéwczas, gdy ustawienia ilosci $wiatta sg takie
same (str. 75).

@ Mozna ustawic¢ ilo$¢ $wiatta bezposrednio obracajac pokretto < () > zamiast
naciskania przycisku funkcyjnego 2 <IEEZE> lub < ¢8) > (C.Fn-13/str. 63).
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M: Reczne ustawianie lampy btyskowej*

Wyzwalanie pierscieni lampy btyskowej A i B z rézng
iloscia swiatta

Ustaw<[ A [>i<[_B |>.

Naci$nij przycisk <RATIO>, aby
wyswietli¢ ustawienia

<RATIO A:B>, <[ A >

i< >,

Wybierz lampe btyskowa.

Nacisnij przycisk funkcyjny 3
<HEZE > |ub < (8) > i obro¢ pokretto
<@ >, aby wybra¢ lampe btyskowa
Alub B.

Ustaw ilo$¢ swiatta.

Nacisénij przycisk funkcyjny 3
<EEEAl> |ub < (8) >.

Obréé pokretto < 3) >, aby ustawic¢
ilos¢ swiatta, a nastepnie nacisnij
przycisk < &) >.

Powtdrz kroki 2 i 3 w celu ustawienia
ilosci Swiatta dla pierscieni lampy
btyskowej A i B.
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M: Reczne ustawianie lampy btyskowej*

Blysk jednostronny

)y O0=0 O Ustaw<[_ A [>lub<[_B |>.
o R wno-() | Nacisnij przycisk <RATIO>, aby
ok ' . wyswietli¢ ustawienie

<RATIO OFF>i<[_ A [>1lub
<RATIO OFF>i<[_B_]>.

Tylko Tylko

pierscien pierscien

lampy lampy

blyskowej A blyskowej B

M M

3D, b1 .

* W RATIO OFF * R RATIO OFF
[T [T

[cn [ svhc ||

Ustaw ilos¢ swiatta.
Nacisénij przycisk funkcyjny 3
<HEAE> |ub < (8) >.
Obréé pokretto < €3) >, aby ustawic¢
ilos¢ swiatta, a nastepnie nacisnij
przycisk < (&) >.
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M: Reczne ustawianie lampy btyskowej*

Reczna regulacja ekspozycji lampy btyskowej z pomiarem

Podczas korzystania z aparatu z serii EOS-1D poziom ekspozycji
lampy mozna ustawi¢ recznie przed fotografowaniem. Jest to wygodne
rozwigzanie podczas fotografowania z niewielkich odlegtosci. Uzyj
szarego reflektora 18% (dostepnego w sprzedazy) i fotografuj zgodnie
z nastepujaca procedura.

Skonfiguruj ustawienia aparatu i lampy btyskowej
MR-14EX II.

Ustaw tryb fotografowania aparatu jako <M> lub < Av >.

Ustaw tryb blysku lampy btyskowej MR-14EX || <M>.
Ustaw ostros¢ na obiekcie.

Ustaw recznie ostrosé.

Uzyj szarego reflektora 18%.

Umies$¢ szary reflektor w miejscu obiektu.
Skieruj aparat, tak aby cate pole pomiaru punktowego w centrum
wizjera znajdowato sie ponad szarym reflektorem.

Nacisnij przycisk <M-Fn>, <%> lub <FEL>. (416)
Lampa MR-14EX Il wyzwoli przedbtysk; ilos¢ swiatta wymagana
dla prawidtowej ekspozycji lampy zostanie zapisana w pamigci.
Wskaznik poziomu ekspozycji po prawej stronie wizjera
wskazywaé bedzie poziom ekspozycji lampy w odniesieniu do
standardowej ekspozycji.

Ustaw poziom ekspozycji lampy.
Wyreguluj recznie site btysku lampy btyskowej
MR-14EX Il oraz warto$¢ przystony, tak aby poziom
ekspozycji lampy pokrywat sie ze standardowym
wskaznikiem ekspozyciji.

Wykonaj zdjecie.
Usun szary reflektor i wykonaj zdjecie.

@ Reczna regulacja ekspozycji lampy btyskowej z pomiarem jest dostepna
tylko w przypadku aparatéw z serii EOS-1D.
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Kasowanie nastaw lampy btyskowej MR-14EX Il ¥

Mozna przywréci¢ domysine ustawienia funkcji fotografowania lampy
btyskowej MR-14EX Il i fotografowania z wieloma bezprzewodowymi

lampami btyskowymi.

Nacisnij réownoczesnie przyciski
funkcyjne 2i 3 i przytrzymaj co
najmniej przez 2 sekundy.
Ustawienia lampy btyskowej
MR-14EX Il zostang zresetowane
i powréca do normalnego
fotografowania i trybu btysku
<ETTL>.

)

D LAMQQRAT\O @

@ Nawet po usunigciu ustawien ustawienia kanatu transmisji podczas
fotografowania z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi oraz
ustawienia funkcji indywidualnych i wtasnych (str. 58) nie zostang
anulowane.
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Ustawianie funkcji lampy
btyskowej za pomoca aparatu

W tym rozdziale opisano ustawianie funkcji lampy
btyskowej za pomocg ekranu menu aparatu.

0 Jezeli aparat dziata w petni automatycznym trybie fotografowania
lub w trybie strefy obrazéw, funkcje opisane w tym rozdziale nie
sg dostepne. W aparacie nalezy ustawi¢ jeden z nastepujgacych
trybow fotografowania: P/Tv/Av/M/B (tryb strefy tworczej).
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Sterowanie lampa btyskowa na ekranie menu aparatu

Uzywajac aparatéw cyfrowych EOS wprowadzonych na rynek od 2007
roku, mozna ustawi¢ funkcje lampy btyskowej lub funkcje indywidualne
na ekranie menu aparatu.

Obstuga aparatu zostata oméwiona w instrukcji obstugi aparatu.

Nastawy lampy

0O A B ¢ 9 % Wybierz pozycje [Sterowanie

L) SHOOT3 -
Kontrolne wys$w 2 sek. zewn. Speedllte].
Sygnat “bip” Wi . . .
Zwolnii[migawke bez Karty Wybierz pozycje [Sterowanie zewn.
Blokow. lustra podniesionego Speedlite] lub [Sterowanie lampa].
Dane dla retuszu kurzu
Sterowanie zewn. Speedlite Wybierz pozycje [Nastawy

lampy].

Sterowanie zewn. Speedlite Wybierz [Nastawy lampy] lub
Lampa blyskowa  Wiacz [Nastawy lampy zewnetrznej].
Pomiar E-TTL Il Wielosegm. L . L
Tryb AV  czas synchr.blysku  AUTO Wyswietlany jest ekran ustawien.
Nastawy lampy .
Kasuj nastawy lampy Ustaw funkcm.

Nastawy C.Fn w Speedlite
Kasuj nastawy C.Fn Speedlite

Ekran ustawien i wyswietlane
elementy s zalezne od aparatu.
Wybierz pozycje i ustaw funkcje.

Przyktad 1
Nastawy lampy

ETTL
>

Przyktad 2

Nastawy lampy zewnetrznej
Tryb btysku E-TTLII

Tryb synchr. z 1 zast.
Sekwencja FEB

Kor. eksp. =
Pomiar E-TTLII  Wielosegm.

(D Kasuj nastawy lampy

Pomiar btysku E-TTL Il
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Sterowanie lampg btyskowa na ekranie menu aparatu

Ustawienia dostepne na ekranie Nastawy lampy

Gtéwne funkcje, ktére mozna skonfigurowaé na ekranie [Nastawy
lampy] lub [Nastawy lampy zewnetrznej] aparatu, sg nastepujace.
Dostepne ustawienia sg zalezne od uzywanego aparatu, trybu btysku
itd. Wiecej informacji zamieszczono na nastepnej stronie.

Wyzwalanie blysku Wiacz / Wytacz
Pomiar swiatta btysku E-TTL Il | Wielosegmentowy / Usredniony

Tryb Av - czas synchronizacji blysku

E-TTL Il (automatyka btysku)/Reczne
ustawianie lampy btyskowej

Tryb blysku

Tryb synchronizacji z 1 zast. / z 2 zast. / Hi-speed

Korekta ekspozycji z lampy
Bracketing ekspozycji z lampa
Kasowanie nastaw (lampy btyskowej)

® Aparaty cyfrowe EOS wprowadzone na rynek od drugiej potowy
2014 r.
Wszystkie funkcje mozna skonfigurowac¢ z ekranu nastaw lampy.

o Aparaty cyfrowe EOS wprowadzone na rynek do pierwszej
potowy 2014 r.

Z poziomu ekranu nastaw lampy aparatu nie mozna skonfigurowac

Lsterowania proporcjami btysku” ani ,fotografowania z wieloma

bezprzewodowymi lampami blyskowymi” przy uzyciu ustawienia C.Fn-15-0.

Nalezy je skonfigurowaé przy uzyciu lampy blyskowej MR-14EX II.

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczacych ograniczen (funkcje, ktérych

nie mozna skonfigurowac), zobacz str. 42. Mozna jednak

skonfigurowa¢ inne funkcje z tego ekranu.

0 Gdy korekta ekspozycji lampy jest ustawiona dla lampy btyskowej, nie
mozna jej konfigurowaé przy uzyciu aparatu. Jezeli skonfigurowano oba
ustawienia réwnoczes$nie, ustawienie lampy btyskowej ma pierwszenstwo.

ﬁ] [Pozycje [Lampa btyskowa] i [Pomiar E-TTL Il wyswietlane sg w kroku
2 lub 3 na poprzedniej stronie (zaleznie od aparatu).
Jezeli pozycja [Tryb Av - czas synchr.blysku] nie jest wyswietlana,
moze by¢ ustawiona przy uzyciu funkcji indywidualnych aparatu.

39



Sterowanie lampg btyskowa na ekranie menu aparatu

40

Wyzwalanie btysku
Aby umozliwi¢ fotografowanie z lampg btyskowa, wybierz opcje
[Wihacz].

Pomiar swiatta btysku E-TTL Il

Dla normalnych wartosci ekspozycji ustaw opcje [Wielosegm.].
Wybér opcji [Usredniony] powoduje usrednienie wynikéw pomiaru
btysku dla catej sceny, dokonywanego za pomocg aparatu.

W przypadku niektorych scen moze by¢ wymagana korekta
ekspozycji lampy. Ustawienie to jest przeznaczone dla
zaawansowanych uzytkownikow.

Tryb Av - czas synchronizacji bltysku
Mozna ustawi¢ czas synchronizacji btysku dla fotografowania
z lampa btyskowa w trybie AE z preselekcja przystony (Av).

Tryb blysku
Mozna wybra¢ ustawienia [E-TTL lI] lub [Reczne ustawianie lampy
blyskowej] zgodnie z fotografowanym obiektem.

Tryb synchronizacji

Umozliwia wybér momentu/metody wyzwalania btysku sposrod
nastepujacych opcji: [z 1 zast.], [z 2 zasl.] i [Synchronizacja
Hi-speed]. Podczas normalnego fotografowania z lampag btyskowg
wybierz [z 1 zast.].

Korekta ekspozycji lampy

Ustawianie korekty ekspozycji lampy przebiega w ten sam sposab,
jak w przypadku tradycyjnej konfiguracji korekty ekspozycji. Wartos¢
korekty ekspozycji lampy moze by¢ okreslona w przedziale

+3 stopni, co 1/3 stopnia.

Bracketing ekspozycji z lampa
Mozna wykona¢ trzy zdjecia z automatyczng zmiang ilosci Swiatta.
Mozna jg ustawi¢ w przedziale +3 stopni, co 1/3 stopnia.

Kasowanie nastaw (lampy blyskowej)
Mozna przywréci¢ domysine ustawienia lamp btyskowych.



Sterowanie lampg btyskowa na ekranie menu aparatu

Nastawy funkcji indywidualnych lampy btyskowej

Funkcje indywidualne dla lamp btyskowych mozna skonfigurowaé

z ekranu menu aparatu. Wyswietlane informacje sg zalezne od aparatu.
Jezeli ustawienie C.Fn-22 nie jest wy$wietlane, nalezy je ustawi¢ za
pomoca lampy btyskowej. Aby uzyskac¢ informacje dotyczace funkcji
indywidualnych, zobacz str. 61-64.

Sterowanie zewn. Speedlite Wybierz [Nastawy CFn

Lampa btyskowa ~ Wiacz w Speedllte]

Pomiar E-TTL Il Wielosegm. .

Tryb Av - czas synchr.btysku AUTO Wyblerz [NaStaWy C.Fn

Nastawy lampy w Speedlite] lub [Nastawy C.Fn

Kasuj nastawy lampy

Nastawy C.Fn w Speedlite |amPy zewn.].

Kasuj nastawy C.Fn Speediite Zostanie wyswietlony ekran ustawien
Funkcje indywidualne lampy
btyskowe;j.

Nastawy C.Fn w Speedlite Ustaw funkcje |ndyW|duaInq

2‘:;‘:'“““1”5 Wylaczanie Wybierz numer funkgji indywidualnej

Wigczone . .
1:Wytaczone i ustaw funkcje.

Aby skasowac wszystkie ustawienia
funkcji indywidualnych, w punkcie 1
wybierz pozycje [Kasuj nastawy
C.Fn Speedlite] lub [Kasuj nast.
C.Fn lampy zewn.].

o W przypadku korzystania z aparatu wprowadzonego na rynek do roku
2011 lub aparatu EOS 1200D ustawienia C.Fn-22 nie sg by¢ kasowane
nawet po wybraniu pozycji [Kasuj nastawy C.Fn Speedlite] lub [Kasuj
nast. C.Fn lampy zewn.]. Korzystajac z procedury ,Usuwanie
wszystkich ustawien funkcji indywidualnych”, opisanej na stronie 60,
mozna skasowaé wszystkie ustawienia funkcji indywidualnych.

Nie mozna ustawié ani skasowaé funkcji wiasnych (P.Fn/str. 65) z ekranu
menu aparatu. Nalezy je ustawi¢ z poziomu lampy btyskowe;j.
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Sterowanie lampg btyskowa na ekranie menu aparatu

Funkcje, ktorych nie mozna ustawi¢ z ekranu Nastawy lampy

W przypadku uzywania lamp btyskowych MR-14EX Il z aparatami
cyfrowymi EOS wprowadzonymi na rynek do pierwszej potowy
2014 r., niektérych funkciji, takich jak te podane w ponizszej tabeli,
nie mozna skonfigurowaé z poziomu ekranu nastaw lampy aparatu
(str. 38). W takim wypadku nalezy je skonfigurowa¢ przy uzyciu lampy

blyskowe] MR-T4EX .

Gdy ustawiona jest funkcja indywidualna C.Fn-15-0

Automatyka blysku E-TTL

Funkcje, ktérych nie mozna ustawic przy
uzyciu aparatu

dla lampy MR-14EX Il

Sterowanie proporcjami btysku A:B

Strona 25

Fotografowanie z wieloma bezprzewodowymi
lampami btyskowymi
» Kanat transmisji
« Sterowanie proporcjami btysku A:B
» Wartos$¢ korekty ekspozycji lampy dla
jednostki podporzadkowanej C

Strony 48-50

Reczne ustawianie lampy blyskowej

Funkcje, ktérych nie mozna ustawi¢ przy
uzyciu aparatu

dla lampy MR-14EX Il

llo$¢ swiatta dla pierscienia lampy btyskowej B
przy wyzwalaniu pierécieni A i B

Strona 33

Fotografowanie z wieloma bezprzewodowymi
lampami btyskowymi

« Kanat transmis;ji

« llos¢ Swiatta dla pierscienia B

« llo$¢ Swiatta dla pierscienia C

Strony 48, 55-56

Gdy ustawiona jest funkcja indywidualna C.Fn-15-1
Wszystkie funkcje, takie jak fotografowanie z wieloma bezprzewodowymi
lampami btyskowymi, mozna ustawi¢ z ekranu Nastawy lampy.

0 Wyzwalanie jednostronne (str. 26) nie jest mozliwe po ustawieniu funkcji
C.Fn-15-1, poniewaz jest to ustawienie dla fotografowania z wieloma

bezprzewodowymi lampami btyskowymi.

@ Aby uzyskac¢ informacje dotyczace funkcji indywidualnej C.Fn-15 (makro:

sterowanie bezprzewodowe), zobacz str. 63.
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Fotografowanie z wieloma
bezprzewodowymi
lampami btyskowymi

W tym rozdziale opisano procedury fotografowania

z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi
serii EX (sprzedawanymi oddzielnie), korzystajacymi

z transmisji optycznej, wyposazonymi

w podporzadkowany modut fgcznosci bezprzewodowe;j.
Akcesoria wymagane do fotografowania z wieloma
bezprzewodowymi lampami blyskowymi przedstawiono na
schemacie systemu na str. 68.

0 Jezeli aparat dziata w petni automatycznym trybie fotografowania
lub w trybie strefy obrazéw, funkcje opisane w tym rozdziale nie
sg dostgpne. W aparacie nalezy ustawi¢ jeden z nastepujacych
trybow fotografowania: P/Tv/Av/M/B (tryb strefy tworczej).

E] Lampa btyskowa MR-14EX |l zamocowana na aparacie jest
zwana ,jednostka gtéwng”, a sterowana bezprzewodowo
zewnegtrzna lampa btyskowa Speedlite jest zwana ,jednostkag
podporzadkowang”.
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A Fotografowanie z wieloma bezprzewodowymi
lampami btyskowymi

Korzystajac z lampy btyskowej serii EX, wyposazonej w podporzadkowany
modut facznosci bezprzewodowej, wykorzystujacy transmisje optyczna,
mozna w tatwy sposob bezprzewodowo sterowac fotografowaniem

z wieloma lampami btyskowymi.

System jest zaprojektowany w takim sposéb, aby ustawienia
przymocowanej do aparatu lampy btyskowej MR-14EX Il (jednostka
gtéwna) byty automatycznie stosowane w odniesieniu do
podporzadkowanych lamp btyskowych. Z tego wzgledu operowanie
jednostka podporzadkowang podczas fotografowania nie jest konieczne.
Nastepnie wystarczy skonfigurowac¢ jednostke gtéwna z ustawieniem
<ET%PL>, aby fotografowac z wieloma bezprzewodowymi lampami
btyskowymi z wykorzystaniem automatyki btysku E-TTL II/E-TTL.

Ustawienie i zakres dziatania

(Przyktady fotografowania z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi)

©® Fotografowanie z wieloma lampami btyskowymi i dodang
jednostka podporzadkowana C (str. 49)

Mozna fotografowac z wieloma lampami btyskowymi

z wykorzystaniem pierscieni lampy btyskowej A i B jednostki gtéwnej
i jednostki podporzadkowanej, skonfigurowanych w grupie btyskéw C.
Jednostka podporzadkowana C jest sterowana automatycznie w celu
uzyskania standardowej ekspozyciji tylko przy uzyciu grupy btyskow
C. W zwigzku z tym mozna jej uzy¢ do eliminacji cieni na obiekcie lub
uzyskania akcentu swietlnego.

W pomieszczeniach

Na zewnatrz \:
budynkéw 42

Zasieg transmisji Okoto 3 m Okoto 5 m
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A Fotografowanie z wieloma bezprzewodowymi lampami blyskowymi

® Zaawansowane fotografowanie z wieloma lampami btyskowymi
oraz dodanymi jednostkami podporzadkowanymi A, B i C
(str. 53)
W tej sekcji opisano fotografowanie z wieloma lampami btyskowymi
oraz dodanymi jednostkami podporzadkowanymi A, B i C.
Jednostka podporzadkowana A jest sterowana w celu wyzwalania
z pierscieniem lampy btyskowej A, a jednostka podporzadkowana B
jest sterowana w celu wyzwalania z pierscieniem lampy btyskowej B
jako grupa (pojedyncza lampa btyskowa).

Skierowanie grupy bltyskéw C bezposrednio w strone gtéwnego obiektu
moze spowodowac przeswietlenie zdjecia.

Przed rozpoczeciem zdjeé nalezy wyzwoli¢ blysk testowy (str. 18)

i wykonac zdjecie testowe.

Nie nalezy umieszczaé¢ zadnych przeszkéd miedzy jednostkg giéwng

a jednostkami podporzadkowanymi, aby unikna¢ zaktdcen transmisji.

I:Ei] Czujnik jednostki podporzadkowanej nalezy skierowa¢ w strone jednostki
gtéwnej korzystajgc z mini-podstawki dostarczonej razem

z podporzadkowang lampag btyskowa.

Podczas fotografowania we wnetrzach dziatanie lamp jest mozliwe nawet
przy niezbyt precyzyjnym ustawieniu, poniewaz sygnat transmisji odbija
sie od $cian.
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A Fotografowanie z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi

Sterowanie grupa podporzadkowang

Jednostka podporzadkowana A jest sterowana w celu wyzwalania

z pierscieniem lampy btyskowej A, a jednostka podporzadkowana B
jest sterowana w celu wyzwalania z pierscieniem lampy btyskowej B
jako grupa (pojedyncza lampa btyskowa). Jako lampy
podporzadkowanej C mozna uzy¢ wielu jednostek. Nie okreslono
ograniczenia liczby jednostek uzywanych jako lampy
podporzadkowane A, B lub C.

Jednostka
podporzadkowana C

Jednostka
podporzad-
kowana A

Pierscien lampy  Pierécien lampy
btyskowej B btyskowej A
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Ustawienia bezprzewodowe

W celu fotografowania z wieloma bezprzewodowymi lampami
btyskowymi w trybie automatyki btysku E-TTL II/E-TTL nalezy ustawi¢
jednostke gtéwng i podporzgdkowang zgodnie z nastepujaca
procedurg.

Ustawianie jednostki gtéwnej

O O Wyswietl ustawienia < A >
Qm(o-)@ [R5 MASTER 8

LOCK O

W Nacisnij przycisk <RATIO>, aby
4 wyswietli¢ ustawienia < A7 >
STT] (bezprzewodowa transmisja

optyczna) i <ENESILE>.

Gdy funkcja C.Fn-15 jest skonfigurowana z wartoscia 0 (str. 63),
sprawdz, czy wy$wietlane sg symbole <RATIO A:B C>,

<[A:B |>i<[__C ]>(str. 49).

Gdy funkcja C.Fn-15 jest skonfigurowana z wartosciq 1 (str. 63),
nacisnij przycisk <RATIO> i wybierz metode generowania btysku
z ponizszych opcji (str. 53).

+ <RATIO OFF>i<[ALL |>

« <RATIO A:B>i<[A:B |>

- <RATIO ABC>i<[A:B]><[C 1>

Ustawianie jednostki podporzadkowanej

Nalezy skonfigurowac grupy btyskéw (A, B i C) dla podporzadkowanych
lamp btyskowych, korzystajac z instrukcji obstugi lamp btyskowych
serii EX z funkcjg jednostki podporzadkowane;.

@ Aby przej$¢ do normalnego fotografowania z lampa btyskowa i skasowac
nastawy dla jednostki gtéwnej, naci$nij przycisk <RATIO>.
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Ustawienia bezprzewodowe

Ustawienie kanatu transmisji

Aby uniknag¢ zakiécen powodowanych przez bezprzewodowe systemy
lamp btyskowych korzystajace z transmisji optycznej stosowane przez
innych fotograféw, mozna zmieni¢ kanat transmisji. Ustaw taki sam
kanat zaréwno dla jednostki gtéwnej, jak i jednostki
podporzadkowanej.

Nacisnij przycisk funkcyjny 4.
Nacisnij przycisk funkcyjny 4
<IETEA >, aby wyswietli¢ ikone
<<l > ponad przyciskiem
funkcyjnym 1.

Ustaw kanat.
Nacis$nij przycisk funkcyjny 1
<H<Il>.
Obréé pokretto < ) >, aby wybraé
kanat od 1 do 4, a nastepnie nacisnij
przycisk < (&) >.

0 Jezeli kanaty transmisji jednostki gtéwnej i podporzadkowanej sg rézne,
jednostka podporzadkowana nie bedzie btyska¢. Ustaw w obu jednostkach
taki sam numer.

@ Aby uzyskac informacje dotyczace procedury konfigurowania kanatu
komunikacyjnego jednostek podporzadkowanych, skorzystaj z instrukcji
obstugi lampy btyskowej serii EX z funkcjg jednostki podporzadkowanej.
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ET TL: Fotografowanie z wieloma bezprzewodowymi
lampami btyskowymi i dodana jednostka

podporzadkowang C

W tej sekcji opisano fotografowanie

z wieloma lampami btyskowymi oraz
jednostkg podporzadkowang C dodang
do pierscieni lampy btyskowej A i B.

ETTL Ve
i th. 1
+ A RATIO AE C IERTED
a1 . 2
CE_ 32131213

Coe | % | or lwewt]

Ustaw tryb btysku <ETTL>.

Naciénij przycisk <MODE> i ustaw na
<ETTL>.

Ustaw <[ A:B |>i<[_C [>.
Nacisnij przycisk <RATIO>, aby
wyswietli¢ ustawienia
<RATIO A:B C>,<[A:B |>
i<[C 1>
Sprawdz, czy symbole <A >
i <INESEW > sg wyswietlane.

Sprawdz kanat komunikaciji.

Jezeli kanaty jednostki gtéwnej

i jednostki podporzadkowanej sg
rézne, to ustaw takie same numery
(str. 48).

Ustaw jednostke

podporzadkowang

C i wybierz jej lokalizacje.
Ustaw grupe btyskéw C dla jednostki
podporzadkowanej i wybierz
lokalizacje jednostki w zasiegu
przedstawionym na str. 44.
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ETTL.: Fotografowanie z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi i dodana jednostka podporzadkowang C

ETTL g
i th. 1
* A RATIO AE C EEETE

lIl'i..E..L.:..L.E.:H

1 I

ETTL Ve
i th. 1
+ A RATIO AE C IERTED

1 . w1 .21
L]

RATIO=[(J")

LOCK ON
\OF
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Ustaw proporcje blysku A:B.

Nacisnij przycisk funkcyjny 3 <K

obr6¢ pokretto < >, wybierz ustawienie

< >, a nastepnie nacisnij przycisk

< >,

Ob%%é pokretto < ) >, aby ustawic¢

proporcje btysku A:B, a nastepnie nacisnij

przycisk < €8) >.
Woprowadz wartos¢ korekty ekspozycji
lampy dla jednostki podrzednej C.

Obréé pokretio < >, wybierz ustawienie

< >, a nastepnie nacisnij przycisk

< >,

Ob%%é pokretto < 3) >, aby wprowadzié

wartos¢ korekty ekspozycji lampy,

a nastepnie naciénij przycisk < €s) >.
Sprawdz, czy lampa jest gotowa do
pracy.

Sprawdz, czy wskaznik gotowosci lampy

jednostki gtownej jest wigczona.

Sprawdz, czy jednostka podporzadkowana
jest w petni natadowana.

Sprawdz dziatanie.
Nacisnij przycisk btysku testowego
jednostki gtéwne;.
Jednostka podporzadkowana C generuje
btysk. Jezeli jednostka podporzadkowana
nie generuje btysku, sprawdz, czy znajduje
sie w zasiegu dziatania.

Zrob zdjecie.
Ustaw aparat i wykonaj zdjecia tak, jak
w przypadku normalnego fotografowania
z lampa.
Jezeli uzyskana zostata standardowa
ekspozycja, wskaznik potwierdzenia
ekspozycji lampy btyskowej zostanie
wigczony na 3 sekundy.



ETTL.: Fotografowanie z wieloma bezpr ymi lampami btyskowymi i dodana jednostka podporzadkowang C

Skierowanie grupy btyskéw C bezposrednio w strone gtéwnego obiektu
moze spowodowac przeswietlenie zdjecia.
W przypadku ponizszych modeli fotografowanie z wieloma
bezprzewodowymi lampami btyskowymi i dodatkowg jednostkg
podporzadkowang C jest niedostepne w trybie <ETTL> (z funkcjg
C.Fn-15-0). Po skonfigurowaniu trybu <IMI> mozna fotografowac
z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi przy uzyciu
wszystkich aparatéw typu A (str. 2).

EOS 3000N, EOS 300, EOS 500N, EOS IX, EOS IX 7.
Jezeli blisko jednostki podporzadkowanej znajduje sie $wiatto jarzeniowe
lub monitor komputera, moze to spowodowac niepoprawne dziatanie
jednostki podporzadkowanej (np. przypadkowe blyskanie).
Jezeli zostanie wykonane zdjecie lub wygenerowany btysk testowy przy
uzyciu jednostek podporzadkowanych A i B rozmieszczonych po
skonfigurowaniu funkgcji C.Fn-15-0, moze zosta¢ wygenerowany btysk
z jednostek A i B. Wylacz jednostke podporzadkowana A i B.

Mozna wygenerowac btysk modelujacy nawet podczas fotografowania
z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi (str. 23).

Jezeli funkcja automatycznego wytgczania zasilania wytaczy jednostke
podporzadkowang, nalezy nacisna¢ przycisk btysku testowego jednostki
gtéwnej, aby jg wigczy¢. Blysk testowy nie moze by¢ wyzwalany po
uaktywnieniu timera aparatu ®4/&6/38/310/516.
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ETTL.: Fotografowanie z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi i dodana jednostka podporzadkowang C

Fotografowanie z wieloma lampami blyskowymi
z wykorzystaniem funkcji bezprzewodowych

Korekta ekspozycji lampy i inne ustawienia konfigurowane w jednostce
gtéwnej zostang automatycznie wprowadzone w jednostkach
podporzadkowanych. Z tego wzgledu operowanie jednostkami
podporzadkowanymi nie jest konieczne. Bezprzewodowe
fotografowanie z wieloma lampami btyskowymi i nastepujacymi
ustawieniami przebiega tak, jak w przypadku normalnego
fotografowania z lampg btyskowa.

* Korekta ekspozycji lampy « Synchronizacja z krétkimi
<HEAN> (str. 27) czasami <IEMM> (str. 30)

» Bracketing ekspozycji z * Reczne ustawienie lampy
lampa <HEEZM> (str. 28) btyskowej (str. 32, 55)

* Blokada ekspozycji lampy
(str. 29)

@ Symbole <IETER> i <HEEM> sa wyswietlane po nacisnieciu przycisku
funkcyjnego 4 < [NENEL>.
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ETTL: Zaawansowane fotografowanie z wieloma
lampami btyskowymi oraz dodanymi jednostkami
podporzadkowanymi A, B i C

Gdy funkcja C.Fn-15 ma warto$¢ 1 (str. 63),
mozna fotografowaé¢ z wieloma lampami
btyskowymi nie tylko z jednostka,
podporzadkowang C, ale réwniez
jednostkami podporzadkowanymi A i B. Aby
uzyskac¢ podstawowe informacje dotyczace
sterowania btyskiem, zobacz ,Sterowanie
grupa podporzadkowana” na str. 46.
Podczas fotografowania z wieloma lampami
btyskowymi mozna uzywacé pierscieni lampy
btyskowej A i B oraz jednostek
podporzadkowanych generujacych btysk

z tg samg iloScig Swiatta albo tylko dodanej
jednostki podporzadkowanej A lub B,
niezaleznie od ustawien grupy btyskéw
jednostki podporzadkowane;j (str. 54).

Ustaw <[_A:B |>i<[__C [>.

ETTL Vel - .
‘m | Sprawdz, czy ustawiono tryb btysku
* CARATIO AE C CEEED <ETTL>.

=t I ki IR -}

i . . Nacisnij przycisk <RATIO>, aby
I et S wyswietli¢ ustawienia

i, . <RATIO A:B C>i<[A:B |>

[chn | 32 | Gr | e ) -

Sprawdz, czy symbole < A7 >
i <INESEW > s wyswietlane.

Skonfiguruj jednostki
podporzadkowane A, B i C
i wybierz ich lokalizacje.
Sprawdz, czy ten sam kanat transmisji
jest skonfigurowany dla wszystkich
jednostek podporzadkowanych
i jednostki gtéwne;.
Skonfiguruj jednostki podporzadkowane
A, B i C odpowiednio i wybierz ich

lokalizacje.
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E T TL: Zaawansowane fotografowanie z wieloma lampami blyskowymi oraz dodanymi jednostkami podporzadkowanymi A, B i C
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Zrob zdjecie.
Ustaw proporcje btysku dla grupy
btyskéw (pierscien lampy btyskowej +
jednostka podporzadkowana) A:B
oraz warto$¢ korekty ekspozyciji
lampy dla jednostki
podporzadkowanej C zgodnie
z procedurg opisang W sekcji
,Fotografowanie z wieloma
bezprzewodowymi lampami
btyskowymi i dodang jednostkg
podporzadkowang C” (str. 49),
a nastepnie wykonaj zdjecie.

Aby wyzwoli¢ pierscienie lampy btyskowej A i B oraz jednostke
podporzadkowang z tg sama iloécig $wiatta, ustaw <RATIO OFF >

i <[CALL ]> w punkcie 1. Mozna skonfigurowaé dowolng jednostke A, B
lub C jako grupe btyskéw dla jednostek podporzadkowanych.

Aby dodac tylko jednostke podporzadkowang A i B, ustaw

<RATIO A:B> i <[CA:B > w punkcie 1.



M: Bezprzewodowe fotografowanie z wieloma

lampami btyskowymi i sterowang recznie iloscia

Swiatta

W tej sekcji opisano fotografowanie z wieloma bezprzewodowymi

lampami btyskowymi i sterowang recznie iloscig swiatta. Mozna

wykonywac zdjecia z roznymi ustawieniami ilosci Swiatta dla kazde;j

grupy btyskéw. Ustaw wszystkie parametry jednostki gtéwne;j.

Ustaw tryb btysku <VI>.
Nacisnij przycisk <MODE> i ustaw
na <M>.

Ustaw grupe blyskoéw.
Naciénij przycisk <RATIO>, aby
wyswietli¢ ustawienia < A7 >
(bezprzewodowa transmisja
optyczna) i <INESTEE>.

Gdy funkcja C.Fn-15 jest skonfigurowana z wartoscia 0 (str. 63),
sprawdz, czy wyswietlane sg symbole <RATIO A:B:C>
i<[_A _]><[_ B ]><[__C ]>. Mozna fotografowac z wieloma
bezprzewodowymi lampami btyskowymi i dodang jednostkg
podporzadkowang C.
Gdy funkcja C.Fn-15 jest skonfigurowana z wartoscia 1 (str. 63),
nacisnij przycisk <RATIO> i wybierz metode generowania btysku
z ponizszych opcji. Fotografowa¢ mozna z wieloma
bezprzewodowymi lampami btyskowymi i dodanymi jednostkami
podporzadkowanymi A, B i C.
- <RATIO OFF>i <[ALL ]>
+<RATIO AB>i<[A |><[ B >
* <RATIO AB:C>i<[_A |><[_ B |><[_C >
(S Wybierz grupe blyskoéw.
@m@ Po wybraniu ustawien <[ _A_|>
<[ B ]>lub<[_A >
10 AEC 0 <[ B_]><[_C > w punkcie 2
i nacisnij przycisk funkcyjny 3
<S> |ub < €8) > i obro¢ pokretto
< >, aby wybra¢ grupe, dla ktérej
chcesz skonfigurowaé ilo$¢ Swiatta.
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M: Bezprzewodowe fotografowanie z wieloma lampami byskowymi i sterowana recznie iloécig $wiatta

Ustaw ilos¢ swiatta.
Nacisénij przycisk funkcyjny 3
<EEEAR> |ub < (8) >.
Obrdé pokretto < ) >, aby ustawié
ilos¢ swiatta, a nastepnie nacisnij
przycisk < &) >.
Powtérz kroki 3 i 4 w celu stawienia
ilosci Swiatta dla wszystkich grup.

Zréb zdjecie.
Kazda grupa btyska zgodnie
z ustawiong iloscig Swiatta.

o Jezeli zostanie wykonane zdjecie lub wygenerowany btysk testowy przy
uzyciu jednostek podporzadkowanych A i B rozmieszczonych po
skonfigurowaniu funkcji C.Fn-15-0, moze zosta¢ wygenerowany btysk
z jednostek A i B. Wylacz jednostke podporzadkowang A i B.

ﬁ] Gdy dla opcji <[CALL_]> skonfigurowano funkcje C.Fn-15 z wartoscia 1,
mozna skonfigurowaé dowolng jednostke A, B lub C jako grupe blyskéw dla
jednostek podporzadkowanych. Kazda grupa generuje btysk zgodnie
z ustawiong iloscig Swiatta.
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Dostosowywanie lampy
blyskowej MR-14EX Il

W rozdziale opisano ustawianie funkcji indywidualnych
(C.Fn) i funkcji wlasnych (P.Fn) lampy btyskowej
MR-14EX I1.

o Jezeli aparat dziata w petni automatycznym trybie fotografowania
lub w trybie strefy obrazéw, funkcje opisane w tym rozdziale nie
sg dostepne. W aparacie nalezy ustawi¢ jeden z nastepujacych
trybow fotografowania: P/Tv/Av/M/B (tryb strefy tworczej).
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C.Fn/P.Fn: Ustawianie funkcji
indywidualnych i funkcji wiasnych

Istnieje mozliwo$¢ personalizacii funkcji lampy MR-14EX Il w celu
dostosowania jej do osobistych preferencji za pomoca funkcji indywidualnych
i funkcji wlasnych. Funkcje wtasne umozliwiajg skonfigurowanie

dostosowanych ustawien unikatowych dla lampy btyskowej MR-14EX II.

C.Fn: Funkcje indywidualne

7, QUICK C.Fn 0§

0: OFF

1: ON

P.Fn: Funkcje wiasne
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Wyswietl ekran funkcji indywidualnych.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk
funkcyjny 1 <IFEZM> az do
wyswietlenia wymaganego ekranu.
Zostanie wyswietlony ekran funkgc;ji
indywidualnych.

Wybierz pozycje, ktéra chcesz ustawic.

Obréé pokretto < (3) >, aby wybraé
pozycje (numer) do ustawienia.

Zmien ustawienie.
Naciénij przycisk < €8) >.
Ustawienie zostanie wyswietlone.
Obréé pokretto < €3) >, aby wybraé
zadane ustawienie, a nastepnie
naciénij przycisk < (&) >.
Nacisénij przycisk funkcyjny 4
<Ml >, aby powrdci¢ do trybu
gotowosci do fotografowania.

Wyswietl ekran funkcji wiasnych.

Po wykonaniu kroku 1 procedury
dotyczacej funkcji indywidualnych

nacisnij przycisk funkcyjny 1 <HEZH>.

Zostanie wyswietlony ekran funkgcji
wiasnych.

Ustaw funkcje.

Ustaw funkcje wtasng w taki sam
sposob, jak w kroku 2 i 3 dotyczacym
funkcji indywidualnych.



C.Fn/P.Fn: Ustawianie funkcji indywidualnych i funkcji wtasnych

Lista funkcji indywidualnych

Numer Funkcja Strona
C.Fn-01 Loy Automatyczne wylgczanie
C.Fn-02 | =myMODELING | Blysk modelujacy (wyzwal.) str. 61
C.Fn-03 AUTO CANCEL IAuto—kasowanle bracketingu ekspozycji z
ampg
C.Fn-04 @ Kolejnoé(';_korektw sekwencji bracketingu
ekspozycji z lampg
C.Fn-05 MODE Tryb pomiaru btysku str. 62
C.Fn-06 3|, QUICK Szybki blysk w seriach zdje¢
C.Fn-07 3m, TEST Blysk-test dla autom. nastaw
C.Fn-12 2a Ladpw;nle lampy z zewnetrznego zrédta
zasilania str. 63
C.Fn-13 Nastawy btysku
C.Fn-15 WIRELESS Makro: Sterowanie bezprzewodowe
C.Fn-18 LAMP Makro: Lampka ostrosci wi/wyt r. 64
str.
C.Fn-22 B Podswietlenie panelu LCD
Lista funkcji wtasnych
Numer Funkcja Strona
P.Fn-01 LAMP-0- Jasnos¢ lampy regulacji ostrosci
P.Fn-02 O Kontrast wyswietlania panelu LCD str. 65
P.Fn-03 = & Kolor podswietlenia panelu LCD

I:Ei] Jezeli ekran ,Funkcje indywidualne” nie jest wyswietlany nawet po
nacis$nieciu i przytrzymaniu przycisku funkcyjnego 1 <IK&Zlll>, ustaw
przetacznik zasilania aparatu w potozeniu <OFF > lub odtacz lampe
MR-14EX Il od aparatu i uzyj jej w trybie autonomicznym.
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C.Fn/P.Fn: Ustawianie funkcji indywidualnych i funkcji wtasnych

Usuwanie wszystkich funkcji indywidualnych/wlasnych

Po naci$nieciu przycisku funkcyjnego 2 <IKEZXl>, a nastepnie
przycisku funkcyjnego 1 <IEIEl> na ekranie funkcji indywidualnych
ustawione funkcje indywidualne zostang skasowane.

Jezeli podobne czynnosci zostang wykonane na ekranie funkcji
wilasnych, ustawione funkcje wtasne zostang skasowane.

0 Jezeli funkcja C.Fn-22 nie jest wyswietlana po ustawieniu funkcji
indywidualnych lampy btyskowej z ekranu menu aparatu, wykonaj
konfiguracje zgodnie z procedurg opisang na str. 58.

|§| Mozna ustawi¢ lub skasowa¢ wszystkie funkcje indywidualne lampy
btyskowej na ekranie menu aparatu (str. 41).

60



C.Fn: Ustawianie funkcji indywidualnych

C.Fn-01: lif (Automatyczne wytaczanie)

Jezeli lampa btyskowa MR-14EX Il nie dziata przez ok. 90 sekund,
zasilanie zostaje automatycznie wytgczone w celu oszczednosci energii.
Mozna wytaczy¢ te funkcje.

0: ON (Wiacz)

1: OFF (Wylacz)

I:Ei] Gdy temperatura lampy btyskowej wzrosnie na przyktad z powodu
wykonywania serii zdje¢ z wyzwalaniem btysku, czas do automatycznego
wytgczenia moze sie wydtuzyé.

C.Fn-02: =B, MODELING (Btysk modelujacy (wyzwal.))

0: ® (Wt (przycisk podgladu gtebi ostrosci))
Aby wyzwoli¢ btysk modelujacy, nalezy nacisna¢ przycisk podgladu
gtebi ostrosci na aparacie.

1: % (WL (przycisk btysk test.))
Nacisnij przycisk btysku testowego lampy btyskowej MR-14EX Il, aby
wyzwoli¢ btysk modelujacy.

2: ©®/% (WL (przyciski oba))
Aby wyzwoli¢ btysk modelujacy, nalezy nacisna¢ przycisk podgladu
gtebi ostrosci aparatu lub przycisk btysku testowego lampy btyskowe;j
MR-14EX II.

3: OFF (Wytacz)
Wytgcza btysk modelujacy.

0 Gdy timer ®4/®6/58/&10/516 aparatu jest wiaczony, nie mozna wyzwoli¢
btysku modelujgcego przy uzyciu przycisku btysku testowego.

C.Fn-03: AUTO CANCEL (Auto-kasowanie bracketingu

ekspozycji z lampa)

Mozna tak ustawi¢ bracketing ekspozycji z lampa, aby pozostawat
wigczony po wykonaniu trzech zdjec¢ lub zostat anulowany.

0: ON (Wiacz)

1: OFF (Wylacz)
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C.Fn: Ustawianie funkcji indywidualnych

C.Fn-04: (Kolejnos¢ korekt w sekwencji bracketingu

ekspozycji z lampa)

Pozwala zmieni¢ kolejno$¢ korekt w sekwenciji bracketingu ekspozycji z
lampa: 0: Ekspozycja standardowa, -: Zmniejszona ekspozycja
(ciemniejsze) i +: Zwiekszona ekspozycja (jasniejsze).

0: 0—»—-——+

1. -0+

C.Fn-05: MODE (Tryb pomiaru blysku)

Mozna zmieni¢ automatyczny tryb pomiaru btysku podczas fotografowania
z lampa btyskowa.
0: E-TTL IVE-TTL

1. TTL

0 Podczas uzywania z aparatem cyfrowym EOS lub z aparatem EOS 300X
nie nalezy korzystac¢ z pozycji 1. Zaleznie od modelu aparatu, pomiar btysku
moze nie by¢ wiasciwie sterowany, na przyktad lampa moze nie btysnac¢ lub
moze btyska¢ zawsze petng moca. Ponadto nie mozna fotografowac
z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi.

Konfigurowanie funkcji przy uzyciu menu aparatu, [2: Aut.pomiar btysku
z lampy zewn.] i [3: Rgcz.pom. btysku z lampy zewn.] moga by¢
niedostepne (wyréznione szarym kolorem). W takim wypadku nie mozna
wybraé tych ustawien.

@ 1 to ustawienie dla fotografowania z automatyka btysku TTL przy uzyciu
aparatow analogowych EOS typu A i B.
Podczas uzywania aparatu typu B nie mozna korzysta¢ z automatyki
btysku E-TTL II/E-TTL w trybie fotografowania nawet po wybraniu opc;ji 0.

C.Fn-06: 3& QUICK (Szybki blysk w seriach zdje¢)

Mozna okresli¢, czy Szybki btysk bedzie wyzwalany (w celu generowania
btysku woéwczas, gdy wigczony jest zielony wskaznik gotowosci lampy
btyskowej) w trybie serii zdje¢.

0: OFF (Wyltacz)

1: ON (Wiacz)

0 Podczas stosowania trybu szybkiego btysku (str. 18) przy wykonywaniu serii
zdje¢ moze wystapi¢ niedoswietlenie poniewaz efektywny zasieg btysku jest
krétszy. Ustawienie 1 jest zalecane tylko wtedy, gdy zamierza sie skrécic¢
interwat fotografowania.
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C.Fn: Ustawianie funkcji indywidualnych

C.Fn-07: &, TEST (Blysk-test dla autom. nastaw)

Pozwala zmieni¢ site blysku podczas wyzwalania btysku testowego
w trybach automatyki btysku E-TTL II/E-TTL/TTL.
0: 1/32(1/32)

1: 1/1 (Pelna wydajnosc)

C.Fn-12: B (Ladowanie z zewnetrznego zrédta zasilania)

0: =+ (Lampa i zasilacz zewn.)
Zasila réwnolegle korzystajac zaréwno z wewnetrznego jak
i zewnetrznego zrédta zasilania.

1: A (Tylko zasilacz zewn.)
Zuzycie energii z wewnetrznego zrédia zasilania mozna
zminimalizowaé, uzywajac tylko zewnetrznego zrédta zasilania do
fadowania przed generowaniem btysku i wewnetrznego zrédta
zasilania do sterowania lampg btyskowg MR-14EX .

C.Fn-13: (Nastawy blysku)

0: g&+@® (Przycisk i pokr. Speedlite)
1: @ (Tylko pokr. Speedlite)
Korekte ekspozycji lampy lub ilo$¢ $wiatta mozna skonfigurowac,

obracajac bezposrednio pokretto < €3) > zamiast naciskania przycisku
<HEZN >

C.Fn-15: WIRELESS (Makro: Sterowanie bezprzewodowe)

0: C (Jednostka podporzadkowana C)
Podczas fotografowania z wieloma bezprzewodowymi lampami
btyskowymi mozna bezprzewodowo sterowa¢ jednostkami
podporzadkowanymi skonfigurowanymi w grupie btyskéw C.

1: WSZYSTKIE (jednostki podporzadkowane A, B i C)
Podczas fotografowania z wieloma bezprzewodowymi lampami
btyskowymi jednostki podporzadkowane skonfigurowane w grupie
btyskéw A i B oraz grupie btyskéw C mozna wyzwala¢ jako grupe
potaczong z pierscieniem lampy blyskowej jednostki gtéwnej
odpowiednio Ai B.

0 W przypadku ustawienia 1 btysk jednostronny nie jest mozliwy.



C.Fn: Ustawianie funkcji indywidualnych

C.Fn-18: LAMP (Makro: Lampka ostrosci wh/wyt

0: LAMP (Przyc. lampki ostrosci)
Nacisnij przycisk <LAMP >, aby wiaczy¢/wytaczy¢ lampe regulacii
ostrosci.

1: B&x (Nacisniecie spustu migawki do potowy dwa razy)
Nacisnij spust migawki do potowy szybko dwa razy (dwukrotne
klikniecie), aby wtaczy¢/wytaczy¢ lampe regulacji ostrosci. Ta funkcja
jest uzyteczna wéwczas, gdy rece sg zajete podczas fotografowania.
Lampe regulacji ostroéci mozna réwniez wiaczyc¢/wytaczy¢, naciskajac
przycisk <LAMP>.

0 Jezeli AF jest uzywane do regulacji ostrosci, a ta funkcja jest
skonfigurowana z ustawieniem 1, nalezy rozwaznie korzysta¢ ze spustu
migawki. Lampa regulacji ostro$ci moze zosta¢ wigczona przypadkowo.
Jezeli ta lampa btyskowa jest uzywana z aparatem EOS D60 lub
EOS D30, nie bedzie funkcjonowaé prawidtowo, nawet jezeli spust
migawki zostanie naci$nigty do potowy szybko dwa razy (dwukrotne
klikniecie). Nalezy uzy¢ przycisku <LAMP > do wigczania/wytaczania
lampy.

C.Fn-22: & (Pods$wietlenie panelu LCD)

Podczas postugiwania sie przyciskiem lub pokrettem panel LCD zostaje
podséwietlony. Mozna zmieni¢ ustawienie podswietlenia.

0: 12sec (Wiacz przez 12's.)

1: OFF (Wylacz podswietl. panelu)

2: ON (Podswietlenie zawsze wt.)
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P.Fn: Ustawianie funkcji wtasnych

P.Fn-01: LAMP-O- (Jasnosé lampy regulacji ostrosci)

Jasnos¢ lampy regulacji ostrosci mozna
wyregulowac¢ w zakresie 5 poziomoéw.

P.Fn-02: @ (Kontrast panelu LCD)

Kontrast panelu LCD mozna wyregulowaé
w zakresie 5 poziomoéw.

P.Fn-03: '{6 (Kolor podswietlenia panelu LCD)

Mozna wybra¢ kolor podswietlenia panelu LCD.
0: GREEN (Zielony)
1: ORANGE (Pomaranczowy)
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Funkcja pamieci

Ustawienia w pamieci lampy btyskowej MR-14EX |l mozna zapisac
i skorzysta¢ z nich pézniej. Funkcji pamieci mozna uzy¢ zawsze
wowczas, gdy ikona <[EXEA > jest wy$wietlana na ekranie, na
przykiad podczas konfigurowania ustawien dla fotografowania

z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi po nacisnieciu
przycisku <RATIO> lub podczas normalnego fotografowania ze
skonfigurowanymi proporcjami btysku lub btyskiem jednostronnym.

—— 7 Nacisnij przycisk funkcyjny 4.
—0 O Naciénij przycisk funkcyjny 4

Y f@)
Lock ON
\OFF, =

Y

< >, aby wyswietli¢ ikone
<MEMEN> na pozycji przycisku
funkcyjnego 3.

ETTL W Zapisz lub zaladuj ustawienia.
s 1 Nacisénij przycisk funkcyjny 3
tﬁRHTIDH:BC ::he <>p_ y yiny

[A:B |2 i

|I| 3..E..1..=..1..E..3 Zapisz
Nacisnij przycisk funkcyjny 1
N save P
Ustawienia zostang zapisane
w pamieci.

Pobierz
Nacisnij przycisk funkcyjny 2
<L > .
Zapisane ustawienia zostang
ustawione.

o W przypadku funkgji indywidualnych tylko ustawienia C.Fn-15 sg
zapisywane. Ustawienia dla funkcji wlasnych nie sa zapisywane.
Nie mozna zapisaé wielu ustawien. Jezeli zapis zostanie wykonany
ponownie, nowe ustawienie zastgpi poprzednie ustawienie.

66



Informacje

W rozdziale przedstawiono schemat systemu, czesto
zadawane pytania oraz opis stosowania lamp
btyskowych MR-14EX |l z aparatami typu B.
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System MR-14EX Il

Fotografowanie z bezprzewodowa
lampa btyskowa

Lampa btyskowa Speedlite z funkcja
jednostki podporzadkowane;j

®

NN r——S

(D Lampa btyskowa Macro Ring Lite MR-14EX Il

@ Zewnetrzny pojemnik na baterie CP-E4
Zewnetrzne zrédio zasilania z oSmioma bateriami AA/LRG.

(@ Lampy blyskowe Speedlite z funkcja bezprzewodowej jednostki
podporzadkowanej wykorzystujacej transmisje optyczna
600EX-RT, 600EX, 580EX II, 580EX, 550EX, 430EX Il, 430EX,
420EX, 320EX, 270EX ||

@ Adapter Macrolite

Adapter umozliwiajagcy mocowanie lampy btyskowej do obiektywu
(str. 16).

o Jako zewnetrzne zrédto zasilania nalezy uzy¢ pojemnika na baterie
CP-E4. Stosowanie zewngtrznego zrodta zasilania innych producentéw
niz Canon moze prowadzi¢ do niewtasciwego dziatania lampy.
Jednostki Speedlite bez funkcji przetaczania grup btyskéw (A, B i C),
wymienione w punkcie 3, mozna wykorzysta¢ jako jednostke
podporzadkowang A podczas fotografowania z wieloma
bezprzewodowymi lampami btyskowymi. (Nie mozna ich uzywac jako
jednostki podporzadkowane B lub C.)

68



Ograniczenie wyzwalania btysku w zwiazku ze
wzrostem temperatury

Temperatura lampy btyskowej MR-14EX Il moze wzrosng¢ podczas
wykonywania serii zdje¢ lub czestego korzystania z btysku
modelujacego. W przypadku wielokrotnego wyzwalania ograniczenie
wyzwalania btysku wigcza sie automatycznie w celu unikniecia zuzycia
i uszkodzenia lampy btyskowej z powodu przegrzania. Podczas
dziatania ograniczenia wyzwalania btysku wyswietlane jest ostrzezenie
informujgace o wzroscie temperatury, a interwat btysku zostanie
automatycznie ustawiony w przedziale ok. 8—15 sekund.

Ostrzezenie o wysokiej temperaturze

Gdy wewnetrzna temperatura lampy btyskowej wzros$nie, ostrzezenie
jest wyswietlane na dwéch poziomach.

Wyswietlanie

(Interwat btysku: ok. 8 s)

Poziom 1

Poziom 2

(Interwat btysku: ok. 15 s)

Ikona

PET]

LN

P

HL=N

Panel LCD

Czerwone (wiaczone)

Czerwone (miga)

Maksymalna liczba btyskéw w serii i przerwanie
korzystania z lampy

W ponizszej tabeli podano liczbe btyskéw w serii, po ktérej ukazuje sie
ostrzezenie poziomu 1 oraz niezbedny okres przerwania korzystania
z lampy do wznowienia normalnego fotografowania z lampa btyskowa.

Funkcja

Liczba btyskow w serii, po
ktorej ukazuje sie ostrzezenie
poziomu 1 (orientacyjnie)

Niezbedny okres
przerwania
korzystania z lampy
(orientacyjnie)

Blyski w serii*

Btysk modelujacy
(str. 23)

48 razy lub wiecej

10 min lub dtuzej

* Przy maksymalnej iloci $wiatta
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Ograniczenie wyzwalania btysku w zwigzku ze wzrostem temperatury

0

70

Nawet jezeli ostrzezenie poziomu 1 nie jest wyswietlane, interwat btysku
zostanie wydtuzony po podwyzszeniu temperatury lampy btyskowej.
Jezeli zostanie wy$Swietlone ostrzezenie poziomu 2, nalezy zaprzesta¢
korzystania z lampy na co najmniej 15 minut.

Opisy przestrég dotyczacych liczby btyskéw zamieszczono na str. 12
(serie btyskéw) i str. 23 (btysk modelujacy).

Nie wolno dotykac lampy btyskowej lub baterii bezposrednio po serii
btyskéw lub blysku modelujgcym. Dotkniecie tych elementéw moze
spowodowac oparzenie. Przed odtgczeniem lampy btyskowej lub
wymiang baterii nalezy upewni¢ sie, ze lampa zostata ochtodzona.

Gdy skonfigurowana jest funkcja C.Fn-22-1 (str. 64), ostrzezenie

z czerwonym podswietleniem panelu LCD nie bedzie wyswietlane, nawet
jezeli temperatura lampy btyskowej wzrosnie.



Przewodnik rozwigzywania probleméw

W przypadku wystapienia problemoéw z lampg btyskowg zapoznaj sie
z niniejszym przewodnikiem rozwigzywania problemoéw. Jesli za
pomoca hiniejszego przewodnika rozwigzywania problemow nie udato
sie rozwigzac problemu, nalezy skontaktowac¢ sie ze sprzedawca
sprzetu lub najblizszym serwisem firmy Canon.

® Normaline fotografowanie

Zasilanie nie wiacza sie.

Sprawdz, czy baterie zostaty odpowiednio wiozone do lampy (str. 14).
Upewnij sie, ze pokrywa komory akumulatora jest zamknieta (str. 14).
Wymien baterie na nowe.

W16z baterie do lampy btyskowej, nawet wowczas, gdy uzywane jest
zewnetrzne zrodio zasilania (str. 68).

Lampa btyskowa MR-14EX Il nie jest wiaczana.

Wsun do konca stopke mocowania lampy do goracej stopki aparatu,
przesun dzwignie blokady w prawa stroneg i przymocuj panel sterowania
do aparatu (str. 15).

Jezeli ikona < SHARSE > jest wyswietlana co najmniej przez 30 sekund,
wymien baterie (str. 14).

Jezeli styki elektryczne panelu sterowania lub aparatu sg zabrudzone,
nalezy wyczyscic te styki (str. 9) sucha $ciereczka.

Zasilanie samoczynnie si¢ wytacza.

Funkcja automatycznego wytaczania lampy btyskowej MR-14EX I
zostata uaktywniona. Nacisnij spust migawki do potowy lub naci$nij
przycisk btysku kontrolnego (str. 18).

Zdjecia sa niedoswietlone lub przeswietlone.

Jezeli w kadrze znalazt si¢ obiekt silnie odbijajacy $wiatto, zastosuj
blokade ekspozycji lampy (str. 29).

Jezeli gléwny fotografowany obiekt jest bardzo ciemny lub bardzo jasny,
ustaw korekte ekspozycji lampy (str. 27).

W przypadku korzystania z funkcji synchronizacji z krétkimi czasami, im
krétszy czas naswietlania, tym nizsza bedzie liczba przewodnia. Zbliz sig
do obiektu (str. 30).

Nie wolno wyzwala¢ jednostki podporzadkowanej C skierowanej

bezposrednio na gtdwny obiekt (str. 44). 71



Przewodnik rozwigzywania problemoéw

Obraz jest w znacznym stopniu zamazany.

Jezeli skonfigurowany jest tryb fotografowania AE z preselekcja przystony
(Av) w przypadku stabo o$wietlonej sceny, zostanie automatycznie
ustawiony diugi czas synchronizacji (czas naswietlania ulegnie
wydtuzeniu). Uzyj statywu lub ustaw tryb fotografowania Programowa AE
(P) albo zastosuj tryb catkowicie automatyczny (str. 21). Mozna takze
ustawi¢ czas synchronizacji btysku w [Tryb Av - czas synchr.blysku]
(str. 40).

Nie mozna ustawi¢ proporcji blysku, korekty ekspozycji lampy
lub bracketingu ekspozycji z lampa.

Skonfiguruj tryb fotografowania P/Tv/Av/M/B (tryb strefy tworczej)
(str. 13).

® Fotografowanie z wieloma bezprzewodowymi lampami
btyskowymi korzystajacymi z teletransmisji optycznej

Fotografowanie z wieloma bezprzewodowymi lampami blyskowymi
jest niedostepne.

Sterowanie proporcjami btysku i fotografowanie z wieloma bezprzewodowymi
lampami btyskowymi jest wytaczone po skonfigurowaniu trybu automatyki
btysku TTL. Skonfiguruj funkcje C.Fn-05 z ustawieniem O (str. 62).

Jednostka podporzadkowana nie emituje btysku.

Sprawdz, czy symbole < A> | <INESIEW> sg wyswietlane na ekranie
jednostki gtéwnej (str. 47).

Sprawdz, czy grupa btyskéw jednostki podporzadkowanej jest
skonfigurowana prawidtowo.

Ustaw takie same numery kanatéw jednostki gtéwnej i jednostki
podporzadkowanej (str. 48).

Sprawdz, czy jednostka podporzadkowana znajduje sie w zasiegu
transmisji jednostki gtownej (str. 44).

Skieruj czujnik bezprzewodowy jednostki podporzadkowanej w strone
jednostki gtownej (str. 44).

Jezeli jednostka gtéwna i podporzadkowana sa zbyt blisko, transmisja
moze nie dziata¢ poprawnie (str. 74).
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Dane techniczne

® Typ
Typ:

Zgodne modele aparatéw:

® Lampa btyskowa
Liczba przewodnia:

Pokrycie btysku:

Czas btysku:
Przekazywanie informaciji
o temperaturze barwowej:
Filtr:

Lampa regulacji ostrosci:

Automatyka btysku E-TTL II/E-TTL/TTL

Pierscieniowa lampa btyskowa do wykonywania zdje¢ z bliska
Aparaty EOS typu A (automatyka btysku E-TTL II/E-TTL)
Aparaty EOS typu B (automatyka btysku TTL)

Blysk obustronny: Ok. 14 (czuto$¢ ISO 100, w metrach)
Blysk jednostronny: Ok. 10,5 (czuto$¢ ISO 100, w metrach)
Ok. 80° pionowo, 80° poziomo

W normalnych warunkach: Ok. 1,8 ms lub krécej, Szybki
blysk: Ok. 2,3 ms lub krocej

Informacje o temperaturze barwowej btysku sg przekazywane
do aparatu podczas wyzwalania btysku

Filtr 67 mm mozna przymocowaé na przedniej czesci lampy
btyskowe;.

Pokrycie

» Gorna lampa: Ok. 60° pionowo i 60° poziomo

« Dolna lampa: Ok. 45° pionowo i 45° poziomo
Intensywnos¢ $wiatta: Regulowana

® Regulacja ekspozycji

System regulacji
ekspozycji:

Efektywny zasieg lampy
btyskowe;j:

Tryb btysku:

Sterowanie proporcjami
btysku:

Korekta ekspozycji lampy:
Bracketing ekspozycji z
lampa;:

Blokada ekspozycji lampy:

Synchronizacja z krétkimi
czasami:

Reczne ustawianie lampy
btyskowej:

Potwierdzenie ekspozyciji
lampy:

Btysk modelujacy:

Automatyka btysku E-TTL II/E-TTL/TTL, reczne ustawienie
blysku

W normalnych warunkach: Ok. 20 mm-5 m

Tryb Szybki btysk: Ok. 20 mm-2,7 m (przy liczbie przewodniej
7,5 metra)

Synchronizacja z krétkimi czasami: Ok. 20 mm—2,7 m

(przy 1/250 sek.)

* Blysk obustronny, obiektyw /2,8, ISO 100

* Odlegto$¢ od lampy btyskowej

Btysk obustronny, btysk jednostronny

8:1-1:1-1:8 z doktadnoscig 1/2 stopnia

+3 stopnie z doktadnoscia do 1/3 lub 1/2 stopnia

+3 stopnie z doktadnos$cia do 1/3 lub 1/2 stopnia (uzywana
réwnoczesnie z korekta ekspozycji lampy)

Wiaczana przyciskiem wielofunkcyjnym aparatu lub
przyciskami blokady ekspozycji lampy/blokady AE

Wiaczone

W normalnych warunkach: 1/1-1/128 mocy

(z doktadnoscig do1/3-stopnia)

Synchronizacja z krétkimi czasami: 1/1-1/64 mocy
(z doktadnoscig do1/3-stopnia)

Lampka potwierdzenia ekspozycji lampy

Uruchamiany przyciskiem podgladu gtebi ostrosci aparatu lub
przyciskiem btysku testowego lampy MR-14EX Il
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Dane techniczne

o tadowanie lampy

Interwat btysku W normalnych warunkach: Okoto 0,1-5,5 s
(czas fadowania): Tryb Szybki btysk: Ok. 0,1-3,3 sek.
* W przypadku stosowania baterii alkalicznych AA/LR6
Wskaznik gotowosci Wiaczony (czerwony): dostepne normalne fotografowanie
lampy: Wiaczony (zielony): dostepny tryb Szybki blysk
® Funkcja bezprzewodowa jednostki gtéwnej korzystajacej z transmisji
optycznej
Metoda potaczenia: Puls optyczny
Kanat: Kanat 1-4
Sterowanie jednostkami ~ Maks. 3 grupy (A, B, C)
podporzadkowanymi:
Zasigg transmisji: W pomieszczeniach: Ok. 0,2-5 m (z przodu)

Na zewnatrz budynkéw: Ok. 0,2-3 m (z tytu)
Ok. 60° pionowo i 80° poziomo

® Mozliwe do ustawienia funkcje
Funkcje indywidualne: 12
Funkcje wiasne: 3

® Zrédio zasilania
Zrédto zasilania lampy Cztery baterie alkaliczne typu AA/LR6

btyskowej MR-14EX II: * Mozna takze uzy¢ akumulatoréw Ni-MH AA/R6

Czas pracy akumulatora  Ok. 100-700 btyskow

(liczba btyskoéw): * W przypadku stosowania baterii alkalicznych AA/LR6
Oszczedzanie energii: Wytaczanie po ok. 90 sekundach bezczynnosci

Zewnetrzne zrédto Moze by¢ stosowany zewnetrzny pojemnik na baterie CP-E4
zasilania:

o Wymiary i masa
Wymiary Lampa btyskowa:
(szer. x wys. x gt.): Ok. 129,6 x 112,1 x 25,3 mm
Panel sterowania:
Ok. 69,6 x 118,8 x 71,4 mm
Masa: Ok. 455 g (tylko lampa btyskowa MR-14EX Il, bez baterii)

Wszystkie powyzsze dane zostaty oparte o standardy testowania firmy Canon.
Dane techniczne i wyglad produktu moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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Dane techniczne

Liczba przewodnia (przyblizona, czuto$¢ ISO 100, w metrach)

Synchronizacja z krotkimi czasami

Tryb normalny (maksymalna ilos¢ $wiatta)
llosé Blysk Blysk Czas Blysk Btysk
swiatta |obustronny| jednostronny naswietlania |obustronny |jednostronny

n 14,0 10,5 1125 8,9 6,6

12 9,9 74 1/160 8,5 6,3

1/4 7,0 53 1/200 8,0 6,0

1/8 4,9 3,7 1/250 76 57

116 3,5 2,6 1/320 6,2 4,6

1/32 25 1,9 1/400 55 4.1

1/64 1,8 1,3 1/500 4,9 3,7

1/128 1,2 0,9 1/640 4,4 3,3

1/800 3,9 3.1

1/1000 3,5 2,6

1/1250 3.1 23

1/1600 2,7 2,1

1/2000 24 1,8

1/2500 2,2 1,6

1/3200 1,9 1,5

1/4000 1,7 1,3

1/5000 1,5 1,2

1/6400 1,4 1,0

1/8000 1,2 0,9
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Uzywanie lampy btyskowej MR-14EX Il
z aparatem typu B

W tej czes$ci opisano funkcje, ktére sg dostepne lub niedostepne
podczas uzywania lamp btyskowych Macro Ring Lite MR-14EX I

z aparatami typu B (aparaty analogowe EOS obstugujgce automatyke
btysku TTL).

Podczas uzywania lamp btyskowych MR-14EX Il w trybie automatyki
btysku z aparatem typu B, na panelu LCD lampy btyskowej jest
wyswietlany symbol <TTL>.

Funkcje dostepne z aparatami typu B
Automatyka btysku TTL
Btysk obustronny/btysk jednostronny
Korekta ekspozycji lampy
Bracketing ekspozycji z lampa,
Reczne ustawianie lampy btyskowe;j
Synchronizacja btysku z druga zastong,
Fotografowanie z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi:
Reczne ustawianie lampy btyskowe;j

Funkcje niedostepne przy fotografowaniu aparatami typu B
Automatyka btysku E-TTL II/E-TTL
Sterowanie proporcjami btysku
Blokada ekspozycji lampy
Synchronizacja z krétkimi czasami
Fotografowanie z wieloma bezprzewodowymi lampami btyskowymi:
Fotografowanie z automatyka btysku
Tryb Szybki btysk
Btysk modelujacy

0 Podczas uzywania z niektérymi aparatami analogowymi EOS typu B
korekta ekspozycji lampy, bracketing ekspozycji z lampa, synchronizacja
z drugg zastong oraz inne funkcje mogg by¢ wytaczone.
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Urzadzenia nie wolno narazac¢ na dziatanie ptynéw.

Nalezy chroni¢ baterie przed dziataniem zrédet ciepta, takich jak promienie
stoneczne, ogien itp.

Nie nalezy tadowa¢ baterii.

Tylko dla krajéw Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia,
Islandia i Liechtenstein)
Ten symbol oznacza, ze zgodnie z dyrektywg WEEE dotyczacq
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE)
I ©raz przepisami lokalnymi nie nalezy wyrzucac tego produktu
razem z odpadami gospodarstwa domowego. Produkt nalezy
przekaza¢ do wyznaczonego punktu gromadzenia odpadoéw, np.
firmie, od ktérej kupowany jest nowy, podobny produkt lub do
autoryzowanego punktu gromadzenia zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego w celu poddania go recyklingowi.
Usuwanie tego typu odpadéw w nieodpowiedni sposéb moze mie¢
negatywny wptyw na otoczenie i zdrowie innych oséb ze wzgledu
na niebezpieczne substancje stosowane w takim sprzecie.
Jednoczes$nie pozbycie sie zuzytego sprzetu w zalecany spos6b
przyczynia sie do wtasciwego wykorzystania zasobow
naturalnych. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat punktéw, do
ktérych mozna dostarczy¢ sprzet do recyklingu, prosimy
skontaktowac sig z lokalnym urzedem miasta, zaktadem utylizacji
odpadoéw, skorzysta¢ z instrukcji zatwierdzonej dyrektywa WEEE
lub skontaktowac sig z przedsigbiorstwem zajmujgcym sie
wywozem odpadéw domowych. Wiecej informacji o zwracaniu i
recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
znajduje sie w witrynie
WWWw.canon-europe.com/weee.
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Lokalizacje lampy btyskowe;j .......... 44
tadowanie...........ccoccoveiiiiininnnn, 18

M (Reczna regulacja ekspozycji).... 21
81



Skorowidz
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Podswietlenie ................. 19, 64, 65
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Stan akumulatora ....................... 50
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podporzadkowane; ....
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Proporcje ................ 25, 47, 49, 53, 55
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Canon

Opisy podane w niniejszej instrukcji obstugi sg aktualne na pazdziemik 2014 r.

Aby uzyskac informacje na temat zgodnosci z produktami wprowadzonymi na rynek
w pOzniejszym czasie, nalezy skontaktowaé sie z punktem serwisowym firmy Canon.
Najnowsza wersja instrukcji obstugi jest dostepna w witrynie intemetowej firmy Canon.




Canon

MACRO RING LITE
MR-14EXII




Uvod

Makro blesk Macro Ring Lite MR-14EX |l od spolo¢nosti Canon je blesk
na snimanie zaberov zblizka pre fotoaparaty EOS od spolo¢nosti
Canon. Je kompatibilny so systémami automatického blesku E-TTL II/
E-TTL/TTL. Blesk ma rézne funkcie vhodné na zabezpecenie Sirokého
rozsahu pouzitia snimania od jednoduchého snimania az po pokrogilé
snhimanie. Je vybaveny funkciami ovladania pomeru vykonu blesku
medzi bleskovymi trubicami A a B, aktivacie iba jednej strany, snimania
s viacerymi bezdrotovymi bleskami s pouzitim dalSich podradenych
bleskov a manualneho blesku.

Precitajte si tento navod na pouzivanie, ako aj navod na
pouzivanie fotoaparatu.

Pred za€atim pouZivania tohto vyrobku si precitajte tento navod na
pouzivanie, ako aj navod na pouzivanie fotoaparatu a oboznamte sa
s pouzivanim tychto zariadeni.

Pouzivanie blesku MR-14EX Il s fotoaparatom

Pouzivanie s fotoaparatom EOS DIGITAL (fotoaparat typu A)
Blesk MR-14EX Il mdzete pouzit na bezproblémové snimanie
zdberov s makro bleskom s automatickym ovladanim rovnakym
sposobom, akym sa pouziva blesk zabudovany vo fotoaparate.

Pouzivanie s filmovym fotoaparatom EOS
Fotoaparat s automatickym zableskovym systémom E-TTL Il/
E-TTL (fotoaparat typu A)
Blesk MR-14EX || mézZete pouzit na bezproblémové snimanie
zaberov s makro bleskom s automatickym ovladanim rovnakym
spOdsobom, akym sa pouziva blesk zabudovany vo fotoaparate.
Fotoaparat s automatickym zableskovym systémom TTL
(fotoaparat typu B)
Pozri stranu 76.

* Tento navod na pouzivanie predpoklada, ze blesk MR-14EX Il
pouzivate s fotoaparatom typu A.



Kontrolny zoznam poloziek

Pred za€atim pouzivania si overte, €i boli spolu s bleskom MR-14EX Il
dodané nasledujuce polozky. Ak ¢okolvek chyba, kontaktujte predajcu.

MR-14EX I Kryt objektivu Puzdro
(str. 16)

* Dbajte na to, aby ste nestratili Ziadnu z vy$Sie uvedenych poloZiek.



Konvencie pouzité v tomto navode
lkony v tomto navode

85 : Oznaduje volic.

® : Oznacuje tlacidlo nastavenia.

b4156/58/ : Oznatuje, ze prislusna funkcia zostane aktivna po dobu

310/516 4s,6s,8s, 10 s alebo 16 s po pusteni tlacidla.

(str. **) : Cisla referengnych stran s dal$imi informaciami.

(1] : Varovanie na zabranenie moznym problémom pri
fotografovani.

& : Doplfiujuce informacie.

* : Symbol % nachadzajuci sa vpravo od nazvu strany

oznacuje, ze funkcia sa vykonava vtedy, ked je rezim
snimania fotoaparatu nastaveny na moznost
<P/Tv/Av/M/B> (rezim kreativnej zony).

Zakladné predpoklady
V prevadzkovych postupoch sa predpoklada, Ze hlavné vypinace
fotoaparatu aj blesku MR-14EX Il st uz nastavené do polohy <ON>.
Ikony pouzité v texte na oznacenie prislusnych tlacidiel, voliov a
symbolov zodpovedaju ikonam na fotoaparate a blesku MR-14EX II.
V prevadzkovych postupoch sa predpoklada, Ze ponuka a
uzivatelské funkcie fotoaparatu a uzivatel'ské funkcie a osobné
funkcie blesku MR-14EX Il su nastavené na predvolené hodnoty.
VSetky udaje su zalozené na pouzivani Styroch alkalickych batérii
typu AA/LRG6 a na testovacich normach spolo¢nosti Canon.
V prevadzkovych postupoch sa predpoklada pouzitie makro
objektivu.



Kapitoly

Uvod

Uvodné postupy pri snimani s makro bleskom

Pripravy na snimanie s makro bleskom a snimanie s pouzitim
zakladnych postupov

13

Nastavenie funkcii blesku pomocou ovladania

fotoaparatu
Nastavovanie funkcii blesku pomocou obrazovky ponuky

37

Snimanie s viacerymi bezdrétovymi bleskami

Snimanie s viacerymi bezdrétovymi bleskami s pouzitim
dodatoénych podradenych jednotiek s optickym prenosom

43

Prisp6sobenie blesku MR-14EX Il

Prispdsobenie pomocou uzivatelskych funkcii a osobnych funkcii

57

Referencie

Mapa systému, ¢asto kladené otazky, pouzitie s fotoaparatom
typu B

67
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Popis poloziek

Blesk

)
o :\\\: Pripojovaci
D — Kkabel

\/Q Zaostrovacie svetlo

(str. 22)
Bleskova trubica B — 77
Kryt objektivu/zavit
pre filter (str. 16 — 17) Bleskova
trubica A
/

Predna strana ”' '

Tlagidlo uvolnenia (str. 16)

Zaostrovacie svetlo
(str. 22)

Zadna strana

<[:AJ> Ukazovatel <(BI:|> Ukazovatel



Popis poloziek

Ovladacia jednotka

Funkéné tlacidlo 3

ﬁ XL\ Panel LCD
% 2 % |
Funké¢né tlacidlo 2 j
Funkéné tlacidlo 4
Funkéné tlacidlo 1
<RATIO>
<LAMP> —————— Nastavenie pomeru vykonu
Tlacidlo zaostrovacieho blesku/tlacidlo vyberu
svetla (str. 22) O O=0 O bleskovej trubice
\\ O)-Lame rao-(S (str. 25, 32, 47, 49, 53, 55)
Lock ON
<MODE> fond) 4 = Y Woinad
o < || o =, Hlavny vypinac (str. 18)
Tliac;jcl)o (I;GZZIATQU ts)gesku 7@) &) / <ON>  :Zapnuté napajanie
(str. 20, 32, 49, 55) /D <LOCK> : Uzamknutie
ol et tlagidiel/volica
<4 __[T = = (zapnute: napa:u:an!e)
Indikator pripravenosti blesku/ = 4 <OFF>  : Vypnuté napajanie
tlacidlo kontroly blesku - . =
(str. 18, 50, 61— 63) Indikator potvrdenia expozicie
blesku (str. 20)
Zaistovacia packa <@ > Volig
upeviiovacej koncovky (str. 15)
< (® > Tlagidlo nastavenia

Tlagidlo zaistenia/
uvolnenia (str. 15)

Upevriovacia koncovka (str. 15) = Kontakty

Kryt konektorov
Zasuvka zdroja / !

externého napdjania

Kryt priestoru pre
batérie (str. 14)

Uvolfiovacia packa krytu
priestoru pre batérie (str. 14)

Zaistovaci kolik

o I



Popis poloziek

Panel LCD

Automaticky blesk E-TTL II/E-TTL/TTL (str. 21)

CHARGE

ETTL:
E-TTL I/E-TTL
TTL
TTL

zvy$ena
(obmedzenie
aktivacie/str. 69)

: Kompenzacia expozicie#

blesku (str. 27, 40)

Hodnota kompenzacie expozicie ———

blesku

RATIO :

Automaticky blesk ——

: Automaticky blesk

[ CFn_|]

: Indikator batérie (str. 18) —— —— @ : Synchronizacia
s kratkymi ¢asmi
(str. 30, 40)
[P : Synchronizacia
na druht lamelu
(str. 31, 40)
ETTL CHARGE @D: Uzivatelské
[ =] funkcie
;D + 1 1 (str. 61)
* ERED |
=3..2..1. . (1243 Uroveri expozicie
L | blesku
F5.6 Clona

e[ S |

@D: Osobné funkcie
(str. 65)

Postupnost snimania s funkciou
stupriovania expozicie blesku
FEB (str. 62)
%: Stupriovanie
expozicie blesku FEB
(str. 28, 40)

Nastavenie pomeru
vykonu blesku
Skupina spustenia

: Aktivovat A: B

ud

&1

ETTL
s
’ -)‘.F:F(T‘ID AE

CAE 4 -

(ovladanie pomeru vykonu blesku)
: Aktivovat A (aktivacia iba jednej strany)
: Aktivovat B (aktivacia iba jednej strany)

iba nastavenia, ktoré su prave pouzité.
Funkcie, ako st napriklad <ISZEl> a <HEZM>, ktoré sa zobrazuju nad
funkénymi tla¢idlami 1 az 4, sa menia v zavislosti od nastaveni.

Pri stlaceni tlacidla alebo pouzivani voli¢a sa rozsvieti panel LCD (str. 19).

10

111————Pomer vykonu blesku

Znazornené obrazovky su uvedené ako priklady. Na displeji sa zobrazuju



Popis poloZiek

Manualny blesk (str. 32)

M: Manualny blesk ——— M
R
1/128. . 1768 . . 1/32 —— Vykon manudineho
s blesku
F5.6

=

.
‘ -?ln TIO AE

1.“4- P =R FA
Skupina spustenia —[ WE A :E .
[CA] : Aktivovat A |- o
[CB_] : Aktivovat B

Snimanie s viacerymi bezdrétovymi bleskami s optickym
prenosom (str. 43)

[TESIT: Hlavna

jednotka
3m,: Bezdrotové ETTL Vs ) A :Bezdrétové o
snlmanle(hlavnaj th 1 | snimanie s optickym
jednotka) -

O - . prenosom
421. RATIO A:E C IEEEED
Skupina spustenia - [A:B |41 - 21 . 1 Ch :Vysielaci kanal

: Aktivovat A : B lIl'ﬂ..E..L.l.iL.E..‘H

(ovladanie

pomeru , -

vykonu blesku) MERU 1
: Aktivovat A

a

[B 1 :Aktivovat B
: Aktivovat C
(podradena jednotka C)
: Aktivovat A, Ba C
(iba ked je funkcia C.Fn-15
nastavena na hodnotu 1) I
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@) Upozornenie pri pouziti suvislych zableskov
Neaktivujte viac ako 20 suvislych zableskov za sebou, aby sa blesk
neznehodnotil alebo neposkodil nasledkom prehriatia. Po
20 suvislych zableskoch pockajte minimalne 10 minat.
Ak aktivujete 20 suvislych zableskov a potom opakovane aktivujete
blesk v kratkych intervaloch, moze sa zapnut' bezpec¢nostna funkcia,
ktora obmedzi spustenie blesku. Ked' je spustenie blesku obmedzené,
interval spustenia blesku sa automaticky nastavi na priblizne 8 az
15 sekund. V takom pripade pockajte minimalne 10 minut.
Podrobné informacie najdete v ¢asti ,,Obmedzenie spustenia blesku
kvéli zvysenej teplote“ na strane 69.
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Uvodné postupy pri
snimani s makro bleskom

Tato kapitola popisuje pripravy pred zagatim snimania
s makro bleskom a zakladné postupy snimania.

o Pri snimani zaberov zblizka expoziciu v znaénej miere
ovplyvriuju podmienky snimaného objektu. Preto odporu¢ame
pri snimani jedného objektu pouzit rézne Urovne expozicie
(str. 27) a bezprostredne po snimani skontrolovat kvalitu
expozicie.

Ked je rezim snimania fotoaparatu nastaveny na
plnoautomaticky rezim alebo rezim zény obrazka, funkcie
oznagené symbolom ¥ uvedenym napravo od nazvu strany
nemozno nastavit. Nastavenim rezimu snimania fotoaparatu
na moznost P/Tv/Av/M/B (rezim kreativnej zony) povolite
pouzivanie vSetkych funkcii uvedenych v tejto kapitole.



Vlozenie batérii
Pouzite Styri batérie typu AA/LR6.

Otvorte kryt.
Packu uvolnenia posurite dolava podia
obrazka, kryt posurite nadol a potom
otvorte kryt priestoru pre batérie.

Vlozte batérie.
Uistite sa, Ci su kontakty ,+“a ,—“na
batériach spravne orientované podla
piktogramu v priestore pre batérie.
Drazky na bo¢nych stranach priestoru
pre batérie oznacuju ,—“. Je to praktické
pri vymene batérii v tmavom prostredi.
Zatvorte kryt.
Zatvorte kryt priestoru pre batérie a
posurite ho smerom nahor.
Po zasko€eni na miesto je kryt priestoru
pre batérie zaisteny.

Interval spustenia blesku a pocet zableskov

Interval spustenia blesku . ;
Pocet zableskov

Rychly blesk Normalny blesk
Pribl. 0,1 az3,3 s Pribl. 0,1 az5,5s Priblizne 100 az 700

Pri pouziti novych alkalickych batérii typu AA/LRG, aktivacii oboch stran a podla
testovacich noriem spolo¢nosti Canon.

Funkcia Rychly blesk umozZiuje snimanie s bleskom, aj ked blesk este nie uplne
nabity (str. 18).

0 V zriedkavych pripadoch sa niektoré litiové batérie typu AA/R6
mozu pocas pouzivania zahrievat' na mimoriadne vysoké teploty.
Z bezpecnostnych dovodov nepouzivajte ,litiové batérie typu AA/R6“.
Pri pouziti inych ako alkalickych batérii typu AA/LR6 m6ze dojst’
k nedostatoénému kontaktu batérii v désledku nepravidelného tvaru
kontaktov batérie.

14



Pripojenie ovladacej jednotky k fotoaparatu

0 Pri vymene batérii majte na pamati, Ze v pripade pouZitia viacerych
suvislych zableskov za sebou sa batérie mézu zahriat' na vysoku teplotu.
Batérie musia byt v blesku vlozené dokonca aj v pripade pouzitia
externého zdroja napajania (str. 68).

I:Ei.l Ked sa zobrazuje ikona <©x3> alebo sa pocas pripravy blesku na
pouzitie panel LCD vypina, batérie vymerite za nové.
Pouzite novd supravu Styroch batérii rovnakej znacky. Pri vymene
vymerite naraz vSetky Styri batérie.
Pouzit mozno aj batérie Ni-MH typu AA/R6.

Pripojenie ovladacej jednotky
k fotoaparatu

Pripojte ovladaciu jednotku.
Upevnovaciu koncovku ovladacej
jednotky zasurite az na doraz do
patice pre prislusenstvo na
fotoaparate.

Zaistite ovladaciu jednotku.
Zaistovaciu packu upevnovacej
koncovky posurnite doprava.
Zaistovacia packa je zaistena vtedy,
ked s kliknutim zapadne na miesto.

Odpojte ovladaciu jednotku.
Stlacte tlacidlo zaistenia/uvolnenia,
zaistovaciu packu sucasne posunte
dolava a odpojte ovladaciu jednotku.

RGO
™ LOCK P Jk@
\=p

®,
A

0 Pred pripajanim alebo odpajanim blesk MR-14EX Il nezabudnite vypnut. I
15



Pripojenie blesku k objektivu

Blesk pripojte k prednej strane makro objektivu.

Pocas pripajania blesku k prednej
strane objektivu drzte stlacené
tlacidlo uvol'nenia.
Skontrolujte, ¢i je blesk bezpecne
pripojeny.
Pocas otacania blesku zlahka stlacte
tlacidlo uvolnenia.
Pocas odpajania blesku drzte
stlacené tlacidlo uvolnenia.

Nasadenie krytu objektivu
Ked sa blesk nepouziva, nasadte nan priloZzeny kryt objektivu, ktory
sldzi na ochranu objektivu.
K blesku mozno pripojit' aj filter
s priemerom 67 mm (str. 17).

0 Pocas snimania nezabudnite pripojit blesk k objektivu. Ak pocas
snimania budete drzat blesk v ruke, moZzete si sposobit mensie
popaleniny.

Bezprostredne po spusteni suvislych zableskov alebo modelovacieho
blesku sa nedotykajte blesku ani batérii (str. 23). Dotyk méze spdsobit
popaleninu. Pred odpojenim blesku alebo vymenou batérii skontrolujte, ¢i
blesk vychladol.

@ V pripade pouZitia nasledujucich objektivov pripojte k prednej strane
objektivu (zavit pre filter) adaptér Macrolite (predava sa samostatne) a
potom pripojte blesk.

« EF100mm f/2.8L Macro IS USM: adaptér Macrolite 67
« EF180mm f/3.5L Macro USM: adaptér Macrolite 72C

16



Pripojenie blesku k objektivu

Pouzitie filtra

Poc¢as snimania s bleskom mozno
pouzit komeréne dostupny filter. Pri
pripdjani filtra pouzite dva postupy, ktoré
su popisané nizSie. Niektoré makro
objektivy neumozriuju pouzitie filtrov.

(1) K prednej strane blesku pripojte 67 mm filter (pozrite si obrazok
uvedeny vyssie).

(2) Blesk pripojte k objektivu, na ktorého prednu stranu ste nasadili filter
(zavit pre filter).

Kompatibilita filtrov

(1) (2
EF50mm f/2.5 Compact Macro Nie*

EF100mm /2.8 Macro
EF100mm /2.8 Macro USM
EF100mm f/2.8L Macro IS USM . Ano
EF180mm f/3.5L Macro USM Ano
EF-S60mm f/2.8 Macro USM
MP-E65mm /2.8 1-5 x Macro Photo

*

Makro objektivy

Objektiv neumozriuje pouzitie filtra, pretozZe pripojeny filter, ktory sa dotyka
prednej Casti objektivu, blokuje zaostrovanie. Okrem toho moéze dojst
k poskodeniu filtra alebo poruche objektivu.

Pouzitie sInecnej clony

Ak chcete pouzit sineénu clonu pre objektiv MP-E65mm /2.8 1-5x
Macro Photo (predava sa samostatne), najskor na objektiv nasadte
slnecnu clonu a az potom pripojte blesk.
V pripade pouzitia akychkolvek inych makro objektivov nie je mozné
pouzit slne¢nu clonu.
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Zapnutie napajania

OQWQ O_|
TIO—

Hlavny vypinaé€ prepnite do polohy
<ON>.
Spusti sa priprava blesku na pouzitie.
Pocas pripravy na pouZitie sa na paneli
S LCD zobrazuje polozka < SHARGE >
b Po dokon€eni pripravy blesku na pouzitie
sa tento indikator prestane zobrazovat.

Skontrolujte, ¢i je blesk pripraveny.
Indikator pripravenosti blesku sa zmeni
z vypnutého na zeleny (Rychly blesk
pripraveny) a potom €erveny (piné nabitie).
Ak chcete aktivovat testovaci zablesk,
stlacte tlacidlo kontroly blesku (indikator
pripravenosti blesku).

Rychly blesk

Funkcia Rychly blesk umozriuje snimanie s bleskom, ked sa indikator
pripravenosti blesku rozsvieti na zeleno (pred dosiahnutim plného nabitia
blesku). K dispozicii je vtedy, ked je rezim priebehu snimania fotoaparatu
nastaveny na snimanie jedného zaberu. Vykon blesku bude predstavovat
priblizne 1/5 az 1/2 maximalneho vykonu. Tato funkcia je idealna na
snimanie s kratkymi intervalmi spustenia blesku.

Upozoriiujeme, zZe funkciu Rychly blesk nemozno pouzivat, ked je
nastavené sériové snimanie, stupfiovanie expozicie blesku FEB,
manualny blesk alebo snimanie s viacerymi bezdrétovymi bleskami.

Automatické vypnutie

Napajanie sa automaticky vypne po priblizne 90 sekundach necinnosti

z dévodu Uspory energie batérii. Blesk MR-14EX |l znova zapnete
stlaenim tlacidla spuste fotoaparatu do polovice alebo stlacenim tlacidla
kontroly blesku (indikator pripravenosti blesku).

0 Rychly blesk nemozno pouZzit, ked je rezim blesku nastaveny na moznost
<TTL>.
Testovaci zablesk nemozno aktivovat, ked je aktivny ¢asovac fotoaparatu
&4156/58/310/416.

18



Zapnutie napajania

Funkcia uzamknutia

Nastavenim vypina¢a do polohy <LOCK> moZete zakazat ovladdanie
blesku pomocou tlagidiel a voli€ov. Tato moznost je uZitoéna vtedy, ked
zvolite nastavenia funkcii blesku a nechcete, aby doslo k ich nahodnej
zmene.

Ak stlacite tlaCidlo alebo pouZijete voli¢, na paneli LCD sa zobrazi
sprava <LOCKED> (UZAMKNUTE). (Funkcie, ktoré sa zobrazuju nad
funkénymi tlacidlami 1 az 4, napriklad <HEZEE> a <HEZAM>, sa
nezobrazuju.)

Osvetlenie panela LCD

Po stlaceni tla¢idla alebo pouziti voli¢a sa na 12 sekund aktivuje
osvetlenie panela LCD. Ak ovladacie prvky pouzijete, ked je osvetlenie
panela LCD aktivne, doba osvetlenia sa predizi.

El Nastavenia blesku zostanu zachované dokonca aj po vypnuti napajania.
Ak chcete zachovat nastavenia po¢as vymeny batérii, batérie vyberte a
vymente do 1 mindty od vypnutia vypinaca.

Ak stupne teplota blesku z dévodu spustenia suvislych bleskov, ¢as do
aktivacie funkcie automatického vypnutia sa méze predizit.

Ked je hlavny vypina¢ prepnuty do polohy <LOCK>, mdZete aktivovat
testovaci zablesk alebo zapnut/vypnut zaostrovacie svetlo. Pri stlaeni
tlacidla alebo pouzivani voli¢a sa tiez rozsvieti panel LCD.

Rychly blesk m6zete pouzit pocas sériového snimania (C.Fn-06/str. 62).
Funkciu automatického vypnutia mozete zakazat (C.Fn-01/str. 61).
Mozete vybrat spdsob nabijania, ktory sa ma pouzit, ked je pripojeny
externy zdroj napajania (C.Fn-12/str. 63).

Mozete zmenit nastavenie osvetlenia panela LCD (C.Fn-22/str. 64).
MbzZete zmenit farbu osvetlenia panela LCD (P.Fn-03/str. 65).
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Plnoautomatické snimanie s bleskom

Ked nastavite rezim snimania fotoaparatu na moznost <P >
(Program AE) alebo plnoautomaticky rezim, moézete snimat v rezime
plnoautomatického blesku E-TTL II/E-TTL.

ETTL

=

T3.2.1..8.1..243

Rezim blesku nastavte na
moznost <ETTL>.
Stlaéte tlacidlo <MODE> a nastavte
moznost <ETTL>.
Skontrolujte, €i sa nezobrazuje
polozka <INFSIEE>.

Zaostrite na objekt.
Zaostrenie vykonaijte stlacenim
tlacidla spuste do polovice.
Rychlost uzavierky a hodnota clony
sa zobrazia v hladaciku.
Skontrolujte, €i v hladaciku svieti
ikona <%>.

Nasnimajte obrazok.
Po uplnom stlaceni tlacidla spuste sa
blesk aktivuje a nasnima sa obrazok.
Ak sa dosiahla Standardna expozicia
blesku, na 3 sekundy sa rozsvieti
indikator potvrdenia expozicie blesku.

@ Polozka <ETTL> sa na paneli LCD zobrazuje aj vtedy, ked je blesk
pripojeny k fotoaparatu, ktory podporuje pouzitie automatického blesku

E-TTL II.

Ak sa indikator potvrdenia expozicie blesku nerozsvieti alebo ak je
snimany objekt pri kontrole obrazka na obrazovke LCD fotoaparatu
tmavy (podexponovany), priblizte sa k objektu a znovu nasnimajte
obrazok. Ak pouzivate digitalny fotoaparat, mozete tiez nastavit vyssiu

citlivost 1ISO.

,Plnoautomaticky rezim“ sa vztahuje na rezimy snimania <(_AT>, <0O>

a<@>.
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Pouzivanie automatického blesku E-TTL Il a E-TTL podla
rezimu snimania

Rezim snimania fotoaparatu sta¢i nastavit na moznost <Av > (priorita clony AE)
alebo <M> (manualne nastavenie expozicie), a mdZete vykonavat pokrodilé
snimanie s makro bleskom s pouzitim automatického blesku E-TTL II/E-TTL.

Av

MozZete vykonavat snimanie s bleskom a zaroven dosiahnut Standardnu
expoziciu hlavného snimaného objektu aj pozadia pri si¢asnom zohladneni
hibky pofa.
Vyberte tento rezim, ak chcete manualne nastavit’ clonu. Fotoaparat potom
automaticky nastavi rychlost uzavierky zodpovedajucu clone, aby sa
dosiahla Standardna expozicia. V pripade tmavej scény sa na dosiahnutie
Standardnej expozicie hlavného snimaného objektu aj pozadia pouzije dihy
synchronizaény ¢as. Standardna expozicia hlavného snimaného objektu sa
dosiahne pomocou blesku, zatial' €o Standardna expozicia pozadia sa
dosiahne pomocou dlhodobej expozicie pri nizkej rychlosti uzavierky.
KedZe sa nizka rychlost' uzavierky pouziva pri scénach so slabym
osvetlenim, odporuc¢a sa pouzitie stativu.
Ak zobrazenie rychlosti uzavierky blika, znamené to, Ze pozadie bude
podexponované alebo preexponované. Upravte nastavenie clony, az kym
zobrazenie rychlosti uzavierky neprestane blikat.

M

Vyberte tento rezim, ak chcete manualne nastavit rychlost uzavierky aj clonu.
Standardna expozicia hlavného snimaného objektu sa dosiahne pomocou
blesku. Expozicia pozadia sa dosiahne pomocou nastavenej kombinécie
rychlosti uzavierky a clony.

V pripade pouzitia manuélneho nastavenia rychlosti uzavierky a nastavenia rezimu
snimania na moznost <Tv > (Priorita uzavierky AE) sa clona nastavi automaticky. Tento
postup vSak neodporicame pouzivat, pretoze neumozriuje manualne nastavenie clony.
Ak pouZijete rezim snimania <DEP> alebo <A-DEP>, dosiahnete rovnaky vysledok ako

v pripade pouZitia rezimu <P> (Program AE).

Pouzité synchronizacné ¢asy blesku a nastavenia clony

Rychlost' uzavierky Clona
P | Automatické nastavenie (1/X s az 1/60 s) Automatlgke
nastavenie
Av Automatické nastavenie (1/X s az 30 s) Manualne nastavenie
Manualne nastavenie (1/X s az 30 s, . .
M Manualne nastavenie

dlhodoba expozicia Bulb)

Najkrat$i synchroniza¢ny ¢as blesku fotoaparatu je 1/X's.
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Pouzivanie automatického blesku E-TTL Il a E-TTL podla rezimu snimania

Zaostrovacie svetlo

Po stlaceni tlagidla <LAMP > sa na

20 s rozsvieti zaostrovacie svetlo, ktoré
ulahcéuje zaostrovanie. Po opatovnom
stlaCeni tla¢idla svetlo zhasne.
Zaostrovacie svetlo sa vypne
automaticky, ked Uplne stlacite tlacidlo
spuste na fotoaparate.

0 Upozorfiujeme, Ze priamy pohlad do zaostrovacieho svetla méze
sposobit poSkodenie zraku.
Ak vykonavate snimanie, ked svieti zaostrovacie svetlo, mbze dojst’
k podexponovaniu. V pripade potreby nastavte kompenzaciu expozicie
alebo kompenzaciu expozicie blesku.
V pripadoch, ked sa blesk nespusta, napr. po¢as snimania v rezime
vypnutého blesku alebo snimania videozaznamoyv, sa zaostrovacie svetlo
nevypne automaticky, ani ked uplne stlacite tlacidlo spuste.

ﬁ] MéoZete zmenit spdsob svietenia zaostrovacieho svetla (C.Fn-18/str. 64).
MbzZete zmenit jas zaostrovacieho svetla (P.Fn-01/str. 65).
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Pouzivanie automatického blesku E-TTL Il a E-TTL podfa rezimu snimania

Modelovaci blesk *

Po stlageni tlagidla na kontrolu hibky pola na fotoaparate blesk spusti
suvislé zablesky po dobu 1 sekundy. Tato funkcia sa nazyva
,modelovaci blesk®. Tato funkcia je uzitoéna pri kontrole vplyvu tiefiov
na snimany objekt a vyvazenia osvetlenia. Modelovaci blesk mozno
pouzit’ aj v pripade snimania s viacerymi bezdrétovymi bleskami

(str. 44).

0 Nepouzivajte viac ako 20 suvislych modelovacich zableskov, aby sa
blesk neznehodnotil alebo neposkodil nasledkom prehriatia. Po aktivacii
20 suvislych zableskov pockajte minimalne 10 minat.

Ak sa modelovaci blesk suvisle aktivuje viac nez 20 krat, méze sa
aktivovat bezpecnostna funkcia, ktora obmedzi spustenie blesku.

V takom pripade nepouzivajte blesk aspori 10 minut.

Pocas fotografovania so zivym nahladom Live View nemozno pouzit
modelovaci blesk (pomocou ovladacich prvkov fotoaparatu).

Funkcia modelovacieho blesku (pomocou ovliadacich prvkov fotoaparatu)
je vypnuta v pripade pouZitia blesku s fotoaparatmi EOS M, EOS 3000V,
EOS 3000N, EOS 300, EOS 500N, EOS IX, EOS IX 7.

Funkciu C.Fn-02 nastavte na hodnotu 1 alebo 2 (str. 61) a aktivujte
modelovaci blesk stlac¢enim tlacidla kontroly blesku.

El Modelovaci blesk mozno aktivovat pomocou tlacidla kontroly blesku
(C.Fn-02/str. 61).

Prenos informacii o farebnej teplote

Tato funkcia pri spusteni blesku optimalizuje vyvazenie bielej pocas
snimania s bleskom prostrednictvom prenosu informacii o farebnej
teplote do fotoaparatu EOS DIGITAL. Ked nastavite vyvazenie bielej
fotoaparatu na moznost <EX[3> alebo <4>, tato funkcia sa zapne
automaticky.

Kompatibilitu vasho fotoaparatu s touto funkciou si mézete overit

v navode na pouzivanie fotoaparatu v ¢asti s technickymi parametrami.
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Uginny dosah blesku (referencia)
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Nastavenie pomeru vykonu
blesku *

Mézete nastavit pomer vykonu blesku medzi bleskovymi trubicami A a
B, pripadne aktivovat iba jednu z nich. Tento postup umoziiuje vytvorit
na snimanom objekte tiene a dosiahnut tak plastickejSi vzhlad. Pomer
vykonu blesku mozno nastavit’ v krokoch po polovici dielika, a to
nasledovne: 8:1az1:1az1:8 (13 nastaveni).

Nastavenie pomeru vykonu blesku A : B

Nastavte moznost’ < >,
Stlacenim tlacidla <RATIO>
zobrazte polozky <RATIO A:B>
(Pomer vykonu A : B)a <[_A:B |>.

Stlaéte tla¢idlo <IEZEN>.
Stlagte funkéné tlacidio 3 <IKEEE>.
Zvyrazni sa pomer vykonu blesku.

Nastavte pozadovany pomer
vykonu blesku.
Otaganim volica < ) > nastavte
pomer vykonu blesku A : B a potom
stlacte tlacidlo < &) >.
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Nastavenie pomeru vykonu blesku *

Aktivacia iba jednej strany

Nastavte polozku <[ A >
alebo<[_ B _|>.
Stlaenim tlac¢idla <RATIO>
zobrazte polozky <RATIO OFF>
(Pomer vykonu vyp.)a<[_A_|>
alebo <RATIO OFF> (Pomer

| <]
W RATIO OFF

Iba Iba , )
bleskova bleskova vykonu vyp.) a <[_B_]>. Volba
trubica A trubica B

ETTL ETTL

;n‘F\FlTID OFF ;B‘RQTID OFF
LCh | ¥ [ ck | # ]

0 Ovladanie pomeru vykonu blesku nie je k dispozicii v pripade modelov
uvedenych niz$ie. Obe strany sa spustia s rovnakym vykonom blesku alebo
sa pouzije aktivacia iba jednej strany.

EOS 3000N, EOS 300, EOS 500N, EOS IX, EOS IX 7.

ﬁ] Po prevedeni na pocet pinych dielikov pomer vykonu blesku8 : 1az 1 : 1
az 1 : 8 zodpoveda pomeru 3 : 1az1:1az1: 3 (kroky po 1/2 dielika).
NizSie su uvedené podrobnosti o nastaveni pomeru vykonu blesku.

81, 41,21, 1:11,12, 14, 18
| |
56:1 281 141 1:1.4 1:28 1:56

Ak sa nezobrazuju ikony <[_A:B |>, <[ A |>alebo<[_B _|>,
bleskové trubice A a B sa aktivuju s rovnakym vykonom.

V pripade nastavenia rezimu blesku na moznost <M> si pozrite
informacie na stranach 32 — 34.
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Kompenzacia expozicie blesku *

Kompenzaciu expozicie blesku mézete nastavit rovnakym spésobom ako
beznu kompenzaciu expozicie. Hodnotu kompenzacie expozicie blesku
mozno nastavit v rozsahu 3 dieliky v krokoch po 1/3 dielika.

L J Stlacte tlacidlo <IEAN> alebo < Q}Zg >,
7 7 — Stlacte funkéné tlacidlo 2 < >

alebo < €8 >.

Zobrazi sa ikona <€8> a zvyrazni sa
hodnota kompenzacie expozicie
blesku.

Nastavte hodnotu kompenzacie
expozicie blesku.

Otacanim voliéa < €33 > nastavte hodnotu
kompenzacie expozicie blesku a potom
stlacte tlagidlo < (&) >.

Hodnota kompenzacie expozicie blesku je
nastavena.

,0.3"“ oznacuje kroky po 1/3 dielika a ,0.7*
oznacuije kroky po 2/3 dielika.

Ak chcete kompenzaciu expozicie blesku
zrusit, hodnotu kompenzacie znova
nastavte na moznost ,+0".

ﬁ] Vo vSeobecnosti plati, Ze v pripade svetlych objektov je potrebné
nastavit zvySenud kompenzaciu expozicie a v pripade tmavych objektov
zas znizenl kompenzaciu expozicie.

Ak sa kompenzacia expozicie fotoaparatu nastavuje v krokoch po

1/2 dielika, kompenzacia expozicie blesku sa bude nastavovat v rozsahu
+3 dieliky v krokoch po 1/2 dielika.

Ak je kompenzacia expozicie blesku nastavena na blesku aj na
fotoaparate, prednost ma nastavenie blesku.

Hodnotu kompenzacie expozicie blesku mozno nastavit priamo
pomocou voliéa < @) > bez toho, aby bolo potrebné stlagit funkéné
tlacidlo 2 <IEAM> alebo < €8) > (C.Fn-13/str. 63).
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4, Stupiovanie expozicie blesku FEB*

Mbzete nasnimat tri obrazky s automatickou zmenou vykonu blesku. Tato
funkcia sa nazyva ,stupnovanie expozicie blesku FEB*. Nastavitelny
rozsah je 3 dieliky v krokoch po 1/3 dielika.

Stlacte tlacidlo <HEEZM>.

Stlacte funkéné tlacidlo 3 <>
Zobrazi sa ikona <%>.

73.2.1..8..1..2.43

U UmlJ U Nastavte stupnovanie expozicie
(O weQI“ plesku FEB.

Otacanim volica < €3 > nastavte Groven
9 stupfiovania expozicie blesku FEB a potom
. stlacte tlacidlo < €8) >.
(I ——T]] Uroven stupriovania expozicie blesku FEB je
nastavena.

,0.3" oznaCuje kroky o 1/3 dielika a ,0.7* oznauje
ETTL kroky o 2/3 dielika.
b1 4} )% 1 Ked tito funkciu pouzivate spolu
s kompenzaciou expozicie blesku, snimanie so
stupriovanim expozicie blesku FEB sa vykona na
zaklade hodnoty kompenzacie expozicie blesku.
Ked rozsah stupriovania expozicie blesku FEB
prekracuje +3 dieliky, hranica Urovne expozicie
blesku sa zobrazi ako < {> alebo <p>.

@ Po nasnimani troch obrazkov sa stupriovanie expozicie blesku FEB automaticky zrusi.
Pred snimanim so stupfiovanim expozicie blesku FEB sa odporica nastavit rezim priebehu
snimania fotoaparatu na snimanie jedného zaberu a po kazdom zabere skontrolovat, ¢i je
blesk pripraveny na pouZzitie.

Stupriovanie expozicie blesku FEB moZete pouzit spolu s kompenzaciou expozicie blesku
alebo uzamknutim FE.

Ak sa kompenzacia expozicie fotoaparatu nastavuje v krokoch po 1/2 dielika, kompenzacia
expozicie blesku sa bude nastavovat v rozsahu +3 dieliky v krokoch po 1/2 dielika.
Stupriovanie expozicie blesku FEB mdZete nastavit tak, aby zostalo aktivne po nasnimani
troch zaberov (C.Fn-03/str. 61).

MbzZete zmenit postupnost snimania so stupriovanim expozicie blesku FEB (C.Fn-04/

str. 62).
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FEL: Uzamknutie FE*

Funkcia uzamknutia FE (expozicie blesku) uzamkne spravne
nastavenie expozicie blesku pre [ubovolnu €ast scény.

Kym sa na paneli LCD zobrazuje polozka <ETTL>, stladte tlagidlo
<M-Fn> na fotoaparate. V pripade fotoaparatov bez tlacidla <M-Fn>
stlacte tla¢idlo <% > (uzamknutie AE) alebo <FEL>.

Zaostrite na objekt.

Stlaéte tlagidlo <M-Fn>. (516)
Stred hladacika zamerajte na objekt a
stlacéte tlacidlo <M-Fn>.

Blesk MR-14EX Il spusti predzablesk
a pozadovany vykon blesku pre
snimany objekt sa ulozi v pamati.

V hladaciku sa na 0,5 s zobrazi
polozka ,FEL".

Pri kazdom stlaceni tlacidla <M-Fn>
sa spusti predzablesk a novy vykon
blesku potrebny v danom ¢ase sa
ulozi v pamati.

0 Ak sa vykona uzamknutie FE a nemozno dosiahnut spravnu expoziciu,
v hladagiku blika ikona <%>. Priblizte sa k objektu, otvorte clonu a znova
vykonajte uzamknutie FE. Ak pouzivate digitalny fotoaparat, taktiez
mozete nastavit vysSiu citlivost ISO a opatovne vykonat uzamknutie FE.
Ak je snimany objekt v hladaciku prili§ maly, uzamknutie FE mozno

nebude G&inné. I
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Synchronizacia s kratkymi éasmi*

Pri pouZiti synchronizacie s kratkymi ¢asmi mozno blesk
synchronizovat so vSetkymi rychlostami uzavierky. Tato funkcia je
prakticka, ked pri snimani chcete pouzit rezim priority clony AE (Av)
(otvorena clona) s rozmazanym pozadim.

L J Zobrazte ikonu <®>.

Stlacenim funkéného tlacidla 4

T@(m(@i <IEQM> zobrazte ikonu <@>.
D‘“‘W f@ Skontrolujte, & v hladagiku svieti
m @ °“ ikona <%H>.
SET
ETTL

Y

J3.2.1..8.1..2.43

[cr | % | Fes |

0 Pri pouziti synchronizacie s kratkymi ¢asmi plati, Ze ¢im je vyssia rychlost
uzavierky, tym nizsie bude smerné €islo.

@ Ak je nastavena rychlost uzavierky nizSia nez najkratsi synchronizaény
¢as blesku, ikona <%u> sa v hladadiku nezobrazuje.
Ak chcete obnovit bezné snimanie s bleskom, stlacenim funkéného
tlacidla 4 <HETNE> vypnite funkciu <@>.
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¥ Synchronizacia na druht lamelu™

Pomocou snimania s nizkou rychlost'ou uzavierky a synchronizaciou na
druht lamelu dokazete prirodzenym spdésobom zachytit' trajektoriu
zdroja svetla pohybujuceho sa objektu. Blesk sa aktivuje tesne pred
dokonceni expozicie (zatvorenim uzavierky).

J Zobrazte ikonu <[Dp>.
7©> @73 Stlacenim funkéného tlacidla 4
=0 O <EBI> zobrazte ikonu <MP>.
O Q)

ETTL
Y

"3.2.1..8.1..2.43

EI Synchronizacia na druht lamelu funguje spravne, ked je rezim snimania
fotoaparatu nastaveny na moznost <B> (snimanie s dlhodobou
expoziciou (Bulb)).

Ak chcete obnovit bezné snimanie s bleskom, stlaéenim funkéného

tlacidla 4 <HETYS> vypnite funkciu <IPH>.

Ked je rezim blesku nastaveny na moznost <ETTL>, blesk sa aktivuje

dvakrat. Prvy zablesk predstavuje predzablesk na uréenie vykonu blesku.

Nejde o poruchu.

Pocas snimania s viacerymi bezdrétovymi bleskami je synchronizacia na

druht lamelu vypnuta (str. 44). I
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M: Manualny blesk *

Vykon blesku mézete nastavit' v rozsahu 1/1 (plny vykon) az 1/128

v krokoch po 1/3 dielika. Blesk mozno aktivovat niektorym z troch
nasledujucich spésobov: Spustenie bleskovych trubic A a B s pouzitim
rovnakého vykonu, aktivacia trubic A a B s pouzitim rozdielneho vykonu,
aktivéacia iba trubice A alebo iba trubice B.

Rezim snimania fotoaparatu odporiéame nastavit na moznost < Av > alebo
<M>. Najskdr nasnimanim testovacieho zaberu skontrolujte expoziciu.

Spustenie bleskovych trubic A a B s pouzitim
rovnakého vykonu blesku

Rezim blesku nastavte na
moznost <M>.
Stlacte tlacidlo <MODE> a nastavte
moznost <M>.

Vypnite funkciu <RATIO> (Pomer
vykonu).
Stlacenim tlagidla <RATIO> vypnite
funkciu <RATIO> (Pomer vykonu).

Nastavte vykon blesku.
Stlacte funkéné tlacidlo 2 <IEAN>
alebo < () >.
Zvyrazni sa uroven vykonu blesku.
Otaganim volica < ) > nastavte
vykon blesku a potom stlacte tlacidlo

<Q§§>_

0 Ak je nastavena synchronizacia s kratkymi asmi, rozsah nastavenia bude
1/1 - 1/64.
Pri aktivacii oboch stran a aktivacii iba jednej strany sa smerné Cislo bude liSit,
a to aj v pripade pouzitia rovnakych nastaveni vykonu blesku (str. 75).

ﬁ] Vykon blesku méZete nastavit priamo otaéanim voli¢a < ) >, nemusite
teda stlacat funkéné tlacidlo 2 <IEZM> alebo < &) > (C.Fn-13/str. 63).
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M: Manuéliny blesk *

Aktivacia bleskovych trubic A a B s pouzitim
rozdielneho vykonu blesku

Nastavte polozky <[ A _|>
a< >,
Stlacenim tlagidla <RATIO>
zobrazte polozky <RATIO A:B>
(Pomer vykonu A : B), <[ _A_|>
a< >.
Vyberte blesk.
Stlacenim funkéného tlacidla 3

2L Y. <INEEl> alebo < €8) > a otaganim
: . volia < @ > vyberte blesk A alebo B.

¢ X RATIO RE

Nastavte vykon blesku.
Stlacte funkéné tlacidlo 3 <HEXZAM>
alebo < €8 >.
Otacanim volica < ) > nastavte
vykon blesku a potom stlacte tlacidlo
< €§3 >,
Zopakovanim krokov 2 a 3 nastavte
vykon blesku pre bleskové trubice
AaB.
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M: Manuélny blesk *

Aktivacia iba jednej strany

506 Nastavte polozku <[ A |>
RAT@ alebO <>'

S Stlaenim tlac¢idla <RATIO>
zobrazte polozky <RATIO OFF>

(Pomer vykonu vyp.)a<[_A_|>

alebo <RATIO OFF> (Pomer

Iba Iba ,
bleskovda  bleskova vykonu vyp.) a < >
trubica A trubica B
M
D
* W RATIO OFF

REL

Nastavte vykon blesku.
Stlagte funkéné tlacidio 3 <IHEAN>
alebo < () >.
Otaganim voli¢a < ) > nastavte
vykon blesku a potom stlacte tlacidlo

<€§3>_

34



M: Manuéliny blesk *

Merané manualne nastavenie expozicie blesku

Ak pouzivate fotoaparat modelového radu EOS-1D, pred zacatim
snimania mozZete manualne nastavit’ Uroven expozicie blesku. Je to
praktické pri snimani na kratku vzdialenost od objektu. Pouzite sivy
reflektor s urovriou 18 % (komeréne dostupny) a pri snimani postupujte
nasledovne.

Nakonfigurujte nastavenia fotoaparatu a blesku
MR-14EX Il.
Rezim snimania fotoaparatu nastavte na moznost <M> alebo
<Av>.
Rezim blesku zariadenia MR-14EX Il nastavte na moznost <M>.
Zaostrite na objekt.
Zaostrite manualne.

Nastavte sivy reflektor s roviiou 18 %.

Sivy reflektor umiestnite k objektu.
Fotoaparat nasmerujte tak, aby sa cely kruh bodového merania
v strede hladacika nachadzal v zakryte so sivym reflektorom.

Stlaéte tlag¢idlo <M-Fn>, <%> alebo <FEL>. (516)
Blesk MR-14EX |l spusti predzablesk a pozadovany vykon
blesku pre spravnu expoziciu blesku sa ulozi v pamati.
Ukazovatel Urovne expozicie na pravej strane hladacika bude
zobrazovat Urover expozicie blesku voci Standardnej expozicii.
Nastavte Uroven expozicie blesku.
Urover manualneho nastavenia blesku MR-14EX Il a
nastavenie clony upravte tak, aby urover expozicie
blesku bola zarovnana so znackou Standardnej
expozicie.
Nasnimajte obrazok.
Odstrarite sivy reflektor a nasnimajte obrazok.

El Merané manualne nastavenie expozicie blesku je dostupné len v pripade
fotoaparatov modelového radu EOS-1D. I
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Vynulovanie nastaveni blesku
MR-14EX Il *

Nastavenia funkcii snimania a funkcii snimania s viacerymi
bezdrétovymi bleskami pre blesk MR-14EX |l mbzete obnovit na

predvolené hodnoty.

=y

Naraz stlacte funkéné tlacidla 2 a

3 na minimalne 2 sekundy.
Nastavenia blesku MR-14EX Il sa
vynuluju a obnovi sa bezné snimanie
arezim blesku <ETTL>.

@ Vysielaci kanal pouzivany poc¢as snimania s viacerymi bezdrétovymi
bleskami, ako aj nastavenia uzivatelskych funkcii a osobnych funkcii
(str. 58) zostanu zachované aj po vynulovani nastaveni.
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Nastavenie funkcii blesku
pomocou ovladania fotoaparatu

Tato kapitola popisuje postup nastavenia funkcii blesku
pomocou obrazovky ponuky fotoaparatu.

0 Ked je rezim snimania fotoaparatu nastaveny na
plnoautomaticky rezim alebo rezim zény obrazka, ¢innosti
opisané v tejto kapitole nie su dostupné. Rezim snimania
fotoaparatu nastavte na moznost P/Tv/Av/M/B (rezim
kreativnej zény).
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Ovladanie blesku pomocou obrazovky ponuky fotoaparatu
Ked pouzivate fotoaparaty EOS DIGITAL uvedené na trh v roku 2007

alebo neskér, funkcie blesku alebo uzivatel'ské funkcie mozete
nastavovat pomocou obrazovky ponuky fotoaparatu.
Informacie o ovladani fotoaparatu najdete v navode na pouzivanie

fotoaparatu.

Nastavenia funkcii blesku

SHOOT3
Image review 2 sec.
Beep Enable
Release shutter without card
Mirror lockup
Dust Delete Data
External Speedlite control

External Speedlite control

Flash firing Enable

E-TTL Il meter. Evaluative
Flash sync. speed in Av mode AUTO
Flash function settings

Clear flash settings

Flash C.Fn settings

Clear all Speedlite C.Fn's

Priklad 1

Flash function settings

ETTL

s 2 6520

Vyberte polozku [External Speedlite control/

Ovladanie externého blesku Speedlite].
Vyberte polozku [External Speedlite
control/Ovladanie externého blesku
Speedlite] alebo [Flash control/
Ovladanie blesku].

Vyberte polozku [Flash function settings/
Nastavenia funkcii blesku].

Vyberte moznost [Flash function
settings/Nastavenia funkcii blesku]
alebo [External flash func. setting/
Nastavenie funkcie externého
blesku].

Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami.

Nastavte pozadovanui funkciu.

Obrazovka s nastaveniami a
zobrazené polozky sa liSia

v zavislosti od typu fotoaparatu.
Vyberte pozadovanu polozku a
nastavte funkciu.

Priklad 2

External flash func. setting
Flash mode E-TTLII
Shutter sync. 1st curtain

EB:0 FEB 3.

exp. comp. 3.

E-TTL Il meter.  Evaluative

E-TTL Il flash metering (DA Clear flash settings
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Ovladanie blesku pomocou obrazovky ponuky fotoaparatu

Nastavenia dostupné na obrazovke Nastavenia
funkcii blesku

Na obrazovkach [Flash function settings/Nastavenia funkcii blesku]
alebo [External flash func. setting/Nastavenie funkcie externého
blesku] mozno nastavovat nasledujuce hlavné funkcie. Dostupné
nastavenia sa liSia v zavislosti od typu pouzitého fotoaparatu, rezimu
blesku atd. Podrobné informacie su uvedené na nasledujucej strane.

Spustenie blesku Povolit/Zakazat

Meranie blesku E-TTL Il Pomerové/Priemerové

Synchronizacny €as blesku v rezime Av

Rezim blesku E-TTL Il (automaticky blesk)/Manualny blesk
s - Prva lamela/Druha lamela/Synchronizacia

Synchronizacia uzavierky s kratkymi Gasmi

Kompenzacia expozicie blesku
Stupnovanie expozicie blesku FEB
Vynulovanie nastaveni (blesku)

e Digitalne fotoaparaty EOS uvedené na trh v druhej polovici roka
2014 a neskor

Prostrednictvom obrazovky s nastaveniami funkcii blesku fotoaparatu

mbZzete nastavovat vSetky funkcie.

o Digitalne fotoaparaty EOS uvedené na trh do prvej polovice
roka 2014
V pripade vyberu nastavenia C.Fn-15-0 nebude moZné nastavovat funkcie
,Ovladanie pomeru vykonu blesku” a ,Snimanie s viacerymi bezdrétovymi
bleskami* prostrednictvom obrazovky s nastaveniami funkcii blesku
fotoaparatu. Nastavte ich pomocou ovladacich prvkov blesku MR-14EX Il
Podrobné informacie o obmedzeniach (funkcie, ktoré nemozno nastavit)
najdete na strane 42. Pomocou obrazovky v§ak mozete nastavit' iné funkcie.

0 Ked je kompenzacia expozicie blesku nastavena na blesku, nemozno ju
nastavit na fotoaparate. Ak sa obe nastavenia vykonaju sucasne, prednost’
ma nastavenie na blesku.

ﬁl Polozky [Flash firing/Spustenie blesku] a [E-TTL Il meter./Meranie
E-TTL ll] sa zobrazuju v kroku 2 alebo kroku 3 na predchadzajucej strane
(Ii8i sa v zavislosti od typu fotoaparatu).
Ak sa nezobrazuje polozka [Flash sync. speed in Av mode/Synchronizacny ¢as
blesku v rezime Av], mozno ju nastavit pomocou uzivatel'skej funkcie fotoaparatu.
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Ovladanie blesku pomocou obrazovky ponuky fotoaparatu

40

Spustenie blesku
Ak chcete snimat s bleskom, nastavte tito polozku na moznost
[Enable/Povolit’].

Meranie blesku E-TTL I

Ak chcete dosiahnut normalnu expoziciu, nastavte tuto polozku na
moznost [Evaluative/Pomerové]. Ak je nastavena moznost
[Average/Priemerové], expozicia blesku sa spriemeruje na celu
scénu podla merania fotoaparatu. Je mozné, Ze v zavislosti od scény
bude potrebné vykonat kompenzaciu expozicie blesku. Toto
nastavenie je uréené pre skusenych pouzivatelov.

Synchronizaény €as blesku v rezime Av
Mézete nastavit synchroniza¢ny €as blesku pri snimani v rezime
s prioritou clony AE (Av) s bleskom.

Rezim blesku
V zavislosti od ucelu snimania moézete vybrat moznost [E-TTL II/
E-TTL Il] alebo [Manual flash/Manualny blesk].

Synchronizacia uzavierky

Mézete nastavit natasovanie/metddu spustenia blesku na moznost’
[1st curtain/Prva lamela], [2nd curtain/Druha lamela] alebo [High-
speed synchronization/Synchronizacia s kratkymi éasmi]. Ak
chcete vykonat bezné snimanie s bleskom, nastavte moznost [1st
curtain/Prva lamela].

Kompenzacia expozicie blesku

Kompenzaciu expozicie blesku mdzete nastavit rovnakym spésobom
ako beznu kompenzaciu expozicie. Hodnotu kompenzacie expozicie
blesku mozno nastavit' v rozsahu %3 dieliky v krokoch po 1/3 dielika.

Stupnovanie expozicie blesku FEB

Mbzete nasnimat’ tri obrazky s automatickou zmenou vykonu blesku.
MbzZete nastavit rozsah maximalne +3 dieliky v krokoch po 1/3 dielika.
Vynulovanie nastaveni (blesku)

Mézete obnovit predvolené hodnoty nastaveni bleskov.



Ovladanie blesku pomocou obrazovky ponuky fotoaparatu

Nastavenia uzivatel'skych funkcii blesku

Uzivatel'ské funkcie bleskov mézete nastavit pomocou obrazovky ponuky
fotoaparatu. Zobrazené polozky sa liSia v zavislosti od typu fotoaparatu.
Ak sa nezobrazuje funkcia C.Fn-22, nastavte ju pomocou ovladacich
prvkov blesku. Informacie o uzivatelskych funkciach najdete na stranach
61— 64.

External Speedlite control Vyberte polozku [Flash C.Fn
Flash firing Enable settings/Nastavenia uzivatel'skych

E-TTL Il meter. Evaluative funkcii blesku].
Flash sync. speed in Av mode AUTO

Flash function settings Vyberte poloiku [Flash C.Fn settings/

Clear flash settings Nastavenia uzivatel'skych funkcii blesku]

fash G setngs alebo [External flash C.Fn setting/

ear all Speedlite C.Fn's R v , -r

Nastavenie uzivatel'skych funkcii
externého bleskul].
Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami
uzivatel'skych funkcii blesku.

Flash C.Fn settings Nastavte uzivatel'sku funkciu.
AAED Bl Gl Vyberte &islo uZivatelskej funkcie a
0:Enabled nastavte funkciu.

1:Disabled

Ak chcete vynulovat vSetky nastavenia
uzivatel'skych funkcii, vyberte moznost
[Clear all Speedlite C.Fn’s/Vynulovat’
vSetky uzivatel'ské funkcie blesku
Speedlite] alebo [Clear ext. flash C.Fn
set./Vynulovat' nastavenia uzivatel'skych
funkcii externého blesku] v kroku 1.

0 Ak pouzivate fotoaparat uvedeny na trh do roku 2011 alebo model EOS
1200D, nastavenia funkcie C.Fn-22 sa nevynuluju ani po vybere
moznosti [Clear all Speedlite C.Fn’s/Vynulovat' vSetky uzivatel'ské
funkcie blesku Speedlite] alebo [Clear ext. flash C.Fn set./Vynulovat'
nastavenia uzivatel'skych funkcii externého blesku]. Po vykonani
postupu popisaného v €asti ,Vynulovanie vSetkych uzivatel'skych/
osobnych funkcii“ na strane 60 sa vSetky uzivatelské funkcie vynuluju.
Osobné funkcie (P.Fn/str. 65) nemozno nastavit ani vynulovat pomocou obrazovky
ponuky fotoaparatu. Nastavte ich pomocou ovladacich prvkov blesku.
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Ovladanie blesku pomocou obrazovky ponuky fotoaparatu

Funkcie, ktoré nemozno nastavit’ na obrazovke
Nastavenia funkcii blesku

V pripade pouzitia blesku MR-14EX Il s digitalnymi fotoaparatmi EOS,
ktoré boli uvedené na trh do prvej polovice roka 2014, nebude mozné
nastavovat' niektoré z funkcii (uvedené v tabulkach nizsie)
prostrednictvom obrazovky s nastaveniami funkcii blesku fotoaparatu
(str. 38). V takom pripade funkciu nastavte pomocou ovladacich prvkov
blesku MR-14EXII.

Ked' je nastavena uzivatel'ska funkcia C.Fn-15-0

Automaticky blesk E-TTL

. . < . Nastavenie pomocou
Funkcie, ktoré nemozno nastavit na A q
& Gl S ovladacich prvkov

fotoaparate blesku MR-14EX II

Pomer vykonu blesku A : B (ovladanie) Strana 25

Snimanie s viacerymi bezdr6tovymi bleskami
« Vysielaci kanal
« Pomer vykonu blesku A : B (ovladanie) Strany 48 — 50
» Hodnota kompenzacie expozicie blesku pre
podradenu jednotku C

Manualny blesk

. . < . Nastavenie pomocou
Funkcie, ktoré nemozno nastavit’ na ovladacich prvkov

fotoaparate blesku MR-14EX II

Vykon blesku pre bleskovd trubicu B, ked sa
aktivuju trubice A a B Strana 33

Snimanie s viacerymi bezdrétovymi bleskami

« Vysielaci kanal
« Vykon blesku pre trubicu B Strany 48, 55 - 56

« Vykon blesku pre podradenu jednotku C

Ked’ je nastavena uzivatelska funkcia C.Fn-15-1
Na obrazovke s nastaveniami funkcii blesku mozno nastavit vSetky
funkcie, ako napr. snimanie s viacerymi bezdrétovymi bleskami.

0 Aktivacia iba jednej strany (str. 26) nie je mozna, ked je nastavena funkcia
C.Fn-15-1, pretoZze C.Fn-15-1 je nastavenie uréené na snimanie s viacerymi
bezdrétovymi bleskami.

E] Informacie o uzivatelskej funkcii C.Fn-15 (makro: bezdrétové ovliadanie)
najdete na strane 63.
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Snimanie s viacerymi
bezdrotovymi bleskami

Tato kapitola popisuje postup pri snimani s viacerymi
bezdrétovymi bleskami s optickym prenosom pomocou
blesku Speedlite radu EX (predava sa samostatne),
ktory je vybaveny funkciou bezdrétovej podradenej
jednotky.

Informacie o prislusenstve potrebnom na snimanie s viacerymi
bezdrétovymi bleskami najdete v mape systému na strane 68.

0 Ked je rezim snimania fotoaparatu nastaveny na plnoautomaticky
rezim alebo rezim z6ny obrazka, ¢innosti popisané v tejto kapitole
nie su dostupné. Rezim snimania fotoaparatu nastavte na
moznost P/Tv/Av/M/B (rezim kreativnej zony).

El Blesk MR-14EX |l pripojeny k fotoaparatu sa nazyva ,hlavna
jednotka“ a blesk Speedlite (externy blesk) s bezdrétovym
ovladanim sa nazyva ,podradena jednotka“.
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A Snimanie s viacerymi bezdrétovymi
bleskami

V pripade pouzitia blesku Speedlite radu EX vybaveného funkciou
bezdrétovej podradenej jednotky s optickym prenosom mézete pomocou
bezdrétového ovladania snimat' zabery nasvietené viacerymi bleskami.
Systém je navrhnuty tak, aby sa nastavenia blesku MR-14EX Il
pripojeného k fotoaparatu (hlavna jednotka) automaticky pouzili aj

v podradenom blesku. Vdaka tomu pocas snimania nemusite obsluhovat
podradenu jednotku. Potom méZete vykonavat snimanie s viacerymi
bezdrétovymi bleskami s pouzitim automatického blesku

E-TTL I/E-TTL. Stadi, ak hlavnt jednotku nastavite na moznost <ETTL>.

Umiestnenie a u¢inny dosah

(Priklady snimania s viacerymi bezdrétovymi bleskami)

® Snimanie s viacerymi bleskami s pridanou podradenou
jednotkou C (str. 49)

Mézete vykonavat snimanie s viacerymi bleskami s pouzitim
bleskovych trubic A a B hlavnej jednotky a s pouZitim podradenej
jednotky nastavenej na skupinu spustenia C (podradena jednotka C).
Podradena jednotka C sa ovlada automaticky, aby sa dosiahla
Standardna expozicia iba pomocou skupiny spustenia C. Mozno ju
teda pouzit na potlacenie tiefiov na snimanom objekte alebo na
nasvietenie objektu.

Interiér

MASTER

Prenosdvy dosah Pribl. 3 m Pribl. 5 m
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A Snimanie s viacerymi bezdrétovymi bleskami

® Pokrocilé snimanie s viacerymi bleskami s pridanymi
podradenymi jednotkami A, B a C (str. 53)

Tato Cast popisuje snimanie s viacerymi bleskami s podradenou
jednotkou C, ku ktorej boli pridané aj podradené jednotky A a B.
Podradena jednotka A je nastavena tak, aby sa aktivovala spolu

s bleskovou trubicou A, zatial ¢o podradend jednotka B sa aktivuje
spolu s bleskovou trubicou B (ako jeden blesk).

V pripade snimania so skupinou spustenia C namierenou priamo na
hlavny snimany objekt m6ze dojst’ k preexponovaniu.

Pred snimanim aktivujte testovaci zablesk (str. 18) a vykonajte testovacie
snimanie.

Medzi hlavnu jednotku a podradené jednotky neumiestriujte Ziadne
prekazky, aby nedoslo k ruseniu prenosu.

Snimac¢ podradenej jednotky umiestnite tak, aby smeroval na hlavna
jednotku. Pouzite ministojan dodany s podradenym bleskom.

Ked snimate v interiéri, prevadzka je mozna aj pri mierne nepresnom
umiestneni, kedZe prenosovy signal sa odraza od stien.
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A Snimanie s viacerymi bezdrétovymi bleskami

Ovladanie podradenej skupiny

Podradena jednotka A je nastavena tak, aby sa aktivovala spolu

s bleskovou trubicou A, zatial ¢o podradena jednotka B sa aktivuje
spolu s bleskovou trubicou B (ako jeden blesk). Podradenu jednotku C
mdze tvorit viac bleskov. Neexistuje Ziadne obmedzenie poctu bleskov,
ktoré mézu tvorit podradené jednotky A, B alebo C.

Podradena
jednotka C

Podradena
jednotka A

. \\
Skupina Skupina
spustenia B spustenia A

Bleskova Bleskova
trubicaB  trubica A
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Bezdrotové nastavenia

Ak chcete vykonavat snimanie s viacerymi bezdrétovymi bleskami
s pouzitim automatického blesku E-TTL II/E-TTL, nastavte hlavnu
jednotku a podradenu jednotku pomocou nasledujuceho postupu.

Nastavenie hlavnej jednotky

Zobrazte polozku <A > a

<IISiE8> (Hlavna jednotka).
Stlaéenim tladidla <RATIO> zobrazte
polozku < A > (bezdrotovy opticky
prenos) a <INESIEE> (Hlavna
jednotka).

[38=0d MASTER
g

Ked' je funkcia C.Fn-15 nastavena na moznost’ 0 (str. 63),

skontrolujte, &i sa zobrazuju polozky <RATIO A:B C> (Pomer

vykonu A : B C), <[LA:B |>a<[__C > (str. 49).

Ked' je funkcia C.Fn-15 nastavena na moznost’ 1 (str. 63), stlacte

tlacidlo <RATIO> a vyberte spdsob pouZitia blesku spomedzi

moznosti uvedenych nizSie (str. 53).

+ <RATIO OFF> (Pomer vykonu vyp.) a <[CALL_|> (V3etky)

+ <RATIO A:B> (Pomer vykonu A : B) a <[_A:B ]>

+ <RATIO A:B C> (Pomer vykonu A : B C) a <[_A:B |>
<Cc 1>

Nastavenie podradenej jednotky

Skupiny spustenia (A, B a C) pre podradené blesky nastavte podla
pokynov v navode na pouzivanie blesku Speedlite radu EX vybaveného
funkciou podradenej jednotky.

El Ak chcete vykonat bezné snimanie s bleskom, stlacenim tlacidla <RATIO>
vynulujte nastavenia hlavnej jednotky.
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Bezdrétové nastavenia

Nastavenie vysielacieho kanala

Aby nedochadzalo k vzajomnému ruseniu viacerych bezdrétovych
systémov vyuzivajucich opticky prenos, ktoré pouzivaju ini fotografi,
mozete zmenit vysielaci kanal. Nastavte rovnaky kanal na hlavnej
jednotke aj podradenej jednotke.

Stlacte funkéné tlacidlo 4.
Stlacenim funkéného tlacidla 4
< > zobrazte poloZku
<Kl > nad funkénym tlagidlom 1.

Nastavte pozadovany kanal.
Stlaéte funkéné tlacgidlo 1 <IKCEN>.
Otaganim volica < ) > vyberte
niektory z kanalov 1 az 4 a potom
stlacte tlacidlo < €8) >.

0 Ak sa vysielacie kanaly hlavnej jednotky a podradenej jednotky liSia,
podradend jednotka sa neaktivuje. Nastavte obe polozky na rovnaké €islo.

E] Informacie tykajlce sa postupu konfiguracie komunika¢ného kanala
podradenej jednotky najdete v navode na pouzivanie blesku Speedlite radu
EX vybaveného funkciou podradenej jednotky.

48



ETTL.: Snimanie s viacerymi bleskami s pridanou
podradenou jednotkou C

Tato Cast popisuje snimanie s viacerymi
bleskami s podradenou jednotkou C
pridanou k bleskovym trubiciam A a B.

ETTL Ve
i th 1
+ 4 rATI0 AE C MEEED

B . B
[ & |%-2-1.5.1..2.1

Coen | %2 | or ]

Rezim blesku nastavte na
moznost <ETTL>.

Stlaéte tlacidlo <MODE> a nastavte
moznost <ETTL>.

Nastavte polozky <[ A:B ]>a

< >,
Stlagenim tlacidla <RATIO>
zobrazte polozky <RATIO A:B C>
(Pomer vykonu A : BC), <[CA:B ]>a
< >.
Skontrolujte, €i sa zobrazuju polozky
<A > a <INESITW> (Hlavna
jednotka).

Skontrolujte vysielaci kanal.

Ak sa kanaly hlavnej a podradenej
jednotky liSia, nastavte ich na
rovnaké hodnoty (str. 48).

Nastavte a umiestnite podradent

jednotku C.

Na podradenej jednotke nastavte
skupinu spustenia C a jednotku
umiestnite do vzdialenosti vyznacenej
na strane 44.
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ETTL: Snimanie s viacerymi bleskami s pridanou podradenou jednotkou C

ETTL »
i th 1
+ ARATIO AE C IEEED
T
[ & [|3-2-1.3.1..2.1
[ I
ETTL »
i th 1
+ ARATIO AE C IEEED

Bl .o L @1

O

RATIO=[(J")

Lock ON
FF, 2

[
|
O

50

O O=O O

&

RATIO|

Nastavte pomer vykonu blesku A : B.

Stlacte funkené tiaidlo 3 <HEEE>,
otocte volic < €3 >, vyberte poloZku
<[CA:B 1> a potom stlacte tlacidlo
<(®>.

Otacanim volica < (3) > nastavte pomer
vykonu blesku A : B a potom stlacte
tlacidlo < €8) >.

Nastavte hodnotu kompenzacie
expozicie blesku pre podradenu
jednotku C.
Otocte voli¢ < €33 >, vyberte polozku
<[_C1> a potom stlacte tlagidlo
< @ >.
Otaganim volica < (3) > nastavte
hodnotu kompenzacie expozicie blesku
a potom stlacte tlagidlo < (&) >.

Skontrolujte, ¢i je blesk pripraveny.
Skontrolujte, ¢i svieti indikator
pripravenosti blesku hlavnej jednotky.
Skontrolujte, ¢i je podradena jednotka
Uplne nabita.

Skontrolujte funkciu.
Stlacte tlacidlo kontroly blesku na
hlavnej jednotke.
Podradena jednotka C vykona zablesk.
Ak sa zablesk nevykona, skontrolujte, ¢i
sa zariadenie nachadza v u€innom
dosahu.

Nasnimajte obrazok.
Rovnakym spésobom ako pri beznom
snimani s bleskom nastavte fotoaparat a
nasnimaijte obrazok.
Ak sa dosiahla Standardna expozicia
blesku, na 3 sekundy sa rozsvieti
indikator potvrdenia expozicie blesku.



ETTL: Snimanie s viacerymi bleskami s pridanou podradenou jednotkou C

V pripade snimania so skupinou spustenia C namierenou priamo na
hlavny snimany objekt méze doéjst’ k preexponovaniu.
V pripade nizSie uvedenych modelov snimanie s viacerymi bezdrétovymi
bleskami a pridanou podradenou jednotkou C nie je k dispozicii, ked je
nastaveny rezim <ETTL> (pomocou funkcie C.Fn-15-0). Ked je
nastaveny rezim <M>, snimanie s viacerymi bezdrétovymi bleskami
mozno vykonavat na vSetkych fotoaparatoch typu A (str. 2).

EOS 3000N, EOS 300, EOS 500N, EOS IX, EOS IX 7.
Ak sa v blizkosti podradenej jednotky nachadza Ziarivkové svetlo alebo
pocitaGovy monitor, pritomnost tohto zdroja svetla méze spdsobit
poruchu a neimyselnu aktivaciu podradenej jednotky.
Ak vykonate snimanie alebo testovaci zablesk, ked je nastavena funkcia
C.Fn-15-0 a podradené jednotky A a B su rozmiestnené, podradené
jednotky A a B sa mézu aktivovat. Vypnite podradené jednotky A a B.

Modelovaci blesk mézete pouzit aj v pripade snimania s viacerymi
bezdrétovymi bleskami (str. 23).

Ak déjde k automatickému vypnutiu podradenej jednotky, znova ju
zapnite stlaéenim tlacidla kontroly blesku na hlavnej jednotke.
Upozoriiujeme, Ze testovaci zablesk nemoZzno aktivovat, ked je aktivny
Casovac fotoaparatu &4 /&6/58/E10/316.



ETTL: Snimanie s viacerymi bleskami s pridanou podradenou jednotkou C

Snimanie s viacerymi bleskami s pouzitim
bezdrétovych funkcii

Kompenzacia expozicie blesku a dalSie nastavenia vykonané v hlavnej
jednotke sa automaticky nastavia aj v podradenej jednotke
(podradenych jednotkach). Nemusite pouzit ovladacie prvky
podradenej jednotky. Snimanie s viacerymi bezdrétovymi bleskami

s pouzitim nasledujucich nastaveni mozno vykonat rovnakym
spbsobom ako bezné snimanie s bleskom.

* Kompenzacia expozicie blesku ¢ Synchronizacia s kratkymi ¢asmi
<EEAR> (str. 27) <IET> (str. 30)

* Stupnovanie expozicie blesku ¢ Manualny blesk (str. 32, 55)
FEB <HEEH> (str. 28)

¢ Uzamknutie FE (str. 29)

@ Polozky <IEIMl> a <HEEM> sa zobrazia po stladeni funkéného tlacidla 4
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ETTL: Pokrocilé snimanie s viacerymi bleskami
s pridanymi podradenymi jednotkami A,Ba C

Ked je funkcia C.Fn-15 nastavena na
moznost 1 (str. 63), pri snimani s viacerymi
bleskami mozno pouzit’ nielen podradenu
jednotku C, ale aj podradené jednotky A a
B. Navod na ovladanie blesku najdete

v Casti ,Ovladanie podradenej skupiny” na
strane 46.

Snimanie s viacerymi bleskami mozno
vykonat's pouzitim bleskovych trubic Aa B
a podradenej jednotky (podradenych
jednotiek) nastavenych na rovnaky vykon,
alebo iba s pridanou podradenou
jednotkou A alebo B, a to bez ohl'adu na
nastavenia skupiny spustenia podradenej
jednotky (str. 54).

ETTL Y Nastavte polozky <[ A:B |>a
1| <€ 1>

»
=D
* A RATIO A C DIEERTE

YT T Skontrolujte, &i je rezim blesku
RE| nastaveny na moznost <ETTL>.
Stlacenim tlacidla <RATIO>
L CFn [ # | Gr [MENU1] zobrazte polozky <RATIO A:B C>
(Pomer vykonu A : B C)a <[_A:B |>

Skontrolujte, €i sa zobrazuju polozky
<A > a <INESTW> (Hlavna
jednotka).

Nastavte a umiestnite podradené
jednotky A, B a C.
Skontrolujte, ¢i je nastaveny rovnaky
vysielaci kanal pre vSetky podradené
jednotky a hlavnu jednotku.
Podradené jednotky nastavte ako A,
B alebo C a umiestnite ich na miesto.
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ETTL.: Pokrogilé snimanie s viacerymi bleskami s pridanymi podradenymi jednotkami A, Ba C

Nasnimajte obrazok.
Nastavte pomer vykonu blesku A : B
pre skupinu spustenia (bleskova
trubica + podradena jednotka) a
hodnotu kompenzacie expozicie
blesku pre podradenu jednotku C
podla postupu uvedeného v Casti
»Snimanie s viacerymi bleskami
s pridanou podradenou jednotkou C*
(str. 49) a potom nasnimajte obrazok.

|§| Ak chcete nastavit rovnaky vykon blesku pre bleskové trubice A a B aj
podradent jednotku, v kroku 1 nastavte moznosti <RATIO OFF>
(Pomer vykonu vyp.) a <[_ALL _]> (V$etky). Ako skupinu spustenia pre
podradené jednotky moézZete nastavit ktortkolvek z jednotiek A, B alebo C.
Ak chcete pridat iba podradené jednotky A a B, v kroku 1 nastavte
moznosti <RATIO A:B> (Pomer vykonu A : B) a <[CA:B |>.
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M: Snimanie s viacerymi bezdrétovymi bleskami
a manualnym vykonom blesku

Tato Cast popisuje snimanie s viacerymi bezdrétovymi bleskami

s pouzitim manualneho blesku. Pre jednotlivé skupiny spustenia mdzZete
nastavit rézne urovne vykonu blesku, ktoré sa pouziju pri snimani.
VSetky parametre nastavte na hlavnej jednotke.

Rezim blesku nastavte na

moznost <M>.

Stlaéte tlacidlo <MODE> a nastavte
moznost <M>.

Nastavte skupinu spustenia.
Stlagenim tlacidla <RATIO>
zobrazte polozku < A > (bezdrotovy
opticky prenos) a <INESITE>
(Hlavna jednotka).

Ked je funkcia C.Fn-15 nastavena na moznost’ 0 (str. 63), skontrolujte, &i
sa zobrazuju polozky <RATIO A:B:C> (Pomer vykonuA:B:C)a

<[ A _]><[_ B _]><[__C ]>.Mbzete vykonat snimanie

s viacerymi bezdrotovymi bleskami s pridanou podradenou jednotkou C.
Ked je funkcia C.Fn-15 nastavena na moznost’ 1 (str. 63), stlacte tlacidlo
<RATIO> a vyberte spdsob pouZitia blesku spomedzi moznosti uvedenych
nizSie. Mozete vykonat snimanie s viacerymi bezdr6tovymi bleskami

s pridanymi podradenymi jednotkami A, B a C.

« <RATIO OFF> (Pomer vykonu vyp.) a <[_ALL |> (V3etky)

+ <RATIO A:B> (Pomer vykonuA:B)a<[_A _|><[_B >

+ <RATIO A:B:C> (Pomer wykonuA:B:C)a<[_ A |><[_ B >

Vyberte skupinu spustenia.
Ak ste v kroku 2 vybrali moznosti

<A ]>< > alebo

<A I><[_B J><[_C ]>,
stlacte funkéné tladidlo 3 <IKEEE> alebo
< €8) > a otacanim volica < €3) > vyberte
skupinu, pre ktoru chcete nastavit vykon
blesku.
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M: Snimanie s viacerymi bezdrétovymi bleskami a manualnym vykonom blesku

Nastavte vykon blesku.
Stlacte funkéné tlacidlo 3 <HEEAN>
alebo < €8 >.
Otaganim volica < ) > nastavte
vykon blesku a potom stlacte tlacidlo
<>
Zopakovanim krokov 3 a 4 nastavte
vykon blesku pre vSetky skupiny.

Nasnimajte obrazok.

Kazda skupina spustenia sa aktivuje
s nastavenym vykonom blesku.

0 Ak vykonate snimanie alebo testovaci zablesk, ked je nastavena funkcia
C.Fn-15-0 a podradené jednotky A a B su rozmiestnené, podradené
jednotky A a B sa mdZzu aktivovat. Vypnite podradené jednotky A a B.

@ Ked vyberiete moznost <[CALL |> (V3etky) a funkcia C.Fn-15 je nastavena
na moznost 1, ako skupinu spustenia pre podradené jednotky mozete
nastavit ktorukolvek z jednotiek A, B alebo C. Kazda skupina spustenia sa
aktivuje s nastavenym vykonom blesku.
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Prisposobenie blesku
MR-14EX Il

Tato kapitola popisuje postup pri prispdsobovani blesku
MR-14EX Il pomocou uzivatel'skych funkcii (C.Fn) a
osobnych funkcii (P.Fn).

0 Ked je rezim snimania fotoaparatu nastaveny na
plnoautomaticky rezim alebo rezim zény obrazka, €innosti
opisané v tejto kapitole nie su dostupné. Rezim snimania
fotoaparatu nastavte na moznost P/Tv/Av/M/B (rezim
kreativnej zény).
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C.FniP.Fn: Nastavenie uzivatel'skych a osobnych funkcii

Pomocou uzivatelskych a osobnych funkcii si mézete prispdsobit
funkcie blesku MR-14EX Il podla svojich potrieb pri snimani.
Upozorrfiujeme, ze osobné funkcie obsahuju prispdsobené nastavenia,
ktoré su k dispozicii vylu¢ne pre blesky MR-14EX 1.

C.Fn: Uzivatelské funkcie

T : Zobrazte obrazovku s uzivatelskymi
—0O funkciami.
- Stlacte a drzte funkéné tlacidlo 1
Chot) <IKEZM >, kym sa nezobrazi prislu$na
‘ obrazovka.
D yopEnG | Zobrazi sa obrazovka s uzivatel'skymi
funkciami.

Vyberte polozku, ktoru chcete nastavit'.
Otaganim voli¢a < €3) > vyberte polozku
(Cislo), ktoru chcete nastavit.

Zmeiite nastavenie.
Stlacte tlacidio < (&) >.
Zobrazi sa poloZka nastavenia.
Otaganim voli¢a < €3) > vyberte
poZadované nastavenie a potom stlacte
tlagidlo < €8) >.
Stlacenim funk&ného tlacidla 4 <IENN>
vratite zariadenie do stavu pripraveného na
fotografovanie.

Zobrazte obrazovku s osobnymi
funkciami.
Po vykonani kroku 1 v postupe
nastavovania uzivatel'skych funkcii stlacte
funkéné tlacidio 1 <IEEIE>.
Zobrazi sa obrazovka s osobnymi
funkciami.

Nastavte pozadovanu funkciu.
Nastavte osobnu funkciu rovnako, ako je to
opisané v kroku 2 a 3 postupu
nastavovania uzivatel'skych funkcii.
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C.Fn/P.Fn: Nastavenie uzivatelskych a osobnych funkcii

Zoznam uzivatel'skych funkcii

Cislo Funkcia Strana
C.Fn-01 L% Automatické vypnutie
C.Fn-02 =K, MODELING | Modelovaci blesk str. 61

> Automatické zruSenie stupfiovania
C.Fn-03 | AUTOCANCEL | o 5icie blesku FEB
. Postupnost snimania so stupriovanim
C.Fn-04 @ expozicie blesku FEB
C.Fn-05 MODE ReZim merania zablesku str. 62
C.Fn-06 3|, QUICK Rychly blesk so sériovym snimanim
N Testovaci zablesk s automatickym
C.Fn-07 3E, TEST bleskom
Obnovenie funkcie blesku pomocou
C.Fn-12 =1 externého zdroja napéjania str. 63
C.Fn-13 Nastavenie merania expozicie blesku
C.Fn-15 WIRELESS Makro: bezdrotové ovladanie
C.Fn-18 LAMP Makro: zaostrovacie svetlo zap./vyp. r. 64
str.
C.Fn-22 O Osvetlenie panela LCD
Zoznam osobnych funkcii

Cislo Funkcia Strana
P.Fn-01 LAMP-0- Jas zaostrovacieho svetla
P.Fn-02 [)) Kontrast zobrazenia na paneli LCD str. 65
P.Fn-03 o & Farba osvetlenia panela LCD

EI Ak sa obrazovka s uzivatel'skymi funkciami nezobrazi ani po stlaceni
a podrzani funkéného tlacidla 1 <IKSZMM>, prepnite hlavny vypina¢

fotoaparatu do polohy <OFF > (Vyp.) alebo odpojte blesk MR-14EX 1l od
fotoaparatu a pouzite ovladacie prvky blesku.
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C.Fn/P.Fn: Nastavenie uzivatelskych a osobnych funkcii

Vynulovanie vSetkych uzivatel'skych/osobnych funkcii

Ak na obrazovke s uzivatel'skymi funkciami stlagite funkéné tlacidlo 2
<KEEXH> a potom funkéné tladidlio 1 <IEIEM>, mdZete vynulovat
nastavené uzivatelské funkcie.

Zopakovanim tychto krokov na obrazovke s osobnymi nastaveniami
mdzete vynulovat aj nastavené osobné funkcie.

0 Ak sa po nastaveni uzivatel'skych funkcii blesku pomocou obrazovky
ponuky fotoaparatu nezobrazuje funkcia C.Fn-22, uzivatelské funkcie
nastavte podla krokov popisanych na strane 58.

|§| VSetky uzivatelské funkcie blesku mozete nastavit alebo vynulovat’
pomocou obrazovky ponuky fotoaparatu (str. 41).
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C.Fn: Nastavenie uzivatelskych funkcii

C.Fn-01: D"z (Automatické vypnutie)

Ked blesk MR-14EX Il nepouzivate priblizne 90 sekund, napajanie sa
automaticky vypne, aby sa $etrila energia. Tuto funkciu mozete vypnut.
0: ON (Zapnuté)

1: OFF (Vypnuté)

I:Eij Ak stupne teplota blesku z dévodu spustenia suvislych bleskov a pod., ¢as
do aktivacie funkcie automatického vypnutia sa méze predizit.

C.Fn-02: =B, MODELING (Modelovaci blesk)

0: @ (Zapnuté (tla¢idlo na kontrolu hibky pora))
Modelovaci blesk aktivujete stladenim tladidla na kontrolu hibky pola
na fotoaparate.
1: % (Zapnuté (tlaéidlo kontroly blesku))
Modelovaci blesk aktivujete stlaéenim tlacidla kontroly blesku na
zariadeni MR-14EX II.
2: ©®/% (Zapnuté (pomocou oboch tlacidiel))
Modelovaci blesk aktivujete stladenim tlagidla na kontrolu hibky pofa
na fotoaparate alebo tlacidla kontroly blesku na zariadeni MR-14EX II.
3: OFF (Vypnuté)
Funkcia modelovacieho blesku sa vypne.

0 Ked je aktivny asovac fotoaparatu &4 /&6/38/310/316, modelovaci
blesk nemozno spustit’ tlacidlom kontroly blesku.

C.Fn-03: Zh AUTO CANCEL (Automatické zrusenie

stupnovania expozicie blesku FEB)

Mozete nastavit, Ci chcete stupnovanie expozicie blesku FEB po
nasnimani troch obrazkov pomocou stupriovania expozicie blesku FEB
automaticky zrusit.

0: ON (Zapnuté)

1: OFF (Vypnuté)
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C.Fn: Nastavenie uzivatelskych funkcii

C.Fn-04: (Postupnost’ snimania so stupfiovanim

expozicie blesku FEB)

Postupnost snimania so stupfiovanim expozicie blesku FEB mdZete zmenit:
0: Standardna expozicia, : Znizena expozicia (tmavsie) a +: Zvy$ena expozicia

(jasnejSie).
0: 0—-—-—+
1. =-0—-+

C.Fn-05: MODE (Rezim merania zablesku)

MbZete zmenit automaticky rezim merania zablesku pre snimanie
s bleskom.

0: E-TTL I/E-TTL

1: TTL

0 Ak pouzivate fotoaparat EOS DIGITAL alebo EOS 300X, funkciu
nenastavujte na moznost 1. V zavislosti od modelu fotoaparatu sa
meranie zablesku nemusi dat spravne ovladat, blesk sa napr. neaktivuje,
pripadne sa vzdy aktivuje s plnym vykonom. Takisto nebude mozné
vykonavat snimanie s viacerymi bezdrétovymi bleskami.

V pripade nastavovania funkcii pomocou ponuky fotoaparatu sa polozky
[2: Auto external flash metering/Automatické externé meranie
expozicie blesku] a [3: Manual external flash metering/Manualne
externé meranie expozicie blesku] mozu zobrazit' v sivej farbe. V takom
pripade ich nemozno vybrat.

E] Moznost 1 je nastavenie uréené na snimanie pomocou filmovych
fotoaparatov EOS typu A s automatickym bleskom TTL alebo pomocou
filmovych fotoaparatov EOS typu B.

Ked pouzivate fotoaparat typu B, snimanie s automatickym bleskom
E-TTL II/E-TTL nemozno vykonat ani vtedy, ked je nastavena moznost 0.

I, QUICK (Rychly blesk so sériovym snimanim)

MdzZete nastavit, Ci sa pocas sériového snimania méa alebo nema spustit Rychly
blesk (spustenie blesku, ked indikator pripravenosti blesku svieti na zeleno).

0: OFF (Vypnuté)

1: ON (Zapnuté)

0 Ked sa pocas sériového snimania aktivuje Rychly blesk (str. 18), moze
dojst k podexponovaniu, pretoZe sa skrati u¢inny dosah blesku. Nastavenie
1 odporu¢ame pouzit iba vtedy, ked chcete skratit interval snimania.
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C.Fn: Nastavenie uzivatelskych funkcii

C.Fn-07: 3m, TEST (Testovaci zablesk s automatickym bleskom)

Mozete zmenit vykon blesku pri spusteni testovacieho zablesku v rezime
automatického blesku E-TTL II/E-TTL/TTL.

0: 1/32(1/32)
1:  1/1 (PIny vykon)

C.Fn-12: &4 (Obnovenie funkcie blesku pomocou

externého zdroja napajania)

0: = .+ 4 (Externé aj interné napajanie)
Nabijanie prebieha stibezne pomocou internych aj externych zdrojov
napajania.

1: A (Iba externé napajanie)
Spotrebu energie z interného zdroja napajania mozete minimalizovat’
tym, Ze na nabitie potrebné na spustenie blesku sa pouzije vylu¢ne
externy zdroj napajania, zatial ¢o interny zdroj napajania sa pouzije na
ovladanie blesku MR-14EX II.

C.Fn-13: (Nastavenie merania expozicie blesku)

0: R&+@® (Tlacidlo aj voli¢ blesku Speedlite)
1: @ (Iba voli¢ blesku Speedlite)

Kompenzaciu expozicie blesku alebo vykon blesku mdZzete nastavit priamo
otaganim volica < €3 >, nemusite teda stlacat tlacidlo <HE2M>.

C.Fn-15: WIRELESS (Makro: bezdr6tové ovladanie)

0: C (Podradena jednotka C)
Pocas snimania s viacerymi bezdrétovymi bleskami mozno podradené
jednotky nastavené v ramci skupiny spustenia C ovladat bezdrétovo.
1:  ALL (VSETKY) (Podradené jednotky A, B a C)
Pocas snimania s viacerymi bezdrétovymi bleskami mozno podradené
jednotky nastavené v ramci skupin spustenia A a B, ako aj podradené
jednotky nastavené v ramci skupiny spustenia C, prepojit s bleskovou
trubicou A, pripadne s bleskovou trubicou B na hlavnej jednotke.
Prepojenu skupinu mozno spustit su¢asne.

0 Ked je nastavena moznost 1, aktivacia iba jednej strany nie je mozna.
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C.Fn: Nastavenie uzivatelskych funkcii

C.Fn-18: LAMP (Makro: zaostrovacie svetlo zap./vyp.)

0: LAMP (pomocou tlacidla zaostrovacieho svetla)
Zaostrovacie svetlo zapnete/vypnete stlacenim tlacidla <LAMP>.

1: BAZxe (Dve stlagenia tlagidla spaste do polovice)
Zaostrovacie svetlo zapnete/vypnete dvoma rychlymi stlac¢eniami
tlacidla spuste do polovice (dvoijité kliknutie). Tato funkcia je prakticka,
ak poc¢as snimania nemate volnu ruku. Zaostrovacie svetlo mézete
zapnut/vypnut aj stlacenim tlacidla <LAMP>.

0 Ak je tato funkcia nastavena na moznost 1 a vy na zaostrenie pouzivate
funkciu AF, dbajte na to, ako stlacate tlacidlo spuste. M6ze dojst’
k nahodnému zapnutiu zaostrovacieho svetla.
Ak tento blesk pouzivate s fotoaparatom EOS D60 alebo EOS D30, tato
funkcia nebude fungovat spravne, ani ked dvakrat rychlo stlacite tlacidlo
spuste do polovice (dvojité kliknutie). Na zapnutie/vypnutie svetla pouzite
tlacidlo <LAMP>.

C.Fn-22: :&: (Osvetlenie panela LCD)

Pri stlaceni tlacidla alebo pouziti volia sa zapne osvetlenie panela LCD.
Toto nastavenie osvetlenia mozete zmenit.

0: 12sec (Zapnuté na 12 sekund)

1: OFF (Osvetlenie panela vypnuté)

2: ON (Osvetlenie panela vzdy zapnuté)
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P.Fn: Nastavenie osobnych funkcii

P.Fn-01: LAMP-IC:X- (Jas zaostrovacieho svetla)

K dispozicii mate 5 drovni nastavenia jasu
zaostrovacieho svetla.

P.Fn-02: @ (Kontrast zobrazenia na paneli LCD)

K dispozicii mate 5 drovni nastavenia
kontrastu panela LCD.

P.Fn-03: '{6 (Farba osvetlenia panela LCD)

Mozete vybrat farbu osvetlenia panela LCD.
0: GREEN (Zelena)
1: ORANGE (Oranzova)



Funkcia pamate

Nastavenia mozete ulozit v blesku MR-14EX Il a neskér ich vyvolat.
Funkciu pamate mozno pouzit vzdy, ked sa na obrazovke zobrazuje
polozka <NEXEA >, napr. v pripade konfiguracie nastaveni snimania
s viacerymi bezdrétovymi bleskami pomocou tlacidla <RATIO> alebo
pocas bezného snimania, ked je nastavené ovladanie pomeru vykonu
blesku alebo aktivacia iba jednej strany.

Stlacte funkcné tlacidlo 4.

Stlacenim funkéného tlacidla 4
< LUAEY > zobrazte polozku
<MEIIN > (Pamaét) nad funkénym
tlacidlom 3.
ETTL e Ulozte alebo nacitajte nastavenia.
‘D th 1 Stlaéte funkéné tlacidlo 3 <[EIEN>.
4 ARATIO AE C OEERED
Mo 1 . g o
) ) Save (Ulozit)
[ C &t Stladte funkéné tacidlo 1 <HENEN>.
Save Lo o Nastavenia sa ulozia (uchovaju
v pamati).

Load (Nacitat’)
Stlacte funkéné tlacidlo 2 <IEJLH>.
Pouziju sa uloZené nastavenia.

0 V ramci uzivatel'skych funkcii sa ulozia iba nastavenia funkcie C.Fn-15.
Nastavenia osobnych funkcii sa neulozia.
Viacnasobné nastavenia nemozno ulozit. Ak znova vykonate uloZenie,
povodné nastavenie sa prepiSe novym nastavenim.
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Referencie

Tato kapitola obsahuje mapu systému, €asto kladené
otazky a popis pouzitia blesku MR-14EX Il
s fotoaparatom typu B.



Systém MR-14EX Il

Snimanie s bezdrétovym bleskom

Blesk Speedlite s funkciou
podradenej jednotky

®

W ——2

(D Makro blesk Macro Ring Lite MR-14EX I
(@ Kompaktna suprava batérii CP-E4
Externy zdroj napajania, ktory pouziva osem batérii typu AA/LR6.
@ Blesk Speedlite s funkciou bezdrdtovej podradenej jednotky
s optickym prenosom
600EX-RT, 600EX, 580EX Il, 580EX, 550EX, 430EX IlI, 430EX,
420EX, 320EX, 270EX Il

@ Adaptér Macrolite
Adaptér na pripojenie blesku k objektivu (str. 16).

0 Ako externy zdroj napdjania pouzite kompaktnu supravu batérii CP-E4.
V pripade pouzitia externého zdroja, ktory nevyrobila spolo¢nost Canon,
moze dojst k poruche.

Blesky Speedlite uvedené v bode ®), ktoré nie su vybavené funkciou
prepinania skupin spustenia (A, B a C), mozno pocas snimania

s viacerymi bezdrotovymi bleskami pouzit’ ako podradenu jednotku A.
(Nemozno ich pouzit ako podradenu jednotku B alebo C.)
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Obmedzenie spustenia blesku kvéli zvysenej teplote

Ak v kratkom Easovom slede viackrat aktivujete suvislé blesky

alebo modelovaci blesk, teplota blesku MR-14EX Il sa mdze zvysit.

V pripade opakovanych aktivacii blesku sa automaticky zapne
obmedzenie spustenia blesku, aby sa blesk neznehodnotil alebo
neposkodil nasledkom prehriatia. Ked je zapnuté obmedzenie
spustenia blesku, zobrazuje sa varovanie upozorriujuce na zvysSenu
teplotu a interval spustenia blesku sa automaticky nastavi na priblizne
8 az 15 sekund.

Varovanie pri zvyseni teploty

Ked' sa zvysi vnutorna teplota blesku, zobrazi sa varovanie s dvoma
uroviiami.

Uroven 1 Uroven 2
Zobrazenie (Interval spustenia blesku: (Interval spustenia blesku:
pribl. 8 s) pribl. 15 s)
w2 22
lkona ;D‘ ;D‘
Panel LCD Cerveny (svieti) Cervené (blika)

Pocet suvislych zableskov a ¢as nec€innosti

V nasledujucej tabulke najdete pocet suvislych zableskov do
zobrazenia varovania urovne 1 a potrebny ¢as necinnosti, po uplynuti
ktorého mozno znova vykonavat bezné snimanie s bleskom.

Pocet suvislych zableskov
Funkcia pred dosiahnutim varovania
urovne 1 (priblizne)

Potrebny ¢as
necinnosti (priblizne)

Suvisly zablesk*
Modelovaci blesk 48 krat a viac 10 a viac minat
(str. 23)

* Pri plnom vykone
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Obmedzenie spustenia blesku kvoli zvySenej teplote

0

70

Ak sa aj nezobrazuje varovanie urovne 1, interval spustenia blesku sa
bude predizovat, ked' sa blesk zaéne zohrievat.

Ak sa zobrazi varovanie Grovne 2, blesk nepouzivajte minimalne

15 minat.

Upozornenia tykajlice sa poctu spusteni blesku najdete na strane

12 (suvislé zablesky) alebo na strane 23 (modelovaci blesk).
Bezprostredne po spusteni suvislych zableskov alebo modelovacieho
blesku sa nedotykajte blesku ani batérii. Dotyk méze spdsobit
popaleninu. Pred odpojenim blesku alebo vymenou batérii skontrolujte,
¢i blesk vychladol.

Ked je nastavena funkcia C.Fn-22-1 (str. 64), varovanie sprevadzané
Eervenym osvetlenim panela LCD sa nezobrazi ani v tom pripade, ak
dojde k zvySeniu teploty blesku.



Poradca pri rieSeni problémov

Ak sa vyskytne problém s bleskom, najskor si pozrite informacie v tomto
poradcovi pri rieSeni problémov. Ak v tomto poradcovi pri rieSeni
problémov nenajdete rieSenie pre vas problém, kontaktujte predajcu
alebo najblizSie servisné stredisko spolo¢nosti Canon.

® Bezné snimanie

Zariadenie sa nezapne.

Skontrolujte, i su batérie vioZzené so spravnou orientaciou (str. 14).
Skontrolujte, ¢i je zatvoreny kryt priestoru pre batérie (str. 14).

Batérie vymerite za nové.

Batérie vlozte do blesku aj vtedy, ak pouZivate externy zdroj napdjania
(str. 68).

Blesk MR-14EX Il sa nespusti.

Upevnovaciu koncovku Uplne zasurite do patice pre prislusenstvo na
fotoaparate, zaistovaciu packu posurite doprava a ovladaciu jednotku
upevnite na fotoaparat (str. 15).

Ak sa ukazovatel < SHARGE > zobrazuje po dobu 30 sekind alebo dlhsie,
vymerite batérie (str. 14).

Ak su elektrické kontakty ovladacej jednotky alebo fotoaparatu $pinavé,
kontakty (str. 9) utrite suchou handri¢kou.

Napajanie sa samovolne vypne.

Aktivovala sa funkcia automatického vypnutia blesku MR-14EX IlI. Stlacte
tlacidlo spuste do polovice alebo stlacte tlacidlo kontroly blesku (str. 18).

Snimky s podexponované alebo preexponované.

Ak sa na zabere nachadza objekt s vysokym odrazom, pouzite funkciu
Uzamknutie FE (str. 29).

Ak hlavny snimany objekt vyzera byt prili§ tmavy alebo prili§ svetly,
nastavte kompenzaciu expozicie blesku (str. 27).

Pri pouziti synchronizacie s kratkymi ¢asmi plati, Ze ¢im je vys$sia rychlost
uzavierky, tym nizSie bude smerné Eislo. Priblizte sa k objektu (str. 30).
Pred aktivaciou podradenej jednotky C sa uistite, Ze nie je nasmerovana
priamo na hlavny snimany objekt (str. 44).
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Poradca pri rieSeni problémov

Obrazok je velmi rozmazany.

Ked je reZim snimania nastaveny na prioritu clony AE (Av) a scéna je
tmava, automaticky sa aktivuje dlhy synchronizaény ¢as (rychlost
uzavierky sa spomali). Pouzite stativ alebo nastavte rezim snimania na
program AE (P) alebo plnoautomaticky rezim (str. 21). Upozorfiujeme,
Ze synchronizacny ¢as mdzete nastavit aj pomocou polozky [Flash sync.
speed in Av mode/Synchronizacény ¢as blesku v rezime Av] (str. 40).

Nemozno nastavit' pomer vykonu blesku, kompenzaciu
expozicie blesku ani stupriovanie expozicie blesku FEB.

Rezim snimania nastavte na moznost P/Tv/Av/M/B (reZim kreativnej
zény) (str. 13).

® Snimanie s viacerymi bezdréotovymi bleskamis optickym
prenosom

Snimanie s viacerymi bezdrétovymi bleskami je vypnuté.

Ked je rezim blesku nastaveny na moznost automatického blesku TTL,
ovladanie pomeru vykonu blesku a snimanie s viacerymi bezdrétovymi
bleskami su vypnuté. Funkciu C.Fn-05 nastavte na moznost 0 (str. 62).

Podradena jednotka sa nespusti.

Skontrolujte, ¢i sa zobrazuju polozky <A > a <INEXSIZW> (Hlavna
jednotka) na obrazovke hlavnej jednotky (str. 47).

Skontrolujte, ¢i je spravne nastavena skupina spustenia podradenej
jednotky.

Nastavte vysielacie kanaly hlavnej jednotky a podradenej jednotky na
rovnaké cisla (str. 48).

Skontrolujte, ¢i sa podradena jednotka nachadza v prenosovom dosahu
hlavnej jednotky (str. 44).

Bezdrétovy snimac podradenej jednotky nasmerujte na hlavnu jednotku
(str. 44).

Ak sa hlavna jednotka a podradena jednotka nachadzaju prili§ blizko
seba, prenos nemusi fungovat spravne (str. 74).
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Technické parametre

® Typ
Typ:

Kompatibilné fotoaparaty:

® Blesk
Smemé gislo:

Zableskové pokrytie:
Cas zablesku:

Prenos informécii o farebnej
teplote:

Filter:
Zaostrovacie svetlo:

Automaticky blesk E-TTL I/E-TTL/TTL

Kruhovy blesk na snimanie zaberov zblizka

Fotoaparaty EOS typu A (automaticky blesk E-TTL II/E-TTL)
Fotoaparaty EOS typu B (automaticky blesk TTL)

Aktivacia oboch stran: pribl. 14 (ISO 100, v metroch)

Aktivacia iba jednej strany: pribl. 10,5 (ISO 100, v metroch)

Pribl. 80° vertikélne, 80° horizontélne

Normalny blesk: pribl. 1,8 ms alebo kratSie, Rychly blesk: pribl. 2,3 ms
alebo kratsie

Pri odpéleni blesku sa informacia o farebnej teplote blesku prenesie
do fotoaparatu

K prednej strane blesku mozno pripojit 67 mm filter

Pokrytie

* Horné svetlo: pribl. 60° vertikalne a 60° horizontalne

+ Dolné svetlo: pribl. 45° vertikélne a 45° horizontalne

Intenzita svetla: nastavitelnd

o Nastavenie expozicie

Systém na nastavenie
expozicie:
Uginny dosah blesku:

Rezim blesku:

Ovladanie pomeru vykonu
blesku:

Kompenzacia expozicie
blesku:

Stupriovanie expozicie
blesku FEB:

Uzamknutie FE:

Synchronizacia s kratkymi
Casmi:
Manualny blesk:

Potvrdenie expozicie blesku:

Modelovaci blesk:

Automaticky blesk E-TTL II/E-TTL/TTL, manuélny blesk

Norméalny blesk: pribl. 20 mm —5m

Rychly blesk: pribl. 20 mm — 2,7 m (pri smernom &isle 7,5 metra)
Synchronizacia s kratkymi €asmi: pribl. 20 mm — 2,7 m (pri 1/250 s)
* Aktivacia oboch stran, s objektivom f/2.8, 1ISO 100

* Vzdialenost od blesku

Aktivacia oboch stran, aktivacia iba jednej strany
8:1-1:1-1:8v krokoch po 1/2 dielika

+3 EV po 1/3 alebo 1/2 EV

+3 EV po 1/3 alebo 1/2 EV (ked sa pouziva s kompenzaciou
expozicie blesku)

Aktivacia stlacenim multifunkéného tlacidla na fotoaparate alebo
tlaidiel uzamknutia FE/uzamknutia AE

Zapnuta

Normélny blesk: 1/1 — 1/128 vykon (kroky po 1/3 dielika)
Synchronizécia s kratkymi ¢asmi: 1/1 — 1/64 vykon (kroky po 1/3
dielika)

Rozsvieti sa indikator potvrdenia expozicie blesku

Aktivacia stlagenim tlagidla na kontrolu hibky pola na fotoaparate
alebo tlacidla kontroly blesku na zariadeni MR-14EX Il



Technické parametre

® Obnovenie funkcie blesku
Interval spustenia blesku  Normalny blesk: Priblizne 0,1 -5,5s

(doba nabitia):

Indikator pripravenosti
blesku:

Rychly blesk: Priblizne 0,1 -3,3 s

*V pripade pouzitia alkalickych batérii typu AA/LR6
Svieti na ¢erveno: normalny blesk pripraveny

Svieti na zeleno: rychly blesk pripraveny

® Funkcia bezdrétovej hlavnej jednotky s optickym prenosom

Sposob pripojenia:
Kanal:

Ovladanie podradenych
jednotiek:

Prenosovy dosah:

Opticky impulz
K.1-4
Maximalne 3 skupiny (A, B, C)

Interiér: pribl. 0,2 — 5 m (vpredu)
Exteriér: pribl. 0,2 — 3 m (vpredu)
Pribl. 60° vertikalne a 80° horizontalne

® Prisposobitelné funkcie

Uzivatel'ské funkcie:
Osobné funkcie:

® Zdroj napajania
Zdroj napajania blesku
MR-14EX II:

Vydrz batérie

(pocet zableskov):
Uspora energie:
Externy zdroj napajania:

12
3

Styri alkalické batérie typu AA/LR6

* Pouzit mozno aj batérie Ni-MH typu AA/R6

Pribl. 100 — 700 zableskov

*V pripade pouzitia alkalickych batérii typu AA/LR6
Vypnutie po priblizne 90 s necinnosti

Mozno pouzit kompaktnu supravu batérii CP-E4

® Rozmery a hmotnost’

Rozmery (S x v x H):

Hmotnost

Blesk:

Pribl. 129,6 x 112,1 x 25,3 mm

Ovladacia jednotka:

Pribl. 69,6 x 118,8 x 71,4 mm

Pribl. 455 g (iba blesk MR-14EX Il, bez batérii)

VSetky technické parametre uvedené vyssie su zaloZzené na testovacich
normach spolo¢nosti Canon.
Technické parametre a vonkajsi vzhlad sa mézu zmenit bez upozornenia.
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Smerné ¢islo (pribl., ISO 100, v metroch)

Normalny blesk

Technické parametre

Synchronizacia s kratkymi ¢asmi
(pri plnom vykone)

Vykon | Aktivacia | Aktivaciaiba Rychlost’ Aktivacia Aktivacia iba
blesku | oboch stran | jednej strany uzavierky | oboch stran | jednej strany
171 14,0 10,5 1/125 8,9 6,6
12 9,9 7.4 1/160 8,5 6,3
1/4 7,0 53 1/200 8,0 6,0
1/8 4,9 3,7 1/250 7,6 57
1/16 3,5 2,6 1/320 6,2 4,6
1/32 2,5 1,9 1/400 55 4,1
1/64 1,8 1,3 1/500 4,9 3,7
1/128 1,2 0,9 1/640 4,4 3,3
1/800 3,9 3,1
1/1000 3,5 2,6
1/1250 3,1 2,3
1/1600 2,7 2,1
1/2000 2,4 1,8
1/2500 2,2 1,6
1/3200 1,9 1,5
1/4000 1,7 1,3
1/5000 1,5 1,2
1/6400 1,4 1,0
1/8000 1,2 0,9




Pouzivanie blesku MR-14EX Il
s fotoaparatom typu B

Tato Cast popisuje funkcie, ktoré su, resp. nie su dostupné pri pouziti
makro blesku Macro Ring Lite MR-14EX |l s fotoaparatom typu B
(filmovy fotoaparat EOS s podporou automatického blesku TTL).

V pripade pouzitia blesku MR-14EX Il s funkciou automatického blesku
s fotoaparatom typu B sa na paneli LCD blesku zobrazuje polozka
<TTL>.

Funkcie dostupné v pripade pouzitia fotoaparatov typu B
Automaticky blesk TTL
Aktivacia oboch stran/iba jednej strany
Kompenzacia expozicie blesku
Stupfiovanie expozicie blesku FEB
Manualny blesk
Synchronizacia na druht lamelu
Snimanie s viacerymi bezdrétovymi bleskami: Manualny blesk

Funkcie nedostupné v pripade pouzitia fotoaparatov typu B
Automaticky blesk E-TTL II/E-TTL
Ovladanie pomeru vykonu blesku
Uzamknutie FE
Synchronizacia s kratkymi ¢asmi
Snimanie s viacerymi bezdrétovymi bleskami: Snimanie s automatickym
bleskom
Rychly blesk
Modelovaci blesk

0 V pripade pouZzitia zariadenia s niektorymi filmovymi fotoaparatmi EOS typu
B mézu byt vypnuté funkcie kompenzacie expozicie blesku, stupfiovania
expozicie blesku FEB, synchronizacie na druhi lamelu a dalSie.
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Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajucim ani striekajucim tekutinam.
Batérie nesmu byt vystavené zdroju nadmerného tepla, ako napr. sineénym
li¢om, ohfiu a pod.

Suché batérie sa nesmu nabijat.

Plati len pre Staty Europskej tinie a EHP (Norsko, Island a
Lichtenstajnsko)
Tento symbol znamena, e podia Smernice 2012/19/EU o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a podla platnej
I egislativy Slovenskej republiky sa tento produkt nesmie likvidovat
spolu s komunalnym odpadom. Produkt je potrebné odovzdat do
uréenej zberne, napr. prostrednictvom vymeny za kipu nového
podobného produktu, alebo na autorizované zberné miesto, ktoré
spracuva odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ).
Nespravna manipulacia s takymto typom odpadu méze mat
negativny vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie, pretoze
elektrické a elektronické zariadenia obsahuju potencialne
nebezpecné latky. Spolupracou na spravne;j likvidacii produktu
prispejete k u¢innému vyuzivaniu prirodnych zdrojov.
Dalsie informacie o mieste recyklacie opotrebovanych zariadeni
ziskate od miestneho Uradu, Uradu Zivotného prostredia, zo
schvaleného planu OEEZ alebo od spolo¢nosti, ktora zaistuje
likvidaciu komunalneho odpadu. Viac informacii najdete aj na
webovej stranke:
Www.canon-europe.com/weee.
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Canon

Opisy uvedené v tomto navode na pouzivanie platia k oktobru 2014. Informacie
o kompatibilite s inymi vyrobkami uvedenymi na trh po tomto datume vam
poskytne ktorékolvek servisné stredisko spolo¢nosti Canon. Najaktualnej$iu
verziu nadvodu na pouzivanie najdete na webovej lokalite spolo¢nosti Canon.




Canon

CANON INC.
30-2 Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japonsko/Japan/Japan/Japonsko

Evropa, Afrika a Blizky vychod/Afrika és a Kézel-Kelet/Europa/Afryka i Srodkowy Wschéd/
Eurdpa, Afrika a Blizky vychod

CANON EUROPAN.V.
PO Box 2262, 1180 EG Amstelveen, Nizozemsko/Hollandia/Holandia/Holandsko

Informace o vasi mistni kancelafi Canon naleznete v zaruénim listu nebo na webu
www.canon-europe.com/Support

Vyrobek a pfislusna zaruka jsou v evropskych zemich poskytovany spoleénosti Canon Europa N.V.

Ahelyi Canon-iroda elérhetdségét lasd a garancialevélen vagy a
www.canon-europe.com/Support cimen

Aterméket és a kapcsolddd garanciat az eurépai orszagokban a Canon Europa N.V. biztositja.

Informacije o lokalnym biurze Canon znalez¢ mozna na karcie gwarancyjnej lub na stronie
www.canon-europe.com/Support

Produkt i powiazana gwarancja dostarczane sa na terenie Europy przez Canon Europa N.V.

Informéacie o zastlpeni spolo¢nosti Canon vo vasej krajine najdete v zaru¢nom liste alebo na stranke
www.canon-europe.com/Support

Produkt a prisludna zaruka su v eurdpskych krajinach poskytované spoloénostou Canon Europa N.V.

CEL-SV3VA2M1 © CANON INC. 2014



	Macro_Ring_Lite_MR-14EX_II_Instruction_Manual_CS 
	Macro_Ring_Lite_MR-14EX_II_Instruction_Manual_HU 
	Macro_Ring_Lite_MR-14EX_II_Instruction_Manual_PL 
	Macro_Ring_Lite_MR-14EX_II_Instruction_Manual_SK 



